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పదిచయం౦ 


ఏకాంక నం[(గవిన్ని నంపాదించేవారి మొదటి బాధ్యత “వకాంకముి 
అంక ఏమిటో తెలిసికోడం. కన్నడంలో ఈ బాధ్యత ఇంకా ఎక్కువ జాగ 
రూకతతో వహించవలసి వుంటుంది. దినికి కారణాలు రెండు: ఒకటి 
వీకాంక మనేది ఆధునిక కన్నడానికి కొత్తది. రెండవది-ఏ కాంకిక కొన్ని విశిష్ట 
కారణాలవల్ల ఎక్కువ ఉవయోగకరమైనది; ఉపయోగకరమైనదానికి, 
వాడుక హెచ్చు వాడుక ఎక్కువైతే నిమ్నస్థాయికి చేరుకొనే భయమూ 
వుంది. ఇంతేగాక, రచయితలనుండీ మనకాజట్టే సహాయ సహకారాలు దొర 
కవు. నేడు అనేకులు “వ్‌కాంకికి అని తాము రాసేదానికి నామకరణం 
చేస్తారు. నిజానికి అది ఎల్లా చూసిస్కా ఏకాంకికకు దూరదూరంగా కూడా 
నంబంధించి వుండదు; ఉండే యోగ్యత దానికి లేదుః ఇందుకు తోడు విమ 
రకు లనబడేవారు, -ఈ గొడవ ఏదీ విచారించకుండా, రచయిత చెప్పిందాన్ని 
నమ్మి, *“వికాంకికిను విమర్శిన్తూ వుంటారు. ఏకాంకిక అంయే (తికాలాబాధిత 
మైన నిర్వచనం ఇవ్వకపోయినప్పటిక్రీ నేడు వరిచితములౌ కొందరి నాటక 
కర్తల కృతులను ఏ కారణాలచేత్క “ఏకాంకికి అని ఇక్కడ నంకలన పజ 
చామో ఆ విషయమైనా మున్నుడిగా విశదపజణచవలసి వుంటుంది. 

ఏకాంకిక కన్నడానికి కొత్త అని చెప్పడంలో భారతీయ సాహిత్య 
నం|వదాయంలోనే ఏకాంక ముండియుండ లేదని చెప్పడం మా ఉద్దేశం కాదు? 
అల్లా చెప్పడం సాధ్యమూ కాదు; సూలదృష్టితో చూసినప్పుడు నంస్కృత 
రూవకాల్లో ఏకాంకికలూ ఊన్నాయి; అనేక రకాలుగా స్వీకరింవబడిన ఏకాంక 
(ప(కియలున్నాయి. వ్యాయోగం, భాణం, అంకం, విథి అని నాల్గు రకముల 
రూపకాలు ఏకాంకికల (కిందనే చేరుతాయి. వాని లక్షణాలను పరికించండి:- 


వ్యాయోగం ౩ భ్యాతేతి వృత్తో వ్యాయోగ ౩ 
ఖార్చతోద్ధత నరాశయః 
అ ప్రీ నిమిత్త నం[గామో జామదగ్న్య జై 
మకాహో చరితెకాంకః 


2 వ కాంక నం కావు 


భాం ;ఎాభాణన్తు ధూర్తచరితం 
స్వానుభూతం వరేణవా 
య్మతోవ వర్లయదేకో, నంబోధనో కి 
(వతు క్రీ కుర్యాదాకాశ భాషితైః 


అంకః యత ష్టికాంకే _[పఖ్యాతం 
వృత్తం బుద్ధ్యా (పవపంచయేల్‌, 
... నేతారః, [పొక్సాతా నరాః 


ఏథి :=వీవం విథీ విధాత వ్యాద్వే ఇక పొ,త (వయోబితా ॥ 

సొహిత్య దర్పణంలో చెప్సబడిన -ఈ లక్షణాలు సొమాన్యంగా 
అన్ని నాట్య శాన (గంథాలూ చెబుతాయి. రనం పా నంఖ్య, సా్యతల 
హోదా స్త్రీ ప్యాత లేకుండుట -, ఇటువంటి వివరాలతో -ఈ రూపకాలు 
వర్ణింపబడ్డాయి. వీటిల్లో ఏ ఒక్క మాటా నేటి “ఏకాంకికలకు” అన్వయించదు 
మరి. అంచేత -ఈ ఏకాంక నంవదాయానిక్రీ, మన పికాంకికలక్కు నమంజన 
మైన పొత్తు గలవడం జరిగేవని కాదు. వాాయోగానికిచ్చిన లక్షణంలో 
ఓ మాట వుంది. “వికాహా చరితై కాంక౪ి అంక ఓ రోజులో జరిగిన వృత్తాం 
తాన్ని గురించి ఓ అంకముండాలి అని. కాని నేడు “ఏకాంకిక అన్నంత 
మాథతాను ఒకే రోజులో జరిగిన ఘటన గురించి వస్తువుండాలి అని నిర్టేశించ 
డానికి వీల్లేదు. -ఈ (వకారంగా సంపదాయబద్ధంగా ఏకాంక నాటకా 
లుంటాయి అని ఇక్కడ సందర్భానుసారంగా కూడా చెప్పడానికి వీల్లేదు. 


“పీకాంకికి కన్నడానికి కొత్త అనే మాటలోని అర్థమే వేరు. నేటి 
మన “ఏకాంకంి వూర్తిగా మన నేటి జీవితంనుండే _పేరితమై వుంటుంది, 
నేటి జీవితానికి (ప్రతిబింబంగా వుంటుంది. నేటి మన జీవితం ఎంతమట్టుకు 
కొత్తదని మనం గుర్తించుతామో అంతమట్టుకు మన “*వీకాంకికి [పకియ 
కూడ కొత్తది. మన జీవితం ప విధంగా కొత్త రూపు ధరిన్తూ పోతుందో, 
ఆ వైఖరిని (వతివింబింపజేసేదే నేటి మన [శేష్టమైన ఏకాంత సాహిత్యం. 
అటువంటి ఉత్తమ ఏకాంకికలే ఇక్కడ నంకలితాకైనాయి 


కన్నడ “ఏకాంకిక” పుట్టుక పాశ్చాత్య సాహిత్య నంవర్క్క ఫలితం. 
కన్నశుల సాంఘిక జీవన (పభావితాలై దాని వికాసాభివృద్ధులు నడిచాయి, 


వరి చయం ఫ్ర 


నడుస్తున్నాయి. పాశ్చాత్య సాహిత్యం-|వక్యేకించి ఆంగ్ల సొహిత్యం-తోటి 
పరిచయం మూలంగా కన్నడంలో “పికాంకికి తలెత్తింది. నేటి సామాజిక 
జీవితంలో సామాన్య నాగరికునిక ఎక్కువ విశాంతి నమయం దొరకదు. 
అంచేత నాటకంయొక్క స్థూలరూవం నన్నం కాదొడగింది. పొశ్చాళ్యుల్లో 
న్వల్వ్పావధికములైన (ప్మకియలే హెచ్చు. ఇంచేత్క ఆంగ్ల శిక్షితమైన మన 
నుళిక్షితవర్గం తానూ ఏకాంకిక (ప్మకియను కల్పించుకొన్నది. బడి-కాలేవి- 
సంస్థ - సమ్మేళనం మొదలైన సంస్థలలో, విద్యాధికులు చేరే చోట్లళో, 
ఏకాంకికల [వచారం [వబలింది. 


[ప్రదర్శనలు ఎక్కువైన కౌలది, “వూరెంవు సృష్టి) ఎక్కువైంది. 
ఎక్కువగా రాయడంతో వస్తువులోని నత్తం - యోగ్యతా రెండూ శథిలం 
కాబొచ్చాయి. ఒకచోట అయిదారు దృశ్యాలలో వర్ణించిన చిన్న కథ, మరో 
చోట చిట్టి పొట్టి, వట్టి నంభాషణ-ఇవే ఏకాంకిక లనిపించుకొని (సిద్ధి కెక్క 
సొగాయి. జీవితానికీ, వకాంకికకూ నసంవర్శాం తప్పింది. భావనకంకు 
బౌద్ధిక చర్చ, నాటక కళకంకు నంభాషణలోగి చాతుర్యం ఎక్కువ 
కాజొచ్చాయి. ఇందుకు కారణమేమం'కే - ఏకాంకిక కోరే వారెక్కువైనారు. 
కళాకారులవల్ల పొందవలసిన సనమృసన్ధి మిగతావాళ్లు పూరించడానికి వూను 
కొన్నారు వూరించారు. 


“ఏికాంకిక? నాటకం. అందుచేత ఏకాంకిక కళాత్మకమైన సాహిత్య 
[మ్మకియ అనే విషయాన్ని మనం ముందుగా గుర్తుంచుకోవాలి. Woman 
isa mutilated man అని ఆరిస్టాటిల్‌ చెప్పినట్టు an one-act is a 
mutilated play of more acts (అపూర్ణమైన పురువుడు అంటే స్త్రీ 
అన్నట్లు, అవూర్ణ నాటకమే ఏకాంకిక) అనకూడదు. ఇందులో గాత (వశ్చా, 
పాతల నంఖ్య వస్తు విన్యానంలోని రికి - మొదలైనవి గౌణ విషయాలు. 
ఫ్రశ్రాంకక అనేది నాటకమేనని తెలుసుకోవడం చాలా అవనరం. రంగ 
భూమియందు (వదర్శింజటవ్చుడు జనుల మనస్సును తాత్కాలికంగా, ముద్ద 
పణచే రీతిగా కళాకృడి వుండాలి. కళాకృతి అనడంతోనే ముఖ్యమైన ఇంకో 
నంగతి ఏమంటే ఏకాంకికయుక గా గరిమాణం. నాటకాలలో ఇది ఒక 
విశిష్టమైన ప్రకియకదా ! అందుకనే పరిమాణ మహత్త్వ్వం ! మరీ పరిమాణం 


4 వ-కొంక్‌ నంగ దాము 


అల్బమైనంత మా।తాన ఏకాంకిక ఆనిపించుకోదు. చిన్న నాటకం వేరు 
వ్‌కాంకిక వేరు అని కూడ మనం చెప్పవచ్చు. 


ఏకాంకికకు [పత్యేకమైన కొన్ని లక్షణాలున్నాయి. ఏకాంకిక అని 
పించుకోవాలం కే కొన్ని వైశిష్టా్యలు ఆ కృతిలో మనకు లభించాలి. ఇందులో 
వస్తుపాధాన్య మంతగా లేదు. విధానానికి, రచనాతం(తానికి (వొముఖ్యం 
హెచ్చు. తంతదృష్టితో చూచినప్పుడు ఏకాంకిక నాటకంకంకు కొన్ని 
మహాత్త్య పహూర్ణసందర్భాలలో వేరుగా వుంటుంది; వేరుగానే వుండితీరాలి 
కూడా. ఉదావారణకు-నాటకంలో వుండవలసిన ట్రే వికాంకికలో ఉఊపవస్తు 
వుండడానికి వీలే లేదు. ఏకాంకిక కూడా సాహిత్య (వకియల్లో నాటకమే 
అవడంచేత నాటకంలో లాగానే ఇందులోనూ కథావస్తువు, పాత వరి 
పోషణ, నంఫాషణు సన్నివేశం, ఇవి ఉండాలి కదా? కాని ఏకాంకిక 
న్వల్పావధిక [పయోగ కృతియొటచే, నాటకంలోని అన్ని అంగాలూ వఏకాం 
కంలో ఉండ నక్కర్థేదు. పాత సృష్టి, మరి వికానం నాటకంవలెనే నిదా 
నంగా సాగడానికి వీల్లేదు. (నిర్జీవ పాలను సృష్టించడానికి అనలే వీల్లేదు) 
రన వైవిధ్యానికి చోటు లేదు; కథా చమత్కృతి ముఖ్యమైనచో, సంభాషణా 
చమత్మృతికి మహాత్త కమున్నచో రంగ సన్నివేశానికి _పాధాన్యం లేదు- 
ఈ విధంగా అనేక విషయాలు చెప్పవచ్చు. అయితే ముఖ్యమైన మాట ఏమి 
టంట ఒక్క గంటకు తక్కువైన అవధిలో ఏకాంకికా రచయిత తాను కోరిన 
దాన్ని ( పేక్షకులందు బింవింసచేయాలి. ఇందుచేత, నాటక కర్త దృష్టిలో 
నాటకంకయొు గూడా, ఏకాంకికను రచించడం కష్టసాధ్యమైన విషయం. 
వన్తువుయొక్క ఉఊవ్మకమోవ నంహారాలుు ఇవి నాటకంకంకునూ వేరుగా 
వుంశవలసి వుంటుంది. నూటిగా ఒకే ఘటన ఒకే అనుభవం, ఒకే పాతి 
ఒకే సందర్భం, వీనిని |పేక్షకుల ఎదుట వుంచవలసి వుంటుంది; గతి యందు 
వేగముండి తీరాలి. 


ఏకాంకిక లక్షణాల్ని వివరించడం వెరు, నిక్షుషమైన వికాంకికలను 
విమర్శించడం వెరు; మొదటీది సాధ్యం, రెండవది (పయత్నసిద్ధమయ్యే 
విషయం; సాథ్యాన్ని సాధించేసామని చెవుడం మనుష్య స్వభావమే కాదు 


(లేకపోతే (వగతి స్తంభించిపోతుంది). ఇక్కడ సంగ్భహీతాలైన పదునొకండు 


వపపి చయ ౦ ఫ్‌ 


ఏకాంకికలూ “ఏవంగుణ విశిష్టై*లైన కృతులనిగాదు; లేక -ఈ పదునొకండు 
మినహోయిస్తే వేరే అటువంటి కృతులు లేవనీ కాదు; కన్నడంలో ఏకాంక్‌క 
లను రాసేవారు ఇంకా ఎందరో ఉన్నారు. అయితే ఏకాంకికలను [వాయ 
డింలో చేయితిరిగిన సిద్దహన్తుల కృకులనీ, వానివల్లనే కన్నడ ఏకాంకికల 
లోని వైవిధ్యం చూపించగలమనీ, ఈ వదునొకండు ఏకాంకికలను ఇక్కడ 


సంకభించడ మైంది. -ఈ వకాంకికా రచయితలు ఆధునిక సాహిత్య (పవం 
చంలో ఒక విశిష్టస్థానాన్ని నంపాదించుకొని వున్నారు. 


“విరుడెంతెం బరగండి అనే దాన్ని రాసిన కి ర్రిశేమలైన “నంనరుి 
అనేకములైన చార్మితక నాటకాల్ని రచించి వున్నారు. మైనూరు రాజ్య చర్విత 
చక్కగా చదువుకుని నాటక రూపంలో ఆ చరిత్రకు జీవకళను వసాదించి 
వున్నారు. వన్తువు కనురూపమైన శెలీవిన్యాన మొనరించడం విరి వైశిష్ట్యం. 
మైనూరు రాజుల విరుదముల సార్ధకతను [వదర్శించశంకోనం నంజ శెట్టివంటి 
పాతను సృష్టించారు “సంసరు”ి. దృశ్యం (పారంభం కాగానే “అప్పణ్ణిను 
"పేరుపెట్టి కిలవడ౦, ఆ “అప్పళ్ల” నంజ శెట్టి అని వెంటనే తెలపడానికి అతని 
[ప్రవేశం రాజులూ మహా రాజులూ సైనికులు, సేనావతుల్కు కలహోలు, 
విని యందంతటా, నంజ శెట్టి వ్యక్తిత్వం పురోభాగమందే నిలబడి వుండే 
లాగున సృష్టించడం, ఏకాంకిక కళాదృష్టితొ దీనియందలి వైశిష్టములని 
చెప్పవచ్చు. 

దివంగతులెన టి. పి. కెలానంగారి ఏకాంకికలో మరో (ప్రత్యేకత 
మనకు కానవస్తుంది. ఇందులో మొదటినుంచీ చివరవరకూ నడిచిన 
సంభాషణల ఆర్భాటం చాటున ఒక చమత్కారం అణగిమణగి వుంది. 
(ప్రారంభంలో నుబ్బజణ్ఞ చేతులు కడుగుకొనడంలోని “మర్మం” చివరికి తెలు 
స్తుంది. కైలానంగారు ఆంగ్ల కన్నడ భాషలలో అనేక నాటక కృతులను 
వెలార్చినవారు. కన్నడ సామాజిక నాటకాల్ని (వాసిన వారిలో మొట్టమొదటి 
వారు వ్యక్తియొక్క అంతరంగాన్ని కరుణావూరితమైన నవ్వుతో బహిర్గత 
మొనరిస్తారు. ఒక చమత్కారాన్ని కేంద బిందువుగా “పెట్టుకొని సామాజిక 
జీవితాన్ని విమర్శిస్తుందీ ఏకాంకిక “వైద్యన వ్యాధి”. 

గడిచిన 20 నంవత్సరాలలో భారతదేశం జీవితంలో ఎంతో (క్రాంతి, 
పరివర్తనాలు జరిగాయి. మహాత్మా గాంధీగారి నేతృత్వంలో _1పారంభమైన 


6 ఏ కొంక' నంగ హాము 


స్వాతంత్య నం[గామం, సాహిత్యంయొక్క హృదయాన్ని (వతిభను చూ 
గొనె మాట నహజిమే. దీనికి నిదర్శనమే శ్రీ జి. పి. రాజరత్నంగారి “గండు' 
గొడ్డలి. కథ పౌరాణికం. కాని ఆ కథానందర్భాన్ని నాటక కర్తలు చిం 
చిన రీతియే మరొక్క తీరుగా వుంది. | 


పరశురాముని తల్లి చే 
“మాతృముక్షియే మనకు న్వర్షిి 


మనేదీ కశ్యపుడు వరశురామునికి చెప్పే 


“5రోవమ్ముు నిండ మోనమ్ము 
నాశం౦పవు నినుగు, కోధమ్ము?”” 


అనేదీ గాంధీ యుగాన్ని (వతివింబిస్తాయి. 


సామాజిక జీవితంలో ఎటువంటి తిరుగుబాటు నడున్తున్నదో! వేల 
సంవత్సరాలుగా శాస్త్ర సం|వపదాయాల అధికారాన్ని, మద్దత్తునీ పొందిన 
జాతి పద్ధతి అనహనీయమైందనిి అన్యాయమని తెలుపబడుతోంది. తోడో 
అందరూ నరిసమానులే అనే తత్త్వం, (వచారం చేయబడుతోంది శ్రీ కే. వి. 
పుట్టప్పగారి “శూ [ద తవస్వి", (శ్రి కారంతుగారి “నమ్మ డాలి -ఈ రెంశు 
ఏీకాంకికల్యూ -ఈ విపష్టవకాహాళిని (మోగిన్తున్నాయి. ఒకే విషయాన్ని కావ్య 
శెలితో గూడిన గాంఫీర్యంతో శ్రీ వుట్టప్పగారు కళాత్మకమైన వ్యంగ్య 
శెలిలో శ్రీ కారంతుగారు చ్నితించారు. 


ఆధునిక విధ్యావిధానంవల్ల అవిభక్ష కుటుంబం మనకు తెలిసో తెలియ 
కుండానో మహత్త్వవూర్ణమైన పరిణామానికి గురి అవుతోంది. సాహిత్యం 
కూడా ఆ మహత్యాన్ని గుర్తించింది. ఓ వక్క నౌకరీ చేయడానికి, విద్యా 
భ్యాసం చెయ్యవలెననే. పిచ్చ, మరోపక్క చదువుకుతప్ప మరోవనికి వనికి 
రాడనిపించుకోడం, మరోవక్క నౌకరీ చిక్కగానే న్వతంత దాంవత్యజీవనం 
సాగించాలనుకోడం - ఈ విధంగా అనేక రీతుల్లో అవిభక్ష కుటుంబానికి 
వ్యాఘాతాలు తగులుతున్నాయి. చివరికి నేటి విద్యకూ నేటి మన జీవితా 
లకూ మధ్యనున్న వైషమరం మూలంగా మన యువకుల్లో నిరాశా అవిడే 
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యత చోటు చేసికొంటున్నాయి. మనుష్యుని అంతరంగాన్ని చి|తించే నాటకం, 
దీన్ని (గహించింది. నౌకరీలోని నిరర్ధకతను వ్యంగ్యంగా శ్రీ కృష్ణకుమార 
గారు “సాముదిక సామాజ్య”ిమందు హృదయంగమంగా చితించి వున్నారు. 
ఎటువంటిదే కానీ నౌకరీ వుండాలి స్వతంత జీవితం సాగించాలి; ఏమి 
నేర్చినా, ఎంత చదివినా కుటుంబ హోదాకు తగిన నౌకరి వుండాలి అనే 
వరన్నరం విరోధించే మనః (వవృకత్తుల్ని శ్రీ రం. శ్రీముగళిగారి “ఎ త్తిదకె” 
ఎత్తి చూపిస్తుంది. ఇంతా చదువుకొనేది ఇంకోరిమాటపెని చేయెత్తడానిశే! 
నేటి విప్ణవం, నేటి నవవైతన్యం. ఇవి కేవలం ఇంకొకరి నుండి ఎరవుకెచ్చేవి 
కావు. మన పరంపరలో ఉదాత్త జీవితం, ఉదాత్త ఆదర్శం అనేవి ఎప్పటి 
నుంచో ఉన్నాయి - అనే కన్నడిగుని స్యాభఖిమానానికి _పతీకగా వుంది. 
శ్రీ అ. న, కృష్ణా రావుగారి చిన్న చారిత్రక ఏకాంకిక *అనుగహాి, 


ప్ర విద్యతో ప్రల యందు వ్యక్తి స్వాతంత్య భావం వృద్ధి వొందు 
తుందనే మాట నేటి విద్యావంతుడైన యువకుడు తత్త్వతః నమ్మతిస్తాడు. కాని 
"పెనిమీటిని భాయలా వెన్నంటి వుండే పాతివశ్యమే సుఠల్ళాంధర్మంి ఆనే 
సం [(వదాయంలో పుట్టి పెరిగిన యువకునికి ఆ సిద్ధాంతాన్ని తన జీవితంలో 
ఒప్పుకొనే థైర్యం లేదు. వైదిక, వ్యావహారిక జగత్తులలోని ఈ వైషమ్యాన్ని 
మార్మికంగా చిశిస్తుంది శ్రీరంగగారి “దాంపత్యద దొంబె' అనే ఏకాంకిక. 
కేవలం గోద్ధతోనే ఒక విషయాన్ని నమ్మి దాని అర్థాన్ని తెలుసుకోకుండా 
పోతే ఎటువంటి 2266 గా పరిణమించడాని కవకాశ ముందో, 
శ్రీ ద. రా. బేందెగారు రచించిన “సాయో ఆటి మనకు తెలియజేస్తుంది. 


కన్నడంలో ఓకాంక (ప్యకియ వివిధ రూపాలు ధరించింది. (శ్రీ వు.తి. 
నరసింహోచారిగా రంతటి కవి కలం నుండి, ఏకాంకిక లనవగు గేయ 
నాటికలు వుట్టాయి. ఈ సంకలన మందలి “హరిణాభిసరణి అందుకో 
మచ్చు తునక. 


ఇంతకు ముందు చెప్పినట్టు ఉవయోగకర మనిపించే వీకాంకికల 
వృద్ధి, కళాదృష్టితో చూసినవ్వుడు తృప్తిదాయకంగా లేదు. ఏకాంకికా 
సాహిత్యం కన్నడంలో తలెత్తి సుమారు 40-50 నంవత్సరాశైంది. కాని 
ఫీకాంకిక [పకియ నేటికీ విద్యాధికులకే భోగ్యవన్తువుగా వుంది. ఏవికాంకికల 


వ చకాంక నం (గ హాము 


రంగభూమి నాట్యవిలాసాల రంగభామిగా వుంది; అదీ సంభటితంగా, 
నువ్యవస్థితంగా పెరుగ లేదు. పఏకాంకికల పెంపుకు (వబుద్రమూ, జాగ 
రూకమూ నైన విమర్శ అవసరం. అదింకా తలెత్త లేదు. అయినప్పటికి 
కీర నాగరు వర్యతవాణి, కైవార రాజారావు ఎం. ఎన్‌. బాబు ఎన్‌. "కె. 
కులకర్ణి మొదలైన పలువురు ఏకాంకికలను రాయడంలో మచ్చు అభిరుచిని 
కనబరున్తూ వుండడం చేత భవిష్యత్తు ఆశాజనకంగా వుంది. “వకాంకిక 
పుష్టితో బాటు సంతుష్టి కలిగిస్తూ కన్నడంలో పెరిగిందనడానికి ఈ సంకల 
నంతోని ఏకాంకికలు నిదర్శకాలు, 


శ్రీరంగ 
[ ఆద్య రంగాచార్య ] 





ళ్‌ 
పతన 
| ఏ. ప్రద వెంకటా దిశర్మ | 


(విరు జెంతెంబర గండ) 


దిరుదు మగడు 


మా [తల కరిచయం 


శ్రీ ఇమ్మడి తిమ్మరాజఒడెయరు _ మహీహార మహారాజు. 


నంజ నెట్టి ఎలా మహీళూర వురంలోని వ్యాపారి 


టో 5, బల్లప్ప ---- మహీళూర (మైనూరు) నైనికులు. 
లాం క చ్‌ులు 
మహీళూర మహారాజుగారి పరివారంలోనివారు, వెవ్యాధివతి, సేవలోని 
వెనికులు, వందిమూగధులు 


రాజయ్య ఆరను — సింధువళ్లి పాలెయగాడు 


సిద్ద రాజయర జా హుంణసనాళికి చెందిన పొలెయగారు, 


నంజనగూడ పెద్ద రథోత్సవం, జాతకు వచ్చిన ఆసంక్యాకులై న పలువురు; 
గుడి కావలా వాళ్లు, మైసూరు రాజ్యానికి (పతిపకులై న గౌడులు, 1|వభు 
వులు, రాజులు పాొశెయగాండు, వీళ్ళ కుటుంబంలోనివాళ్ళు, వీరులూ 
హోత పాఠకులూ, 


శ వీరమల్ల రాజ ఒడెయ =. ఉమ్మత్తూరు (వభువు, 


జగ్గయ్య నాయకుడు -_ ఉమ్మత్తూరులోని ఓ నేనాధికారి. 


ఉమ్మత్తూరు రాజచిహ్నాలు ధరించిన శివభ కులు (బాహ్మణజులు, మత 
ధర్మాధికారులై న సామాణికులు, కావలి మల్లురు, యోధులు వాహాకులు, 
కైవారం చేనేవాళ్ళు. 


మా దేవమ్మల్ణి ---- శ్రీ వీరమల్ల రాజప్రభువుల రాణి, 
అమెకు చెందిన పరిచారికలు. 


వీరుదు మగడు 
(నాంద్య ంతేంలో. సూత థారుని [వ వేశం) 
[సభకు చేతులు జోడించి 7 


శ్రీమాన్యం (పభువీర మన్త్ర మహిమోదాత్తం మదోద్యత్తరు 
ద్రామత్యం తమతెందె పొంగి చవభోక్‌ హూర్ణేందుగా తారెగళ్‌ 
(ఖామం చోదిసె మార్కెళర్వ మనుగెంతెం తాగ తేజస్వియం 
తామే రిప్పవొలాళ్ల దేవనోనగీ గుద్యద్య శి క్మేయమం. 
గిరిసుత యిడె మై నూరన 
వర యాదవ రాజభానిం బలి న నృవుణా 
“వమరుదెంతెంబధరగండంి 
జడజరయ మహీూశూర వరమునా. జేకానడతాన్‌. 


[పోవును] 


[(స్థానం-నంజనగూడు, నంజుండేశ్వురుని దేవాలయంమ హోడ్వారం 
ముందు. పక్కల ఈశాన్య పు దిశ మూల. సర్వసిద్ర్ధమై వుండిన 
వస స. "పెద్ద రథాలు; కట్టి చక్కగా అలంకరింపబడ్డ చప్ప 
రాలు వరుసగుళ్లు, తోరణ కలశం చాందినీ తెరలు, చలివేంది 
రాలు, నటగాయకుల రమ్యమైన రంగు తరులు మొదలై నవి. 
పెద్ద రిథోత్చవానికి చెందిన - లెక్క-లేనన్ని 'దెళ (పొంత మత 
వర్ణ జాతి కుల వాషా భేదాల - నానా వేషభూషణాల - అనేకానేక 
లతకు అత్షకకాల, వివిధకృతుల జాతరగాం[డ సంత (తిరునాళ్లు 
కోలాహాలం; అప్పటికప్పుడే పల్లకీల్లోనూ, అళ్వారోపహూులు 
గానూ, ఏను గంబారిలమీదనూ వచ్చి. ఆ మూలనున్న స్థలంలోనే 
వాహానాలనుంచి దిగి ఐహికమైన తమ తమ వాద్యాల నన్నిం 
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టినీ, బిరుదాలనీ,రాజ లాంఛనాలనూ నిలిపి, పరమేశ్వరుని సన్ని ధి 
లోని బహెర్ద్వారానికి పాదచారులుగా నమభావంతో సపరివారంగా 
నడిచివెశ్తే గౌడులు, (పభువులు, అరసులు పాశెయగాండడు .. 
మొదలై న పాలకవర్గానికి చెందిన వీరవరులు; అక్కడక్కడ 
కంబళి, గోనిసంచి, చీర, దుప్పటి, వీటిచే అలంకరింపబడి చిన్న 
పందిళ్లు వేసిన పటగృహోలు (శామియానాలు) గాలికి తూగాడుతూ 
వుంటాయి. అటువంటి ఒక తెల్లని గుడారంతోపల సెట్టిగారి 
లావాదేవీ వ్యాపారం లేక పాడై పోతూవున్న దుకాణంలో ఉప్పు 
నెనగల కుప్పనూ, కొబ్బరి సంచులనూ, బూరా చక్కర సంచు 
లనూ, బల్లప్పా బోరెగాడు, కడు జాగ త్తగా కాపలా కాస్తూ 
వుంటారు. | 

[| హఠాత్తుగా ఉత్తర డిశనుండి పెద్ద కేక రెగి కొంచెం కొంచెంగా 
స్పష్టమై వినవస్తుంది | 


ఓ య్యాతికుడు : (అటు పక్క పరికించుతూ దొంగతనమో, దొమ్మీయో, 


దోపిడో దాడో రాజపరివారమో - ఏదో వస్తోంది! 
(వరుగెత్తిపవోవునుు 


ఉన్నవాళ్లు: (తమ తమ నడుములకు కట్టుకొన్న ఆయుధాల్ని ఒర నుంచి 


దూసి చూనుకొంటారు. జాతరకు వచ్చినవాళ్లూ ఆశ్చర్యంతో కూడిన 
ఆదున్రాతో తమ తమ వ్యాపారాల్ని నవరించుకొన్న వ్యాపారస్థులూ, 
ఇతరులూ వెనక్కు తిరిగి చూనుకొంబూ త్వరత్వరగా పోయి గుడిలో 
చేరుకున్నారు.) 


గుడి కావలా వాళ్ళు: (ఓ మాటు చుట్టూ పరీక్షించి చూసి దడదడా పరుగెత్తి 


శ్రీద్వారం తలుపుల్నె లాగి మూసి, లోపల ఇనువ గొలునుల గొళ్ళి 
ములను ధ్వని అయ్యేటట్టుగా గట్టిగా వేసిపెట్టారు) 


బోరె!: అప్పన్నను తిరిగి ఇక్కడికే పట్టుకొని లాగుకొని రావాల్సినట్టుంది. 
బల్బప్ప* : జాను. (నవ్వి) అతన్ని ఎక్కడ ఎట్టా లాక్కొని వస్తారో, అప్పళ్డి 


1. చోర ఇ బట్టత లవాడు అని ళబ్దార్ధంం 
2+ బల్లి వ = తెలిసినవాడు, సమర్థుడు, 
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ఎవరికీ లొంగే ఘటం కాదు. 

బోరె; మా రాజులు, పొద్దు [గుంజే నమయానిక్కి “కొడకొళిలో వుండి 
బైల్లేరిన మా రాజులుంగారు ఇంత పొద్దు పోయినా ఇక్కడ్‌కి రా 
దప్పా! నా కేమిటో అనిపిస్తోంది. 


&, 


బల్జప్ప : వారి నింకా ఆలస్యంగానే రానీ తమ్ముడా ! అప్పజ్ణ మనం ఎటు 
వంటి వాళ్ళమో చక్కగా తెలియజేస్తాడుగా ! 


బోర: అవును; అట్టా గే- 

[ మెల్లి మెల్లి గా వెనక కమ్మి ఉన్న జనసమ్ముర్దం (పవేళం] 
బల్లప్ప : ఏం తొక్కిసలాట తమ్మయ్యా! అరే! అటు (వక్క్శాశైనా పో. 
బల్బప్ప, బోర: (గుంపును కష్టంమీద అటూ ఇటూ వడ్యతోస్వి వాళ్ళా కాళ్ళ 

(తొక్కిళ్ళు నుండి తమరు కావలా కాన్తూ వున్న ఉప్పుసెనగల 

కుప్పనూ, సంచులనూ రక్షించుకొంటూ వుంటారు 

[అహిత వీరుల చేతిలో బందీయై పరివార సమేతులై న పాశెయ 
గాండు చుట్టూ వృ _త్తాకారంగా వుండగా మధ్యలో వుంటూ 
నంజశెట్టి _పవేశం] 

బల్జప్ప: (నవ్వి ఏ మప్పజణ్ణా! నువ్వేమి శెట్టి జాతి వాడవయ్యా! 

ఈ గొరెల మందలో-గొరె కాపరిగా తయ్యారైపోయినావు ! 
నంజ శెట్టి : జొనన్నా జొను. దారి తప్పిన శుద ముండావాళ్ళను వనుల 

దొడ్డికి నడిపించి అవృగించవదా? 

(€- యి 
(వతిపక్షు లందరు : (కోపగించుకొని, పెద్ద పెట్టున గర్జిన్తారు. 
ఒక పొ ళెయగాడు : (ముందుకు వచ్చి చెయ్యి పైకెత్తి) చాలు! 
అందరూ ; (నిశ్శబ్దం). 
పాళెయగాం[డ్రు: అతగాణ్ణ్‌ ఒదిలేసెయ్యండి. మనల్ని వాడు హినవణచి, 
వ్యంగ్యంగా మాట్లాడి, ఎక్కడికి పారిపోతాడు ? 

(వతిపక్షుంవారు : అటు 

ఆ సెనగ కుప్ప దగ్గిణ 

ఆ సంచుల వెనక 
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అదే ఆ గట్టు (కింద 
ఆ గుడారం లోవల. 


పాళియగాం_డు : అక్కడికి తీసుకొనిపోయి నిలబెట్టండి వాణ్ణి. 


నంజ శెట్టి : (ఎవరికీ పట్టువడక చిజబునవ్వు నవ్వుతూ పోయి తన ఆంగడిలో 
కూచుంటాశు. 

పాళఠెయగాం(డ్రు: ఊో. ఇప్పు డతని భయంకరమైన జౌద్దత్యానికి అతనిచేత 
క్షమాపణ చెప్పించి అతని ముక్కుతో ఆ మైనూరు సెనగల 
రాశికు రాయించి అతని తలను మండివడే మట్టమధ్యావ్నూవు 
జుండలో బోడి గొట్టించి, అల్లాగే వున్న బోడి బురమీద కొత్తగా 
కాల్చిన సున్నంతో తన మహారాజుది నూూతమ నని అతడు నోటు 
విప్పి అరుచికరమైన ఆ బిరుదు వలకడంలో వచ్చే అక్షరాల్ని అదే 
మంగలివాడి చేత రాయించి మైనూరువాడు తన చేతికి జిక్కిన 
నినృహాయులైన శ్మతువీరు అందర్ని ముక్కులు గోస్తి మానభంగం 
చేసి వళ్టు వటపట కొరకడం పరమ రణధర్మ మనేదాన్ని మే మెవ్వ 
రమూ మణచిపోలేదని అతనికి జ్ఞాపకం చేయడానికి ఆ కడు వంతెన 
వైశ్య ఏరునికి నాసాచ్ళెదం చేయించి, అటువంటి ఉద్దండ స్థితిలో 
అతన్ని ఒక కుక్కగానే తలచ్చి నాల్లు కాళ్లమీద వరుగెత్తింవ జేసి 
మైనూరు చుట్టూ ఉన్న (పొకార ద్వారం వెలువలికి తరిమిగొట్టి 
వద్దాం (జనులంతా హనన్ముఖు లౌతారు). 

బల్లప్ప : ఏమప్పన్నా ! ఈ బైలాట చూడడానికి నా అవిడ ఇక్కడుంశే అశ్తే 
విరగబడి నవ్వదటయ్య తమ్మయ్యా! (కహా కహా నవ్వుతాడు. 
నంజ శెట్టి కళ్ళు మిటకరించి తల ఆడిస్తాడు. బోర గంభీరుడై 
వుంటాడు). 

పాళెయగాండు : నీ ఉద్దండతనం దోషాన్ని ఇవ్పటి కివ్వడే ఒప్పుకొంటావా 
మరి ? 

నంజశెట్టి: ఏమన్నా! ఏమ్‌ది! దండన అంతా సాొంగోపాంగంగా రాసి 
ఒప్పించి అప్పుడె ప్రాణాలు తీసేస్తున్నాడే! ఇప్పుడు నేను నా అవ 
ధాధాన్ని ఒస్పుకొంటున్నానని ఎపుడు విన్నావో! - ఏమి న్యాయం? 
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ఏమి నీక? ఏమి ధర్మం? ఏమి విచారణ? కానైతే మీరు మైనూరు 
వాళ్ళు కాదని మీరే ఒప్పుకున్నట్టయింది గదూ! 


[ వతిపకంవాళ్టు కుపితులైై యుంకరిస్తారు ] 


ఫాళెయగాం[శు : కానీ అంతా మొదటినుంచీ యథాాకమంగానే నడవనీ. 
ఏ వూరు నిది? 

ఐల్లవ్సః నా అరచేయి చూడు తమ్మయ్యా! దాన్ని మీ రెన్యరూ ఎన్నటికీ 
మరిచిపోవడానికి లేదు. ఏ వూరా? అప్పణ్ణ మైసూరు. 

(వతిపక్షంలోని వీరుడొకడు : దున్నవల్లి. 

నంజశెట్టి: ఆ దున్న మీ తాత. దాన్ని సంహరించి దేశమే తనకు పూజ 
చేసేటట్టుగా మాననంరక్షణ చేనుకొన్న ఆ మహాతల్థి* మా 
కులదేవత. 


[ ఆ వీరుడు నంజశెట్టి గుండెలకు తన చిన్న కటారిని రంయిమని 
తాకిస్తాడు. నంజశెట్టి ఆయుధాన్ని చేబట్టిన ఆ వీరుని పిడికిలిని 
విద్యుద్వేగంతో హఠాత్తుగా పట్టుకొని లేచి నిలబడి, దాన్ని 
అకని వెన్నువై పుకు మడిచి భుజం (తిప్పి, ఆ శసా9న్ని కింద 
పడేయించి, అతన్ని వెనక్కు. పడ్యదోచి మొగం పగిలేటట్లు 
(కింద పడేసాడు. ] 
బల్జన్ప : (నవ్వి తమ్మయ్య, ఇంక ఈ పిడుగుకు నీవు బాణం నంధించ 
కూడదు, తెలిసిందా 
(వతిపక్షంవారు : (1కుద్దులై కత్తుల్ని ఒరనుండి బైటికి లాగుతారు.) 
నంజిశెట్టి : నేను చెప్పింది వెనకటి పురాణగాథనే అన్నా! ఇప్పుడు మన 
ఊరికి మైనూరన్న వేరే లేదు. అది ఇప్పుడు-అంకే మన (మవిో 
రాజాలుంగారి వట్టాభిషేకం జరిగి రాజధాని అయినప్పటినుండి మహీ 
శూర వురమని (పసిద్ధి వచ్చింది. 
* మహిషామరమర్గని, 
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మరో వీరుడు: అక్కడుండే కుక్కలూ పిల్లులూ, పాములూ, బల్టులూ, 
పురుగులూ పుటులూ, అన్నీ అందరూ శూరులేట గదూ! 

నంజ శెట్టి : (ప్రత్యక్షంగా వదిక్షంచి చూనుకోండన్నా ! 

రెండో వీరుడు : అటువంటి శూరుల శిబిరమైన మహో నగరిని ఏలుతున్న 
పభువు ఇక్కడికి అంకే ఈ నంజగూడికి- దేవ సందర్శనార్థం బైలు 
దేరి రావాలంక్కే ఈ ఒకే ఒక్క గవ్యూతిో శూర [ప్రయాణాన్ని 
సాధించడం కోనంగా, తన దారిలో జమీందారులైన ఇద్దరు యః కశ్చిత్‌ 
(పభువుల సమ్మతీ, అనుజ్ఞా తొలిిపసాదంగా వారికి మొట్టమొదకే 
సిద్ధించి వుండాల్సింది. జౌనా ల 


నంజ శెట్టి : ఆది ఓవీరాయని కాలంనాటి చర్మిత అన్నా! 
పాళియగాం[డు: మరి....నీ పేరేమి? 


నంజి శెట్టి : “బిరుదెంతెంబర గండి శ్రీ మన్మహీశూర వురవరాధీశ్వార 
శ్రీమన్మహారాజ శ్రీ ఇమ్మడీ తిమ్మరాజ ఒడెయ మహవోస్వామివారి 
[పజను. 

పాళియగాం(శు ; (కనుబొమలు ముడిచి) అది నీ పేరా ఏమిటి? 

నంజ శెట్టి : నేను తేటకెల్దంగానే చెప్పానని నాకు జ్ఞావకమన్నా. 


[ (వతిపక్షం వారందరూ రౌడదాకౌరం పూని ఆయుధాన్ని ఎత్తి 
రుళిపిస్తారు. 7] 
బోర: కాదు, కాదూ అతడు మా అప్పలణ్ణ, నంజ శెట్టి- సెన గల నంజ శెట్టి. 


బల్లప్ప : అబ్బా! ఆగు! నోరుముయ్యి! (పాళయగాండవైవు గిరున తిరిగి 
మై-మహీశొూర వురవానుల కందరికీ అదొక్కకే పేరు. బొను. 


పొళెయగాం[డు : ఏమిటా ఒక్క సేరు? 


బల్బ-ప్ప : (నిగిడి నిల్చి చేతిలోని కత్తిపిడిని నుదుటికి తాకించుకొని ఎత్తి 
వట్టుకొని ఘంటా ఘోషంగా “విరుదెంతెంబర గండి శ్రీ మన్మహీ 


శ గవ్యూతి _ రెండుకోనుల దూరం. 
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శూర సింహోననాదీశ వరులు శ్రీ ఇమ్మడి తిమ్మ రాజి ఒణడయ మహో 
స్వామివారి సొమ్మై. ఏక మనస్కమై కప్పం చెల్లించే పేజా 
అదే పేరు. 


పాళెయగారు : మీ తల్లీ తం[డులు అల్లాగే నామకరణం చేసారా ఏమిటి ? 


నంజసెట్టి: మా తల్టిదం|డులూ, మరి ఉఊళ్లోవారి తల్టిదండశుల వళెనే 
వివేకం లేనివాళ్ళు పిచ్చివాళ్లు. తమ ,ప్రీతికనీ ముద్దుకనీ, తమకు 
గల కండూతి కనుకూలంగా ఆ యూ శుళ్ళను మాకు అంటగట్టి, 
బాధ కలిగిన వుండడం కద్దు. 


మరో పాళెయగారు : ఏం వంచాయతీ ఇది! ఈ మూడు వురుగుల్నీ ఎడం 
కాలితో రాచి చంపి పారేయక్క వాటితో సమాన న్యంధుల మన్న 
ట్టుగా ఇంత పొద్దు ఈ వాద వివాదాలా ? 


నంజ సెట్టి : (కత్తిని ఒరనుంచి బైటికి లాగుతూ జౌొనుు మాకూ అది వర 
మాశ్చర్యమే ! 

ఒక యాషతికుడు : ఇప్పుడు అసహోయులై వున్న ఈ ముగ్గురూ మీకు సరి 
సాటిగా లేకుండవచ్చు; కాని వాళ్ళు వెనుక - వాళ్ళ ఉత్పాహోనికై - 
వాళ్ళకు అభయద రక్షకై మైనూరు మహారాజుల వంశమూ, వారి 
నప్తాంగ శక్తిమంతమైన (వళండ రాజ్యమూ ? నజ్జితాలై సిద్ధంగా 
వున్నాయనే విషయాన్ని మజచిపోకండి. మీరు మలువనూ లేరు. 
(అందరూ నిశ్శబ్దం) 


ఆ యాషతికుడు : క్షణ క్షణానికి విజృంభించి ఐశ్వర్య శక్తి వైభవాలతో 
కీర్తిమంతుడై వెలుగొందు సమర్థుశా మైనూరు (వభువుగారి మున్నూరు 
నన్నూరు లెక్క గల పరివార మండలినీ, అంగరక్షక దళమునూ 
ఆయన సేనాసాధన నన్నాహము2నూ, రీతి నీకులనూ చూచ్చి ఇతరు 
అందరూ మాకత్పర్యంతోనూ, కడువు మంటతోనూ కుంగిపోతూ 
వుంటారనే విషయం జగద్విదిత మై వుంది. 


[(సతిపక వీరులు, చేతిలోని ఆయుధాల్ని, ఆ యాతికొనీ, 
పాకెయగాండసీ తిరిగి తిరిగి చూస్తూ వుంటారు] 
B 2 
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బల్లప్ప ఏ ఈ దొరల దొరల మధ్య సంఘర్షణ, మీ కెందుకు మెదలకుండా 
మొండి. 

నంజ సెట్టి : మహీశూర మహా (పభువులవారు నీ అభి[పాయాభినందనల 
(పోత్సాహంతో, అనుమోదంతో, (వశంనలతో జీవించవలసిన వని 
లేదు! నడు బెటికి! 

ఒక విరుణు: అతడూ దున్నవల్లి నాగరికుడై వుంటాడు. 

ఆ యా(తికుడు: కాదు; మాది ఐగూరు - మరి ఛప్పన్న దేశాలనుండీ వచ్చి 
గుమిగూడి వున్న ఈ యాతికుల మహాసభలో ఈషదప్రి అన్యాయం, 
మోసం, కృ(తిమం, దౌష్ట్రం, అధర్మం - ఏమైనా తలెక్తుత్కే మీకూ 
ప్రభువుల కందరికీ ఆ చందార్కస్థాయిగాా అవఖ్యాతి తవుదని గుర్తు 
పెట్టుకోండి. 

మరో వీరుడు: ఆ బోడి బోడన్నను పట్టుకొని చేతులూ, కాళ్లూ తలా 
అన్నింటినీ ఒక్కొక్కటిగా లాగి పెణీక్కి ఈ ఊరి కోట గుప్తద్వారానికి 
తోరణంగా కట్టి మరీ విడిచి పెట్టాల్సి వుంటుంది. 

ఇంకో వీరుడు: చాను. ఏమి వాగడం! 

మరో వీరుడు: ఇతన్ని ఇక్కడికి పిలిచిన వారెవరు? 

పాళెయగారు : నువ్వేం ఆ ఆర్భాటం: విరుదు మీ ఊరి రాజుగారిది మాత్రమే 
అని ఇప్పటికీ మొండిగా మంతం వేసి దండోరా మోగించి చెబు 
తున్నావా? 

నంజసెట్టి : కాక మరేమిటి? 

బల్లపు ; (నవ్వి) కాను. 

పాళెయగారు : ఏమిటా బిరుదు? 

సంజసెట్టి : మా శ్రీ మహోరాజాలుంగారి ఆ బిరుదు విమిటి అని వశ్న వేసే 
గర్విష్టి అయిన వీరునికి తనదంటూ ఒక్కమైనా బిరుదు ఉండి 
వుండాలి. అక్సైనచో ఆ [వశ్నవేసి ఆర్భాటాలు చేసే ఎవరు కూడా, 
మేముగా విచారింపనిదే మౌనంగా వుండవలసి వుంటుందని, ఖచ్చిత 
మైన కళఠో రాజ్ఞ! 
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పాళెయగ రు: మాకూ బిరుదులున్నాయి బోలెడు. 
నంజ సెట్టి : (ముసిముసి నవ్వుతో) ఎక్కడ - స్తో|త పాఠం కానీ! 


[౫౪ పాశెయగారి పాఠకులు చేయె శ్రి] 


న్వప్తిశి మన్మహా [(పచండ యుడ్జోద్దామ విజయ,శీ విలాన! 
వరా[కమ (వతావ కవి కుమార! 

వెరి రాజ గజ కంఠీరవ! 

అ(వపతిమ శూర! 

శరణాగత నంరక్షక! 

సాహిత్య విద్యాధర ! 

చతుఃషష్టి కలా్యావవీణ దేవోత్తమ ! 

ఆదిత్య సమాన తేజ! 

శ్రీమన్మవో రాజాధిరాజ! 


నంజసెట్టి : అయిందా ? (సర్వులూ మౌనంగా వుంటారు 


నంజిసెట్టి : (గంభీర న్వరంతోఆట్లా అనేవాళ్లకు మొగుడొక్కరే శీమన్మహీ 
శూర వురవరాధీశ్యర (శీమన్మహారాజ (కీ ఇమ్మడి తిమ్మురాజ ఒడెయ 
మహా వభువులు. పలు వదాల్ని తనయందొదిగించుకొనే ఏనుగు 
వదంవలె ఎన్నో వజులను, నదులను అంతర్ఫూత ౦ చేసికొనే మహో 
సాగరంల్కా అనేక బిరుదుల వృథా (పలాపాన్ని నిరాకరించి, కోటి 
కోటి బిరుదులను ఏకాబపోశన చేసి ఆనందవడి [పకాశించు-ీబవిరుదం 
తెంబర గండి అనే మహో బిరుదు (శీమన్మహీశూర మహారాజ వంశా 
నికే గాక ఇతరులెవ్వరికీ చెల్లదండీ ! (చుబ్బూ చూసి వినిపించిందా ? 


బల్బప్ప : ఊం! జాను; నిజమంతే! 
నంజసెట్టి : బివుదున్న మరెవ్వరైనా తిరిగి వినేటట్లు దయచూపాలి అన్నా! 
(రెండవ పాళెయగారు కళఠావిహినుడై జౌడుగణిచే ముండే పొళెయ 


గారిని తిరస్కారదృష్టితో అవలోకించి తనవారికి కనుఫైగ చేసి, 
కరవాలం చెబూనును) 
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[ రెండవ పొ శయగారి సోత పాఠకులు 

స్వస్తిశీ మచ్చతుస్పము [దాథీశ్వార సార్వభౌమ ! 

ఉద్దణ్ణ భూపాల నీలోత్పల వన మార్తాండ! 

అన్యరాజన్య హృదయభేదన సింహనాద విజృంభ ణా 

ధీరోదాత్త ధరాధివ లలాట పట్టాంచిత (బహ్మ లేఖన ! 

వీర చూడామణి ! నద్ధర్మ నీతి సదాచార పరిపాలక ! 

పరమ శృంగార కలా విచక్షణ! సులక్షణ సౌన్గర్య సాంగ మన్మథ! 

బిరుదెంతెంబర గండ |! 

నంజ సెట్టి : అంతు - ఎంబర - గండ, అంతెంబర* గండ, శ్రీమన్మహిశూర 

సింహాననాధీశ్వర శ్రీ ఇమ్మడి తిమ్మరాజ ఒడెయ మహాావభూ! 
[ లీలగా వంగి, నెనగలరాశిలో వున్న వెదురు పల్లి కనుండి, కొల 
పాత ఎడమచేతితో చటుక్కున తీసికొని, కుడిచేతి కటారుతో 
దాని అడుగున దడదడ వాయించుతూ, (కుతి రాగ తాళ లయాదు 
లలో ఏ ఒకటీ లేకుండ, వికారస్వరంతో పొడ నారంభిస్తాడు] 


అంతెంబర గండ - శ్రీ మహీశూర తిమ్మురాజ ఒడెయరు! 
విరుదెంతెంబర గండ - మహిశూర' తిమ్మరాజ ఒడెయరు ! 
బబ్జప్ప ఏ (మొగం విప్పారజేస్తి ఖడ్లముయొక్క పిడితో ఎడమ మోచేతిమీద 
తాళము వేన్తూ, నేవథ్యగానంగా అమే అనే కేకపెట్ట నారంభిస్తాశు) 
నంజసెట్టి, బలవ : తమ బిరుదు - అంతు - ఇంతు- ఎంబెర గండ! విరుదం 
తెంబర గండ - మహీశూర తిమ్మరాజ ఒడయరు! ఓహో! అంతెం 
బర గండ - శ్రీమన్మహీశార మహారాజ (శీ ఇమ్మడి తిమ్మరాజ 
ఒడయరు మహాపభూ |! (తిరిగి తిరిగి, ఉగ్గడిస్తారు 
[వా శయగాంయడు, వారల పరివారజనం, వీరులు కోపా వేశంతో 
ఆయుధాల్ని దూసి, యుళిపించి నంజ సెట్టి, బల్లప్పల వైపు దూకు 
* ఆఅఅతు== అట్లు ఇంతు.= ఇట్లు ఎంతు ౬ ఎట్లు 'ఎంబర = ఆనువారికి గండ... మగడు, 


మా విరుదు లిటువంటివి, ఆటువంటివి ఆనే వాళ్ళకందరికీ మగడు .ఆని ఆర్ధం, 
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తారు. మిగిలినవారు అనేకులు సలాయనమంతం పఠిస్తారు. 
కొందరు దూరంగా (పేకకులుగా నిలబడి నిరీకిస్తుంటారు. తమ 
తమ ఆయుధాల్ని సిద్దపరచికాని, కొందలు పాళయగాండ 
చెపూ, పలువురు శ్రి కూల వృద్ద నిరాయుభులను రకించుకో 
డానికి అనువుగా పోయి నిలబడివుంటారు. నంజసెట్టి కటారు, 
కొలపా(త నెనగల కుప్పమై పడేసి, సమీపంలోనున్న శ్శతువుల 
ఇరువురి చేతులనుండి రెండు ఖడ్లాల్ని విద్వుద్వేగంగా లాగివేసి 
కొని, పట్టావరస (తిప్ప నారంభిస్తాడు. బల్ల ప్ప. చోరె, ఇరు 
వురూ వామ భుజాలమైనుండి నారిగూర్చిన ధనువులనూ, వీపులకై 
నుండి అంప పొదుల్నీ (కిందికి జార్చి, కత్తి పిడిని రెండుచేతుల్లో 
పట్టుకొని కత్తి వరసలు (తిప్పుతూ వుంటారు. _పతిపక్షంవారంతా 
ఆ మహీశూర యుద్ద విద్యా విశారదులను చుట్టుముట్టి, వారు 
'వెనకళ్కా. ముందుకూ ఎడమవై పుకూ కుడివై పుకూ స్వేచ్చగా 
పోయినట్టల్లా తామూ వెనక్కు_పోతూ, ముందుకు వస్తూ, ఇటు 
నటు పరుగెత్తుతూ మానంగా నుంటూ, ఆఅదలింపుల్నీ అవా చ్య్యా 
లైన శాపనిండాదికాల్ని కూసి, ఆరచి వినిపిస్తూను (పచండమైన 
వేగంతో థళథళలాడుతూ ఆ వరసలు దిరుగు యోధమండలాల్ని 
కొట్టి చేదించి విడువాలనే ఆశతో వాని లోవలికి ఖడ్గాల్ని. కట్టారు 
లను, ఢాలు తూణీరం, ఒర మొదలై నవాటిని సరభసంగా వేయ 
డానికి పయత్నిస్తూ, బబల్లైములతో విల్లులతో బొడువ సాహ 
సిస్తూ పోరాడుతుంటారు. కొందరు ఆ వరస సాధనాల యళిపింపు 
లతో ఏదోవిధంగా చిక్కు_వడి హతాహాతులై_ టొబ్బలిడికొంటూ 
ధరాశాయులగుతూ వుంటారు. బైట యుద్ద నినాదాలూ, కోలా 
హాలమూ రేగుతుంది. మహీశూర వై న్యాధిపతియొక్క నేత్చ 
త్వంలో సర్వాయుధ సజ్జితులైన సైనికులు నెత్తు రోడు శస్త్రము 
అను _పయోగిస్తూ పడ దోసికొంటూ వస్తారు. 


ల వకాంక నంగ హాము 


మహీళూర సైన్యం రెప్పపాటులోపలనో యన్నట్లు (పతిపక్షం 
వారితో కదనమాడి, వారినందర్నీ నిరాయుధులుగా నొనర్చి గట్టిగా 
కావలిగాస్తూ వుంటారు. 
సపరివారంగా (శీమన్మహీళూర మహారాజ శీ ఇమ్మడి తిమ్మ 
రాజ ఒడయని (పవేశం. మహీశూర సైన్యం వీరవందన మొన 
రిస్తుంది. ఆగతులెల్లరూ రుధిర ప్లావితముల్జై న స్వీయాయుధ 
తతిని నూరి నిలబడి ఆ నుహాళ్చర్యకర మైన పటావరసల వేగ 
విజ్ఞాన చమత్కాారాల్ని అవలోకిస్తూ వుంటారు. నంజనెట్టి, బల్లప్ప, 
బోరె తటాలున తమ అభ్యాసాల్ని నిలిపి, ఖడ్గతతిని దాచి, 
జోడించిన సుదీర్ల హస్తాలతో వంగి నమస్కరిస్తారు. ఈష 
తాలం నిశ్శబ్దం. | 
మహారాజు : ఏమిది ? 
బల్జవ్ప: బుద్ధిమంతులదైన ఈ ఊరి రాజ[పాసాదమునకై నియుక్తులమైన 
రక్షకభటులం మేం మహావభు! 
మహారాజు ; ఎవరు? 
బల్బప్ప : నేన్స ఈ బోరె మహ్మావభు! 
మహారాజు : ఇప్పు డిక్కడ ? 
బల్లప్ప 2: -ఈ (ప్రభువులు పాళియగాం(డు. మీ కెల్లరు తమ సహన బిరుద 
ముల అంతెంబర గండు బిరుదెంతెంబర గండ అంటూ పొగడించు 
కొంటున్నారు మా వపభు! అది మాకు మనన్సుకురాక, సైరింవలేక్క 
ఆ బిరుదు బుద్ధిమంతులకు గాక్క కుర్రవాండకు చెందదని [పతిభఘటి 


స్తున్నాం. మహ్మావభు అందుకై ఇదంతా మే మీ విధంగా దర్పించి 
వుండడం (చుట్టు చేయి విసురుతాడు)- 


మహారాజు : అత డెవరు? 
బోరె: అతడు మన అప్పణ్ఞ మహావభు! 
మహారాజు : అప్పణ్ణ! ... ఏ వూరు మీది? 


బీఠరుదుమణనగ్డడు విపి 


నంజ సెట్టి: మహీశూరవురం - మా సలం మహా(వభు. 

మహారాజు ; మహీశూరవురం! 

నంజ సెట్టి: మహావభూ! బిరుదెంతెంబర గండ శ్రీమన్మహీశార పురవరా 
ధీశ్వార శ్రిమన్మహోరాజ (శీ ఇమ్మడి తిమ్మరాజ ఒడయ మహోా(వభువుల 
వారి [వజ = నేను. 

మహారాజు : ((వఫుల్ణంగాా ఊం నువ్విక్కడ చేయుచున్న దేమి? 

నంజసెట్టి : (చెయి చూపించి) మాది సెనగల వ్యాపారం మహాో|వభు. 

మహారాజు ; అనగా నీవే నంజ సెట్టివా ఏమి ' 

[ నంజసెట్టి చేతిలోని ఆయుధాల్ని (కింవపడేసి, వంగి ముకుళిత 

లైన దీర్దీ కృత హస్తాలతో నమస్కరిస్తాడు. 7] 

మహారాజా: మరి అప్పణ్ణ అనగా? 

బోర: (సంతోషంతో ఆవును మహావభు. అతడు మన అప్పజ్ణ (నంజ 
సెట్టి మొగం ఎ్యరవడి మెడ (శ్రద్ధగా వ-చుతాడు. 

బల్జప్ప :ః (నవ్వి మహాపభూ! ఆయన తండిగారు ఆయనకు నంజసెట్టి 
అంటూ నామకరణం చేసారు. ముద్దుపేరు అప్పళ్లు. ఇప్పు డింట్లో 
మే మందరమూ అవప్పణ్ణ, అప్పక్ణా అనే పిలుస్తాం మహావభు. 

మహారాజు : అప్పణ్ణ. ఏ పేరులోను మూలతః సొరమేమి లేదు. ఒక ేరు 
ధరించిన ఒక వ్యక్తి యొక్క గుణదోషముల నత్త శక్తుల గూడి, దాని 
కొక వైశిష్ట్యం కలిగి, అది లోకం యొక్క కృతజ్ఞతక్కో నిందకో 
గురి అవుతుంది. (చిర్నగవుతో) ఉదాహరణకుగా ఇంక ఈ నిమిషం 
నుండి అప్పణ అను పెద్దవాళ్ళు పెట్టిన ఆ ముద్దు పేరుకు మహీశూర 
వీరుదెంతెంబరణ గండి అను విశేషణం నాంచున స్వారన్యంగా 
వుంటుంది. 

నంజసెట్టి : నాకే! ఆలవిరుదే? మహావభు. శాంతం పొవం! శాంతం 
పావమ్‌ !! 

మహారాజు : (నవ్వి) ఆదున్దా అప్పణ్ణ. మహిశూర సింహాననాధీశ్యరులకు 
గాక చెల్లదు, బిరుదు-అంతు-ఇంతు-ఎంబరాగండ్క, బిరుదెంతెంబర 


$6 ఎకాంకి సంగ హాము 


(పాసాదమునకు చెందిన వంచకలళాల అందలం  (పవే 
శి స్తుంది. ] 
వావాకులు ; | అందలము దింపి వెనకతట్టుగా నిలబడుతారు |. 


[ మొదటి పరిచారిక అందలంటోని రాణిగారి ఎర మకమలబ్లు 
మేలిమునుగునె_త్తి సవరిస్తుంది. మాదేవమ్మళల్ణి దిగి వస్తుంది. 
అందరు నత శిరను.లై_ వుంటారు సరిచారికలు చుట్టూ బలిసి 
కొని ఆమె వస్తాభరణములను సరిదిద్ది సరిచేస్తూ వుంటారు. మరి 
యొక పరిచారిక పసుపు, కుంకుమ, గంధ, పుష్పతాంబూల 
ఫలాకతాదికములున్న బంగారు తట్టను మా దెవమ్మటళ్లీ ఎడమ 
చేతినుండి తీసికొని అటువంటిదే పూజాసామగులున్న కలశము, 
అద్దము, ముఖవన్హ్రము మొదలై న వున్న తట్ట, రాగిపశ్లైము 
లను ఇతర స్త్రీల కిచ్చి, తానూ ఒక దాసిని తీసుకొంటుంది. 
మా దేవమ్మటళ్లో మహారాజునూ, పాశెయాగాండనూ చూచి 
ముత్యాల మేలి ముసుంగు చెరగు లాగుకొనుచు మెడవంచి వెలు 
వడుతుంది. ] 
శైవారజనము : (నిలబడి బాహుదండముల నెత్తి ఓహో! “అవధాని! 
ఒహో! “సావధాన!” స్వస్తిశ్రీ మహామండలేశ్వర ! గజవేక్టైకార ! 
జవాదికోళాహళ! ఘేణాంక చకేశ్యర! అరసంకసొనెగార! 'పేసాళి 
హనుమ! నం[గామవీమ ! చేర చోళ పాండ్య మూవరు రాయర 
గండ! 
నీలగిరి సాధకరొడెయ ! సౌరాష్ట్రవురవరాధీశ్వర ! హోయి 
సంర మహారాజ్యాధివతి ! శ్రీమన్మహారాజ ! శ్రీ టల! థ్రీ మల్లరాజి 
ఒడెయ [వభో! 
నంజసెట్టి : అంతెంబర గండ" (శ్రీమన్మహీశూర' పురవరాధీశ్యర' శ్రీమన్మహో 
రాజ శ్రీ ఇమ్మడి తిన్మురాజ ఒడెయ మహ్మావభువులకు జయమగు గాత! 


1. ఉంతెంజర గండ = ఏవంవిధ్యటళ ఫి గల వారి మగడు, 
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మాదేవమ్మక్లి : (మేకు గొట్టినట్టు నిలబడి వెనక్కు తిరిగి నంజ సెట్టిని నఖ 
శిభాంతం విక్యాగంగా చూచి) అతడేనా ఏమి! ఆ విధంగా 
వాగువాడు ? 


జగ్గయ్యనాయకుడు : జాను మహాతల్లి. 

మాదేవమ్మళణ్ణి : (దర్పముతో అతని నాలుక నిప్పటి కివ్వుడే - ఈ నిమిష 
మందే ముక్కలు ముక్కలు చేసి గద్దలకు కుక్కలకు విందొనర్తురు 
గాత, 


జగ్గయ్యనాయకుడు : మహాతల్లి! 
మాదేవమ్మలక్ణి : (దర్పంతో తోం కూమ్ము. 
జగ్గయ్యనాయకుశు : (వంగి నమస్కరించి) చిత్తము మహాతల్లి. 


[ఛురికను ఒజనుండి దూసికొనుచు నంజనెట్టి వైపుకు వెళ్లుతాడు. ] 


సైన్యాధిపతి: (వేగముగా ముందే తన రక్త్రమయ ఖడ్గమును 
జగ్గయ్య నాయకునికి అడ్డంగా నొడ్డి మృదుహానముతో) నయన 
మిడే కడకు? వీర సేనాధిపతి? 

జగయ్యనాయకుడు క శ్రిమన్మహో మండ లేశ్వర అరనొకనూరగార ఇత్యాది 
బిరుదాత్మకుకైన శ్రీ వీర శ్రీ మల్లరాజ ఒడెయ [వభువులవారి క్యాశయ 
స్థానమైన గౌరవ మర్యాదా (_పతిష్టలకు మాత్పర్యవడి, నిర్హేతుక 
ముగా కీడెంచిన ఆ - అతని నాలుకకు తగిన (వతికార మొనర్చి, 
ఉమ్మత్తూరు రాజకేజస్పును, [వభునత్త మును ఉత్సాహశ కిని, 
వర్మాకమవేగమును, ఎందుకైనన్కు ఎట్టులైననూ కీడ్పుఐచు నవ 
హేళనమాడు సాహసము, ఒక్క నిమిషమైనను ఆశాసితమై వుండ 
నేరదను విషయ మీ విసారమైన వీఠలోకమునకు శిక్ష గజవుటకే 
మా యా దండయాత. 


నంజసెటి : (చేతులు చజచి చప్పట్లు కొట్టి అట్టవోస మాడుతాడు.) 
టె రా అ బటు 
[ ఉమ్ముత్తూరు వారందరు ఉత్కు_.టంగా కోప ఘూరితుతె సరు 
బాయలే అ ఆ (గా 
పటపట కొఅకుతారు |. 


దీర ఏకాంక నంగ పాము 


జగ్గయ్యనాయకుడు : (తన ఛురికతో, అడ్డవడిన ఖడ్గమును ఓ (పక్కకు 
నెట్టుటకై పయత్నిన్తూ) దారి విడు! 

"సైన్యాధిపతి : ఈ బిరుదగానము యొక్క బుణము తీర్చు కడింది మగటిమి 
ఆయుధధారులైన పోటుమగల నాయకత్వమున నడవనిండు, ఆ 
పిమ్మట దండయాత జరగనిండు, వీర సేనావతీ! 

మాదేవమ్మణి : (ఎ[రవడిన మొగంతో విస్ఫారితనేతయై రూక్ష కంఠంతో) 
ఉమ్మత్తూరు రాజ్యపాసాద మందలి రాణివానము కూడ మైనూరు 
ఒడ్డోలగమందు శోఖించు పౌరుష వేషము దాల్చిన నామధారకులైన 
ఆ (పాణులకు శౌర్య (పతాపములందు కొంచెమైనను తీసిపోదని 
స్పష్టముగా చాటిచెప్పు జగ్గయ్యనాయకా ! 


ట్రా 


హారాజు ; అమ్మయ్య! శాంతచిత్తలుగండు అటువంటి ఈ ఆర్భట వాచాల 
తతో ఏ రాజ్యపాసాద గౌరవ మర్యాదలున్కు చ్యుతినొందజాలవు, 
మాదేవమ్మణ్ణి : (కన్నులు నివ్వలు గురియు న్వర్షవలకమును ఊపి తటా 
లున ముందుకు పెట్టి, వంగి, ఒక ఖడ్గమును చేబట్టికొనిబోయి, మహో 
రాజుగారి కగ్టైదుట వీర పద్దతి నూబించు నొయ్యారమున నిల్చి, 
కత్తి రులిపించి, నంకేతమాడి, న్యస్తాలీథ పాదయై, హుంకరిస్తుంది.) 
(సర్వులూ స్తంభీభూతు లౌతారు) 
మాడదేవమ్మల్ణి : ఈ నాదీ హస్త్రమున ఈ ఖడ్గమును గాంచినంతనే మైనూరు 
వారి ఉద్ధత రక్తము మురికి తూములోని చల్లని నీరై మైమజచిపోయి, 
గుప్తగామినిర్లై పోయిన వోటు! 
మహారాజా : (మందహాసముతో అవును; అమ్మయ్యా! అది నిజమైన మాట. 
(చేతపట్టిన ఖడ్గమును కటిపట్టికకు తగిల్చిన యొరలోనికి నశబ్దంగా 
దూర్చివేన్తారు 
[జగ్గయ్య నాయకుడు వెనకకు తగ్గి నిలుస్తాడు. మాదేవమ్మణి 
అమ ౯8 
రోమోన్య్మ త్తు రాలై ఖడ్గమును మహారాజుూలుంగారి తలపై కెత్తుతుంది. 
ఎల్లరూ, హాహా కారా లొనరిస్తూవుంటారు, నెన్యాధిపతి, నైని 
కులు, నంజసెట్టి మాదేవమ్మి పెకి పోతారు. మహారాజు 


శ 
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కంటి బెదిరింపులతో తనవారి నందరిని గద్దించి నిలువరించి వెనక 


కు 


పంపించివేస్తారు. ఉమ్మత్తూరు యోధులు, మబ్లురు, యుద్ద 


.సన్నద్దులె వుంటారు. జగ్గయ్య నాయకుడు, పరిచారికలు, మా 


దేవమ్మజశ్ఞి వెనకనూ రెండు (పక్క_లనూ కృతాంజలిపుటంతో] 


మహాతల్లి! మహాతల్లి : పొజ్జలు! [పొజ్జలు! సర్వం తెలిసినవారు! 
నమూదేవమ్మ్ణి ; (పరుషకంఠంతో) ఇప్పుడైనా యుద్ధం చేస్తారో లేదో? 


(మహారాజా ఎదమై చేయిడుకొన్తి తలవంచి భయవడకుండును. 
మా దేవమ్మళి ఖడ్గపు కార్మొనను మహారాజు ముఖం చుట్టూ 
భుజకీర్తులపైనా వృత్తాకారంగా (తిప్పి, మూడేసి మారులు 
నివాళించ్చి దానితో అతని డఉష్టీషాన్ని ఎగురగొట్టివైచి, తిరస్కార 
నూచకమైన వికటహానంతో (వకాశించి ఏమి శౌర్యవతిష్ట! ఎంతటి 
పొభవ |[వభావములు ఎట్టి ఆత్మాభిమానము - ఓ పిజ్‌కివాడ! 
అత్యద్భుత (శేణ్‌కి చెందిన “బిరుదెంతంబరగండంి] (తటాలున మహా 
రాజునకు పీవు వెట్టి నిలుస్తుంది) 


[(మహీళూర సై_నికు లెల్లరు మొగము విన్నదనముదోప, పండ్డు 
కొతికి, ఆ రకాకులై నై న్యాధిపతివైపు చూస్తారు] 


సైన్యాధిపతి: ఉమ్మత్తూరు చసినావతీ! ఈ పట్టణము నందలి అత్యా 
చారానాచారాలకు తలవంచు క్షమాప్రార్థనం మీ (వభుశ్రీకైన 
వీరమల్లరాజ ఒడయరునుండి శ్రీమన్మహీశార సింహాసనాధీశ్యర 
మహా వభువులు (వతీక్షించు మనవి. 


మాదేవమ్మళణ్ణి : అహా! ఎటువంటి మొనగాని తనం! నీవు కలలుగన్న 


న. 


ఆ విచిత్రమైన క్షమా (పార్ద్షనమును, సాధించుకొనెడు కడింది 
నేర్పరితనం (తన వెన్ను వెనకతట్టు పిడికిటి బొటనవేలు ఆడించి" 
చూపి) ఈ బడాయిగొట్టు క్లీబ మహిషానికుంటే, ఇందుకై కడింది 
మగటిమి, మొనగానితనం (వదర్శింవనిండు. 





1. అవహేళన సూచకమైన చేష్ట అంగూఠాదిఖానా అని హిందీ | ప్రయోగము, 
సింగట్టా చూసించడం . అని తెలుగు వ్యవహారం కలదు (₹) 


ర్‌ వ కాంక నంగ వాము 


నంజిసెట్టి ; అప్పటికి “మొనగాడు అను విరుదుకూడ శ్రీమన్మహీశూర 
మహారాజ వంశమును వఒచివచ్చి కృతార్గమెంది. 

మాదేవమ్మళణ్ణి : (వికటహానంతో అబల ! ఆడుది! కరుణించునది. 

నంజి సెట్టి స కుప్పలో దొరికిన రత్నమూ, రత్నమేగా! 

సైన్యాధిపతి: ఆవు ! (నంజసెట్టి వ్యగుడగును 

మాదేవమ్మతణ్ణి : జగ్యయ్య నాయకా! ఈ మైనూరు దున్నల నన్నింటినీ 
గొరెపోతులనువలె బలి యివ్వకుండ నీ విధంగా వేనటవడుట 
ఎందులకు ? 

జగ్గయ్య నాయకుడు : మహాతల్లి! శ్రీ వీరవృ |వభువు లివ్వుడే వత్తురు. 

మాదేవమ్మణి ; మా ఆజ చాలదా ఏమి ? 

వా iy 

జగ్గయ్య నాయకుడు : మహోత ల్లి, 

మాదేవమ్మళ్ణి : నీవేమి (గుడ్జివో, దోహివో, పిటికివందవో, అని ఒక గడ్డు 
సమస్య అయియున్నది; మేము ఏరివైవు కదనానికెత్రి వచ్చినతోడనే 
ఆ బందీలైన ఏర(వభువు లిర్వురూ మనవక్ష మైపోరగలరను విషయం 
నీకు స్ఫురించలేదా ఏమి ? 

[మహీశూర పురానికి చెందిన వారందరూ చిరునవ్వు లొలుక 
బోసారు. ] 

జగ్గయ్య నాయకుడు : మహాతల్లి! వెనుక ముందులు చూచి వివేచింవనిదే, 
ఏ కార్యానికి గాని తొందరవడుట హితకరం గాదు. సొంగో 
పాంగముగా విషయ వరామర్శము జరగాలి. 

మాదేవమ్మకణ్ణి : (అయిదారడుగులు ముందుకు వైచి, ఎటునెటో పరికించి, 
కనుబొమలు ముడివైచ్రి మైనూరు వారి ఇంత దొడ్డ పొజు ఇక్కడ - 
-ఈ పుణ్య కే. (తంలో సర్వనన్నాహ భరితమై చేరి వంక్తులు దీరి 
విడిసేవరకు ఈ |వభువులూ మనవారూ గొడ్డీికఅన్తూ వుంటారా 
ప్‌మ్‌ ? 

.జగ్గయ్యనాయకుడు : మహాతల్లి ! ఈ నిష్టుర నిందలనుండి ఇప్పు డెవరికినీ, 
ఫీ మేలును చేకూరేట్టు లేదు: మైనూరు -రాజు లివ్విధంగా విశేష 


వితుదుమగడు లి] 


పరివారమూ నునజ్జతమైన కావలి పౌజులేక ఏనాడున్కు ఇక్కడికి 
వచ్చేది లేదనే నంగతిని మనం మజచిపోకూడదు. 
మాదేవ ఏ; పిణ్‌కిపోతా |! (ఖడ్గాన్ని దూరంగా విసరి ఊపి పొంగివచ్చు 
నా[కోశంతో, అశుపూరితనయనయై హన్తయుగంతో గుండెలు 
బాదుకొంటూ) నేనొక్కు మగవాడ నై పుట్టి వుండరాదా ! అయ్యో! 
మహోరాజా ఏ; అది మా దౌర్భాగ్యము, అమ్మయ్య ! - మరి -ఈ దుఃఖ (వక 


టనముచణే మీ వీరవతి ఆ బల్లాళతనంపు గరిమగల శ్రీ ఏీరమల్ల రాజ 
ఒడయరుకు మీరు ముక్కు కోసిన'ట్టైనది. 


మాదేవ: (శరీరం కంపింవ) అయ్యో! (బైటికి పెద్ద కేక పెట్టుతుంది). 
[సకలాయుధ సన్నద్దుడు, దూర్యపయాణములో ధూళిలో స్వేద 
జలములో స్నాతుడై నవాడు. ఖడహసుడూ, డాలు పిడి పట్లు 

కులం "క వాజ్‌ ళు 

కొన్నవాడూ, కొంచె మూగాడుచూ మోయువాడునై యున్న 
ఉమ్మత్తూరు శ్రీ) ప్‌ శ) మల్ల్హరాజుఒడెయరు కలియ గోరు 
నంజలి ముదతో (పవేశ ౦. సైన్యాధిపతి మల్ల రాజును 
వెన్నంటి వచ్చిన విచ్చుకత్తుల వారిని కనుసై గచే 'వెనకతట్టునకు 
పంపించి వేస్తాడు. ఉమ్మత్తూరు వారందరు మల్లరాజునకు తగిన 
రీతిని వందన మొనరిస్తారు. | 

మల్లరాజు ః (చుట్టు పరికించి జగయ్యనాయకుని దగ్గిర నిలిచి ఏమైంది? 

జగ్గయ్య: (సమీపించి మల్దరాజు చెవిలో చేయి చాటిడి రవాస్య మేదో 

చెప్పుతాడు. 

మల్లరాజు 3 (వివర్లుడె మహారాజు వెపు తిరుగుతాడు). 

మహారాజు : (పనన్నవదనుడ్రై ఆరోగ్యమే. మల్టరాజా ! రమ్ము. 

మల్లరాజు : మహారాజా! (నాలుగారడుగులు ఎదురువెళ్ళి క్షేమాలింగన 


మొనరిస్తారు. ఉమ్మత్తూరు మహిశారవురము లందలి సర్వులూ, 
వంగి దీరి ర్లీకృత మాస్తులె అంజలించి నమస్కరిస్తారు. 


1. ముక్కు. కోయుట - మానభంగము చేయుట-నాక్‌ కాట్నా (హిం) 


ఫ్‌ ఏ కాంక నంగ వాము 


మల్లరాజు : (అచ్చవునవ్వు నవ్వి) చు మివుడు ఇక్కడ ఎట్టు వదర్రించ 
వలెననునడి ఒక  గహననందర్భమై తోస్తోంది; మీరే మాకు 
మార్గదర్శకులు గావాలి. 

మహారాజా : (వ్యథతో మల్ల రాజా! ఆ మాడష్టీషమును మీడే న్యహాన్రముల 
(గహించి మాకు ధరియింవజేయవలసి యున్నది. 

మల్లరాజా : మేం 

మవోరాజు ః బాను. 

మల్దరాజు : (ఆయుధాన్ని పైకెత్తి ఖడ్గయుద్ధారంభమును నూబించ్చి 
సిద్ధముగా నిలిచియుంటాడు.) 

మహో వాజు ః (చేయి చాపి దగ్గిరనున్న సైనికు నొక్కని బక్లాము నిప్పించు 
కొన్సి దాని మొన యడుగు భాగాన కాలుపెట్టి తానే విరిగి వడి 
యున్న చెట్టుకొమ్మను తీసికొని పరీక్షించి (తిప్పి - కంటితో కొలిచి 
పోల్చి చూచి, మల్దరాజువెపు ముందుకుసాగి మదవడతునుః మల్లరాజూ, 
మహారాజు పట్టుబట్టి “ఖడ్గాదండి” యుద్ద మొనరిస్తారు. మహారాజా 
నిరాయుధుడైన మల్లరాజు నెదకు తన చేతి బలైెపు మొనను ఒత్తి 
అతనిని వెనుకకు నెట్టి, ఆ పచ్చి లేగొమ్మను విసిరివేస్తి వెనుదిరిగి 
ఉత్తరీయపు టంచులతో నుదుటిని తుడుచుకొంటాడు. సేవకులు, 
మహారాజునకు శెతోవచారము లొనరిస్తారు. మల్దరాజవాజ్ముఖుడై 
పోయి మహారాజు నుష్టీషమును రెండు హస్తముల నెత్తి తెచ్చి, 
సైన్యాధిపతి చేతి కిచ్చి అన్తే నడిచి పాళయగాండ్రతోటిపాటు నిల 
బడుతాడు. మహారాజులుంగారు మెన్యాధివతి యొనంగిన శిరోవేష్టన 
మును ధరియింపించుకొంటారు. మహిళశూరవాను లందరు, వంగి దీర్చి 
కృత హాస్తములంజలించి వందన మాచరిస్తారు.) 

మహారాజా ః రూఢివకారం అతని ఏనుగు గుురము అందలము మొద 
లైన వన్నింటిని, స్వాధీనపజచుకొనవలసినవే మైనా ఆయన 
గొరవ ప్రతిష్టలకు భంగంరాని యట్టుగా అఆవళ్యాకములైన వను 
వాహనముల నమర్చి యప్పగించి, దానమీయ దగును. 


సైన్యాధిపతి : చిత్తం మహావభు ! 


చరుదువహోగడు పీబీ 


మహారాజు : నేటి సాహసికవృత్తి తిరిగి ఆవేశించి వవంవిధ నంకటానికి 
పునః పొల్చడ కుండునట్టు ఉమ్మత్తూరు పాశెములో ఎల్లవట్టాలమీద' 
వచ్చెశు రాజన్వములో నాల్గవ భాగాన్ని, తాను ఎవరిమీదనైనా, 
పేరాసతోడ దండెత్తి పేర్చిన దేశకోశ ధనకనక వ న్రభూమణ 
థాన్యాదుల్లో సషుథాగాన్ని మహిశార రాజ్యపొసొదానికి పొజు 
కప్పంగా ఆయన తప్పక చెల్టిన్తూ వుండాల్సి వుంటుంది. 


మాడేవ ; (తీక్షణమైన కటకటతో) అయో ! 

పెన్యాధిపతి : చిత్తం మహా(వభు! 

మహారాజు : పూర్వంనుండీ నడిచివన్తున్న దేవదారు (బహ్మాదాయ ధర్మ 
దాయముల సంవూర్ణానుపాలనం, నర్వామాన్య  భట్టమాన్యముల 
కాన్క్మలు, రక్తదానం మొదలైన వేమియు ఎచ్చు తగ్గులు కాగూడ 


టై. “హై ఒక్కటీ హౌజుకందాయం బో అంకర్భావింవదనీ, మన 
కరణీకులు తెలిసి జాగరూకులె వుండవలసి వుంటుంది. 


సెన్యాధిపతి : చిత్తం; మహా(వభు! 


మహారాజు ః ఈ అర్థం కలిగివున్న ఆయన స్వీయ వాస్తాక్షరాల భాషా 
పశానికి వీరందరూ గౌడ్యవభు సామంత పాశెయగాం[డ చే(వాళ్ల 
గల సొకజ్ష్యాల్ని, వారివారి రాజముదలతో పొటు చిహ్నితంచేస్పి 
మాకు చూపింసపలసి వుంటుంది. 


సైన్యాధిపతి : చిత్తం దేవరా! 


మహారాజు : ఎనవ్పటివలినే రేపటి రథోతృవమున, మన ఆహ్వానాంతమున 
[వయాణ తాంబూలం [గహించేదాకు -ఈ అందరూ మన రాజ 
పాౌసాదంలోనే సగౌరవ రాజమర్యాదల కతిథుకలై వుంటారు మరి! 


సైన్యాధిపతి: భవదాజ్జ మహా వభు | 


ల్లో 


హారాజు : ఇంక వారినిద్దరినీ ఇటు రమ్మనమను... .... వముణననాడుకు 
చందిన సిద్ధ రాజయ్య! ' సిందువళ్ళికి చెందిన సర్వాధికారి రాజయ్య 
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ప్రశ వ "కొంకి నంగజవాం 


దొర! మీ ఇద్దరినీ మేము ఏనాడో సామంతులుగా కెచ్చుకొన్నప్పటికీ 
మా ము[డ వహించి మా నంరక్షణలోనే వుండే మీరు సుఖంగా 
నుండ నిష్టంలేక అడుగడణుగుకూ ఉద్వత్తులెన ఈ అహితులతోడనే 
చేరుకొంటూ మా మన కక్రినూరి, (దోవోన్ని తలపోసి (పయత నూ 
వుండడం బహుళ విషాదకరమైన విషయం... కందుల. న్యూ రాజయ్య 
దొర! మీరు మా తమ్మాజిగారైన యువరాజ శ్రీ చామరాజ ఒడయరు 
వారి శ్వశురులై - మాతో వియ్యమందియుండి - దుష్ట్రబుద్ధితో చెడునడ 
తతో -ఈ విధంగా గంతులువేన్తూ వుండడం మీ శ్రీ కుమారికి సంకట 
వద మొక్కకేగాదు, మహీశూర రాజ్యానికే విషాద వ్యథలనూ, 
అవమానాన్నీ కెచ్చిపెట్టుతుంది - మీరు ఇట్టి మీ చర్యలగురించి అట్టిం 
మరా ఏమి ? 


సిద్ధ రాజయ్య : మహా(వభు! ఈ బైసిమాలిన వని చేయుచున్న (పభువుల 
మధ్య ఆకస్మికంగా చిక్కువడిపోయాం. 

మహారాజా ః చాలు! ఈ ఇర్వురిసీ దేశసభలో హోజరు పెట్టండి. 

సైన్యాధిపతి: చిత్తం మహావభు! 

మహారాజు ః అప్పణ్ణా! ఇటు రా! 

నంజసెట్టి : [పభువులవారి ఆజ్ఞ, 

మహారాజు: సాహస వీరపురుషుని ఏల్పడి, కాపుదల లేనపుడు ఆయన 
రాణివాసానిక్కి క్షాత్ర తిరస్కారాన్ని (వదర్శించిి విడంచించ్చి రెచ్చ 
గొట్టి, మహిశూర రాజ్యానికి మాకూ నీకూ ఎన్నడు కలిగివుండని 
ఫర ధర్మాభంగాన్ని, ఓటమిని, సిగ్గునూ కలుగజేసే అంతటి మహావ 
రాధాన్ని నీవు చేసినవాడవయ్యావు. అందుచే మహీశూర యశన్సు 


నకూ (శేయన్సుక్కూ ఉన్నతికీ కళంకమాపాదిల్లి, మరువరాని 
హెయమైన లోకనిందకు పాల్పడిన ష్టెంది. 


నంజ సెట్టి: (అధోముఖుడై, సన్న గొంతుతో) జాను మవో[పభు ! 


మహారాజు ౩ ఈ కూళతనం కట్టికుడిపిన పరాభవం మా మెడకంటగట్టిన 
నిచున్కి ఆ |దోహిని నీరు నీడలులేని కాజడవి నట్టనడుమ, వేనవి 


వఠదువగడు వక 


మధ్యాహ్న సమయంలో కంబాని కంటగట్టి, నిలవదీస్తి అతనికి కన 
బడకుండా ఇరువది విలుకాండనుండి నిమిష నిమిషానికీ, [కూర 
నారాచాలతని వంట్లో నాటుకొనేటట్టు నికింపవలసి వుంటుందని 
మా సేనా నియమములలోని నిబంధనమై వుంది; వీరధర్మ (ప్రవం 
చంలో అది అంతటి మహో పాతకం. 


[అందరూ తల వంచి మౌనం భజిస్తారు | 


మహారాజు : కళ్ళు నెత్తికివచ్చి అడ్డదారికి తిరిగిన నీ న్వదేశ (పేమకు రాజభ'క్రికి 
(పజాభిమానోత్సాహోత్సవాలకు, పాయళశ్సిత్తం ఇక్కడ, -ఈ వీరపత్ని 
యైన ఈ మహిళారత్నం పాదతలమందు ఇప్పుడే నెరవేరవలసివుంది. 


నంజసెట్టి : మహాపభు |! 


మహారాజు : అప్పణ్ణ! నీవు “మహీశూరపురం బిరుదెంతెంబరగండడి వను 
విషయం, ఆ *“విరుదెంతెంబర గండ? మహారాజానారి పట్ట [వజ అనే 
విషయంను మరువరాదు. 


నంజసెట్టి ; చిత్తం మవో(వభు! (త్వర త్వరగ పోయి మా దేవమ్మణి 
నమక్షంలో వీరాననంగా మోకరిల్లి తన రెండు చెంపల్ని తటపట 
వాయించుకొని చెవులు పిండుకొని నాలుగైదుసారులు మోకరిల్లి 
నమస్కరించి, ముఖాన్ని మంటితో పొరలించి, అమే దిరాననంగా 
లేచి ఆమె వదతలమందలి ధూళిని రండు పిడికిళ్ళు రాచుకొని, 
మెల్డమెల్లన - చాల నెమ్మదిగ చేదోయినెత్తి ఆ ధూళిని శిరస్థలిమై 
వర్షించుకొని ఆమెతో దీనవదనుడై క్షీణగధ్గద న్వరంతోడ,) క్షమిం 
చాలి, మహాతల్లి క్షమించాలి. 


మా దేవమ్మజణ్ణి : (కన్నీరు నింపి) ఆహో! పరమేశ్వరుడా ! (తిరిగి వెడలి 
పోతుంది. పరిచారికలు ఆమె అంగరక్ష చేన్తూ నిష్కంమిస్తారు. 


మహారాజు : (గంభీర గమనంతో నంజసెట్టిని నమీపించి అతన్ని చేత లేన 
నె త్తికొని) ఏమి అప్పళ్ఞి ! 


ల్‌ ద్ర వ "కొంక నంగపాం 


నంజసెట్టి : (అ్యశుధారలను తుడుచుకొంటూ మహాపభూ! ఈ [పాయ 
శ్రి త్ర వతంతో మహీశూర పౌరుల వీరనిజ ఏ స్థాయిలో వున్నదీ వీరి 
కందరికీ మవోవభువుల చదువా నన్నిధానంలో |పదర్శించే పరమ 
పుణ్యం నాకు అభించిందనే ఆనందంతో మొంగిబోతున్నాను. | 


మహారాజు : బాగు బాగు! అవును మైశూరు మహీశూర పురమైంది; “వీరు 
దెంతెంబర గండి అను విరుదు ఊర్ణిత మైంది; కాని... 


నంజుసెట్టి : ఉమ్మత్తూరు (పభువుల రాజ్యపాసాదంలోనివారు తామై తెచ్చి 
యిచ్చిన ఆ “మొనగారి” అను బిరుదు కూడ, మహీశూర రాజవంశానికి 
ఆచం(దార్కంగా చెల్లతగివుండుటచే దానిని విడువగూడదని నా 
మతము మహా(వభు! 


మహారాజా ; (నవ్వి) అన్తే కానివ్వండి “మొనగారి అను బిరుదు నేటినుండి 
మాకు చెందిందైంది. కాని 'సెట్టివర్యా ! -ఈ అన్ని విరుదులతోనూ, 
మాకు కొంచెమూ తృప్తి కలుగడంలేదు. మాకు మరియొక బిరుదు 
నందుత్క'కేుచ్చు వుంది. 


నంజసెట్టి : మహాపభువులు ఏ విరుదైనను, ఎటువంటిదైనా ధరియింప, 
సంపాదింపు సాధింపు ఊర్జికం చేసికొనవలయు. '౦త శౌర్యాదార్య 
తేజ ఐశ్వర్య సత్త శక్తి నన్నాహాలనన్నింటినీ ఆ అంబ-శ్రీ చాముం 
శాంవిక అనుగహిన్తున్నది మహోవభు! 


మహారాజు : (ముకుళితాంజలియై, అవన తోత్రమాంగుడై) జొను; కాని అటు 
వంటి బికుదొక్కటీ ఇప్పుడు మాకు వాంఛితంగాదు; ఆ నూత్న విరు 
దాన్ని మా వంశాన్ముకమంగా వాడుకోవాలనీ నా కిష్టములేదు. అది 
మాకు-వ్య క్రిగతం౦గా నాకు-మా[తమే అన్వయింపించాలి. ఆ విరుదు- 
ద్‌ డూ, శూరుడూ, న్వదేశవత్సలుడూ, రాజభక్తుడూ [వజాగారవ 
జ్ఞానీ, వీర ధర్మావతారుడూ మహీశూర విషదెంతెంబర గండడూ 
అయివున్న ఈ తుంటరి నంజ సెట్టియొక్క ముద్దు పేరు-అప్పణ్ణ-అనేది- 
(లీలగా నంజసెట్టిని తనవైపు గుంజి ఆలింగనం చేసికొంటాడు. 
మహీశూరవానులందరూ వంగి, దీర్జీ కృత పహాస్తాంజలుకై వందన 
నూచరిస్తారు. 


అరుదువముగ డు "7 


నంజసెట్టి : (మొహం బాగుగా వికసింపజేసి [వభువుల గాఢాలింగనంనుండి 
ముక్తుడు కాగా కన్నీరు ధారావాహినిగా [వవహిన్తూవుంకే, ౩మోడి 
బావ్ప గడ్లడన్వరంతో మహావభు! మహావభు! నేను ధన్యుడను! 
పరమ ధన్యుడను! మహా|వభు! నా జన్మ-సార్థకమైంది. 

మహారాజు : (నుస్మితుడ్రై మహీశూర పురవానులెల్లరూ-తథాన్తు అని ఒప్పు 
కొనువారై శోభిల్లవలసిన నుయోగంకో కూడిన నుదిన మిది. 
ఆప్పణ్ణ! శాంతుడవు కావోయి! 


[మహీళూర వందిమాగథభులు; ఇతరులు చేయెత్తి] 


న్వస్తి శీ మన్మహిషాసురమర్దినీ పదారవింద మధుకరాయిత చిత్త ! 
మత్తరివు షండ ఖండనోద్బండ దోర్షండ ! 
అర్థిజనేప్పితార్థ దానశౌండ! 

అంగనాజన కునుమ కేోవండ! 
బాహుదండ ధృత వివిధాయుభ (వకాండ! 
మిత్రకుల కమల మార్తాండ! 
విరుదెంతెంబర గండ! 

“మొనెగార !? 

శ్రీ మన్మహీశూర పురవరాధీశ్వర ! 
శ్రిమన్మహారాజ ! 

శ్రీ 6“అప్పళ్ఞ” తిమ్మరాజ ఒశయ! 
మహాస్యామీ ! 

విజయీభవ! దిగ్విజయీభవ! 


[ మహారాజుగారి వాద్యాలు మారు_మోగుతాయి | 


ఠి శీ శి 





లేక 
ఇరుగుపొరుగు ధర్మం 


పా [తల మయరిచయం౧: 
రంగన్న ---- ఈతడు 
సీతమ్మ ---- ఈమె 
సావి(తమ్మ -_.-- ఈమె తల్లి (వితంతువు) 
సుబ్బన్న --- పొరుగువాడు 
పొధ్వ త మ్‌ - పొరుగావిడ 
లక్ష్మీ దేవమ్మ ---- పొరుగావిడ తల్లి (వితంతువు) 


ఇ అజ 
ఇండ్ల ముందు మ్య్యున్పివల్‌ తొట్టి. 


వెద్యుని వ్యాధి 
రంగ౦--౧ 


[ తెర ఎ_త్తగానే సుబ్బన్న-ఎడంవై పు అరుగుమీద నిల్చుని చేయి 
కడుక్కొాంటూ మున్చిపల్‌ తొట్టిలో, పార్వతమ్మ ఎంగిలాకు 
పారేనే సమయానికి, సరిగ్గా రంగన్న పక్కింటి ఆరుగునుండి 
అదే తొట్టిలో తన ఎంగిలాకు పారేస్తాడు. తర్వాత అందరూ 
వాళ్లవాళ్ల ఇళ్ళ ల్లోకి వెల్లి పోతారు. ఓ నిమిషం కాగానే రంగన్నా 
సుబ్బన్నా తమ తమ ఇంటిలోపలినుండి బైటికి చక్కా. వస్తారు. 
సుబ్బన్న ఇల్లు విడిచి 'పెంటతొట్టిని సరిచేసి సర్ధి రంగన్న ఇల్లు 
చేరుకొంటాడు. ] 


సుబ్బన్న : అయిందా భోజనం? అడిగేదా ఏం నేను? చేయి కడుక్కొని.... 
మా ఆవిడ.... నా ఎంగిలాకు తొట్లో పారేసేవేళ్టీకి - కామూ క్షమిం 
చండి=తమ ఎంగిలాకు తామే తొట్టిలో-ఇదంతా దేన్కండీ-మొత్తాన్కి 
మన ఇద్దర్కీ సాపాశైపోయింది! (అరుగుమీద కూచుంటూ) 
కూచోండి ? తాంబూలం వేనుకోడమైండా ? 

రంగన్న : చూడు! ఇవ్వేళెందుకో - ఎన్నడూలేని - పంటి తీపు--- 

సుబ్బన్న: తెల్పు - మీ కిట్టాంటి ..పంటినొప్పి మాటమాటాడ్తే వచ్చేస్తూ 
వుంటుందని నిర్ధరించుకొనే వచ్చేసా నేను...మందుల్లో నవి (చేతిలో 
వున్న పొట్టం తెరుస్తూ) వేస్కోండి లేతాక్కు చిగురుటాకులు “అంఖా 
డీవి కావు. నికార్రైన మైనూరు నున్నం ....మా భావమర్ది డఫేదాల్‌ 
పోలీసు ....మద్దూర్జో - వక్క మా అత్తకు వన్తూవుంటుంది మల్సీమ 
నుండి--ఈమెగార్కి జావ్యతి, జొచికాయి కొబ్బరి, పాటలు వెడడం 
వచ్చిన-కే “వున్తుగు, జవ్వాది, కస్తూరి” ఈ గందరగోళమంఖకా-- 
మనకెండ్కు...ఇదంకా మా ఆవిడ యొగారం... వేస్కో-సిగ్గడకు- 
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చెప్పాగా ఇరుగుపొరుగులో ఏం తేడా వుంటుంది సామీ! -ఈ అన్యోన్య 
ధర్మానికి. ఓ చక్కని విర్పాటుచేయడం నా ధర్మంగా తెల్పుకొనే 
వస్తా నే నివ్వుడిక్కడ్కి! - (మాట్లాడాలనుకుంటున్న రంగన్నకు 
అడ్డుమాటగా అయో! తెల్పు బాబూ! తెల్పు !... అంతా తెలు. మన 
ఇద్దరి ఇళ్టేమా తీరా చూస్తే ఓకే విల్దింగు కంతాక్టు వన్వి - గోడ 
లన్నీ వొర్చి ఇటుకవుడి మన్నువూసిన వెదురు తడకలు, మ్‌ ఇంట్లో 
మీ వత్ని-మీ అత్త-వాళ్ళ ఇద్దరి గలభా గందరగోళాల్లో మీ పానాలు- 
ఉచ్చా్వాననిశ్వాసాలూ - అన్నీ కుక్కమొరుగుడల్లేనే వినవప్తాయి.... 
మా ఇంట్లోకి... మరేం అనుకోకు మనన్సులో - చెవ్లున్నానని... ఈ 
రెండు కొంపలకీ వుండేది ఇద్దరే మొగాళ్లు! నలుగురాడోళ్లు ! అయినా 
కూడా....నావన్సి నాజీతం మరి నా చైతన్యం ఇంతెందుకు - 
చెప్తున్నాగా-నా అర్ధ్మపాణాలు రెండింటితో, నేను నా వత్నిస్కీ ఆమె 
తల్లినీ ఎలా కాపాడ్రానో అచ్చంగా అల్లాగే మీ ఇంట్లో,... మీరూ దిన 
మంతా .... పశువులా [శమించి... నంపొదించిన నంబళంతో జీవిన్తూ 
వుంటారు మీ పత్నీ...తమర్ని నమ్మి చేజిక్కిన భార్యామణిగారు 
ఆమె తల్లిగారు (బదుకుతూ వుంటారు చూడండి (మునిసివల్‌ తొట్టి 
వైపు నూచిన్తూ గధ్గదస్వరంతో .... ఇదే తొట్టిలో నా ఎంగిలాకునుు 
నా పెళ్లాం -ఈ తొట్టిలో పారేస్తున్న నమయాన - తమ ఎంగిలి విస్త 
రాకు తమంత తామే ఆదే తొట్టో...తమ ఇంట్లో తమవల్ల [బతుకుతూ 
వుండే ఇద్ద రాడోళ్లుంటూ వుండంగానే తామే తమ ఎంగిలి విన్తరాకు- 
ఈ పెంటతొట్ల్టో వేయడం చూపే - నా కెందుకో చెప్పొద్దూ... కోవ 
గించుకోకండేం....ఇంటి యజమానికి... ఇల్టతని అనే సంగతే మరిచి 
పోయి “జడభర్తతుడో?” లేక “శుక[బహ్మా బుషియో -ఈ కాలంలో... 
ఈ కలియుగంలో ఏం వురాకృతకర్మో...-ఈ పురాణాల్లో వచ్చే 
గొప్పగొప్ప బుషులకంతా ఒకే "పెద్ద దోషం .. వీళ్ళ బ్రహ్మచర్యం 
గలాటాలో .... ఆడదాని న్వభావం తెలుసుకొనే బాబతులో వీళ్ళంతా 
వర్ధి సున్నగాళ్ళని తెలునుకొనే...తమ సాత్విక న్వభావంచేత 
తెలుసుకున్నా కూడా చూడండి... మొత్త ౦మీద కోప్పుడకండేం 

(దౌవదివల్ల పొండవులు బచెడ్డట్టు....సీత మూలంగా రాముడు రాక్షనుల 
వాల్రైనట్టు- చెప్పడానికేగా మరి వచ్చింది నను!... మనుష్యుడు... వ్యక్తి 
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పురుమశు....చెపున్నాగ్కా మొగాడు తాను దుడ్డుతెచ్చి మొహాన 
పారేస్తే బియ్యం కూరా వప్పు ఇత్యాదులు వచనంచేసి లోపా 
ముద, అరుంధతీదేవిలా “ఇగ్ని ఎదురుగా పత్తి తన మెడకు కట్టిన 
తాళి అనే నిచ్చెన మూలంగా ఆతని శిశూష్క, ఆతని సేవ, సంతోషం 
ఈ మెట్టుమీదినుండే ఆ నిచ్చెన చివర వుం డేటటువంటి....లక్ష్మి, 
సరన్వతి, చాముండి, -ఈ బాబతు ఆడ దేవతల దర్శనం వౌతుందనే 
త త్వాన్నే మజచిపోయి కోవ్వడకండ్‌.... నెలకు డెభై అయిదు రూపా 
యలు మీ వీతం....నాదంకునో ఎఖ్రైరూపాయలు మామ ఇంటిదగ్గిర 
సాయలాపాయాలాగా అందులోనూ....మా ఆడోట్టు నన్ను ...నా 
వంతుకు....నా నంతోష సౌకర్యాలకుగాను తల వంచి నడున్తూ 
వుండే నమయాన....రీతి, గతి గమనం, మంచి, చెడ్డ, మీనుంజే.... 
(బదికే ఈ ఇద్దరాడోళ్ళు స్త్రీ ధర్మరితిని మజచిపోయి మీ ఎంగిలాకు 
మీరే ఈ మున్సిపల్‌ తొట్టో....నాకేమో....భూదేవి [బద్దలుకాదే= 
ఆకాశం చిల్లుపడశ దేం.... పిశుగులు.. కమించాలి; ఇదంతా...ఇదంతా 
మరేం లేదన్నట్లు-గవాన్థు గృహం ఏల్పడి, ఇంథదుని న్వర్లరాజ్యం- 
ఇల్లా ఒకొ్కక్క లోకానికి రాణులు లక్షీ్ణ,సరన్యత్త్కి పొర్వతి ఇం(దాణీ, 
అనబడేటటువంటి ఆడవాళ్ళ నముదాయం ఉంచూవుండగ్యా ఆయా 
లోకానికిగానీ, రాజ్యానికిగానీ, గృవోలకుగాని, ముఖ్య[పాణ్‌ మగాడే 
తప్ప ఆడదికాదనే విషయాన్ని మరచిన్నిపోయి, మహర్షులు. .. 
మహర్షులేమో....నిల్వ....బాకీ....జిమా ఖర్చు ఏమీ తెలియకుండా, 
జడభరతుడిలా.... క్షమించాలి... రేగబోకండి. 


రంగన్న : (అడ్డు మాటాడి) తిట్టండి. ...తిట్టండీ.... నోటికొచ్చిన ట్లల్లా తిట్టండీ= 
నువ్వు చెప్పేదంతా ఇంట్లో నడిచేదే....నాకు తెలియందేమి నువ్వు 
చెప్పింది లేదు. అయి తే ఏంచెయ్యను ? మొదటినుంచి, ఎంతోకాలంగా 
చూస్తునేవున్నా -ఈ తంతు ఇలా వచ్చి వచ్చి వచ్చి నెత్తినవడింది 
మరి! వడ్డదానితో ఎల్లాగో అల్లాగు మరి కొనవరకూ వేగడమే గదూ 
మొగవాడి గుణం ? 


నుబ్బన్న క వేగడం? ఎంతవరకు వేగడం? ఎందాకా అని నెత్తికెక్కించు 
కొని వేగశమయ్యో! అవునుగాని - మొగవాడు నంపొదించి తెచ్చి 
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మొహాన పడేస్తే నుఖంగా తినితిన్సి తేని "పెరిగి పెద్దదైన మేదన్సుక్కు 
తనకు తాఠికట్టిన మొగుడు తన ఎంగిలివిస్తరాకు తానే తన చేతుల్లో 
మునిసిపల్‌ తొట్లో పసు పరిస్థితికి కెళ్ళాం తన్ను కెచ్చేదాకా వేగుతూ 
వుండడమే నా వని? తమర్ని తాము మర్చి చక్కాపోయిన్సా " తము 
మీద మమతి మర్యాద పెట్టుకొని వున్నాడింకా -ఈ పొపియెన నేను; 
మిమ్మల్ని మరిచిపోలేను; అయితే మమత, విశ్వానం, (పేమ మొత్తం 
మీద తమమీది భక్తి అనే వునాదిమీదనే నిజానికి తమరి రెచ్చగొ మే, 
|పమాడాన్ని కూడా మరచిపోయి వెనక ముందాలోచన తేకుండా 
సాహసించి, మరీ....నేను నా అల్పన్వల్పమైన నంసారంలోని అను 
భవ బలంతో తెలుసుకున్న గృహన్థసౌఖ్యాన్ని అనుభవింకురు గాక 
అని - నూక్షుమైన....నూ[త|పాయమైన....మొత్తంమీద'....ఆ కాస్త 
రహన్యం మీ చెవినివేసి....ఇంట్‌ యజమాని....తన "పెత్తనం చెల్టించా 
లనుకుంయే... ఇంట్లో ఆడవాళ్ళని, పిడికిట్లో ౨ అదువులో కొట్టుకో వాల్చి 
వుంటుందనే ధర్మనూక్ష్మాన్ని... అదే స తెలిసిందాన్ని, అల్లా? 
మీకూ ఉపదేశించాలని, వచ్చిన నేను ఇరుగుపొరుగు అనిన్నీ, మగ 
వాళ్లు మగవాళ్ళకు చెప్పి తీర్చుకోవాల్సిన బుణొన్ని తీర్చుకొనే 
పీరాలి అనిన్నీ వచ్చివున్నాడ నేను! 


రంగన్న : అవునండీ! మీరు చెసే ర్పుదంతా నరేననుకొందాం; కానైతే దారి 
తప్పినవాడు అల్ప న్వల్పంగా త ప్పివుంకే, అంతలో ఇంతలో, చిటి 
"కలమీద సరిజేయవచ్చు వ్యవహారం; కాని అయితే వాళ్లే వీడు! కిని 
బెలుదేరిన 'పెద్దమనిష్సి హార్నవాళ్ళి1 కి వచ్చి చేరుకుంటుంకే, ఏం 
దారి అని చెప్పి దారి చూపిస్తాం? ఇప్పటి నా యీ స్థితిలో ? 


సుబ్బన్న : ఏందారప్పా |! నా దారి! “నా ఇంటిలో మగవాళణ్ణి నేను ఇంటి 
బాడుగ పారేసేది నేను; ఇంటికి కావల్సిన సామాను, ధాన్యం, 
త ర్కారీ (కూరగాయలు తెచ్చివడేసేవాణ్ణి నేను; దాన్ని ఇంత పాకం 
చేసి నా పొట్టకూ, తన పొట్టకూ కావల్సినంత వడ్డించే ఆవిడ - అదే 
నేను తాళికట్టి, అగ్నిసాక్షిగా పాణి[గపహాణంచే!ి న నా పెళ్ళాం... 


1 హశేపీడు, హార్న హాళ్ళు :._ఈ రెండు స్థలవిశేషాలు, ఇందులో హశేవీడులోని 
వేవాలయాలు శిల్సశ శక (పసిద్ధాలు...అ నువాదకుడు, 
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ఈ ఇంటిని పట్టుకొన్న వనికి తోడు....మొగుల్ణి పోగొట్టుకొని, దిక్కూ 
దిహాణం లేకుండా, తన కూతురు నమ్మివున్న అల్టుళ్లో తాను నమ్ము 
కొని సెద్దతనాన్ని ఎలాగో నెక్టేుద్దామనుకొని ఇంట్లో ఓ మూల 
ముడుచుకొని పడివుందే ఆ ముసలిగొడ్డు మా అత్త! అసలే దిక్కు 
మాలిన పనుల్లో సశమతమౌకుంే....పేడకీసి గోమయం పెట్టు 
అన్నట్టు ఉంది !....ఇదీ చూడవయ్యా నా దారి! ఈ దారి విడిచి, 
హళఖేవీడేమి?* హార్నహాళ్ళి ఏమి? హంపా వురమేం - బతేరాంవుర 
దాకా కాల్హప్సి కళ్ళు మిటకరించినా మీరు ఓ క్షణంపాటు....వంచా 
క్షరీ షడక్షరీ ఉపదేశంలోనే _పపంబాన్ని విడిపించే దారి. దొడ్డ 
దొడ్డ గురువులంతా వెనకటికాలంలో మన పెద్దోళ్ళకు ఉవదేశించి 
నశ్హేు...నేనున్నూ నా సంసారాన్ని చక్కదిద్దుకుంటున్న "కై, నదరు 
మీరున్నూ శేవటి రాతి ఈపాటికి మీ నంసారాన్ని చక్కదిద్దుకొని 
అనుభవించే నూత్రాన్ని చెప్తుంటిని స్వామీ మీకు! అయితే ఓ మాట! 
రాడతిపొద్దు శబ్దముందే దాని తస్పాగొయ్యా అది, చాలా దూరం 
వరుగెత్తుతాది, నా మాటలు కనక మీ ఇంట్లో ఆడవాళ్ళ చెవిని 
పడ్డాయా ఎగిరి గంతులు"పె'కే తత్యాలు! మా మంచివాడివిగాని బాబు 
బాబు! గుడిదాకా వెళ్ళివద్దాం వదబాబూ! (రంగన్న అరుగువదలి 
అతన్ని కలునుకొని నశున్తూ వస్తాడు) చూడు స్వామీ! రేవు నీ 
నంబళం (జీతం) డెభ్రై అయిదు రూపాయలు చేతిలో ఘల్టుమని పడ 
తాయి. మీ ఆవిడ పుట్టిల్లు పట్నంలో; దగ్గిరదగ్గిర రెండురూపాయల్లో, 
యిద్దరి ఆడవాళ్ళ రైలుభార్జీ....అందుమీదట ఓ నెలరోజులపాటు వాళ్ళ 
ఊల్లో వుండి కాలక్షేపం చేయడానికిగాను - భత్యం ఇరవెమూడు 
రూపాయలు మొహాన పడేసి ఇక్కడ్నించి తోలేసావంటకేనే, మిగిలిన 
రొక్కం యాభై రూపాయల్లో, ఓ నెలరోజులు (బతుకు వెళ్లదీనుకొని 
ఖతికేపక్షాన (చెబుతూ, రంగన్న చెయ్యిపట్టుకొని ఇద్దరూ నిష్క? 
మిస్తారు) 

సావిత్రమ్మ : (సుబ్బన్న ఇంత వరకూ మాట్టాడుతూవుండడం, పొంచి 
వింటూ వున్న రంగన్న భార్య మరి అత్తగారు మగవాళ్లు న్నిష్క 
మించగానే, ఒకళ్ళ మొఖం ఒకళ్లు చూనుకొంటూూ.... ఇదేమన్నా 
మయమే సీతూ! 
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సీతమ్మ : అన్యాయమా! అనాహుతమై 1తే! నర్వనాశం !ఇప్పుడే పక్కింటికి 
పోయి. ఆవిడ్ని లప్‌? (అని ఛశ్మరించి, వీథి వాకిలి దదాలున 
తెంచి తల్లీ, పిల్లా ఇద్దరూ బైటికి వస్తారు 

సావి|తమ్మ : ఇదేం పిచ్చే తల్టీ! 


సీతమ్మ : పిచ్చా! పిచ్చి! ఇవ్వడు మెదలకుండా వుంటే ఆదే పిచ్చి! నువ్వ 
వినలేదుకే అమ్మా! ఆ శనిముండావాశు చెప్పింది, వినలే నువ్వు! 
రైలుఛార్జి ఇచ్చి చేతిలో ఇరవైమూడు రూపాయలు పడేసి మనల్ని 
తరిమి పారేయి, పట్నానికని చెప్పడం... వాడి మాటే ఓవేళ ఈ 
మగవాడు విని అల్లాగే చేస్తే.... మనగతి ఏమిటమ్మా ! 


సావ్మితమ్మ : గతి? (తటాలున అరుగు మీద కూలబడి, గతి? గగనమే 
గతి! దీనికి నువ్వు చేప్పే ఉపాయం వింటి ? 


సీతమ్మ : ఇప్పుడే ఆ శనిగాడి పెళ్ళాన్ని లేపి ముదిగొడ్డు అన్నాడుగా ఆ 
మునలిదాన్ని లేపి వాళ్ళకు చెప్పి “మీఇంటి ఆయన బెదిరింపులకు, 
వల్లొ... మీరు బెదిరిపోయి ముడుచుకొని వడివుంటున్నారో గాని... 
ఈ (పపంచంలో వుండే ఆడవాళ్ళంతా మీకు మల్లే చచ్చు పుచ్చు 
పెద్దమ్మలు గారు తెలిసిందా! మా మగాడికి దుర్చోధలుచే యడాని 
కని బైల్లేరాణు మీ పాడు మగాయన ఆయన్ను కట్టు బాటులో పెట్టు 
కోండి.... మీరే”? అని ఆమెతో. 


సావితమ్మ: అయ్యో! మట్టిబ్యుర! ఆ మాతరుశు ఆ ఇద్దరి ఆడవాళ్ళ 
వెన్నెముకల్ని విరగగొట్టి, వాడి నోటికొచ్చి నట్టల్లా తిట్టి మరీ 
వుంకే ఆ ఆడవాళ్ళని ఇప్పుడు ఇంతపొద్దు పోయిన మీద నిద 
నుంచి లేప్కి....మనమిద్ద రమూ ఎంత మొత్తుకొంకే మాత్రం, 
బురకెక్కుతుందంటావా ఆ మట్టి బ్యురలకి ?....చెబుతున్నా విను: 
ఆ మలప నన్నా్యాసి ఆ పురుష (_పేతం....నీ మొగుడికి....ఇంటి 
సెత్తనం మగవాడిదంబూ ధర్మ నూక్ష్మం వీ విధంగా ఇప్పుడుసడే 
శిస్తున్నాడో....అక్షరాలా అదే విధంగా మనమిద్దరం, చూసావూ! 
రేవటి దినం ఈ ఇద్దరు మగ పురుషులూ, వాళ్ళవాళ్ళ ఆపీనులకు 
1 అనాహుతము=ఆవద (పిలవకుండా వచ్చి వడేది) - అనువాదకుడు 
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పోయిన మీదట$;....ఇంటీ పెత్తనం ఆడవాళ్ళదేనంటూ ఆ నూక్ష్మాన్ని 
వాళ్ళిద్దర కూ ఉపదేశించి, మనమిద్దరమూ  బతుకాల్సివుంటుంది 
గాని....ఇంటి మగవాడికి బెదిరిపోయి, ముడిచికొని వడివుంకే, ఆ 
ఇధ్దరు మతిమాలిన ఆడ వాళ్లమతళ్టేనే మనం బతకాల్చివుంటుంది; అంచేత 
వాళ్ళ చెవిలో మనం మన ధర్మనూక్షాన్ని సాంగోపాంగంగా ఉప 
దేశింంచడం జాణతనమో లేక ఈ రకంగా పిచ్చిపట్టినట్టు ఇంత 
పొద్దుపబోయ్యి “అర రాతి మద్దెల దరువిన్నట్టు...గలాటా చేయడం... 
మంచిదో! 

పీశమ్మ: బొనమ్మా ! ఆ శనిగాడి మాటలు విని రానీ - ఈ మగవాణ్ని! 
రేపు ఆ శనిగాడు అపీనునుంచి తిరిగివ చ్చే లోవల్క మనకు తెలిసిం 
దంతా ఆ ఆడవాళ్ళకి చెప్పి.... 

సావ[తమ్మ : సై చెప్పిందంతా తిరిగి నువ్వు చెప్పక్కర్ధా! ఆ మగవాళ్ళు 
చెప్పినట్టు ఇరుగు పొరుగు, ఇరుగు పొరుగుకేే మగవాళ్ళు 
మగవాళ్ళే... మగతనంలోని ధర్మానూక్ష్మం చెప్పుకొంటున్నట్టు, 
ఆడవాళ్ళూ చూసావూ! ఆడతనంలోని నూక్ష్మభొవాన్ని వాళ్ళిద్దరికీ 
చెప్పుకుంకే....మనమన ఇరుగుపొరుగు భావంలోని బుణం మనం 
చెల్లించినట్లు బొతుంది మరి! ఆ మగవాళ్ళు ఆఫీనులకు పోయిన 
పిమ్మట! రేపు! ఇప్పుడు కాదు!....ఈ నడిర్మేతి ఎంతమ్మాతం 
కాదు !....రావే లోవలికి ! నీ పిచ్చిగూల! వచ్చిపడ్తాంగాన్సి బైటికి....! 


(నిష్క్రమణ, తెరపడుతుంది 


రంగ౦=౨౨ 
మరునటిదోజు మధ్యాహ్నం 
[సుబ్బన్న అరుగు - సీతమ్మ, సావితమ్మ, పార్వతి - లక్ష్మి 
దేవమ్మ, అందరూ కూచుని వుంటారు. | 
పార్వతమ్మ : (తల వంచి వినమంగా) మీ రిద్దరూ చెప్పేదంతా నరేనమ్యా; 
అయితే మేమేం చేసేదీ? ఎలాగైనా చూసారూ! మనమేమో ఆశ 
వాళ 0. ఆడ వాళ్ళు కానివ్వండి ఆ మాటకొస్తే మగ వాళ్ళుగానివ్వండి 
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ఎవరైనా సరే చూసారూ! వాళ్ళ నడత్క ఆచరణ ఇవన్నీ కూడా 
వాళ్ళవాళ్ళ చిన్నతనంలో తండి తల్ల ఇతాాది సుద్ద వాళ్ళు నేర్పిన 
బుద్ధి(వ కారం .. -మొత్తంమీద:... -బెబుతున్నాను గదూ మరి, మొక్కు 
నూటిగానో వంకరగానో పెరిగేదంతా నసిగా వుండాలంకు తోట 
మాలి తీర్చిదిద్దిన ము వుంటుంది. నా చిన్నకనంనుంచి "ఆడదానికి 
మొగుడుతప్పు వేరే గుడీలేదు గోపురమూ లేదు. తన గొంతుక్కి 
తాళిక క్టువాణ్ణి విడిచి, వేరే దేవుడూ లేడు దెయ్యనురా తేశు అంటూ 
నేర్పి పెద్దదాన్ని చేసింది మా అమ్మ నన్ను; ఏమమ్మా! నంన్మృత 
మంతా కంఠకోపాఠంగా చదివేసిన నూ అమ్మ! చూసారూ రి! 


అక్ష్మీదేవమ్మ : ఊం! భమ వట్టిందానా ! నిజం సంస్కృతం నీకు తెలియదు! 
నా సంసారం గలొటాలో, నీకు నంన్కతం నేర్పించడానికి నాకు 
ఏదక లేకుండా పోయింది; కాని మా అమ్మ. ఆయ పేరే నీకు 
"ుట్టింది.. . ఆమె చెబుతూ వుండేది ““గుర్గుణోవాదు రా బారో నర సర్వ 
దోష సమన్వితః 6 స్త్రీణాంకుద్ద్ధ న్యభావానాం హోతిరే వీశ్వార | పమఃి 
అంటూ... పెనిమిటి తగలబడి ఎట్టాగైనా వుండన్కీ అతని పాద 
పూజ చేస్తి అతన్ని సంతోష సెట్టి, అతని ఎదురుకుండా చూసారూ ! 
అతడు కట్టిన తాళి, అతడు పెట్టిన కుంకుమ పనువులతో బాటు, 
అత్మహాత్య చేసుకొంటే కూడా. అతడు చావక మునువు తాను కోట్లు 
మూసేది ఆడదానికి పరమ మోక్షదాయకం! ఇంతోటి భాగ్యం నాకు 
లేక పోయినప్పటికీ చూశారూ! సావిత్రమ్మగారూ మీకూ లేకపోయి 
నప్పటికీ, చూశారూ! మరి కోపగించుకోకండేం !.,..సీతాదేవి అంటూ 
జెరుపెట్టుకొన్న మీ అమ్మాయి ఇటువంటి దురాలోచనల్ని, ఏమీ 
అభం శుభం తెలియనిదానికి, బోధిస్తూవుంటే మీ రొక్కమాకైనా 
మాట్లాడకుండా వింటూవుండడం ఉచిత మేనా ? మాతృధర్మమేనా ? 
ప్రీధర్మమేనా! నాకంటె ఎంతో గొప్పవాళ్ళు మీరు! చెడుతూవున్న 
కాపురాల్ని చక్కబణచడం పుణ్యం, ధర్మం; పాత్మివత్యం, వతిసేవ, 
స్రీ, ధర్మనీతి మొదళైనవాటిని ముందుంచుకొని నశున్తూవుండే మా 
అమాయిక మైన పిల్లదానిక్రి ఇల్లా అన్నీ దుర్చోధల్ని చేన్తూవుండే మీ 
కూతురు సీతక్యూ ఇదంతా వింటూ కూచున్న మీకు కూడా రౌరవాది 
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నరక్మపొప్రి కాకూడదని ఒక్కాకే నా కోరిక; దయచేసి పోయిరండి; 
పుణ్యముంటుందిగాని ! 


సావిత్రమ్మ: రా! సీతూ! రా! ఇక్కడేమీ అయ్యేదీ సునేదీ లేదు నాకు తెలి 
సిందే ఇదంతా. -ఈ మగవాడు వొర్టి బడాయిమాటలతో వీళ్ళ వెన్నె 
ముకలు ఊడదీసి సెట్టాశనుకొంటూ వచ్చా! తప్పు! ఊడదీసి పెట్టా 
లేదు! - నుతరారు వియిగగొట్టి పారేసేడుః వెన్నుగ్యరతో నవా! 
ఇటువంటి వెన్ను విరిగిపోయి గుండెలే లేని క వృత కెడ, మగవాళ్లు 
రాసిన భారతము, భాగవతం, బెబ్బేలుపోతూ నత్తుతూ చదివినంత 
కాలం గతి వముంది ఆడవాళ్ళకు! ము.దు గతు లెక్కడున్నాయి 
ఆడవాళ్లకు [ప్రపంచంలో ! 


సీతమ్మ: (పపంచం, ఆడవాళ్ళు, ఎల్లాగణైన త గలబడిపోనది 1 వాళ్ల గతి, 
నంగతికేంగాని మన గతేమిటో ఆలోచించు ఇప్పుడు! ఈ మొండి 
పీన్లులు, ఆడతనాన్నే మరచిపోయి, గేదెవడ్డల్లా, పొట్టకు కూడు 
పడేయి వరమాక్ముడా అని పడుకొన్నారు! వీళ్లని “మీరూ మాలా 
గానే ఆడవాళ్ళు; గొ రెలూ మేకలూ కారు! మేలోండి”?” అనడానిశే 
మనకు ఏలెక్కడుందమ్మా 1! వాళ్ల తలరాత ఇంతకీ !....(మెల్లిగా 
వాళ్ళ కర్మ వాశ్లేమైనాగానీ; నధ్యా -ఈ మగోడు వీల్ల యింటి భేతాళ 
రాయడి దుర్చోధల వలలో చిక్కి....ఓ వేళ పిచ్చిపట్టి....మనల్ని.... 
పట్నానికి... 

సావితమ్మ : (అడ్డుమాటగా, మెల్టిగా) ఉఫ్‌! అదేనే చూశావు! నా ఆలోచన 
కూడా నమ్మీ! మాట..ఇంట్లోకిపోయి తీర్మానించుకుందాం పద...రా | 


[ఇద్దరూ "పెంటతొశ్లై దాటివచ్చి తమ ఇల్టుచేరి (పవేశించి, వాకిలి 
వేసుకొంటారు] 


తెర | వాలుతుంది 
[తెర ( ] 


B 4 


ధ్‌) వ-ళాంక నంగ నాం 


రంగం౦--౩ 
అ "బే రాతి 


(స్థానం: రంగన్న యింటి ముందుభాగం; ఇంటిముందు రంగన్న 
ఇంటి వాకిలిబై ట చేయిచేయి నొక్కుకుంటూ నిల్చున్న సీతమ్మా 
సొవి(తమ్మలు - పరస్పరం, అరుగుమీద 'పెట్టిెవున్న (అంకూ, 
బెడ్డింగు, కృష్ణాజినం పెట్ట, రాగిచెంబు, ఎర మడి ఎట్ట, ఇత్యాదు 
లన్ని ంటిఏ గమనించుతూ.... కళ్లురిమి చూసారు. నేపధ్యంలో, 
జట్కా-బండీిని, గరం వెనకభాగాన్ని విడిచి రంగస్థలంపై 
గురంముందు సగభాగం, కనపడజేస్తూ జట్కా. సాయబ్బు, బండి 
ముందు నిలుచుని వుంటాడు] 


సావిత్రమ్మ : (గద్గదన్వరంతో) ఒప్పుకుంటావా మరి! అయితే మనకిప్ప 
టికీ ఆలోచన ఉఊరుపోవాలని లేనేలేదు. మేం పోయినమీదట.... 
మేం లేకుండావుంకే చూశారూ! మీ రొంటరిగా వుండుకొంటూా.... 
ఇల్లు చూసుకోడం, చక్కగా వుంచుకోడం....అంతేగాకుండా భోజన 
భాజనాలూ మీరే ఏర్పాటుచేనుకోశం, ఇదంతా గాకుండా మీదు 
మిక్కిలి ఆపీను గీపీను; ఈ విధంగా ఇల్లు వదలివెళ్ళశమం"కే ఎదో 
దొంగతనం చేస్తున్నట్టనిపిస్తోంది....ఇదీగాక ర్యాతివేళల కారుచీకట్టో 
ఒంటరిగా ఇంటిలో ....పెరటివైవు...మైదానం, బట్టబయలు-మునల్మా 
నుల గోరీలు, దెయ్యాలూ పిశాబాలూ...జనాలు చెవ్పుకొంటూవుంటారు 
చూశారూ....కనబశుతూ వుంటాయి అని...అందుకే వాడిక తక్కువ... 
నాకైకే నమ్మకం లేదనుకో....అయినప్పటికీ పాజణభయం అపాయా 
నికి ఆస్పదం మరి!....నా కూతురు మెడలోని తాళి గట్టిది అనే 
ఆలోచన వచ్చినమీవట.... పేచీ ెట్టుకొంటున్నా. మెత్తంమీద 
ఒక్కరే ఒక్కరు మీరు - ఒకే ఇల్లు - మే మిద్దరం... ఇహంలో వుంటూ 
చూశారూ....మమ్మల్సి సాగనంపి మీరు ఒంటిలింగం రామలింగంలా 
ఏలొ....? 


వై ద్యుని వ్యాధి క్‌] 
రంగన్న ః ((అడ్జుమాటగా బిరుసుగా ఎల్లా (బకుకు తున్నానో అంటారా 
మీరు ? దాన్ని క్లుప్త పజిచుకోవాలిసి వృంటుందనేదే ...నా పట్టుదల్క 
నెలకు డెబ్బై ఐదు రూపాయలు నంపాడింకే మగవాడి పెళ్ళాం, అత్త 
వీళ్ళ జీవితానికి గాను ఇరవైఅయిదు రూపాయలు పోగ మిగిలిన 
యాభైెరూపాయల్లో (బకికుండడం అవసరమేనా...కాదా?అని అదీగాక, 
ఇంత వరకూ కనిపెట్టిందేమో, కాటాడిందేమో, ఇద్దరి ఆడంగులకు 
బెదిరి చక్కాపోయి నోరు మూనుకున్న, దయ్యాలన్నీ ఇప్పుడొక మగ 
వాక ఏం చేస్తాయి=అనేది తేల్చుకో వాలనే నా వట్టువల. వర్థివర్చలతో 
ఫలితమేమి లేదు. జట్కా సిద్ధాంగావుంది... రైలు కింక అరగం కు 
వుంది క్రైం. అక్కవక్కల* అమ్మలక్కలు అంతా చూస్తూనే వున్నారు 
గడ బిడేమి చేయకుండా కదిలి రండి....రండ[రా మీ వునె ,మాయిరి! 
(అంటూ సాయబ్బుతో)ఆజీ! ఓ సామాను జట్కాలో రఖో. బుడ్డి 
(ముసలిది) తన సామాను కానే రళ్లేఫీ (ఉఊంచేనుకొంటుంది.) 
[జట్మా-సాయబ్బు (టంకూ, బెడ్డి ఎగహాా లేవనెత్తకొని వెళ్లుతాడు ] 


సీతమ్మ: ఇంత వివరీక మేర్పడిందమ్మా! వురుగులా ముడుచుకొని వడి 
వుండే -ఈ (పాణీ, ఇవ్వాల్టి రోజు తగుదునమ్మాఅన్వి కాళింగి నాగులా 
పడ గెత్తి మనల్ని కాటువేయడానికి వస్తుంకే (వళ్టుపటసట మని కొలు 
కుతూ) -ఈ బజీదు అంత పట్టించినవాడు ఆ వక్కింటి పశాచిగొడ్డు. 
ఇప్పుడేంచేసేదమ్మా! 

సావ్మితమ్మ : చేసేదేముంది....సీ పెనిమిటిని బెదిరింవులతోో ముక్కుమూతీ 
విలుసుల్లో, అదరగొ్రుకాలం, గడిచిపోయింది. సధ్యా, నాకు తోచేది 
ఒక్క కే ఒక్కదారి. నీ పెనిమిటికి నూరిపోసాడేే ఆ వుండాకోరునే 
పట్టుకొని ఎశమచెత్తో తన్నడమో, లేక కాళ్లమీదవడి-ఎల్లాగైనానశే 
ఆయన నోట్‌ వెంట ముక్క చీవాట్లు పెట్టించి, ఈయన కోపాన్ని చల్ల 
వడ జేసి.... 

సత మ్మ: అవునమ్మా! నువ్వే పోవేగంగా. 

సొ తమ్మ: చూడు; పోతున్నదేమో పోతూనే వున్నాం.... వెళ్లిరావడం, 
పదిదినాలకో వదిహేను దినాల కోనమో అని అనుకుంటున్నాం. 


అక్కపక్కల = చుట్టు వక్కల 


ధరి న-కాంక సం గవహాం 


కాని నెలనెలకూ దుడ్డు రవానామాట మీరు నిర్ధాక్షిణ్యంగా చెప్పిన 
మీదట మే మిద్దరమూ, తిరిగిరావడం....చాలా కాలం వట్టుతుంద 
నిన్నే తీర్మానించేనుకున్నాం. పార్వతమ్మోరు, లక్ష్మీ దేవమ్మోరు 
ఇద్దరికీ చెప్పుకొని వాళ్లకుటుంబం వల్ల మన ఇర్వురికే అయిన ఉవ 
కా రాన్ని ఒవ్వుకుంటూ.... వెళ్లివస్తాం తల్టుల్లారా! అని విన్నవం చేను 
కొని వద్దాం. ఎటువచ్చీ, ఎంత చెడ్డా ఇరుగు పొరుగంకే ఇరుగు 
పొరుగే కదూమరి! (సీతమ్మతో) రావమ్మా వెంట. 

[ఇద్దరాడువాళ్లు సుబ్బణ్ఞ ఇంటివాకిలి దాకా వస్తారు. సావి(తమ్మ 

వాకిలి తలుపు కొట్టడానికి చెయ్యి ఎత్తుతుంది | 


నుబ్బన్న :; (ఇంతవరకూ వక్కింట్లో జరుగుతూ వున్న తతంగం అంతా 
పొంచుని వింటూ చూన్తూ .. ఇప్పుడు అరుగుడై చీకు (కమ్మగా 
తాను దాగుకొన్న మూలను విడిచి ముందుకు చక్కా వచ్చి) క్షమించు 
తల్లీ! ఎవరు కావాలో .. ఏం కావాలో... ఇంత పొద్దుపోయి! 

సావితమ్మ: హయ్యో! రామ! క వున్నావయ్యాా బాబు! ఇంత 
సేవూ ఇక్కడే వున్నారా ఏమిటి ఖర్మం చాలక! మీరు నిన్నటి 
ర్యాతి మా అల్లుశుగారికి చేసి వుండుకొన్న ఉవదేశం ఫలితాన్ని 
అనుభవిస్తున్నారా ! చూడండి; మావి చూశారూ! సాధు _పాణాలు- 
మీరో ఘాటీరకం .... అయితేనేంగాని ఓటి మాతం మఅచిపోకండి. 
మీ అవిడ, మీ అత్త ఇద్దరూ చూశారూ! కప్ప తక్కిళ్టుగా ఉండే 
కాలానికి....వాళ్ళ వెన్నెముకల్ని విరిచి మీ రాడించినట్టల్లా ఆడే 
రకంలాంటి ఆడంగులం కాం మెం. ఒకొక్క కావరానికి ఒకొక్క 
దారి చూశారూ? మీరు చెప్పిన ట్టలా మీ ఆడవాళ్లు వినుకొంటార్యో 
లేక మేం చెప్పుతున్నట్టల్లా మా మగవాళ్లు వినుకొంటారో - ఇట్టాగో, 
అట్లాగో - ఎల్లాగైతే కే రెం చూశారూ మొత్తం మీద న | 
వాటి వాటి ఆంతరంగిక రీతి రివాజు లాథధారం చేసికొని సాగాలేకాని, 
అదే ముఖ్యం మరి = అంతేగాని “మా ఇంటి దారిలో క్స్‌ ఇల్లు 
నడవాలి! అంటూ తెలివుకోడంగానీ, తెలియ జెవృడంగానీ, వాదించి 


సాధించుకోడంగానీ ... పిచ్చి అంకే శుద్ధ పిచ్చి అనుకోండి. ఎల్లా 
ఉన్నప్పటికీ మీరు గ ఎహన్టులు. సాంసారికమైన సౌభ్యాల్యూ నంవ 


చై ద్యునివ్యాథి క్‌ి 


త్రులూ అనుభవిన్తూ వుండేవారు. కావురాల్ని కూడవణబేది కష్టం! 
కూలదోయడం తేలిక! చూసారూ |! కష్టమైనా కూడవజచేది పుణ్య 
కార్యం! ధర్మం. చూడండి, మీరైతే ఒంటిపాటుగానైనా సరే బదక 
డానికి శక్తి ఉన్నవాళ్లు. చైతన్యం ఉన్నవాళ్లు. కాని ఆ (పాణీ 
వుందే అటువంటివాడు కాడు. శుద్ధ వెరి మరి అవతారం ... అంతే 
కాదు అమాయకుడు. తప్పనేది అందర్లోనూ ఉంటుంది. ోడఊర్వి 
జనుల కెల్ల నుండు తప్పు”. తప్పులేని [పాణి ఒక్క పరమాత్ముడే. 
నా కూతుక్రో తవ్వున్న సమయానికే చూశారూ భూమిపై వుట్టి 
ఉన్నాం. మీలోనూ తప్పుంది. తప్పు ఉండడం ఓ ఆశ్చర్యమైన 
విషయం కాదు. తానైైతే ఉన్న తప్పుని ఒకళ్ళ కొకట్లు స్వీకరించి, 
మొత్తానికి ఒకళ్ళ కొకళ్ళు అన్యోన్యంగా నంసారం సాగించుకొనే 
దారిగా తీరుగా అతని కీ క్షణాన చెప్పడ మనేది మీ నేర్చుకు గుర్తు.. 
మీ ఇరుగు పొరుగు ధర్మమేగాక, అట్లా చేయడం, మీ మట్టుకూ, 
మీరు మీ కుటుంబాన్ని చేయిలో చేయి వైచి నడిపించుకుంటూ, 
నుఖపడ్రారు. పొరుగు కుటుంబంలో మొగుడో దార్కి పెళ్లాం ఓ 
దారిగా.... చేసిపెట్టడం ఏం ధర్మం చెప్పండి! .... మీరే శ్రీభఘంగా 
నిర్ణయించుకోండి మీ మనస్సుకు మీరు. 

సుబ్బజ్ణః (ఇంటి మెట్టు దిగుతూ .... మున్సిపల్‌ తొట్టిని నరిజేసి సర్దుతూ) 
అర్థమైంది .... ఇటు రావమ్మా తల్తీ....మీరూ రండ న్మూ. 


రోంగజ్ల: ఇదేమి టిల్లా వచ్చారు? ఇప్పడు? 


సుబ్బణ్ణ : (మెల్లగా నోరు మూనుకొని ఉండండి! నే చెప్పిన దారికే 
వచ్చా రిద్దరూ చూశారూ ! మీరు నిశ్శబ్దంగా ఉండండి అంతా 
చక్కబరుస్తాను. (గట్టిగా) రండమ్మా; ఇహ చూడండి! మీ 
నంసారం మీడి మీదే అయినప్పటికీ చూశారూ ....వక్కింటిలో ఉండు 
కొంటూ, మీకూ మీకూ అన్యోన్యత లేకుండా అడ్డువన్తూ ఉన్న 
ఆటంకాల్ని చూసి చూసి . మా ఇంట్లో నేను అనుభవించే నుఖాన్ని, 
నా పొరుగు పెద్దమనిషి అనుభవిన్తూ ఉన్న తాపాన్ని, బోల్చి 
తెపారు వేసి....దుఃఖం నిండి, పొంగి పొరలి తొణికినలాడి .... ఆవ 
డానికి వీల్లేకుండా ఉక్కిరి బిక్కిరిగా పారి వస్తూ ఉం'సే .... ఇతగాడికి 


స్త్‌ (| వీళాంక నంగ బాం 


నిన్నటి రాత్రి నేను చెప్పిందంతా ఉవకారమౌకుందో లేక అవకా 
రమే అవుకుందే అనే హంశాన్ని .... మైన (వకాశిన్తున్నాడో ఇప్పుడు 
లేక (వకాశించడంలేదో,ాని రేపు తెల్లవారి ఉదయించే నూర్యనారా 
యణునికే ఎలుక. అయితే తల్లీ! మీకే ఒప్పుకున్నారు గదూ... ఇహ 
లోకంలో కర్మ బుణానుబంధం తీర్చుకోడానికి మనమంతా పుట్టి 
ఉన్నామనిన్నీ మన అందరిలోనూ తప్పు ఉండనే ఉందనిన్నీ; 
తమరే సెలవిచ్చిన మూల సిద్ధాంతంహపైన ఆధారవడే, చూశారూ 
ఇప్పుడు నేనూ చెబుతున్నా. ఇంటిలోకి ధనధాన్యాలూ కూర 
గాయలూ శెచ్చివడేసి ఇంటి జరుగుబాటుకు కావాల్సిన (ద్రవ్యాన్ని 
నంపాదించడం కోనం, దినమంతా నవశువులా [నమించ్తి అలసి 
సొలసి ఇంటికి విచ్చేసిన పతికి భోజనం మొదలైన ఉవచారాలు 
విమంత మహోవబారాలుు నిజానికి * రాగానే కాలూ చేతులు కడు 
క్కోడాని కో కుండెడు నీళ్లు, సంధ్యావందనానికి పంచపా త, ఉద్ధరణ 
తర్పణానికి వళ్లిం, ఆక్రైన చూసారూ! విస్తరేసి వేడివేడీ అన్నం, 
చారు మజ్జిగ, (పాణం లేచివచ్చేటట్లు వులుస్తు కూరలు, పచ్చళ్లు, 
మొద లైన పదారన్థాలు..మొత్తంమీద కుద్నాథ వతిదేవతకు పోగొట్టి 
తాంబూల మిచ్చి - ఇరుగుపొరుగువాళ్లు తమ ఎంగిలి విస్తరాకులు 
పెంటతొట్టిలో పారేయడం చూసి ఆడవాళ్ళ కవమానం కలగని 
రీతిగా చూసుకోవా లన్నదే రెపటినుంచీ మీ ధర్మమని సీతమ్మోరు 
తామే ఒప్పుకుని తమ పతిక్తి తమ తల్లిగాలికీ నమస్కారం చేసి, 
వా శ్ళిద్దరి ఆశీర్వాదం పొందే పక్షాన....సామాన్లు జట్కాబండినుంచి 
తీయించి లోపల వేయించి జట్కా ఖాలీగా పంపించడానికి, జవావ్టారీ 
నేను వహిస్తా. ఇంత కంతటికీ మించి నా ఇరుగు పొరుగు ధర్మాన్ని 
ఎల్లాగా నడపుకొనేది (రంగన్న వాహువుని నొక్కుతూ రహ 
న్యంగాా ఇప్పుడు చూడండి.... ఎల్లా దారికి వస్తుందో వ్యవహారం 
(రంగన్నను తనతో లాక్కొంటూ, జట్కాగు్య[రం నమీపిస్తాడు,. 
సీతమ్మ: ఇదేమిటి తీ! ఈ అఘాయిత్యం! నడిదారిలో నమస్కారం 
చేయమని హుకుం పారేన్తున్నాడు .. -ఈ పొడు పిశాచివాడు. 
సావిశ్రమ్మః అల్హావచ్చి పడింది దురవస్థ ఇప్పుడు 1 అల్లా వచ్చి పడిం 
దమ్మా! ఇప్పుడు నువ్వూ నేనూ నంకోచంతో వెనకాడామో, విని 


వేద్య్వునసివ్య్వాథి ఫ్‌ధ్‌ 


మనకే....నర్వనాశం తప్పదు! ఆ పిశిచి మీద మనం మన కసి 
తీర్చుకోడానికి .... అవకాశం పరమాత్ముడు రేపో మాపో .. ఇవ్వాళ 
కాకపోయినా చూశావూ, వదో ఒకవ్వుడు నమకూర్చానే కూరుస్తాడుం 
నధ్యా ((వస్తుతానిక్సి నాకో నమస్కారం పెట్టి, సిగష విడిచి 
నీ పెనిమిటికి....**ఇంక మీద సరిగా ఉంటాంాి అని బిగ్గరగా మరి 
చెవు వేగంగా. 


[ సీతమ్మ తల్లికి నమస్కరించి, పతిని సమీపించి ““ఇంకమీద 
సరిగా వుంటాం” అని చెప్పి, నమస్కరించి తల్ది దగ్గకకు ఉరిగి 
వచ్చి చేరుకుంటుంది. ] 


నుబ్బజ్ణ : ఇంకేం కావాలి మీకు? అబీ సామాను ఫిర్‌ అందర్‌ రఖో (సామాను 
తిరిగి లోపల పెట్టవయ్యా! 
జాఫర్‌ ః క్యా సామీ! సామీకి బాత్‌మే ఆజాకే....దుసా భాడాభి గమా 
లియా. (ఏం సామీ! సామి మాట నమ్మి మరో బాడుగ గూడా 
పోగొట్టుకున్నా $) ((కుంక్కు బెడ్డింగు అరుగుమీద ఉంచి అబ్‌ క్యా, 
ఖాలిగాడి. ఖాలీ హోత హమార దఠాల్కా దిఖా యాతో జూపీక 
మార్తి సామి! మేరా వాల్‌ క్యానమ క్రీం? ఇన్సాప్పే సోచో సామీ! 
జనివార్‌కుదే ఖే. జాన్‌ హర్‌కుదేఖో సామీ! (ఇప్పు డేమిటి, భాలీబండి, 
ఖాలీ చేతులు మా దళారికి చూపిస్తే చెప్పతీనుకొని కొట్తాడు సామీ! 
నా సంగతి ఏమి టనుకుంటున్నారో! న్యాయంగా ఆలోచించండి 
సామి! జందెం విం చూనుకుంటాప్‌ ! జంతువును చూడండి సామి! 
మూగ [పాణి ఇది సామి! అందులోనూ అడగ్యురం! 
సుబ్బజ్ఞ్ణ : ఈ 'రెండణాలూ తీనుకో. (అరుగుమీద నున్న నోట్టమీద వున్న 
రంశణాలవిళ్ళ తీసి జాఫరు కిన్తూ బస్‌జీ! లేకోచల్లీ! నస్టీక్‌ 
హైజీ....పొలీస్‌ మైవన్‌. తంటాకరో నక్కో (చాలులే! త్రీనుకొని 
పోవయ్యా ! దగ్గిరే వుంది పోలీసుస్టేషను.... జగడం "పెట్టుకోకు 
[జాఫరు గ్యురాన్ని వెనక్కు-నెట్టుతూ “సిర్‌ పై పహాడ్‌ ఫిసర్‌ హి 
సయ్యాతో క్యాకరీజ్ఞా! బొమ్మనోంకే హాల్‌ ఐనే రహేతో ఫిర్యాట్‌ 
కహాంకరీమీ!! (తలసప్వై విరిగి పర్వతం పడుతుంపే ఏమిటి 


దగ వళాంక సంగవాం 
చెయ్యడం! బాపనోళ్లపవి ఇల్లావుం'కే ఎక్కడ ఎవళ్ళతో ఫిర్యాదు 
చేయడం! అని గట్టిగా గొణుక్కొ_౦టూ.... నిష్క_మిస్తాము. ] 


సుబ్బణ్ణ : లోవలికి పదండి సార్‌! వదండమ్మా లోపలికి. 


[ అకునూ, బెడ్డింగునూ ఎత్తుకొని లోపలికి ఆడవాళ్ళ వెనక 
వెళ్ళడాని కుషక్రమిస్తాడు. | 


పొర్యతమ్మ : (తటుక్కున (పవేశించి) అ దీమిటి పిచ్చి, జొద్దుటి అంటగిన్నె 
అల్లాగే పడి వుంది చురొట్లో, దాన్ని తోమకుండ్వా మీ పొట్టా పొడు 
చూసుకోకుండానే ఊళ్ళో వాళ్ళ కంతా కూలివని చెయ్యడం . 
ఈ వేళ్ళప్పుడు....ఇదేం పిచ్చివట్టిందంకే ? 

నుబ్బన్న : (క ళు మిటకరిన్లూ) కాదు .. 


ఉపకారం ....ఇరుప పొరుగు 
ధర్మం. 


పార్వతమ్మ: మంచి ఉవకారమంసేనూ! తగలడనీ! మీపొడు ఇరుగుపొరుగు 
ధర్మం! ఈ పొద్దు ర్యాతి మీ ఆకలి తీరాలి అంకే మీరు వంట చేసు 
కొంసేన్కే అంటుతోమని గిన్నెతో. అమ్ము ఫలవహోరమే నాకూ సరి 
పోయింది. ఆ పొడుసామాన్లు బండిలో వేనుకొని జేరుస్తారా లేక.... 
వాకిలి వేసేనుకొని నిదబొమ్మంటా రా మమ్మల్ని -మిమ్మల్స్ని ఈ 
అరుగుపాొల్డేసి ? 

లక్మదేవమ్మ : (థట్టన పార్వతమ్మ సక్కకువచ్చి అరుగుపాలు? మా 
ఘంచిషనే! అది కాదులే. ఇంట్లో అలకడానికి ఓ గురువింజగింజింత 
సేడైనా లేదు! (చేతిలోని వెదురువళ్ళిక కూతురి చేతిలోకెట్టి “ఈ 
వెదురువల్లిక.విండా "పీడతెచ్చి ఇల్టంతా అలికికేనే వంటకు -పొయ్య¢ి 
అంటించేది నువ్వు; లేకపోతే వాకిలి తెజీచేదిలేచని చెప్పవే నీ 
మొగుడికి ....”” 


సుబ్బన్న : ((టంకు బెడ్డింగు అరుగుమీద కడు జా[గత్తగా దింపి పెట్టి గద్గద 
న్వరంతో) అదికాదుగాని. a 


పార్వకమ్మ : అదుకాదు లేదు; ఇదికాదు లేదు. అదంతా అట్టా వుంచండి .. 
ఇదిగో తీనుకోండి (వల్టిక మొగడి చేతికందిచ్చి) అమ్మ చెప్తినటు 


వైద్యునివ్యాథి గ్ర్‌7 


తట్టనిండా భ' ర్రిచేనుకొని రండి..**ఇంకమీన జగడం అనేది లేనే 
శేదు.... ఇంటిలో | 
సుబ్బన్న : అది కాదే! ఈవేళటప్పుడు ఈ తట్టనిండ పేడ ఎక్కడినుంచి 
" తెచ్చేది నేను? 
లక్షిదేవమ్మ : ఏమో! దేవుడి దయ! గుడిలో దర్శనం చేనుకొని వచ్చే 
టప్పుశు-బుళ్ళప్ప న|తంముంద: = ఒకటికాదు రెండుకాదు ఎనిమీ 
దెశ్డబల్లువచ్చి విడిచివున్నాయి. కృష్ణపక్షం, చీకటి ఎవరికీ కనిపిం 
చీదిలేదు. రావే! లోవలికి పోదాం. 
(పార్వతమ్మ లక్ష్మి దేవమ్మ న్నిష్కమణ) 
[ఈ కలహాన్ని చూసి, విని పొంగివసూవున్న నవ్వును, ఆపుకో 
లేక సీతమ్మ. సావ్నితమ్మ చెరుగుతోనూ, ముసుగుతోనూ 
'ముకొన్ని కప్పుకొని, ఇంటిలోకి దూసుకొని వెళ్ళిపోతారు. ] 
రంగన్న: (నుబ్బన్నను నమీపించి మృదువచనాలతో) చీకటా పాపం! 
లాంతరివ్యనా ? 
సుబ్బన్న : (మండి వడి) చీకకు భయమేం వచ్చింది! “పెరిగి పెద్దైన 
మగోడికి! ష్ట్ర 
రంగన్న: ఆ తట్ట ఇటుఇవ్వండ్‌ (అని, తిట్ట గుంజుకొని నేలకు వేసి నుగ్గుజేసి 
రెండు చేతుల్తోనూ చిన్నచిన్న తుంపుల్ని మున్సిపల్‌ తొట్టిలో "విసిరి 
కొట్టి) ఎందుకో ఈ వెరిఆలోచన ? నావ్యాధికి జౌషధంగా ఈ పొద్దు 
మిగిలిన ఇరవై ఐదు రూపాయలూ ఎక్కడికి పారిపోయేది లేదు. కేవు 
రాత్రి మీ అరుగు మీదవుంచి అదే జట్కాబండి తెప్పించి....అదే నమ 
సారం! ఉండనీ రండి! (నుబ్బణ్ణను లొగి తన ఇంటి అరుగు సమీ 
పించి అ'రే'దే! 
సీతమ్మ సావ్మితమ్మ : (ఇద్దరూ పరుగెత్తు కొని వచ్చి పళ్ళగివంగాా ఏం??!! 
రంగన్న : (గర్జిస్తూ) ఓ కుండలో నీరు ఇంబూ!! 
[అని ముగించేలోపల సీతమ్మ నీరు నిండిన కుండనూ, 
సావితమ్మ ఖాళీ చెంబునూ అరుగుమీద తెచ్చి పెట్టుతారు. 
రంగన్న : ఇంట్లో రన్వేమో! నూకలేమో! ఉప్పుపిండి....£ చట్నీ....బుళ్లవ 
న్యతంలో పొరుగావిడ చెప్పినట్టు ఎద్దుబళ్ళువచ్చి దిగివుండేవక్షాన 


ధ్‌ ఏ కాంక స్మ గవాం 


ఎదురంగడి....మునియమ్మ దుకాణం మూసివుండేదిలేదు. ఓ కట్ట 
తమలపాకులు వక్కలూ, సున్నం....చిల్లర వుందా మరి మీ అమ్మ 
దగ్గిర? 

సావిత్రమ్మ: (వినయంతో ఉం! (తొందరగా మెట్టు దిగి నిష్క్మంమిన్తుంది. 
సీతమ్మ లోవలికి వెళ్తుంది.) 

రంగన్న : చూడండీ సుబ్బన్నగారూ! ఇంత వేళ్ళవ్వుడు చిక్కే తమలపాక్కు 
మైనూరు కవటాకో “అంబాడిియో సున్నానికి.. .మద్దూరులో చుట్టా 
లెవ్యరూ లేరు. ఇంక వక్క....మా అత్తకు తోకుమీబేదు మల్నాడులో. 

సుబ్బన్న ః (పంచె మోకాలిమీదికి ఎత్తి కట్టుకొని కుండనీటిని చెంబులో 
వంచుతూ) స్వామీ! శరణాగతున్ని రాపాడరాదు ! చిక్కివడివున్న 
(పాణిని నతాయించడం బాగోదు! 

రంగన్న: నకేలే కానీ! సుబ్బన్నగారూ ! నిన్నటిదాకా తగినంత బందో 
బస్తుగానున్న మీ నంసారం ఈ పొద్దు ఇల్లా ఎందుకని పల్టీ కొట్టింది? 

సుబ్బన్న : (కోవం మొగంతో) ఏమి వల్లీ? 

రంగన్న : పల్టీగాక ఏమిటి? నిన్న -ఈపాటికి మీరు సాొవడ్డ మీ ఎంగిలి 
విస్తరాకు నభ క్తికంగా ఎత్తి ఇదే తొట్టిలో పారేసిన మీ వత్ని.... 
ఇవ్వాళ్ళ ఎందుకిట్టా ఎదురుతిరుగుకొంది ? 

సుబ్బన్న: మా మంచి చ్మితహింసే మీది! నిన్నేమిటి ? ఇవ్వాఖేమిటి + 
మొదటినుంచి ఒకే రాత రాసివుంది నా మొవోన1! ఆమె పారేసిన 
ఎంగిలాకు ఆమె తిన్నదే! నేను తిన్నది కాదు. 

రంగన్న: మరి మీరు భోంచేసి....చేతులు కడుక్కొన్నది ? 

సుబ్బన్న: చేతులు కడుక్కోటం నిజంగా చూసారా! అయితే భోంచేసికాదు! 
ఆ పొడుమొహంది భోంచేసిన స్థలాన్ని "పేడ పెట్టి అలికి చేతులు 
కడుక్కొన్నాను నేను. “దమ్మయ్యా! చాలు మీ (పశ్న పరంపర! 
భూతదయ అంటూ విన్నారు గదూ! 

రంగన్న : క్షమించండి .... కాలు చేతులు కడుక్కోని లోపలికి రండి, 
మీరేమి చెప్పినా ఇరుగు పొరుగంకు, ఇరుగుపొరుగే చూశారూ 
మరి! 

[తెర మెల్లి గా పడుతుంది. ] 


1. దమ్మయ్య = జాలిగుండెలవాడా ! ధర్మవభువా! ఆని అర్థం అనువాదకుడు, 





శ్రీరంగ 
దాంపత్యం రగడ 


చపా [త అలు 
యువకుడు 
ఆతని భార్య 


అతని న్నే.హితుడు శీను 


సూచన :._..ఆన్ని హాక్కు_లూ (శ్రీమతి శారదా తాగీర్దారు (ఆద్య) గారివి. 


దాంపత్యం దరణగడ 


[మధ్యవర్లానికి చెందిన ఒక యువకుని కుటుంబ దృశ్యం. 
ఒక్క_-కాదు-ఒకే ఒక్క... గది. కుడిపక్క గోడకు ఇంటికి 
సంబంధించిన చెంబూ తప్పాలాల సామాన్లు రకరకాలుగా పేర్చ 
బడి వున్నాయి. ఎదురుగా ఉన్న గోడకు రెండు ఆదర్శవాక్యా 
లున్న అట్టలు అతికించబడి వున్నాయి. ఎడంపక్క గోడకు 
పున్తకాలూ - ఆలుమగల బట్టలూ, పాత పే_ర్ల కట్టలూ - మొద 
"తై నవి పడివున్నాయి. ఈ గోడకు రంగభూమి చివరితట్టు 
బె టికిపోయే వాకిలి. దీనికి ఎదురుగా కుడి క్క... గోడకు రంగ 
భూమి పె భాగానికి, లోవరలికిపోయే వాకిలి. తెరపైకి లేచేటస్ప 
టికి _ ఉదయం పదిగంటల సమయం - ఎదురుగా సామెతలు రాసి 
వున్న అజ్జలకానుకొని ఎడం(పసక్క_కున్న చిన్న విరిగిపోయిన 
బెంచీకి చేయి జేర్చి, [కింద వేసివుచష్ను జంపకానామీద కూచునివున్న 
యువకుని [ప వేశం - వయస్సు సుమారు శిరి. వేషం గుండీలు 
లేకుండా తొడిగిన షద్దు, సెక పెట్టకుండా కట్టిన ధోతీ, నగ్న 
శిరస్సు. తెర ఎ_త్తగానే కుడిిపక్కొ_ అంజు లోఎలికిపోయే వాకిలి 
నుంచి బట్టలంతి కే చప్పుడు వినవస్తోోంది. యువకుడు ఆ పక్క 
ఒక్క నిమిషం తేరిపార చూసాడు. అతని ఎడంచేతితో ఒక 
తెల్లకాగితం తుంపు, కుడిచేతితో పెన్సిలు; వాకిలి వైపు 
చూసి నప్పుడు పెన్సిలును చెవితో ; పెటుకొన్నాడు. (కమంగా 
ఆతని మొహాం విప్పారింది. బుదురుగా చూస్తున్నాడు. 
ధోతీ లుదికే చప్పుడికి తాశం వేస్తున్నాడు, (కమేణ ఏవో కూని 
రాగాలతో పలుకడం [(పారంభించాడు; ఆ తర్వాత గొణు 
కుంటూ తాళానికి తల ఊగిసూ ఒకటి రెండు నిమిషాలు 
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కాగితంమీద (వాయడం మొదలుపెట్టాడు. చివరికి దాన్ని _స్తబ్దుడె 
తనతో తాను చదువుకొని గట్టిగా పాడుకొంటున్నా డు. 


భారత వీరుల్లారా! 

మితి మీరిందీ దాస్యం 

లెండి లేవండి ముందుకు పదండి 

స్వతంతకాహాళి ఊదందడి. 
ఈ రెండు పంక్తులూ పలికేటప్పుడు, కుడిపక్క. వాకిలినుండి 
స్తీ (వేశం ae బట్టలుతుకుకొని వచ్చిన వీరవేషంతో వుంది. 
వాకిట్లో నిలబడి ఒకే తీరుగా ఏకధాటిగా యువకుణ్ణి చూసోంది. 
కాని అతడు దాన్ని గమనించడం లేదు. ఆవేశం పొంగులో. 
ఆకాశం వైపు చూస్తూ గట్టిగా పలుక (పారంభించాడు. 


“లెండి లేవండి ముందుకు పదండి 
నెయ్యంతో, కయ్యం మానీ బదకండి 
'దేశంలో శాంతి, వ్నిశాంతి నిలపండి 
తెలివిలేమి, కలిమిలేమి, వెలివేయండి 
విశ్వం సనము_స్హం, విస్మయమందేలా 
ఏలండి! లేవ_డి! ముందుకు పదండి 1” 


అంటూనే ఆవేశముదతో లేచి, ఆటూ ఇటూ చూ నేటప్పుడు, 
ఎడంపక్క ఉన్న పెళ్లాన్ని గమనించి] 


యువకుడు : (పిచ్చి నవ్వునుండి తప్పించుకొనే యత్నంతో హి... హి .. 
హి .... (ఏం మాట్టాడవలసిందీ తెలియక జైహింద్‌ (అని గంఖీర 
ముదతో అంటాడు. 

పెళ్ళాం 2 (ఊర్చువుచ్చి ఊం! పిండడానికి “జై కావాలో “3 కావాలో 
అటు లోవలికి వచ్చి నేను ఉదికిన బట్టలు పిండితే తెలుస్తుంది ! 


1. కై = చేయి. 
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యువకుడు ః (ఆకాశం నుంచి అమాంతం పడి బాధపడేవాడిలాా కాదు 
కాదు - ఇటు చూడు = నువ్వు అలా ఓ తాళబద్ధంగా బట్ట లుతుకుతూ 
ఉండడం విని మంచి ఉత్సాహం రేకెత్తింది నాకు. అందుకని. 


భార్య: (మధ్యలో) న్వతః మెదలకుండా కూచుని మిగతా జనం ఒళ్లు 
విజచుకొని బండచాకిరీ చేయడం చూన్తూ వుంకే మీకు మాంచి దీప్తి 
స్పూర్తులు వన్తూ వుంటాయి ఎప్పుడూ! అంతేగా! 

యువకుడు: (ముందుకు వచ్చి నర్ది చెప్పే తీరులో ఇటు చూడు - 
స్వాతం (త్యం చిక్కి ఇండియా వాతావరణమే మారిపోతూ వుంకు = 
మన ఇంట్లోనూ ఒక కొంత మార్చుకొండాం నరేనా* 


భార్య: ఏం వాతా మరణమో ఏమో! 


యువ: వాతా మరణం....కాదు వాతా వరణం atmosphere “హహా” 

భార్య: (మధ్యలో) అబ్బో! ఏం నాల్లు కిటికీలున్న ఇబ్బని “హవా” మార్చ 
డానికి బైల్లేరారు మాలావు. 

యువ: (మాట మార్చే ధోరణిలో) ఇప్పడు గంట లెన్ని కొట్టారు? (అటు 
ఇటూ చూసి) ec! అన్నట్టు ఓ గడియారం తెచ్చి ఇంట్లో పెట్టాలి. 

భార్య: ఇంక ఆ సాకు పెట్టుకుని ఊరివెంట వడకండి ఊ రేగడానికి. 
ఇదిగో ఇప్పుడే పంవు వచ్చింది - పదిన్నర అయివుంటుంది. 


యువః (ఒక్కసారిగా వదిన్నరే! అరరే అతనికి వదుకొండు గంటలకు 
రమ్మనమని చెప్పా, వచ్చేవేళ అవుతోంది కదూ! 

భార్య £ (ముందుకు వచ్చి మళ్ళీ ఎవర్ని రమ్మనమని పిలిచారు? (అతడు 
తెన్ను కాదన్నట్టు, అటూ ఇటూ ఏమో వెదుకులాడుతున్నట్టు నటి 
స్తుంకే గట్టిగా) ఎవళ్ళను రమ్మనమని పిలిచి వచ్చారు? అని 
అడు సతుంయే? .... భోజనానికి రమ్మననుని ఆహ్వానించారా ఏమిటి 
మరి! 

యువ: భోజనానికి? ఛీ...ఛీ! నేనేమీ అట్టా చెప్పలా - నిజానికి అల్లా 
చెప్పడం నాకు గుర్తు లేదు. మరి పదకొండు గంటలు అన్న మీద 
భోజనానికని అనుకుంటాడో యేమో మహానుభావుడు! 
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భార్య 


యువ : 


భార్య థి 


యువ ; 


భార్య 


యువ 


: (కతిరస్కారంగా) అబ్బో! మీ మెరి నాకు కెలియదనుకుంటున్నారా? 


తెలును - భోజనానికి పిలిచారు - ఇప్పుడు ఎదుట చెప్పే ధైర్యంలేని 
వాళ్ళు ముందుగా చెప్పడం అంతంత మ్మాతమే! 


; లేదు లేదు; ఆయన ....అతనే.... శీను .. ఒక్కడే .... వస్తాడు. 
* ఒక్కడే రానీ! కౌరవులలా నూటొక్కమందే రానీ... ఇంట్లో 


సామాను ఏమన్నా వుంటే మనకు చింత. 


(తిరిగి మొదటిచోట కూచుని ఓసి! ఇటు చూడు! అతన్ని నేను 
భోజనానికి రా అని చెప్పింది నిజం. మన మేం తింయే అదే తింటా 
తనూ = అతడేమీ . =. 


; (మధ్యలో మన మేం తింటాం. ఒకళ్ళమీద ఒకళ్ళం వళ్ళు వట 


వటాయిస్తాం ! 


(ఓదార్చే తీరులో అదే వద్దంటా! వాతావరణం అంట హవా. 
Atmosphere-మార్చేద్దామంటున్నా. ఎందుకు కఠినంగా మాట్లాడు 
తావు? చెప్పు చూద్దాం-నుఖంగా ఎందు కుండ కూడదూ అంటున్నా- 
దేశానికి స్యాతం|త్యం వచ్చిందాయె! 

(మధ్యలోనే ఓహో! మీ స్వాతం[త్యం మీరూ ! రెండువూటలా 
దాన్నే తిని వొట్టనింపుకుం కే నరి! నాకూ పొయ్యి ముందు కూచుని 
కన్నీళ్ళు కార్చడం తప్పుకుంది - మీతో ఉండి ఈ సంసారంలో 
ఏం చూసుకొని సుఖ మనుభవించాలి ! చెప్పండి! 


నుఖం లేకుండా ఉంళకే మాత్రం కఠినంగా ఎందుకు మాట్లాడడ 
మంట. తీరా చూస్తే డేశంలో ఇంతమంది కష్టవడుతున్నారు - 
దాన్ని చూసైనా ఓర్చుకోవాలా అక్కర్టేదా ? 


; (కోవగించుకొని) అంశే? నా మొహోన క ష్రవపడడమే రాసివుం 


దంతారా ? ఏవిటి ? 


* (నవ్వుతో) లేదు .... జొనా మం! పద - అల్లా అయితే - నువ్వు 


నీ పనికి (ఒక్కసారిగా - ఊం ! .... బొను చూఢు.... వాళ్ళ వాళ్ళ 
వనుల్లో వాళ్ళు వుంకే దేశంలో జాతి జగడాలు కూడా కావాల్సిన 
వనిలేడు * 
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భార్య : దేశానికెందుకు బుద్ధిచెప్పడం ? మొదట మీరు ఎదైనా వని చేబట్టండి 
దాంతో ఇంట్లో కాటకం తప్పుతుంది. 

యువ : (ఉత్సాహంతో దానిబింతే వదలి సెట్టు....దేశం వాతావరణమే 
అంటే Atmosphere “హవాయే మారిపోతుంది. వని లేకపోతేనేం? 

భార్య : మాబాగా చెప్పారు....ఆలోపల నాకు లోవలికి కూరలు వంపించండి. 
పదండి (బైల్దేరూతూ) రండి = తొరతొరగా .... మీ స్నేహితుడు 
ఫీనూకు తిండి దొరకాలంకే.... (వెట్తంది) 
(యువకుడు చేతిలోని కాగితంవైపు చూన్తూ ఏం చెయ్యాలా అని అను 
మానిస్తూ నిలబడ్డాడు. దాంతో మళ్లీ తిరిగివచ్చి) లోవలికి వస్తారో! 
రారో! 

యువ ః (హడావుడి పడుతూ) ఆ! వచ్చా... 

భార్య ః ముందుకు రండి. అప్పడే నాకు నమ్మకం. 


[యువకుడు లోపలికి వెళ్తాడు. ముఖం తిప్పి ఆమెను చూసి 
వెంటనే లోపలికి పరుగెత్తాడు. పెళ్ళాం ఓ నిమిషం అతను 
పోయినవై వు చూస్తూ (క్రమంగా చిరునవ్వు నవ్వుతూ వేషాన్ని 
సవరించుకుంటూ రంగభూమి మధ్యవరకూ నడచివచ్చి -సామెతల 
అట్టమీద చేయిపెట్టి మరోసారి లోపలికి చూసి, ఆలోచనా 
ముద్రలో నిలబడివుంటుంది. ఒకే నిమిషంలో యువకుడు బైటికి 
వస్తాడు. సెళ్ళాన్ని ఏకధాటిగా చూస్తాడు. ఆమె ఆలోచనామగ్ను 
రాలుగా వుండడం నటించి, అతని రాకను గమనించలా.యువకుడు 
“ఊం!” అని ఉచ్చ సంచి, తనూ ఆమె వైపు చూడకుండా తన 
ధోరణిలో తాను నడిచి బెంచీమీద కూర్చుంటాడు ఎదుటికిచూ స్తూ 
యువ: (ఆకాశంవైపు కన్ను పెట్టి “కాంతామణి రమణీ” (దొంగచూపుతో 
చటుక్కున భార్యను చూసి తిరిగిమొదటి లాగానే శొంజతామణ 
రమణీ ! వంటింటికి రాణీ !(అని గొంతు వలికిస్తాడు. ) 
ఫాదర్టిః (ముందుకు వచ్చి, అతని వైవుచూశనట్టు నశింవి ఎదుటికి 
చూస్తూ కంఠం కలువుతుంది) 
Bo 
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[చివరి రెండు పంక్తులూ అనేటప్పుడు ఇద్దరూ నవ్వు మొహాలతో 
చేయిచేయి గలువుకొని, ఎదురుబదులుగా నిలబడతారు. ఇదే సమ 
యానికి బై_టి వాకిలినుండి ఇంకొక్క యువకుడు వస్తాడు 
వీళ్ళిద్దరు అటు చూడరు. కొ_త్తవాడు ఒక్క. నిమిషంపాటు ఇద్దరినీ 
చూసి చివరికి... ] 
కొత్త: (గట్టిగా) ఓం - భవతి 
[ ఇరువురూ నిల్చున్న వాళ్లు నిల్బున్నట్లు చకితులై మౌనంగా 
వుండిపోతారు | 
భిక్షాందేహి - (ఇద్దరూ తన్ను చూడగా) కొంచె మిటు చూడండ్యరా 
నావైపు అంటున్నా. 
[పెళ్ళాం సిగ్గుతో పక్క_చుట్ట చివరికి జరిగి నిలుస్తుంది] 
యువ: (గొల్లున) హిహి హిహీ! ఎప్పుడు వచ్చావో !...శీనూ ? 
సీను ; ఎప్పుడు వచ్చానా! నేను రాకుండా, వుంటే పోలీసులు వచ్చివుందురు. 
యువ; ఆం? 
సీను: ఆం! ఏమిటంటావు ? మీ నంగీతాన్ని వినడానిక వాకిట్టొ రోడ్డునిండా 
జనం నిలబడి వుంది... రోజులే అటువంటివి ! 
ఏమిటో డొమ్మీ అయిందని తెలునుకొని పోలీనుఠే వచ్చి వుండాల్సింది. 
యువ: (నవ్వి) హ్హా హ్హా! జనాల్ది ఒకశే విచిత న్వభావం - ఇంటిలోపల 
పాడితే గుంపులు గుంపులుగా గుమికూడారు వినడానికి... స్టేజిమీద 
పాడితే ఒక్కడూ వినేదిలేదు.... అహ్హా హ్హ! 
శీను : (చకితుడ్రై అంకే ఏమిటి? రిహార్సాలే_ నడిపిన్తున్నారా ఏమిటి? 
(ఇద్దరినీ చూస్తాడు 
యువ: (సెళ్లాంవైపు చూన్తూ) ఏమిటి నడిపిస్తున్నాం? నీకు జ్ఞాపకం 
వుందా ఏం'? 
పెళ్లాం: (సిగ్గుతో చాలు పొండి! (బెంచి వైవుచూన్తూ వచ్చిన వాళ్లని 


కూచోమనడమన్నా లేదు. (బెంచీని లేపుతున్నట్టు చేతితో పట్టు 
కుంటుంది) 
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యువ: (హడావిడిగా నడిచి, దాన్ని ఎత్తి రంగభూమి మధ్య పెట్టుతూ) 
“కూచో మనికూడా అనలేదా అంకే ? కూచోడానికి వస్తేవాళ్లే కూచుం 
టారు; లేకపోతే మనం చెప్పినా కూచునేది లేదు; 'అంతేనా*? (శీనుకు 
చెప్పితానే ముందుగా కూచొని ఊం! కూచో అప్పా! 


పెల్లాం : (తలుపు చాటుగా నిలబడి చాయి తెచ్చి ఇస్తున్నా (లోవలికి వెళ్తుంది) 


[యువకుడు వె భవంతో కూడిన ముఖ ము[దతో శీనూను 
చూస్తాడు. శీను నిరాశగా ఊర్పు పుచ్చుతాడు. లేచినవాడు లేచి 
నట్టు ఆటూఇటూ విచారంగా తిరుగుతాడు. యువకుడు ఏమీ తెలియక 
కొంచెం గాబరాపడ్డ ముఖంతో అతన్ని ఏకధాటిగా చూస్తాడు] 
శీను: (యువకునికి ఎదురుగా ఒక్కసారిగా ఆగి నిలబడి నీ ముహం చూచే 
నాకు ఏడువు వస్తోంది. 
యువ: (అదేవనిగా చూస్తూ భలే! మాంచి స్నేహితుడవు! (లేచివచిఎ 
అతని భుజంమీద చేయిపెట్టి ఎందుకో ? (జాలి వెలిబుచ్చే ధ్వనితో 
ఏమైందో! శీనూ! 
ఫీను : (విషాదంగా) మనదీ ఆగష్టు 15 అయింది! (ఉఊోర్చు పుచ్చుతాడు 
యువ : (ఆశ్చర్యంగా) అగష్టు 15! అదెదో దోగం పేరు చెప్పునట్టు చెప్పావు 
గదూ! నీ తస్ఫాగాయ్యా! 
సీను ; (కంపిస్తున్న కంఠంతో) రోగం కాదు కేవలం పిడుగు, పిడుగు అది. 
యువ : (తెలియక కొంచెం కోవధ్వనితో ఏమిటది ? ఆగస్టు 15 అంటావు! 
పిడుగంటావు ? 
శీను : (మెల్లిగా స్వ్యాతంత్య్యం! అంకేే (టిటిమువాట్లు పోయింది లేదు; 
ముసల్మానులు ఉన్నదిలేదు. 

వ: (నిరాశతో) థూ! నీ మొహమీడ్చిరి! ఏమంటాడో అని అనుకుం 
టున్నా. ఇండియాకు వచ్చిందానికి నువ్వు ఎందుకు (వత్యేకించి, మైల 
వచ్చినవాట్ళలాగా మొహం సెడ్తావు? ఛీ! ఛీ! 

సీను : (నంతాపంతో దేశానికి వచ్చిన ఉపదవమే మనకూ వచ్చింది. 
నేనూ ఇప్పుడు స్వత ౦్యక్రుణ్ణి (తిరస్కారంతో) న్వతంతుక్ణి ! 
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యున ; 


ఫీను ; 


ఫీను: 


యువ । 


శీను ; 


యువ; 


సీను ; 


యువ ; 


(అతని చెయ్యి పట్టుకొని గుంజి బెంచీమీద కూచో బెట్టుతూ) ఓ యింత 
బుద్ధితెచ్చుకొని కారుతూవున్న చెమట తుడుచుకో...చాయి తాగు, 
ఆ గైన నేనూ, నీవూ న్వాతంత్య జెండా ఎగరేద్దాంలే ! 


(తిరస్కారంగా నవ్వి) నా స్వాతం[త్య జండా! అంకే-వంటిల్లు ! 


: (ఒక్కసారిగా జ్ఞాపకానికి వచ్చి) ఊ! ఊం ఇప్పుడిహ నా సుఖం 


చూడు మరి! - దాని ధ్వజంకూడా వంటింటిలోనే- నిన్నర్యాతి నువ్వు 
చెప్పావు. ఇవ్వాళ ఇక్కడే భోజనానికి వస్తానని...నేను సరేలే 
అన్నా నీతో-*భగవంతుడు కాపాడుగాక 1” అనుకొన్నా మనస్సులో. 
అన్నట్టు (మెల్లగా ఆమెతో చెప్పనేలేదోయి ! ఇవ్వాళ పొద్దున్నే 
చెప్పాననుకో “ఇంట్లో వంటసామానే తేదు? అంటోంది. వంటింటిలోకి 
కూరగాయలు వంపించండి అని హుకుం చేసింది (అభిమానంతో 
శీనూ! శీనూ ! నీతో అన్నానేగాని వంటింటిలోకివెళ్ళి చూడు తెలు 
స్తుంది అంత వంటా ఏంచక్కగా తయారై కూచుందో! 


(ఆశ్చర్యంతో) అంతే! నేను చెప్పిందంతా మీ ఇంటావిడశే ? 
ఏమంటావు? నువ్వు చెప్పావా! ఆమెకు ? మరి నాతో... 
(అమాంతంగా పెద్ద పెట్టున నవ్వి హ్లాహ్హా! నీతో చెప్పివుంకే 
తిండివచ్చే కీరు అంతంతమా[తంగానే వుంది! అందుకని మొదట 
ఇక్కడికి వచ్చి ఆమెతో చెప్పా. ఆపైని దారిలో నువ్వు తటన్థపడిశే, 
సరేనని నీకూ చెప్పా. హ్హి హ్హీ. 


(కోవంతో ఊం! ఇదా ఆగస్టు 15 ఏమిటి?...మా ఇంటిలో చట్టం 
(పకారం నేను స్వతం(తుణ్లి; ఆమె కేవలం ,విటిషువాొడిలా మేనేజరు. 
అంతే! 


ఇటే వస్తున్నారామె....ఏం చెబుతావో చెప్పు. 
[భార్య చాయి కప్పులు తీసికొనివ స్తుంది ] 


(చిరుబుురాడుతూ ఒసేయి! నా కప్పు కిందపెట్టు....మొదట 


నే నడిగేదానికి జివాబు చెప్పు....శీను భోజనానికి రావడం నీకు ముందే 
తెలునన్నమాట 0. (త అ ఆడిస్తుంది) నేను నీతో చెప్పిందానికం'కొు 
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భార 


యువ : 


భోర్య : 
యువ: అదే చెప్పాడులే పొడు మొహాం పెట్టుకొని! 


: (జాలితో) పెళ్ళాం విడిచి లేచిపోయింతర్వాత పాపం! పొడు 


భార్య 


యువ : 


సీన్లు ; 


యువ: 


భార్య ౩ 


ముందే నీకు తెలుసా? (మళ్లీ తల వంకిస్తుంది) మూడోసారి అడుగు 
తున్నా....కాయా మనసా వాచా (తికరణశుద్ధిగా చెప్పవే !.... 
తెలుసొ అంట ??? 


భార్య : (గట్టిగా) కౌనండీ! తెలును. 
యువ ; 


ః మీరేగా ఇప్పుడు చెప్పింది. మన పనులు ఎవళ్ళ్ళకు వాళ్ళం చేసి 


మొదే... అంక .. నన్ను చాటువజచి....అవునుగదూ ! 


కొనిపోతూవుంకే కలహమే వుండదని - వంటింటివనిలో మీకు తెల 
యాల్సిన పనేముంది * 

(శీనుతో అంకే నీకు నువ్వు న్య్వతం|తురాలివై పోయినావన్న మాట. 
జనంవున్న ఇంట్రో. 

ఓహో! మీతోనూ చెప్పారా ఆయన! (శీనువంక చూస్తుంది.) 


మొహం కాకజోతే మరేమిటి వుంటుంది. 

అమాంతం- పెళ్ళాం వదలి చక్కాపోయినమీద? అంతే నువ్వు నన్ను 
వదలి లేచిపోతావా? 
(ఒక్కసారి మధ్యలో ) ఓయి! మహానుభావా! నా పెళ్ళాం నన్ను 
వదలిపెట్టి పోయిందిగా ! ఆ నంగతి చెబుతోందామె! 

ఏడ్‌ చక్కాపోయింది ఎ చిన్నపిలడివా ఏమన్నానా నిన్ను విడిచి 
వెళ్ళికేమాతం పాడుమొహం పెట్టి ఏశ్వడానికి ? ఎక్కడికి పోతుంది? 
ఏట్టోకి ! నువ్యూ వెళ్ళితే బావుంటుంది ఆమెతో కూడా. 

(తిరస్కారంగా నవ్వి) అయో! నా ఖర్మ! “పెళ్ళాం తెచిబోయింది” 
అని చెప్పినా కూడా ఈయన బ్యురకెక్కలేదు !... చాయి తాగండి ... 
చల్లారిపోతుంది. 


[ ఇద్దరూ చాయివై పు చూస్తూ మొహాలు కిందికి దింపుకొని చాయి 
తాగుతున్నారు. అంతవరకూ మౌనం. | 
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యువ: (చాయి ముగించి తనవరకే అన్నట్టు) ఊహా! ఇల్లా జరిగింది- 
అని ఆంటున్నావా ? 


[శీను చాయి ముగించి కప్పును పక్కకు సెట్టి మెదలకుండా ఉండి 
పోతాడు] 


భార్య: (రెండు కప్పుల్ని చేతిలో సంబాళించుకొంటూ) ఆమె నొసట రాయ 
లేదు సుఖమనేది ! 


యువ : (కోపంతో) అంకే ? ఈయన మొహోన రఠాసివందంటావా ఏమిటి? 

భార్య : ఎందుకు రాసివుండ కూడదు ? 

యువ: ఈయన నుదుట రాసివుంకే నుదుటికి నుదుటి నంటించి అమె 
నుదుటిమైనా రాయించి వుండవచ్చు. | 

భార్య: (బీదరించుకొన్సి చాలు. మీ నాల్కకు హాద్దూవద్దూ లేదు (అను 
కుంటూ లోవలికి వెళ్తుంది.) 

యువ: (శీనును చూసి థూ! నువ్వు చేసిన పాడువని! “పెళ్ళాన్నే వది 
లేసాను అని చెప్పవచ్చుగా ! “పెళ్లామే వదిలేసింది” అని అంటాడు 
మగవాడు ! 


శీను: (లోపలి దర్వాజావైపు చూస్తూ నేనే వదిలేసానో!.... ఉన్నమాట 
చెప్పాలంకే నేనే ఆమెను బైటికి నెట్టిపారేసా....అయితే నీ పెళ్ళాం 
ముందే అల్లా చెప్పితే “తిండి తినడానికి రా” అని పిలుస్తుందా ? 

యువ: (ఉత్సాహంతో) నువ్వే బైటికి నెక్టేసావన్నమాట! నువ్వే! ఆరి 
పిడుగా! జానా మరి! చేయి ఇటు వడెయ్యి. (హన్త నంచాలనం 
చేస్తాడు అదీగాక - ముందటి నీ తెలివిచల్లారి ఇంతటి ఈ పిచ్చివని 
ఎందుకు చేసావు ? 


శీను: (అమాంతం లేచి యువకునివైపు వీవుపెట్టి వెన్నుకు చేయిపెట్టి 
నిలుస్తాడు) వెరితనమా! వెరితనం (యువకునినైవు మొహం తిప్పి 
పిచ్చితనమంటున్నావు కదూ! పెళ్ళాన్ని ఎందుకు వదలి పెట్టావని + 
(మెళ్లిగా అటునిటూ పచార్జుచేన్తూ యువకుణ్ణి చూడకుండానే మాట్లా 
డుతూ వుంటాడు ఎందుకు వదిలేసావు? అని ఇల్లా అడిగేదే పిచ్చి 
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యువ : 


ఫీను: 


యువ: 


తనం! సొంతంగా చేసికొన్న సెల్లికాదు.... ఇంట్లోవాళ్లు మెడకంట 
గట్టిన సంబంధం ....నేనుగా పాణి[గహాణం చేసివుంకే, నన్ను 
ఎందుకు చేయి వదిలేసావు? అని నిలవదీసి అడుగవచ్చు. బుద్ధి 
తెలియక మునుపే ఆమె చెయ్యి నా చేతిలో సెట్టారు.... ఇప్పుడు 
తెలుస్తోంది నాకు; పాణి(గహాణంబెసి మరి ఎందుకు వదిలానా అని, 
బుద్ధికి బుద్ధికీ సరిపడ లేదు. ఆలోచనలకు పొంతనలేదు. మాటామాటా 
పొందికలేదు ఒకళ్ళ కొకళ్ళకి! ఇహ పొందిక ఎల్లా వుంటుంది 
“స్వాతం(త్యం వచ్చింది”? అని చెప్పిన రోజు “అదే ముద్యోగంి? 
అని అడిగింది. (యువకుని నిటారుగా చూస్తూ తెలిసిందా మరి! 
అప్పటికప్పుడే మెడవట్టి గెంకేసా వాకిట్లోకి ఆమెను! 

(అతన్ని పరికించి చూన్తూ ఊం! - “బైటికి నెప్టేసా? అనే కంఠ 
ధ్వనిలో ఆవేశం ఉంది....బొనా! ఇంత ఉల్లాసంగా పెళ్ళాన్ని 
తరిమేసిన మొవాం మరి ఎందుకు పొడువడి వుంది కళాహీనంగా! 
(చేయి ఊపుతూ మరో ఆమెను పెళ్ళాడడానికి ఇంకా కుదరలా.... 
అనే మనసృంకటంతోనోయి ! (అంటూ కూచుంటాడు 


(చింతాముదతో ఊహూ! ఇది ఒక సమస్యానాటకంగా తయా 
రైంది !1....ఉఊం! ఊం!....నరి....నరి,.... 


పెళ్ళాం: (లోపలి తలుపులోంచి తొంగిచూన్తూ) భోజనానికి అేస్తారా 


ఇహనైనా! 


[ఇద్దరూ కలలోంచి లేచినట్లు అట్నుపక్కకు ముఖం తిప్పుతారు. 
రెండు నిమిషాలపాటు రంగభూమిలో చీకటి - కొంచెం సమయం 
గడిచిపోయింది అని సూచించడానికి - మళ్ళీ వెల్తురు వచ్చిం 
తర్వాత భోజనం ముగించి ముగ్గురూ రంగస్థలంపై న కూచుం 
టారు. శీను చేతిలో వార్ర్తాష్మతిక వుంది. యువకుడు ఆకూ. 
వక్కా నములుతూ వుంటాడు. కొంచెం దూరంలో పెళ్ళాం 
కూచుని వుంటుంది. చేతిలో దువ్వెన, పూలబుట్ట పట్టుకొని 
కూచుని వుంది. అందరూ తమకు తామల్లా వుండిపోతారు. రెండు 
నిమిషాల తరువాత | 
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యువ: అన్నట్టు శినూ! స్వాతం[త్యం రోజు శుభముపహూర్తంలోనే స్వతం 
(తుడివి ఆయ్యావన్నమాట. 

సీను ; అందుకే చెబుతున్నానుగా! ఇంకమీద వంటింటిలోనే మన జెండా 
అగి 

భార్య; అట్టా ఎందుకు? |వస్తుతానికి మా ఇంటికే భోజనానికి వన్రూ 
వుండండి అని చెప్పారుగా దూ! 

సీను : (మధ్యలో) ఛీ! మీకు ఎన్నాళ్ళని నా పీడ! నా పాటు నాదే! 

భార్య: అందరి పాటా* ఒకళే.... 

యువ ఏమిటో అది *? 

భార్య: ఏమి కేమిటి ? 


% Kk సన 


[పాట ముగినేతోపల మిగతా ఇద్దరూ పండుకున్నారు. భార్య 
అది చూసి చివరిపంక్రికి స్వరం తగ్గించి మెల్లి గా సవరించు 
కులటూ లేస్తుంది. వాళ్ళను తేరిపారచూసి లోపలి వాకిలివైపు 
చూస్తూ “మొగుడు! పెళ్లాం! అందరిదీ ఒకటే పాటు” అంటూ 
చప్పుడు చేయకుండా వెళ్తుంది. 


ఒక నిమిషం నిశ్శబ్దం. నటుల కో సూచన. ఇంకా కొంచెంసేపు 
నడిచే దృశ్యం యువకుడూ, శీనూ కనే కల. అందుచేత అది- 
కల ముగిసిందనే సూచింపబడేదాకా యువకుడూ, శీనూ తమకు 
తాము మాట్లాడుకుంటూ కేవలం కళ్లు తెరచికొని ఇంకొకళ్ళవంక 
చూడకుండానే, మాట ముగియగానే కళ్ళు మూస్తూ వుండాలి. 
పెళ్లాం మాతం కలలో ఎప్పుడూ కళ్ళు తెరచుకొనే (వచే 
శిస్తుంది. కౌని ఆమె కూడా వేరే ఎవర్నీ చూడదు. ] 


* కన్నడంలో “హాడు” ఆను శబ్దానికి రెండర్ధాలు (1) పాటు (2) పాటం రచయితే 


హాడు) ఆనే శబ్దంమీద pun చేసి వాడుతాడు - ఏపాటు తప్పినా సాపాటు తప్పదని 
కిలుగులో సామెత అను, 
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యువ: (ఆలోచనా మగ్నమైన న్వరంతో) మొద్చ్కే అమెకు చెప్పా! 
పెళ్ళాన్ని వదిలేసే ఉత్సాహం! ఇంకోదాన్ని పెళ్ఫ్ళిచేసుకోడానికి 
లేదనే నిరుత్సాహం! ఆహాహా! దొంగ! మోనగాడు!.... వాడ్ని చూసి 
మాట్లాడించి ఇందులో రహస్యం ఏదో వుందని మరీ తెలునుకొని 
వచ్చా.... (మళ్ళీ కళ్ళుమూసికొని వశుకొంటాశు) 

సీను ; (వడుకొన్నచోశే లేచి కూచుని దొంగ గొంతుతో ష్‌! ష్‌! కమలా! 
కమలా! 

భార్య! (కలలోవలె అడుగుల్లో అడుగువేసికొంటూ ఆకాశం వైపు వకధాటిగా 
చూన్తూ) ఎవరు? శీనూ! 

శిను: (మాంచి ఉత్సాహంతో శీను !-అంకే-ఇతగాడు ఇంట్లో ఉన్నట్టు 


లేడనిపిస్తోంది. 

భార్య: ఎవరు? ఆయన ఇప్పుడు వస్తారు - ఇక్కడే వుంకే ఏమైంది-కూచో 
రాదా, 

సీను : అతడుంటే నువ్వు “శీను” అని పిలవడానికి చొరనచేసికోవు. అందుశే 
అంటున్నా. 


భార్య: అంకే ఏీమటి? ఆయనకేమీ కెలియదు- చిన్నవ గాడు నువ్వూ నేనూ, 
కలిసిమెలిసి "పెరిగామని- 


సీను ; (ఆశాభరితంగా) కమలా! కమలా! ఇప్పుడు ఆ విషయం వినడానికే 
వచ్చా నేను, 

భార్య : దానికంత భిడియం ఎందుకు....నిన్ను ఎవరు వద్దంటారు ? 

శీను: (ఉత్సాహంతో నేటినుండి నేను స్వతం (తుణ్ణి, 

భార్య: పీం ? 

ను: (ఉత్సాహంతో) కమలా! స్వతంతుణ్ణి. పెళ్ళాం విడిచేసి వెళ్ళి 
పోయింది. 

భార్య: (నవ్వుతో అతడు తన చేయి పట్టుకొన్నట్టు నటించి) అయో | 
ఇల్లా ఎందుకు వణకుతోంది నీ చెయ్యి? మొగుణ్ణి పెళ్లాం వదిలినా, 
మగవాలణి ఆడది వదలదు శీనూ! 
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నీను ; 


(తప్పు ఒప్పుకొనే స్వరంతో) జాను. 


భార్య: (నవ్వి జానా మరి! ఎవరికోసం నువ్వు పరతం|తుడు.... 


నీను; 


(మధ్యలో) నీ కోనమై....కమలా!....నీ కోనమై.... 


భార్య ః అయ్యో ! నాకు తెలియదనే నువ్వు అనుకుంటున్నావా లి 


థీను ; 


భార్య: 


ఫీను: 


(ఆశ్చర్యంతో) ఏవింటి? నీకు....నీకు.... ఈ సంగతి తెలుసన్న 
మాట? ఎల్లా .... అల్లా అంతే ఎప్పుడు? 

పిచ్చి! మగవాడు వొర్టి వెరివాడు! ఎల్లాగంటావా? జ్ఞావకం 
వుందా సిం? నీకు శీనూ! మా మీ ఇంటివాళ్ళొంతా రూడి వెన్నెలల్లో 
నంతర్పణకు పోయి వున్నామో రాత్రి. తిరిగి ఇంటికి బెల్లి రేటప్పుడు, 
వెన్నెలలు కన్నుల పండువుగా, మనన్సు కాహ్లాదంగ్యా పిండారబోసి 
నట్టు, పుచ్చవువ్వులా వుంచే నేను ముంద ముందుగా పరుగెత్తుతూ 
పోయాను; వెన్నెలలతో పోటిపడుతున్నట్లు. అప్పుడు నువ్యు నాతో 
పోటీవడి వెనకనుంచి పరుగెత్తుకొని వచ్చావు. ఇర్వురమూ ముందుకు 
పోయాం .... అందరూ వెనక దిగబడ్డారు. చెట్టుకొమ్మమీద కూచున్నాం 
కాళ్ళూగిన్తూ .... ఊగే చాయలలో, తాళం వేన్తూ నేను పాట పాడాను. 
(జ్ఞావకం చేసికొంటున్న వానివలె పాణావు.... పాట .... అవును (అని 
ఒకటి రెండుమూట లంటాడు) 


: (నవ్వి) అల్లా కాదు, మాటలు జ్ఞాపకం వున్నాయి ...కాని అనే తీరు 


అది గాదు ఇల్లా .... 
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(ముగించిన మీదట) చూశావా? ఇప్పుడే జరిగినట్టు నీ కళ్ళల్లో 
నిళ్లుబుకుతున్నాయి, నీ కళ్లు తెలు పెక్కుతున్నాయి .... ఆ కళ్ళల్లోంచి 
చూస్తే నీ హృదయం కానవస్తోంది....ఆ నీ హృదయంలో నా (పతి 
బింబం స్పష్టంగా వుంది --=- అహుడు తెలిసింది నాకు, 


(నడుంగ్రా అప్పుడు? కమలా అప్పుడు అని ఎందుకంటావు ? 
ఇప్పుడూ నా హృదయంలో నీవే ఉన్నావు. 


భార్యోః ఇప్పుడున్నది జీవంతమైన (పతివింబం కాదు శీనూ! నా భావవటం 


ఇప్పుడు నువ్వే నా హృద యంలో ఉన్నావు. 
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శీను: (మళ్ళీ ఆకాశ భరితమైన స్వరంతో) ఏమి? ఏమి అన్నావు 
కమలా ? 

భార్య: (చిరునవ్వుతో) పిచ్చివాడు! మగవాడు! చూశావా? నీ చెయ్యి 
కంపించిపోతోంది ? నీ కంఠస్వరంలో ధైర్యమే లేదు. అందుకే చెబు 
తున్నా ఇప్పుడూ నువ్వు నా హృదయంలో ఉన్నావని.... 

శీను: (డైలాగానే కమలా!....కమలా! అయితే నే నివ్వఢడు ఇంకా పెళ్ళి 
చసికోలేను; కొత్త చట్టం వచ్చింది. నీకు నీ పెళ్ళి భంగం చేయడానికి 
లేదు; కొత్త చట్టం ఇందు విషయంలో రాఖేదు. 


భార్య: (గట్టిగా నవ్వ మగవాడి బతుకు లెక్క బతుకు ---చట్టం-లా .... 1 
శినూ! ఎవరడుగుతారు ఇదంతా నిన్ను? ఆడది ఏ చట్టానికి 
లోబడాల్సిన వని లేదు. వరతంతురాలు కాదు. 

నీను: అల్లా అయితే ధైర్యం చేస్తావా? నాతో లేచివస్తావా? 

భార్య: ఇదంతా తికమక వ్యవహారం! తల్లి పిల్లవాడితో పోతుందా ? 

శీను ; (ఏమీ తెలియక తల్టి....పిల్ల్వవాడు ? 

ధార్యు ఏ నేను తల్లిని; నువ్వు పిళల్లవాడివి ఆడది తల్లీ; మగవాడు శిశువు. 
తల్లికాక మునుపు ఓసారి; ఒక్క క్షణంవ్యూతం ఆడది, భార్య. ఓసారి 
మాతృత్వం వచ్చిందంకే ఆడది కలకాలం, తల్లి అన్న మాచే! 

శీను: ఏవిటీ? వవుమీద నిమిరే చేయి తలమీద ఆశీర్వదిస్తున్నట్టు వుంది, 
కమలా! కమలా! అట్టా అయితే నేను వెళ్ళిపోతున్నా. 

భార్య: ఎక్కడికి ? 

నీను: మహాత్మా గాంధీగారు చెప్పారు, కలహం నడిచేచోట్టల్లో మధ్యలో 
దూకి ప్రాణాలు అర్పించడం (వతివాని కర్తవ్యమని.... వెళ్తున్నా 
తన రక్తం పారించి నవవైతన్యాన్ని పుట్టించడం మగవాని వని 
అక్కడికి పోతున్నా. 

భార్య: ఎప్పుడు? 

సీను: రేపు. 

భార్య; అల్లొ అయితే వెళ్ళేముందు, మా ఇంట్లో భోంచేసి మరీ వెళు. శీనూ 
నా మీద ఒప్లే నన్ను చూడకుండా వెళ్ళావంకేు (ఊర్పు వుచ్చ వెళ్ళి 
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పోయాడు ! మళ్ళీ ఓ జీని నిరాశ కాహుతి అయాడు. సంసార_ 
కెండైపోయింది. శీనూ (పాణంవిడిచేస్తాడు (లోపలికి వచ్చినట్టే వెళ్ళి 
పోతుంది) 


మళ్ళీ ఓ నిమిషం నిశ్శబ్దం | 


యువ & ((కుద్ధకంఠంతోో భీ! ఇల్లా విడిచిపెడితే లాభంలేదు. ఇదేమిటో 
మోసం నడుస్తోంది. నా ఇంట్లో, నా ఎదురుగ్గా మోనం! ...శీనూ!.... 
ఆమె! అబ్బా! చిన్నవ్పటినుంచీ కలిసి మెలిసి కూడి మాడి "పెరి 
గారు! వాడు 'సెళ్ళాన్ని విడిచేసాడు ... మదీ ఈమె! ఇంక మొగుణ్ణి 
విడిచేప్తోందో యేమో! అయితే-అంతకంకు ముందు నేనే ఈమెను 
ఏడిచి పెమేస్తే? మొదట మాటలాడైనా చూద్దాం (గొంతు పెద్దది 
చేసి) ఒప అమ్మీ ! 


[మళ్ళీ కళ్ళు మూస్తాడు | 


[పెళ్ళాం ఇంతకుముందు వచ్చినడారినే మెల్లి గా నడుస్తూ వస్తుంది | 
యువ : (కోపంతో కసి! ఇటు చూడు నీమీద నాకు నందేవాంగా 
వుందంటున్నా. 
భార్య: కాను. 
యువ : (చకితుడై) ఏీమంటావు ? 
భార్య: జొనంటాను. 
యువ: (సంతాపంతో ) మనస్సుతో అక్కడున్నా జనంకోనమైనా నీకు సిగ్గూ 
శరం ఉండాలా అక్కర్రేడా ? “సందేహంగా వుంది” అలకే “జాను 
అంటావు * 
భార్య: బేదు అంకే మీకు నమ్మకం చిక్కదుగా మరి! 
యువ: “జాను? అంవే....? 
భార్య; మీకు నమ్మకం కలగ జేసే థైర్యుం నాకులేదు. 
యువ: (దుఃఖంతో) అభ్బా ! చదువుకొన్న పెళ్ళానివి కావునువ్వు ! చదువు 
కొన్న పెళ్లాం బుద్ధి నేర్చేపెళ్ళాం అంటుంది సీమని?.... మాట్టాడవేం ? 
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భార్య 


భార్య కి 


యువ 8 


భారం : 


స్ట్‌ను : 


యువ $ 


సీను ; 


(చిరునవ్వుతో ఏమి మాట్లాడేది? Thank You అనాలా? 
యువ ః 


(వెంటనే) చాలు నీ “కొంక్యూ? సీనుతోగూడి - స్నేహం వెలగ 
బెట్టావా ఏమిటి ? 


(మధ్యలో మీ అనుమానం ఎవరిమీదా? నా మీదనో శీనుమీదనో! 
ఇద్దరిమీదనా లేక? 


ఇంకా మాట ముగించకపోతే నువ్వైనా బైటికి పోవాలి, నేనైనా బెటికి 
కోవాలి, 


అయ్యో ! లేచే ఉన్నారుగా * మీరే జైటికపోతారా? అంత కోపంగా 
ఎందుకు చూస్తారు? కావాలంశే నేనే వెళ్ళిపోతాను బైటికి .. ఇంట్లోంచి 
బైటవడడ మెంత సేపు? మనస్సులోంచి బైటకు తీసేసే సరి 


: (తిరస్కారంగా మనస్సు! మనస్సు! మనస్సుకూ తలుపూ. 
దర్వాజా ఏమీ లేవు, 

2 (జాలిగా పాపం! 

: (దుఃఖంతో అయిన్తూ)ూ పావం! ఏమిటి పానం? వద వది? కంటి 
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(సమాధానంగా ఎందుకు కేకలు పెడుతూ అలున్తూ ఆయానవడ 
తారు. నేనే వెళ్ళిపోతా. నే నింకా వంట చెయ్యాలిసివుంది. వంటయిన 
మీదట పిలిచేదిలేదు. ఆకలైతే మీరే లోపలికి రాండి. (వెళ్లిపోతుంది) 


న (కళవళవడి) ఏం చెయ్యాలి ! అంటున్నావు. ఆ కలవడమూ 


అబద్ధం కాదు; -ఈనుమీద అనుమానం పుట్టడ మూ అబద్ధం కాదు. 
(ఆలోచన మార్చి ఏం-ఇతనిమీద నందేహమో? భోంచేసింతర్వాత 
మాట్టాడించే వదలి పెడుతా. 
ఇతనికంకు ముందే నేనూ చెప్పివేస్తా నూటిగా. 

(పళ్లు కొబుకుత్ఫూ దొంగ! మోనగాడు! 
(తిరస్కారంతో) వద్దు. వీడు వొర్టి పిశీకి - “నూతిలో ఉలికి 


1. కొంక్యూ = కొక్కిరాయిమాట అను 
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యువ: హలో! న్వకంత శీనూ ! మా యిల్లు విడిచి మమ్మల్ని ఎప్పుడు 
న్వతం్యతంగా ఉండనిప్తావు? 

ఫీను: నేను వెల్లిపోతున్నా పశ్చిమ వంజొాబుకు. 

యువ ; (తిరస్కారంతో అక్కడికి పోయిందా ఏమిటి నీ పెళ్ళాం? పెళ్ళాం 
తేచిపోయిందని, చావడానికి వెళ్తన్నావా ? 

శీను: (కొంకువానివల్సె నీ పెళ్ళాం వదిలేసే నువ్వేం చేస్తావు? 

యువ: (ఒక్కసారిగా కోపంతో) ఒరేయి! దొంగ! దగాకోరు! ఇప్పుడు - 
ఆం! వెటపడిందిలే నీ మోనమంతా ! 

శీను: (గాబరాతో) ఒరేయి! ఏం! ఏమిటది? గొంతు పిసికేస్తున్నావా? 
చస్తిని పో. 

యువ : చావడానికి బైల్లేరింతర్వాత ఎక్కడ చస్తేనేం? (ఒరిగి పడుకొన్న 

పడానే గొంతు పిసుకుతున్నట్టుగా నటిస్తాడు 


శీను: చావాలి సేవుం”కే నిన్ను కొట్టిగాని మరీ చావనురా. (ఒరగి తను వున్న 
. స్థితిలోనే చెయ్యి మైకెత్తుతాడు) 

యువ : (సంతావంతో) ఇంటికి నీళ్లు తోడేవాడా ! 

సీను; (తిరసాారంతో పిరికీ సన్నాసీ ! 


[ఇద్దరూ ఒకే సమయాన మేల్కొ.న్నట్లు కళ్లతెజచి ఎదురుగా 
నిలుస్తారు. అదేసమయానికి పెళ్లాం ముగ్గురికీ గాను “చాయి 
తెస్తుంది ఓ నిమిషం అందరూ న ంభీభూతు లె' సబుటె నిలబడి 

జాలీ మ 
పోతారు, యువకుడు - శీనూ ఏమీతెలియక కొంచెం సిగ్గుతో ఒకళ్ల 
నొకళ్లు చూసుకుంటూ వుంటారు. వాళ్ళనుచూసి, తెలియక 
ఫోవడంతో వెటగుపడి పెళ్ళాం నిలబడి పోతుంది] 


భార్య: ఏమండీ! ఏమైంది మీకు? ఒకళ్లనొళళ్లు గుర్తుపట్టనట్టుగా అపరిచి 
తంగా చూసుకుంటున్నారు ఎందుకని? 
యువ ః గుర్తురావడంలేదు, 
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త్థీరు ; (నవ్వుతో) - ఇపుడు గుర్తువచ్చింది. 


భార్య : ఏమైంది? మధ్యాహ్నం భోంచేసింతర్వత న్నిదపొతే ఇల్లాగే అవుతూ 
“వుంటుంది. 


యువ : మీకు న్మిదవట్టిందా? ఏమిటి? 


భార్య: అయో! క్షోభ! లోపల స్టోవు ముందు కూచున్నా మీ గురక విన 
బడుతూనే చుంది. 


ను ఏ: (తనలోతాను) అంతే కల రావడం నిజమన్న మాట 
యువ: అంకే తలలో వున్న అనుమానానికి కలలో దెబ్బలాట జరిగింది. 


: న్యతం(తులు. 


యువ : (అమాంతం ఖచ్చితంగా) శీనూ ! నేనూ నీతో పొటు వచ్చేస్తున్నా 
భార్య వ (చిర ఇవ్వుతో ఎందుకని? మీషెళ్ళాం కూడా మిమ్మల్ని వదిలేసిందా 
యువ! (దొంగ కోపంతో విడిచేసింది - సిగ్గు, 


ఖొర్యూ : (గంభీరమైన కంఠన్వరంతో మాతృవాత్పల్యం తొణుకుతూ 
వుండగా) మగవాళ్లకు లేని సిగ్గు, ఆడవాళ్ల కెక్కడినుంచి వస్తుంది ? 
సిగ్గట సిగ్గు! ఆడుదానికి సిగ్గు వుంటే జిగత్తే వుండడానికి వీల్దేకుండా 
పోతుంది. మగవాడికి సిగ్గులేదన్నట్టు చెప్పితే జగత్తే మిగులకుండా 
చేసినట్టౌతుంది (స్వగతం) సిగ్గు అనేది తనశై వుండాలి; ఇతరుల 
కోనం కాదు సిగ్గు అనేది తలి అయిన ఆడుదానికి కాదు. పిల్లవాడు 
లాగా వుండే మగవాడికి - శీనూకు సిగ్గు పెళ్ళాం వదిలేసిందని. 
-ఈయనకు సిగ్గు, పెళ్ళాన్ని వదలిపెట్టడం తనకు చేతకావడంలేదని. 
నాకు సిగ్గు వీళ్ళిద్దరికీ బుద్దిలేదే అని 

యువ: (ఒక్కసారిగా ఓహో! (పెళ్ళాం మేల్కొని వుండడం చూస్తాడు 
మెదలకుండా కూచుని ఆ [ప్రకారం నాటకం పెంచడానికి చూసా 
వన్నమాట! మేము చాయి తాగాలని కూచున్నావా ఏమిటి ? అదో 
వంకగాని, 
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శీను: (నవ్వుతో ఉవదేశామృతం తాగుతున్నావా * 

భార్య: ఇది తాగేదికాదు. అయినా అమృతం. మంటకై కాగిన నీళ్ళు- 
ఆరోగ్యానికి మంచివైనట్టు-సమాజానిక్సి తపించిన మనిషివల్ట ఎంతో 
హితం-ఆ సంగతి తెలియజెప్పడానికే దీన్ని తెచ్చా. మీకు ఇంతటితో 
మంగభారతి అగుగాక. 

[పాట ముగిసింతర్వాత ఇద్దరికీ వాళ్ల “చాయి” ఇస్తుంది | 

యువ :ః హిందు 

శీను: స్వాహా! (అని తాగి మునల్మాన్‌ 

యువ : స్వావో! (అని తాగుతాడు 

భార్య: ఇద్దరూ తాగారు-చహో”! (అని తాగుతుంది (వాళ్ళిద్దరూ చప్పట్టు) 


తెర 


శివరామకారంత 
మా జాతి 


పాతల మ రన యర 


మె. నాగప్పు --- పంచాయతీబోర్లుకు అభ్యర్థిగా నిలిచిన ప్లీడరు, 
మి. సుబ్బప్ప ---- అతని ఏజెంటా. 

రామప్ప, వెంకప్ప, తిమ్మప్ప ---- మొదలై నవాళ్లు ఓటర్లు. 
మి. నాగయ్య = వీరో అభ్యర్థి; జమీందారు, 

మి. చెలువయ్య ---- ఆతని ఏజంటు. 

వీరయ్య, నీలయ్య ._ ఓటర్లు. 


ఆఅవృయ్య, శికేర హామ్మాబ్బ — పీళ్లు ఆభ్యర్థులజాతికి చెందని చేరు 
జాతి వోటర్లు. 


కోలింగు ఆఫీసరుగారు. 


మిం = మిష్టరు. 


మూ జాతి 


[నాడూరు పోలింగు ఆఫీసు ముందు పక్క ఆంగణంలో నొగప్ప 

వైపు ఏజెంటూ, ఓటర్లూ కలుసుకొన్నారు ఆకూ వక్క, పాన్‌ 

వీడా, సిగరటను ధారాళంగా పంచిపెకేు ఏర్పాట్లు చురుకుగా 
యా ళు aa 

నడు స్తున్నాయి. 


నుబ్బప్ప : రామప్ప! నువ్వు నాకు మరోమాట చెప్పరాదు; (పొణాలు 
పోయినా నీ వోటు ఇంకోళ్ళ కియ్యకూాడదు; మా ఆసామే మీ ఇంటికి 
వచ్చివుండే ఆయన; కాని ఈ సందడిలో ఆ పని సాధ్యం కాలేదు. 
అదీగాక నువ్వు మావాడివే అనే నంగతి తెలునుగా ! 


రామప్ప: సుబ్బప్పా! ఆ ఒక్క విషయంలో మాతం నన్ను వదిలేసెయ్యి. 
నాగయ్యగారు మాకు, దొరై వుంకే ఇంకోళ్ళకు నా వోటు ఇవ్వడ 
మనేది బాగోదు. ఆయనా నన్ను బాగా నమ్ముకొని వున్నాడు. 
నేనూ తన ఇంట్రోవాడినే నన్నంత దిలాసొా. అటువంటప్పుడు నేను 
నమ్మించి, గొంతుకో సే వని ఎల్లా చేస్తాను ? 


సుబ్బప్ప:ః ఇదేం మాట? దొరయిత్తే ఓటు కాగితంలో, వోటు మీకే అనే 
షరతు ఏమన్నా కనవశుతుందా? నీ యజమాని అయితే మాతం 
(వవతిదీ ఆయన అడిగింది చేనూవుంటావా ? 


రామప్ప: ఆయనవల్ల నా కెంతో మేలు జరిగింది. అదీగాక ఈ నాగవ్ప 
ఎక్కొడివాశు ? మన వూరివాడన్నా కాదు చూడు. 


సుబ్బప్ప : ఆ మాటమాతం నాతో చెప్పకు; ఊరివాడు కాకపొతే ఏ మూడి 
పోయింది? నువ్వు మా జాతివాడివేగా* “అప్పిల జాతిలో పుట్టి 
“అయ్య”ల జాతివాళ్ళకు వోటు వేయడం ఏం న్యాయం ? చెప్పు. 
ఇదిగో చూడు ముఖ్యంగా, ఇది ఆలోచించు. ఊఈ తడవ వోటు పోటీ, 
ఫోటా పోటీలమీద ఇంతగా వృంద్దిఆయితే “అప్పల మిసాళ్లైనా 
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కెకి లేవాల్సి లేదా “అయ్యిల మీసాలైనా నిక్కపొశవాలి. మన జాతి 
వాడికి మెం(వీ దొరికిందా - “అయ్యల నోట దుమ్మే ననుకో! 

రామప్ప: ఆ జగడంలో వడి నేను కట్టుకొనిపోయే దేముంది చెప్పు? 

సుబ్బప్ప : అల్లాగంకే ? నాలుగేళ్ళల్లో, తస్సాదియ్యా అంతా “అప్పుల 
రాజ్యమైపోతుందే తప్ప “అయ్యల దేమీ వుండదు. ఇటీవలే “అప్పి 
లంతా కలిసి ఓ బ్యాంకు పెట్టారా మరి! పేపరోటి పెట్టారు. ఇంక 
మనవాళ్ళకు మనవాళ్ళదే అంగడి, మనవాళ్లే ప్రీడర్లు... అంతా 
మనలో మనమే ననుకో! “అయ్యల సొక్కు [కమ్యకమంగా తగ్గిం 
చేసుకోవాలి! 

రామప్ప : అల్లా అంతా జరిగితే మవాబాగి; మంచిదే! నాకూ ఇష్టమే. 
బుణం గిణం కావాలం కే, మనవాళ్ల బ్యాంకు వుంకే, అవ్వు తేలికగా- 
తేలిక వడ్డీమీద దొరకుతూ వుంటుంది. ఇప్పట్లో నాగయ్యగారి దగ్గిర 
తీసుకొన్న అప్పుకు నూటికెన్మిది రూపాయల చొప్పున చెల్లిన్తూ 
వస్తున్నా. 

నుజ్బప్ప: అదీ నీకూ తెలునన్నమాట ! ఇవానేం ? ఎట్టా మాట ఇచ్చావు మరి? 

రామప్ప: ఆ ఒక్క విషయంలో మాం క్షమించు. మై యేడు చూను 
కొందాం, 

సుబ్బప్ప : పై ఎన్నికలకు ఇంకా మూడేళ్లుంది. ఆయనదేమిటి ఖాతరు 
నీకు? పె యేడు నాగప్పగారిచేత నీకు వరిపొలం గుత్తకిప్పిస్తాను .... 
మాట ఇయ్యి మాక్కు నీ వోటు మాకేనని-వేరు జాతివాడికి కాదని. 

రామప్ప : ఏమైనా....బాబు....వాబు ! ఈసారికి వదిలేసెయ్యి నన్ను నువ్వు. 

సుబ్బప్ప: అయినా గియినా ఏం లేదు.... నువ్వు నాగయ్యకు వోటిచ్చావా 
అప్పల కులదైవంమీద ఒట్టు ! చూనుకో మరి! 

రామప్ప: ఇంకేమిటి చెబుతాను నేను ? 

సుబ్బప్ప : అల్లాగే “తథాస్తు? అను. 

రామప్ప: సరే...ఎంత చెడ్డా “జాతీ జాతీ ఒక్కశుం కుక్కా కుక్కా ఒక్క కు 
ఐని సామెత. 

సుబ్బప్ప: “అరస శై ఖే” (అని పొడి కులుకుతూ వుంటాడు) 


మా జాతీ జిక 


[వెంకప్ప, తిమ్మప్ప, (పవేశిస్తారు] 

ఏమోయిి వెంకప్పా! వమోయి తిమ్మప్పా! మీరు పోయినపని నెర ఇ 
రిందా లేదా? మా దొర ఎక్కడ? రాలేదా? 

వెంకప్ప: ఒక్క పురుగునైనా వదిలిపెట్టకుండా అల్లాగే చూసుకొంటూ 
వచ్చాను! -ఈసారి మెంబరీ మనదైందా “అప్పుల కోసం వేరే ఒక 
బడి కట్టిసాడని చెప్పివచ్చా. 
బోర్డులో, అయ్యవారి ఉద్యోగాలన్ని, “అప్పల పిల్ణలకే ! “అయ్య”ల 
కేమీ లేవు అని చెప్పేశా. మన ఈ తిమ్మప్పకు ఆ రోడ్డు కం(టాక్షు 
కావాల్సివుంది. పైయే డతనికే ఇప్పిస్తానని చెప్పా. మెంబరీ మన 
దెనమీద, ([వసిడెంటుగిర్కీ మందేననుకో, ఈ “అయ్యిగాళ్ళ కెక్కడ 
చిక్కుతుంది ? పు 

సుబ్బప్ప: అది అంతే ననుకో; సరేగాని ఇవుడు కాఫీ ఫలహారాల ఏర్పా 
చెనాయి కదూ! ఓటువే సేవాళ్లు వచ్చేలోపల అంతా సిద్ధంకాకపోతే 
ఎలా మరి! ఆ పె దుకాణందారు శామయ్యకు చెప్పావా లేదా? 

వెంకప్ప: అదో మోసం జరిగిందికదూ 1! నే నతనిదగ్గరకు పోయా. నోరు 
తెరిచేలోపలనే మా తిమ్మప్ప అన్నాడు “ఇదంతా చేసి కాఫీకి మాతం 
“అయ్యకు చెప్పుతావా అని. 

సుబ్బప్ప : అంయే, 

వెంకప్ప: శామయ్య “అయ్య” జాతివాడు అందుకని. -ఈ పాడు “అప్పి 
గాళ్ళకు కాఫీ హోటలు పెట్టడం రాదు. చాలా మోనమైంది. 

తిమ్మప్ప: మై సంవత్సరం ఎన్నికలశైనా నేను నేర్చుకొనివుంకే ఒక 
హోటలు ఏర్పశుతుంది. అన్నట్టు నా పిల్లడికి వేరే వనికూడా 
ఏమీలేదు. 

నుబ్బప్ప: వె సంవత్సరం కథ ఇప్పు డెందుకులే. ఇప్పుడు ఇంకో రెండు 
గంటల్లో వేడివేడి కాఫీ, ట్టిప్లిగు తయారుకాకపోతే ఓటుకు వచ్చిన వాళ్లు 
కోవగించుకుంటారు. 

తిమ్మప్ప : ఇప్పటికిమటుక్కు బెల్లం పానకం ఆపే సరిపోదా వీవింటి? 

నుబ్బప్ప : “అప్పిగాళ్ళ చేతికి, కాఫీ చేయడం తెలియకజోయినా నాలికలకు 
శాఫీ (తాగే కెలివుంది మహానుభావా! 


గెశ్రీ ఏకాంక సంహార 

తిమ్మప్ప: కాఫీ ఏమంత (బహ్మోండం - ఆ పానకంలోనే ఇంత కాఫీ పొడి 
వేసివుంచు అంతే. పాలు గీలు పోసిపెట్టడానికి లేదు. ఇప్పుడు 
పాలెక్కడా వెదుకులాడినా దొరికేదీలేదు. 

వెంకప్పు: వెచ్చపెట్టక్కర్టేదా ? 

తిమ్ముప్ప:ః ఇప్పుడే చల్లారింది - అనేటట్టుంది. 

నుబ్బప్పు వ అది నరే; ఈ క్షణం అయ్యే వ్యాపారానికి అడే బావుంటుంది 
అదిసరేకాని ఫలహోరానికి ఏమిటి చేసే బావుంటుంది? “అప్పులు 
నోరు తియ్యవడితే తప్ప ఖుష్‌కారు. 

తిమ్మప్ప: హల్వా చేసిపుడితే మహా పసందుగా వుంటుంది. 

సుబ్బప్ప: హల్వానే చేయిస్తాడు. నువ్వు దానికే జవాబుదారీ. హల్వాకు 
ఏమేమి కావాలో చెప్పు - అల్లా చేయక తప్పేది లేదు. నాగప్పగారి 
శేరు చెప్పి దుకాణంనుంచి ఏం కావాలో ఆ సామానంతా తెప్పించి 
సెట్టు. 

తిమ్మప్ప: హల్వా చేయడానికి ఏంకావాల్సి వుంటుంది? సెనగపిండి, 
బెల్లం, కుంకుంపువ్వు, ఏలక్యాయలు - అని అనుకుంటా. ఇంకా.... 
నెయ్య +... 

వెంకప్ప: బెల్లమూ? చక్కెరా? 

తిమ్మప్ప ; హల్వా తెల్టగా ఊంచేనేం ? 

నుబ్బప్ప : సరిపోయింది పో. నూరు రెండునూర్ణ జనానికి కావాల్సినంత 
"పెసరపిండి, నూనె, నెయ్యి తెచ్చి వేగంగా వేయించి, హల్వాచేసి 
తెచ్చి వుంచు; ఇహ ఆక్టు మెం లేదు జనం రావడానికి. 


తిమ్మప్ప : నదే నాకూ హాొలవా తినే బుణరితోపొటు చాకిది బుణం 
మెడకు చుట్టుకొన్నట్టు కనబడుతోంది. 


(నిష్క9మిస్తాడు] 


నుబ్బప్ప: చవేంకప్పా అదయిందా స్‌ 
వెంకప్ప; ఎ దంటారు? 
సుబృప్ప : ఇదప్పా! 


మా జాతీ ర? 


వెంకప్స: ఇదంకు? 

నుబ్బప్ప: ఆ ఇదప్పా-హోం.... కానికి వచ్చింది - మోటారు ఏర్పాటు. 

తెరకు! “అయ్య” వాళ్ళా కాఫీ వనికిరాక పోయినప్పుడు వాళ్ళ మోటారు 
ఎట్టా పనికివస్తుంది? ఈ దరి[దవుటూరిలో ఒకే ఒక టాక్సీ 
ఉం! అదీ “అయ్యల చేతిలో. ఇదేమ్‌ కాదు. ఎమైనా కాను 
శుయేశు మెంబర్‌ అయితే, నాగప్ప ఒక మోటారు ,లోరి(లార్సినే 
తీనుకోవాల్సి వుంటుంది. ఎందుకం కే “అయ్యవారు టాక్సీలో ఎన 
మంశుగురేసి మనుష్యుల్ని తెనూూ వుంకే మన లోరీలో 50 మందిని 
కుక్కి తీసుక రావచ్చుగా ఢీ 

సుబ్బప్ప : ఒక్కటిగాదు నాలుగు లారీలు తెప్పించవచ్చు. జ్ఞాపకం వుంకే 
ఈ నంవత్సరమే ఒక లారీనో బన్సునో తెప్పిస్తా. [ఇప్పట్లో ఏ ఆలో 
చనకూ నమయం చాలదు. 

వెంకప్ప: అంెకే వాళ్ళు మోటారుమీద జనాల్ని తెస్తుంకే మనం, మను 
షుల్ని నడిపించుకొని రావడమా? ఆ కోపానికి తమ వోటును మన 
ఎదిరివక్షంవాళ్ళకు వేస్తే కొంవదీసి.... 


[శికేర ఆ దారిలో వస్తాడు | 


సుబ్బప్ప: ఏం శికేరా! ఇక్కడకు ర్వా రమ్మంటుం పే!.... (వచ్చింతర్వాత) 
నీ ఓటు మా కౌనా కాదా? 

శికేర: మీరు మెంబరీకి నిలబడ్డారా ? 

నుబ్బప్ప : నేనుగాదయ్యా ! మా ఆసామి నాగవుగారు నిలబడ్లార గదూ! 

శికేరః ఓహో! మా నాగయ్యగారు. .. 

సుబ్బప్ప : నాగయ్యగారు గాదు - ,నాగప్పగారు. . “గుడ్డంబెట్టి నాగప్ప 
లేడూ! ఆయన.. గొప్ప ఇంటి “బిడ్డ. , నాలుగువేల రూపాయల 
రొక్కం ఆయన పెత్తం[డి ఇచ్చాడు. ఆయనకూ నంతగా ఆస్రీ 
పాస్తీ అన్నీ ఉన్నాయి. దేనికీ కొదువ లేదు. ఇంట్లో తిని, బ్యావు 
మని (తేన్నేటంత వుంది. అమీవంటివారు బొర్జు మెంబరైళ్తే దాస 
సొగసే వేరు. 

ఫొక్లేర : ఆయన ఇంట్లోనే, సాపాటు చెన్లూ "వుంటావా ? 


ర్రిక్ర వ్‌-కాంక' నంగ హూం 


నుబ్బప్ప : మరెక్కడనుకున్నావు హోశేలులో అనుకున్నావా? ఇప్పుడు 
నీ ఓ కువరికి? చెప్పు...నువ్వు ఇప్పుడు వోటు వేయడానికి బైలు 
దేరడిం లేదా? 

ఫికీర : దాని కేముండాలి ? 

నుబ్బవ్చ :' అంటే నీ కేమీ తెలియదన్నమాే 

శికేర: ఏమో అప్పా! మా పాదిరీ దొరవారు పిలిపించారు. 
ఎవరికి వేయమని చెబుతారో వారికే వేస్తానప్పా ! “అప్పలకైనా నర్కే 
ఆయ్యలకైనా నే, 

సుబ్బప్ప : ఆయన తానే ఓ మెంబరీకి నిలబడ్డాశుటగా ! 

శికేర': అల్లా అయితే మీకు ఏమిటిస్తానని చెబుతాను? ఆయనకు నోటా 
ఎక్కువైతే ఆయనే వేరేవాళ్ళ కిస్తాఢు. 

నుబ్బప్ప: -ఈ ఎద్దుమొద్దు న్వరూపానికి ఓటు అంతే ఎమిటో తెలియదు ! 
వెంకప్పా! ఇతన్ని వదిలేద్దామా ? 

వెంకప్ప: వదలొద్దు! చివరికేమా[(తమైనా నువ్వు చెయ్యి - శికేర! నువ్వు 
మాకు ఓటు వేసినానశే లేకపోయినానరేే మీ పొదిరిగారికిచ్చినానరే... 
“అయ్యవార్లకు మాత్రం ఇవ్వకూడదు. ఆపాటిచేసావా చాలు. 

శికీర : పాదిరీదొరగారు చెప్పిన-కై చేస్తానంతే. 

సుబ్బప్ప:ః అవును! శికేర! నీ తరఫున మంచి బండి ఎవరిదగ్గ రైనా ఉందా 
చెప్పు ? 

శీకేర : లేదు; నేనే ఈ సంవత్సరం ఓ బండి కొందామని చూస్తున్నా... 

సుబ్బప్ప: అదెప్పటి సంగతో! మాకు బండీ ఇప్పుడే కావాలి. ఇప్పటి 
'కిప్పుడే. మంచి ఐండి ఒకటి వుంకే తక్షణం కావాలి. ఇప్పుడే కావాల్సి 
'వురది. జనాల్ని తోలుకొని రావడాస్‌కి - మోటారోటి వుండింది - 
అది తప్పిపోయింది. 

శికేర : వెందుకొని? “మన శ్రీనయ్యబరడ "వుందిగా ఉక్కడే దగ్గిరలో. 

ఊఈపూట అది పహాడుగకు పోవడం లేదుట. 


సుబ్బప్ప ; “అయ్యిల బండి వద్దు! ఇంకమీద “అయ్యివారలు ముట్టిన 
నీళ్ళు కూడా మేం "తాగేది 'అేదు - “అవిలం ! 


మూ జూ తి 59 


నికిత; ఏం “అయ్య” వారలమీద అంత విరుచుకబడుకున్నారా * సర. 
మాకేం? బండి ఇంకోటి ఆవైవు ఉంది. అది ఆ మైఎత్తున ఉన్న 


తోట నారణప్పది.... బండికి బండీ వుండి. మీ శాతివాడే కూడా! 
అయితే ఎద్దుది మా।తం వేరే జాతి. 


సుబ్బప్ప : ఏమిటి? ఎద్దుజాతి అని హేళన. చేస్తున్నావా? 

శికేర: కాదు కాదు. నోరు జారి వచ్చింది. మంచి జాతి ఎద్దు కాదు అని 
చెబుతున్నా నేను. 

నుబ్బప్ప: ఏమెనాకాని వెంకప్పా! నువ్వు బళ్ళసంతకు పోయి, అరగంట 
లోవల ఆరెనిమిది బళ్ళను కలుపుకొని పతీసుకొనిరా-తిమ్ముప్ప హాల 
తయారయ్యే తోకలా సీ బళ్ళు తయారుగా వుండాలి. శికేరా! 
నువ్వు పొదిరీదొరగారి దగ్గరకు పోయిరా....-ఈపూట మా పందిరి 
కింద ఓటర్ల కందరికీ హల్వా, పానకం, కాఫీ - ఎంత కావాలో 
అంత వుంది - అని జనం చెవులో ఈ వార్త పడెయ్యి. 

శికేర : అది కాదు; నువ్వు కాఫీ అని ఎంతైనా సిఫారను చెయ్యి-నెనంటాను- 
ఒక కప్పు కాఫీ అయినా నరే-ఒక గ్లాసు శరాబూ అయినా నరే అని. 
అయితే దాని పోరు ఎక్కడ? దీని పోర్పు ఎక్కశ? (నిష్క? 
మిస్తాడు.) 

సుబ్బప్పు: నిజానికి సకల మాట అబద్ధంకాదు...-ఈ ఆ జౌత్వి ఈ జాతుల 
చిలరమల్దర ఓటు లోపల వడెయ్యడానికి శికేర చెప్పిన ఉపాయమె 
సరి. గుట్టుచప్పుశు కాకుండా అదీ ఇంత తెప్పించివుంచితే... 

వెంకప్ప: ఏమిటి? మన మటువంటివని చేస్తామా ? 

నుబ్బప్ప : మన జాతివాళ్ళచేత ఆ పని చేయించనే చేయించం. శికేర దగ్గిర 
వున్నవాళ్ళను ఆ పనికి ఒప్పగిష్రే నరి. అల్లా చేస్తే వాడి ఓటూ 
మనకే. ఖండితంగా-ఆ అయ్య, ఇతర కులంవాళ్ళ ఓట్టన్నీ తనకే 
నంటాడు-బహుశః ఆ థైర్యుంతోనే అనివుంటాడు-రా ఏమైనా ఒక 
ఉపాయం చేద్దాం. యజమాని వచ్చేలోగా ఏర్పాటంతా జరిగిపోవాలి, 


(నిష్కమిస్తారు) 
[ఇప్పుడు “అయ్యల పార్టీ ఏజెంట్లు చెలువయ్య, మాదయ్య, 
వీరయ్య, సీలయ్య మొదలై నవాళ్ళిక్క_డికి వస్తారు] 


౪0 వీశాంకనం| ౫ వాం 


చెలువయ్య : -ఈ పూట మనదే హెచేయి అని తెలుసుకో. లోపల లోవల, 
“అప్పల ఓటు కూడా “అయ్యిలకు దొరికేటట్టు చేసి మరీ వచ్చాను. 
అక్కడ ఓటువేసి రావడ మేమిటి ఇక్కడ నంతర్పణ భోజనం తయారు, 
బొబ్బట్టు, లడ్డు పరమాన్నం...ఇవన్నీ తయారైనాయి. సన్న 
బియ్యంతో అన్నం వండించాను. “అప్పిల మొహాన అటువంటి గీత 
వుందా అల్లా చేయించగలగడానికి ! కేవలం అసంభవం! 

నీలయ్య * కాదు; ఆ నోగప్పకు పిచ్చిగదూ! అతనికా మెంబరీ మత్తు ఎందుకు! 
బోర్లు కుర్చీమీద కూచునే యోగ్యత అతనికుందా అంట? అతని 
సంగతి వదిలే సెయ్యి. -ఈ “అవల కులానికి వుందా? అక్కడా 
ఇక్కడా అడవి మనుష్యులులాగా గంటిమెతుకులు తిని వడివుండడానికి 
బదులు “అయ్యిలమీద' దండెత్తుతామం'కే ఎట్లా మరి! 

చెలువయ్య : ఇది చివరియుద్ధం చూస్తూవుంశు; ఇహముందు “అప్పుల అవ 
తారమే విరిగి ముక్కలైపోతుందని తెలిసికో; ఇవాయైన పాకశాల 
నుంచి |పాసాదందాకా “అయ్య్యివార్లదే కార్యథారం. మన పీళ 
స్వాములూ అదే అంటున్నారు; ఇహమైన్వి “అయ్యల లావాదేవీలు, 
ఏమున్నా “అయ్యిలే చూనుకోవాల్హి “అప్పుల చాయలకు బోరాదని. 
అదిగాదు. పొదిరీ మతస్థులలాగా మనమూ కొంచెం కట్టువొట్టు 
చేనుకోకపోతే వేరే ఉపాయంలేదు. ఈ వూట -ఈ “అప్పులను బోర్డు 
మెంబరీకి విడిచిపెట్టితే, రేవు మన గుండెలమీదెక్కి స్వారీ చేస్తారు. 
తెలిసిందా ! 

మాదయ్య : అది కాదయ్యా! ఈసారి నాగయ్యగారు నిలబడడంలేదనిన్నీ, 
ఆయనకు బదులు ఆ శీనయ్య నిలబడుతున్నాడని వింటున్నాను నేను. 

చెలువయ్య: శీనుగాడు నిలుస్తాడా! గంజికి గతిలేని పోరగాడు! నాల్లు 
మూరల చొక్కా తొడుగుక్కొనేటవ్పటికి తానో “పెద్ద్ద ప్లీడరునని 
గర్వం అతగాడికి. వాళ్ళ కుటుంబానికి మొత్తానికి ఎనిమిదణొలు 
విలువచేసే ఆస్తిలేదు. నాగయ్యగారి మోచేతి గంజి తాగుతూ ఇటు 
వంటివాళ్లు లెక్కపక్కా లేకుండా ఎందరో వున్నారు. అవునా మరి! 
బోర్లు మెంబరీ గౌరవానికి, ఆ కుర్రకుంకా! నాగయ్యగారంత వా 
భుంటూవ్లండగ్వా -వాడు మెంబరు అవడమంేు, ఈయనకు చచినంత 


కూ జా తీ రే 


వనే ననుకో. ఈసారి మెంబరిమా[తమే కాదు [పెసిడెంటు గిరీకూడా 
నాగయ్యగారినే వరిస్తుంది చూన్తూవుండు. 
మాదయ్య: ఆయన వసిడెంమైకే మనం చెల్లించే వృత్తిపన్ను రద్దెన ప్లై 
_ ననుకో! న 


చెలువయ్య : ఈ “అయ్యల తలమీది భారం అంతాపోయి “అప్పల మెడ 
మీదపోయి కూచుంటుంది. అది నరేగాన, మాదయ్యా ! మోటారు 
వాడికి చెప్పి వుంచావుగదూ ! 

మాదయ్యా : అరరే! మరచేపోయాను - వాడి మోటారు మంచిరోజు చూసి 
విరిగిపడ్డట్టు--ఈ పూట మూలవడిందిట. వేరే ఇంకేదీ దొరకలా. 

చెలువయ్య : ఏం అతని మోటారు బాగువడేతిదేమీ లెదా ? అబద్దం ! వౌర్డి 
వచ్చి అబద్ధం ! ఇవ్వాళ తెల్లవారుజామున అది వెనక్కుతిరిగి వచ్చిం 
దిటగా! వాడికి పెనలమీది దృష్టి అనుకుంటా. కొంపదీసి, “అప్పల 
కేమైనా మాట ఇచ్చివున్నాడో యేమో! 

మాదయ్య: ఏం కథో !.... ఆమాత్రం మోటారులేంది, కథ నడిచేటట్టు లేదు, 
గొప్పగొవ “అయ్యిల నందర్నీ నడిపించుకొని తీసికొని రావడాని 
కౌతుందా ? అతనికి ఓ నూరు రూపాయలెక్కువ ఇచ్చినా మంచిదే. 

చెలువయ్య : రూపాయలు గీపాయలిస్తామనుకో. ఆమెని అతడు కులంమీడి 
అభిమానంతో, ఎదిరివైవు చేరిపోతే “అయ్యికు మోక్షమే గతి. బొనా! 
నీలయ్యతో నాలుగు ఎద్దుబండ్ల కోనం చెప్పివుంచు. అవనరం లేద 
నుకో; అయినా ఎందుకైనా మంచిది; చెప్పివుంచు; ఇప్పుడు ఎన్ని 
గంటలైంది ? 


[మాముంజి తాత వస్తాడు] 


మాదయ్య : -ఈ మాముంజికి కూడా ఓ ఓటు వుండాలికదూ ! 

చలువయ్య: జాౌనుక అతన్ని హెచ్చరించడం మరచేపోయాం. వమయోం ! 
మాముంజి! ఇల్లా రావయ్యా! 

మాముంజి: ఏం మీరు నన్ను పిలున్తున్నారా? 

చెలువయ్య : జాను నీ ఓటు ఈ పొద్దు ఎవరికిద్దామని నిర్ణయించావు ? 


గ్ర నశాంక సం జాం 


మాముంజి: మూ అమ్మద్‌, మెంబరీ చేస్తానని చెవ్లున్నాడు. మా జాతినివదిలి 
వేరే ఎట్టా ఇవ్వడం ? 

చెలువయ్య : పిచ్చివాడా! మీ అమ్మదు మెంబరీనుంచి వెనక్కు తగ్గాడు, 
మా “ఆయ్యివారు చెప్పే వెనక్కు తగ్గించాడు. 

మాముంజి: మాకు తెలియనే తెలియదు. ఇప్పుడు మా అమ్మదు మెంబరీ 
పోయిందా ? 

చెలువయ్య : అందుకే అడగడం నీ ఓటు ఎవరికీ అని, మా నాగయ్యగారికి 
ఖచ్చితంగా ఇవ్వాలి నుమా. 

మాముంజి ; అమ్మదుకు నేను నా ఓటుపెట్టి వుంచాను. అది వేరే ఇంకోరికి 
ఎట్టా ఇవ్వడం? మా జౌతివాడు మెంబరు కాకపోతే మాకు ఓటు వద్దు 
ఏమీ వద్దు. | 

చెలువయ్య : అల్లా కాదు సాయిబుగారూ! ఎలాగూ అమ్మదుగారికి దాంతో 
(పయోజనం ఏమీలేదు. మాకు ఇవ్యండి! ఆయన మెంబరుగా నిల 
బడ లేదుగా. 

మాముంజి: నాగప్ప కూడా అల్లాగే చెప్పాడు మరి! 

చెలువయ్య : ఆయనకుమాతం ససేమీ ఇవ్వకూడదు; ఖరాఖండిగా ఇవ్వ 
కూడదు. నాగయ్యగారికి మీ ఓటు రానివ్వండి. మీకు ఒక ఓటుకు 
ఒక రూపాయి చొప్పున దక్షిణ ఇప్పిస్తాను. 

మాముంజి : మీరో రూపాయి మాకు ఇస్తారా? నరే. అల్లా అయినక్రైతే మీకు 
నేను రెండు ఓట్టు ఇస్తాను. - 

చెలువయ్య: మీకుండేది ఒక్కకే ఓటు. 

మాముంజి: అంటే మరేమీలేదు. మాకు కొంచెం ఖర్చుకు తొందరగా వుంది; 
వచ్చే సంవత్సరం ఓటూ మీకే ఇస్తా ఇవ్వుడే.... రెండు రూపొయలు 
మీ రిచ్చేటక్సైతే. 

చెలువయ్య : నువ్వే ఏదేమైనా ఈ తడవకు ఒక్క ఓటు ఇయ్యి. 

మాముంజి: అది మా అమ్మను అడిగి ఇస్తాను అప్పా! మీరు డబ్బు ఎప్పు 
డిస్తారు ? 


చలువయ్య : ఓట్లు ఇచ్చినవెంటనే శకామని.... 
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మాముంజి ; ఆహో! బలే వ్యాపారం ! రూపాయి ఇప్పుడిచ్చే సెయ్యి. మా ఓటు 
మీకే! లేదా అమ్మదుకే ! 


చెలునయ్య : (రూపాయి ఇదిగో పట్టుకో. మహానుభావా |! రూపాయిని? 
ఇహనైనా నమ్మకం కలిగిన మేనా. 


వమాముంజి ఏ మీరు బొత్తిగా ఒక్క రూపాయి యిచ్చారు. 

చెలువయ్య : (ఇంకోరూపాయి యిచ్చి నరేనా! ఇంక మీకు నాగప్పుగారు 
డబ్బు ఇమే డబ్బు కీసికోకూడదు. 

మాముంచి : అప్పుడిది మీకు వావను ఇచ్చేస్తాం. 

చెలువయ్య : వద్దు. వావసు ఇవ్వవద్దు. ఇద్దరి రూపాయలు నువ్వే వుంచుకో. 
ఓటుమా (తం వాళ్ళకు వెయ్యకుండా మాకే ఇచ్చావా నరిపోతుంది. ఏం! 

మాముంజి : ఓటిచ్చేటప్పుడు అమ్మదును అడిగి ఇస్తానప్పా! 

చెలువయ్య: అరే! ఏడి అమ్మదును బండెడు కక్రుల్లో తగలబెట్ట! నువ్వు 
రూపాయి ఇటు ఇయ్యి. 

మారయ్య : వద్ద వద్దు. రూపాయి వుండనీ. వాళ్ళా అమ్మదే మన యజ 
మానితో ఒక్కటిగాచేరి పనిచేసేటట్టు నిశ్చయం చేనుకొన్నారు. ఇప్పుడు 
ఆతన్ని పోని. కాక -ఈ వీ(బాసికి అమ్మదును, విడిచిపెట్టితే వేశ 
లోకమే లేదు. 

చెలువయ్య : ఓహో! పోలింగు ఆఫీసరుగారు వస్తున్నట్టు కనవస్తోంది. అశే! 
మా యజమానిగారు ఎక్కడికి పోయారో నప్పా! ఇంకా ఎంతో 
ఏర్పాటు జరగవలసి వుంది. 


[పోలింగు ఆఫీసరు పెళ్లై నొకదాన్ని మోసికొని ఆ దారివెంబడి, 
లోపలి గదిలోకి వెళ్లుతాడు. జనం గుంపులుగా అరుగుమీద 
గుమికూడుతుంది. రెండువై పులవాళ్లు కలుసుకుంటారు. నాగప్ప 
నాగయ్య మొదలై నవాళ్లు వస్తారు.” 
నాగప్ప: సుబ్బప్పా! అంతా ఏర్ప్చామైందా ? వచ్చిన వాళ్ళకు టిఫిన్‌) వచ్చే 
వాళ్లకు మోటారు, 
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నుబ్బవ్స: అక్కడకు వచ్చాడు గదూ మా తిమ్మవ్ప అతనిదే ఈవూట 
వాలా కాఫీ (తిమ్మప్ప రాగానే తిమ్మూ! హాల్యా అయిందా? 
ఎంతో తొరతొరగా కావాలి. 

తిమ్మప్ప : జొను అయింది. కాని కొంచం లేతపాకంగా తయారయింది. 
హల్వామటుక్కు నీళ్ళెక్కువైనా యనిపిస్తోంది. కాఫీకి నీళ్లు సరిపోయి 
నాయి. హల్యా కింకా కొంచెం పండిచేసి కలియ బెట్టండి ఇప్పుడే 
వన్తున్నా... 


నాగప్ప: మోటారు నంగతి ఏమైంది? నేను ఆ టాక్సీ వాడికి చెప్పివచ్చా. 
ఇంకా రానేలేదా వాడు? 


సుబ్బప్ప : “అయ్యిల టాక్సీ కదూ అది. అది వద్దని నే నెద్దులబండి 
మాట్లాడి వుంచాను. 


నాగవ్ప: అవి గాదోయి! తెల్వితేటలం కే | మన పార్టీ వనికి “అయ్యిల 
చేతకూడా మనం చాకిరీ చేయించుకొంకే మన మీసాలు, పెకి నిక్క 
మొఠుచుకుంటాయి. 


సుబ్బప్ప : అయినాగాని అది సరైన వనికాదు చూడండి. మనం ఖర్చుపెప్పే 
దమ్మిడీ అయినా సరే “అయ్యిల చేతిలో వడకూడదు. మీరు మరో 
మాట ఆలోచించవద్దు. ఇప్పుడే వస్తాయి - నాలుగు ఎద్దుబళ్లు. 
అది వుండసీ - నాకు మరో ఆలోచన తోస్తోంది. మా అప్పులు 
ఎవరూ ఇంక క్రైని “అయ్యల ఇంటికి పాలంపాటుకు పోగూడదని, 
పై సంవత్సరం వాళ్లు తినేవి మట్టిబెడ్డ లే. 


నాగప్ప: నాకూ అల్లాగే కనబడుతోంది. అల్లాగే చేయిద్దాం నిదానంగా. 
[*కేర (పవేశం] 


శికేర వచ్చాడు. "టైం అయినట్టనిపిస్తోంది. నుబ్బూ వాళ్లను పిలుచు 
కొని పో. పద శికేర రాగానే కాఫి వాల్వా ఇయ్యి. 


ఫిశేర : వాలా, కాఫీలు పళ్లు లేనివాళ్లకు ! పోర్చు ఇచ్చేది ఇమేనే నా ఓటు, 


మా జా తి ఏక 


నుబ్బవ్స: శికేరా! నీ మాట విని ఏర్పాటు చేసే వున్నా. నువ్వు ఓటు 
వేసిరా. మన మక్కడికి పోడాంగాని. 

శిశేర : నిజంగానే సామీ శరా.... 

సుబ్బప్ప : శొ....రా.... బే... వెళ్లు వెళ్లు. 

చెలువయ్య : శికేరా! నిలునిలు - నాగయ్యగారు పిలుస్తున్నారు నిన్ను. 

శికేర ; నలాం సాములు! ఓటుకని వచ్చా. 

నాగయ్య: మాశే గదూ నీ వోటు! మరెవ్యరికీ ఇవ్యరాదు నుమా! 

థికేర: పొదిరి దొరగారు చెప్పినారులే. 

నాగయ్య : మాకేననిగదూ ! 

కికేర: తనకే నని! 

నాగయ్య: ఆయనకనా? శికేర ! పాదిదొరకు ఎందుకంట ఓటు? 
నువ్విటురా. చెయ్యివట్టు (రూపాయి చేతిలో ఊంచుతాడు. 

సుబ్బప్ప : ఒరేయి! పని పొడైనట్టుగా వుందే! శికేరా! ఇటురా. నీకు 
ఒకటికి రెట్టింపిస్తాం మేము - ఓటు వేసివచ్చినమీద ఇస్తే సరిపోతుం 
దనుకుంటున్నాం (అతని చేయి గుంజి -ఈ చేతిలో ఓ రూపాయి పెట్టి) 
ఓటు మాకే గదూ! మాట ఇయ్యి. 


నాగయ్య: శికేరా! ఊళ్ళో వాళ్ళను వదలిపెట్టి వేరేవాళ్ళు కెవరికీ వెయ్య 
కూడదు. 


నుబ్బప్ప: మా నాగవ్పగారేమో అడవి గొడ్జేమీ కాదు. ఆయనకు మెంబరీ 
వచ్చి (వసిడెంమైకే నీకో బిళ్ళ బం(టోతు పని చిక్కిందన్నమాజకే! 
శికేర: నశేలే సామి; నేను ఇస్తే నరిగా! 


నుబ్బప్ప : మాకం్నె మీ పొదిరీదొర మెంబరి నుంచి వెనక్కు త గుతాడులే. 
ఉన్న వోటు మనకే వేసి మరీ చూపించు. ఏమంటావ్‌? 


నికర: నరేతే సామి! 
నాగయ్య : శికేరా! “నాగయ్య” అనే, దానికి గీటు పెట్టు, సరేనా! 
శికేర : (చెవిలో) చిత్తం సామి! 


96 వ-కాంక సం|గవాం 
[లోపలికి వెళ్ళుతాడు] 


నాగయ్య: రామప్ప! వద లోపలికి వద! ఇక్కడ నిలబడవద్దు-మీ వీధిలో 
వాళ్ళంతా అక్కడకు వచ్చి వున్నారు. వరనలుదీరి వోట్లు వేసి రానీ, 
శై నంవతృరం మీకు కంటాక్టులో రియాయతీ చూపిస్తా. 

నాగప్ప: ఏమోయి నుబ్బప్పా! అతడు మన కులంవాడు గదూ! ఎందు 
కని విడిచిపెట్టావు అతన్ని? ఇదే బ్యురలేకపోవడమంకే ! మన 
వాళ్ళ ఓటు మనకు గాకపొోతే ఎట్టా ? 

నుబ్బప్ప: మీరు నోరు మూసికొని వుండండి. నేను అతని చెవిని అప్పుడే 
మెలి"పెట్టివచ్చా. 

నాగయ్య : రామయ్యా! అటువక్కవాళ్ళు రూపాయి ఇస్తే లోపల వేసి, 
వాళ్ళకు ఎగనాం పెట్టి మరీరా. వదలద్దు .... నరేనా |! 

రామప్ప! వంగనామాలు పెచ్తైుపని నాది (ముందుకు రాగానే నుబ్బప్ప, 
చేతిలో డబ్బు పెడ తాడు. 

నుబ్బప్ప: రామప్పా! నువ్వు వచ్చావా? నువ్వు ఎదురివాని శకేమో 
నిష్టరంగా ఏమీ ఉండవద్దు. ఓటు వేసేటప్పుడు మాకు వేస్తే చాలు. 
లోపల లోపల మరెవ్వరికీ తెలియకుండా వాళ్ళకో నామం పెట్టు. 

రామప్ప: నామాలుపెశే పని నాకు వదిలిపెట్టండి. నేను పెడతానుగా, 
పోనా లోపలికి ? 

[ లోపలికి 'వెళ్ళాతాడు] 


నుబ్బప్ప: ఓయి వెంకప్పా! తిమ్మప్పా! మీ మీ ఓట్లు మొదట వేసిరండి. 
ఆ (పక్కవున్న వాళ్ళ దగ్గర రెండేసి రూపాయలు గుంజాకోండి. 
చెలువయ్య: ఓయి నీలయ్య! మాదయ్య! అల్లా చూన్తూ ఇక్కడే నిలబడి 
పోకండి. తొరతొరగా మీ ఓటు వేసి రండి. వచ్చేవాళ్ళు ఉపచారా 
నికి ఇక్కడ మనుమలుండనక్కరేదా? నాళ్ళు ఇచ్చే దక్షిణ 
మాతం పోగొట్టుకోకండి. లక్షణంగా వుచ్చుకొని మరీ రండి, 
తెలిసిందా ? 
[లోపలికి ఫోతారు. ఇంకా జనంలో గలభా, అడగడం, వేడు 


కోడం, ఇవన్నీ సాగుతున్నాయి. చివలికి మాముంజి (పవే 
శిస్తాడు. ] 
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నాగయ్య : మాముంటి! ఇక్కడకు రా! రా! అమ్మదు చెప్పివున్నాశు-మీ వాళ్ల 
ఓట్టన్నీ మాశేనని. 

మాముంజి: మా ఓటులేదూ! అమ్మదు చెప్పిన"ప్తే ఆయన ఏమి చెబుతాడో- 
దాన్నే మేం చేసాం. 

నాగయ్య : అల్లాగే కానీ-జాతి అభిమానం. మాముంజి ఆటువక్కవాళ్లు ష్‌ 
తల తిప్పేస్తారు! జొ్యాగత్త. 

సుబ్బపు ! మాముంజి! ఇటురా. నువ్వు దారిపైన పోయేవాళ్లను! నమ్మవద్దు. 
ఇక్కడ మా నాగప్ప యజమాని వుండగా-నువ్వు “అయ్యిలకు ఇస్తా 
నంటే ఏమిటి అరం? (పాణంపోతే పోనీ = మాకే ఓటు ఇవ్వాలి. 
ఏమంటావ్‌ ? 

మాముంజి : మీకు ఓటివ్యకపోతే పాణం పోతుందా ? 

సుబ్బప్ప : లేదు తాతా! ఇవ్వాళ యుద్ధంలో మాకు జయం లభిస్తే మీ సాయ 
బ్బులకోనం ఓ ఉర్దూ పాఠశాల “పెట్టిస్తాం ఖండితంగా. 

మాముంజి : కొరాను బడి? మా జాతికి ఓ బడిఅన్నా తేకపోవడంలో చాలా 
కష్టంగా వుంది. 

నాగప్ప: మీకో ఉర్దూ బడి ఖచ్చితంగా పెట్టిసా. ఆ [పకారం మా “అప్పి 
లకూ ఒక బడి పెట్టిస్తామని వుంది. మన పిల్లలు -ఈ (పకారం దొరకిన 
(వతి “అయ్యిదగ్గిర కూచొని పాఠం చెప్పించుకోడం, నరికాదు. ఒక 
బోర్జింగు మా లెక్కులో రాయించాలని వుంది - నదే లోవలికి పో 
“అయ్య” కో నామం సెట్టిరా. 

మాముంజి వ; అమ్మదు అల్లాగే చెప్పాశు (తనలో మాఅమ్మదును వదిలి నేను 
వీరికి ఓటు ఇప్తాననేనా * 

(నివట్రుమత్తాడు, 
[*కేర బైటికి వస్తాడు] 

శికర: వేసేసాను సామీ! 

నాగయ్య: మనకే కదూ? 
1 దారిసెన పోయేవాళ్ళు=అగజాతులకు చెందినవాళ్లు దారిపైనపోతుంచపే ఇతరులు 

దారి తన్నుకొని దారికి కింద్యిపక్క-గా వెళ్ళుతూవుండడం పల్లెటూళ్ళలో ని పౌత ఆదారం.ఆఅనుం, 
B 7? 
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శికేర: నేను మొదట చెప్పినశ్తు చేసివచ్చా ఇప్పుడు మా పోర్పు రానీ. 

నుబ్బప్ప : వెంకప్పా! ఇతగాళణ్ణీ పోర్సు వందిరికి పిలుచుకొని పో. 

నాగస్ప: (బైటికి రాగానే ఏం ఇంతవరకూ వేసిన వాళ్ళల్లో ఎక్కువమంది 
వాళ్ళకు నామాలేగాదూ "పట్టింది ? 

రామప్ప: ఆఎవాళ్ళకు ఈ జన్మలో మెంబరీ అవుతుందిటయ్యా, వెరరిగాని! 
అదీగాక ఆయనేమంత తీరువ చెల్లిన్తున్నాడని! ఏముందని మహా 
యోగ్యత ? 

నాగయ్య: చెలువయ్యా ! ఎల్లాగుంది ఇంతవరకు పరిస్థితి + 

చెలువయ్య : అప్పలందరూ *“బెవ్చిళైన కై! మంచిదే! వట్టి ఆస్తివుంకే చాలు 
ననుకొన్నారీ “అప్పుగాళ్లు “అయ్యల బురవాళ్ళ కెక్కడినుంచి 
వస్తుంది పావం! 

[ఆప్పయ్య (_పవేశం] 

విమస్పయ్యా ! రాం రా! ఓటువెయ్యడ మే ఆలస్యం, భోజనం తయా 
రుగా వుంది...! 

సుబ్బప్ప : ఏమయ్యప్పా! హల్వా కాఫీ మా “అప్పిలడదే తయారీ, ఇహ 
ముందు “అయ్యిల హోటలు కూడా సఫా అని తెలిసికో. 

చెలువయ్య : ఆహా ఇంకేమి? కణవుకాలం! “అప్పులు హోటళ్లు పెడితే, 
కాఫీలో కూడ తిరగమోత పెడతారు. 

సుబ్బప్ప : చాలు; మీ “అయ్యిల అట్టహాసం! మై యేడు “అయ్యిలచేత తల 
మీద పేడతట్టలు మోయిస్తాం, చూస్తూ వుండండి! 

చెలువయ్య : అల్లా అయితే ఇంకా చాలా బావుంటుంది. సెయేశు “అప్పిల 
ఇండ్ల ల్లో పెళ్ళిళ్లు వాళ్ళకువాళ్ళే చేయించుకొంటారు. 

సుబ్బప్ప: “అయ్యిలకు గోయి వాళ్ళకువాళ్లే తవ్వుకోనీ. 

చెలువయ్య: ఏం, “అయ్యిల వాళ్ల గోయి వాళ్లే తవ్వుకోనీ-ఆంటున్నావా ? 

నుబ్బప్ప ; “అప్పిలు రాకపోతే, అల్లాగే మీకే గోతులు తీనుకోండి. 

చెలువయ్య : మీ “పెళ్ళిళ్లకు, “అయ్యివాధలు రాకపోతే గాడిద పిల్లలలాగానే 
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అవుతాయి-మీలో మీకు పెళ్ళిళ్లు. 
[మాముంజి బె టికి వస్తాడు] 


మాముంజి : అది మీది మంచిపనికాదు. మా జాతిని చూడండి. నేనే చసా. 
నేనే గొయ్యి తవ్వుతాను. మా పెళ్ళి మా జాతివాడే చేస్తాడు. 

నుబ్బప్ప : ఇహముందు అల్లాగే జరగాలి; మాలోకూడా! ఈ “అయర్థిలు 
లేకపోతే మా పెళ్ళిళ్లు ఎందుకు కావో చూస్తాం, 


మాముంజి ఏ సాొబాను! ఇది మగతనమంకేు! అరే సామీ మీరు మన- 
అప్పయ్యను చూడలేదా ఆయన ఓటు ఎవరికిస్తాడో ? 


చెలువయ్య ; మా 
సుబ్బప్ప:ః మాశే! అతడు అపవ్పయ్యకదూ |! 
చెలువయ్య * అతడు అప్పయ్యే అయితే మాకే ఏటు. 


అప్పయ్య : ఇరువురికీ ఒక్కొక్క ఓటువేసి -ఈ జగడంనుంచి తప్పించుకోడానికి 
లేదా? . 

చెలువయ్య : అది ఎవరికీ వయోజనంలేదు. వమప్పయ్యా! నీవు ఎల్లాగూ 
అయ్యవే! ఇంకముందు మా మఠంవాళ కు చెప్పి నిన్ను మా 
“అయ్యల వంక్తిలోకి తీసికొనేటట్టు చేస్తాంగాని! నీ ఓటుమ్మాతం 
నాగయ్యగారికే నువ్వు వేయాలి నుమా! 


సుబ్బప్పు ః విమోయి అయ్యప్పా! ఏమైనా కానీ! నువ్వు పేరుకైనా అయ్యప్పవు. 
నువ్వు “అప్పల జాతిలో కలిసిపోవడానికేమాాతం అడ్డూ, ఆటంకం 
లేదు. వాల్లు మఠంలో రాయడం అయి, వెళ్ళేలోవల, మా నాగప్ప 
గారిఇంటిలోనే నీకు [(వసాదం సుట్టిస్తాను. వారేమనుకున్నావు € మన 
కులంలోనే మంచి తెలివైనవాడు అందరికం కే! 


చెలువయ్య : ఏమప్పయ్యా ! నీకు *“అప్పలితంటా, జన్మ జన్మాంతరాలకూ 
వద్దు బాబూ! నామాట విను, 

సుబ్బప్పవ ఏ మయ్యప్పా! నువ్వు ఇకమెన ఈ పొడు “అయ్యివార్డ 
ముఖమే చూడ రాదు తెలిసిందా ? 
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'చెలువయ్య: విం నుబ్బప్పా! పాడు “అయ్యివార్లంటున్నావు చూనుకో, 
“అయ్యిలు వెంబడి సే ఎల్లా పారిపోయారు ? పరుగెత్తుతూ పా 
పోతూ -ఈ “అప్పి” దూరిపోయాడు అరుగుకిందికి దూడలా! 


సుబ్బప్ప : వఏీమయ్య - దూడ, దున్న, కుక్క, గొంరె అంటీ వళ ఊోడ 
గొట్టుతాను. ఏం మాముండ్కి నువ్వు చూడడం లేదూ! ఈయన 
మా జాతి మర్యాదను భంగం చేయడం. నువ్వు మాకో సొక్షివి, 


చెలువయ్య : ఏమోయి మాముంజి! మొదట “అయ్య్యివారలమీద కేగి 
విరచుకువడిం దెవ్వరు ? అతడా, నేనా? ఎంత చెప్పినా “అయ్యిలు 
“అవృిలకం కొ మెచెయ్యిి -ఈయన నువ్వు తాను అని ఏకవచనం 
మాట్ల్టాడాడా లేదా. నువ్వూ వింటూనే వున్నావు చూస్తూనే 
వున్నావు; నిన్నో సాక్షిగా రాయిస్తుస్నాను. 


మాముంబి : నాకేం పట్టింది “మా అమ్మదు చెప్పి వంపించినలాగా నేన్లు- 
కోర్టులో నిజం చెబుతాను. 

నుబ్బప్ప ః; ఓహో! వీడిని “మీరు అనాలిట! ఇంక “అప్పులు “అయ్యిల్ని 
“మీర్కు మీరు) అని పిలిచే కాలం పోయింది. 

చెలువయ్య : ఏం? మల్లీ మల్లీ “నువ్వు నువ్వు అంటున్నావా 2 (అని ఒక 
దెబ్బ వేస్తాడు. 

సుబ్బప్ప;: నీ నంగతి వదిలెయ్యి. నీ తాతను కూడా నేను “నువ్వు? అనే 
పిలుస్తా సరేనా! చూడిప్పుడు. “అప్పిలచేయి పైనో, “అయ్యిలది 
చెనో! (కొడతాడు పోట్లాట పెరుగుతుంది; నాగప్ప, నాగయ్య 
ఇద్దరూ వస్తారు. 

నాగవ్చ: ఏమికేమిజి నంగతి! మా సుబ్బప్పను కొట్టాడా ఈ కుక్క. 

నాగయ్య: ఎవరు కుక్క! చెలువయ్యను నువ్వు కుక్కు అంటావా? కుక్క 
జాతివాళ్లు “అప్పిగాళ్లు! 

నాగప్పః ఫ్రీమిటి? “అప్పి”ల కులాన్నే తిడుతున్నావా? మా కులం నెత్తురు 
ఎటువంటిదో ఇప్పడే చూపిస్తా. (మాముంజి ఒక దుడ్డుక్యర తెచ్చి 


నౌగవ' ప్ప చేతికిస్తాశు. ఈ ఊరిలో ఇహామీదట “అయ్య ”లు లేనే 
లేధనిపించి విశుస్తా. (కొడతాడు 
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నాగయ్య: అయ్యో! (అని పడిపోతాడు మాముంజి ఇంకో రోకలిబండ 
తెచ్చి చెలువయ్య కిస్తాడు). 

చెలువయ్య ; నా పాణం పోయినా నేను బెదిరిపోయేది లేదు. నాగయ్య 
గారి నప్పుడు కొట్టారో, ఇంకా మనశేమిటి ఒణిగింది? -ఈ అప్పు 
గాళ్ళ కులాన్ని నాశనం చ ససాను. 

[కొట్లాడుకొంటారు |] 

మాముంజి: మా జాతివాళ్లు కొట్టుకొంతే ఇట్లాగా ? వీడు కొట్టడానికి బెదరు 
తాడే! మానం ముందు వెధవ[పాణ మెంత? మా జాతి వాళ్లెతే 
ఇంతలోకి అందరూ వచ్చి చేరేవాళ్టు ఇక్కడ వీ శింతమంది 
ఉన్నారు. అందరు నోరు మూసికొని మెదలకుండా నిలబడీ 
వినోదం చూస్తున్నారు. 

చెలువయ్య : నిజం! మాముంటి, నువ్వు చెప్పేది నిజం! ఓ “అయ్యిల్లారా! 
మీకు కులమనేదీ లేదా? రాండి, ఓ చెయ్యి వేసి చూడండి -ఈ అప్పి 
లకు బెదిరిపోయి మనం వడివుంటే ఇంక ముందు మనల్ని 
ముక్కలు ముక్కలుగా విరుచుకొని తినేస్తారు. 

సుబ్బప్ప : ఓరేయి “అప్పిల్రారా ! రండి రండి! మన కులం మనకు సాయ 
పడకపోతే వేరే ఎవరు సాయం చేస్తారు? 


[జనం గుమికూడుతారు. గందరగోళ మవుతుంది. శికేర గూడా 
వస్తాడు |. 
శికేర: ఏమిటి తాత! ఇటువంటి జగడం అవుతుంకే ఊరికే నిలబడుతావేం! 
వీళ్ళకి వాళ్ళకి నాలుగు పుకేపులు ఎక్కొలువు మాటలు ఎక్కించ 
కుండా నువ్వు ? 
మాముంజిః నువ్వు మెదలకుండా ఎందుకుండిపోయినావు ?-. నువ్వూ ఓటు 
వేయడానికి వచ్చావుగా ! 
శికేర ఏ మా జొతివాళ్ళ జగడం కాదిది.. ఊరికే నే నెందుకు కల్సించుకోవా 
లిందులో ? 


మాముంజి: ఏమిటి? మాజాతి దెబ్బలాటా ఇది? మేం ౯ ఢశాలంక్యు 
మా అమ్మదు చెబితేనే! మా అమ్మాదు లేకపోవడం రకర. 
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చప్పగా వుంది. అతడు వచ్చివుంపే = ఎటువంటి పోట్లాటో చమ 
డాలు ఒలిపించేసి వుండేవాళ ఇం మేం! 


[అప్పయ్య జగడం గుంపులోంచి తప్పించుకొని వై టపడుతాడు], | 
అప్పయ్య : అయ్యప్ప! ఎటువంటి జగడ మిది. ఈ దెబ్బలాటలోవడి నేను 
నుగ్గు నుగ్గెపోయాను. ఏళ్ళిద్దరి కులాలూ నాకు వద్దు. నాకు ఇప్పు 


డున్న కులమే చాలు, ఏమోయి మాముంజి ! చూస్తున్నావు కదూ! 
ఊరికే స్తంభంలా నిలబడకు. ఇందులో ఎవరో ఒకరు చచ్చేది 
ఖాయం. కొంచెం వీళ్ళను తప్పించు, విడదీయి మహానుభావా! 
ఏీమోయి శికేరా! నువ్వైనా విడదీసి తప్పించు. 


శకేర ; నాకు వేరే పని వుంది. అక్కడ తెప్పించి వుంచిన సీసా ఖాళీ 


కానిదే లేవకూడదని చెప్పాడు - మా సుబ్బప్పగారు. ఈ జగడం 
విని వచ్చా. ఇదిగో వెళ్తున్నా ఇంక. 


అప్పయ్య: వఏమోయి మాముంజి! కొంచెం విడదీయరాదా! ఏమైనా 
కొంచెం హెచ్చు తగ్గు లైతే నన్నూ నిన్నూ పట్టుకొని రేవు జైలులో 
పడేస్తారు. వాళ్లు డబ్బున్నవాళ్ళు. ఎల్లాగో తప్పించుకొంటారు. మన 
కెవళ్లు గతి? 


మాముంజి: మాకీ జైలులో వేస్తారా? మాకీ ఏం చేసాం? అల్లా చేస్తే 
మా అమ్మదుగారు లేడా? 

అప్పయ్య : వీడి అమ్మదూ సరే! వీడూ సరే! ఇప్పు డేమిటి ఉపాయం? 
పోలీనులను పిలిపించడమే మంచిదనిపిస్తోంది. అయ్యో ! అయో! 
ఇక్కడ దొమ్మీ అవుతోంది - “అప్పిలూ “అయ్యిలూ చేరి దొమ్మీ = 

మౌముంజి : అయ్యయ్యో! (ఒక పోలీసు వస్తాడు) పోలీను వచ్చింది - 
(వరుగాత్తుతాడు. 

చెలువయ్య ; ఎవరు? ఏమిటి? ఎక్కడ పోలీసు ! అకే నిజంగానే నవిన 
స్పెక్టరుగారు వచ్చారే పరుగెత్తండి పారిపొండి జనుల్లారా ! 

సుబ్బప్ప: ఏం దేవుడా! పోలీసువాళ్ళను ఎవరయ్యా పిలిచింది ! మామా 
కులాలకు పోలీసు అెందుకయ్యా! *“అప్పిల్లారా పరుగెత్తండి 
పారిపోండి, 
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['అప్పిలంతా పరారీ] 
[కోపంతో నిలబడ్డ నాగప్ప....పారిపోవడానికి వీలులేక రామప్ప 
. నాగయ్య గాయపడి నేలమీద పడి వున్నాడు. పోలీసు పోలింగు 
ఆఫీసరు |-_ 

పోలింగు ఆఫీనరు: ఆరరే! ఏమిటిది నరక్కౌడం, చంవుకోడం! ఇదేం 
పోలీంగు ఆఫీసా లేక సంతమార్కెట్టా ! దెబ్బలాడుకోవాలంసే వేరే 
చోటే లేదా! ఈ (పకారం ఇక్కడ వని సాగకుండా -ఈ దెబ్బలాడడ 
మేమిటి ? ఏమిటి అర్థం దీనికి ? 

నాగప్ప : ఏమిటి చేస్తారు సామీ! ఎవరిని మందలిస్తారు మీరు. “అయ్యి 
వారలు దెబ్బలాడి, మామీద విరుచుకొని వడ్డార్కు మీరేమో మమ్మల్ని 
కళ్సె[రజెసి చూస్తున్నారు. ఎక్కడి న్యాయం + 

పోలింగు ఆఫీసరు : స్వామీ! మీరా! చూడనేలేదు నేను! డొమ్మీ అయిం 
దంకేు వచ్చా. ఏమిటో -ఈ పెద్ద జగడం? (పాణాలు పోతున్నట్లు 
అరబారే ఎవరు వారు? 

వకేలు: స్వామి (పాణంపోయేదేమిటి? ఇక్కడ పోయే వడివున్నాడు - 
చూడండి (నాగయ్యను ఎత్తి అయో! పాపం! నాగయ్యగారు 
చచ్చేపోయారే (ఎత్తేటప్పుడు. 

నాగయ్య: నేను చావలేద్యరా !....నీళ్ళు.... నీళ్ళు.... దాహం ....దాహాం... 

పోలింగు ఆఫీసరు: ఏమిటి కథ స్వామీ! తలమీద కొట్టారా? 

నాగప్ప: ఎవరు నేనా? 

. పోలింగు ఆఫీసరు! మీరనికాదయ్యా ! ఎవరైనా ఆయన నోట్లో ఇన్ని నీళ్లు 
పోయండి ముందు. స్పృహ వచ్చేటట్లు చేయవద్దా ? 

నాగప్ప: ఆయన నోటిలో మేము నీళ్ళ పోయశమా? “అయ్యిల .కులం 
నాశనమైపోయిన నాడు పోస్తాం. 

పోలింగు ఆఫీసరు: ఏం స్వామీ ! ఇంత విరోధంగా మాట్టాడుతున్నా కేం ? 

తిమ్మప్ప: స్వామీ! మీరు చెప్పేదేమిటి? ఇంతింత అవమానాలు “అయ్యి”ల 
మూలంగా మాశైనమీదట్క వాళ్ళ నోట్లో. మమ్మల్ని నీళ్ళ పోయ 
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మంటారా? నీళ్ళు కాదు -- కోర్టు కెక్కి వాళ్ళా నోట్లో దుమ్ము 
కొట్టాలి. 

నాగప్ప : ఖచ్చితంగా అంతే, కోర్టు కెక్కుందే ముగిసే కథ కాదిది. కోర్టు 
మెట్టులు ఎక్కించి వాళ్ళచేత చాలు చాలు బుద్ధివచ్చిం దనిపిస్తాం. 


తిమ్మప్ప: -ఈ ఓటు ఇక్కడే వడివుండనీ. అది మనకు కాకుండా ఇంకో 
మగాడికి పోయేదేమీ లేదు. ఇప్పుడు మొదట, పోయి “అయ్యిలమీద 
ఓ కేను దాఖలు చేయందే - ఉపాయం లేదు. 


నాగప్ప : తిమ్మప్పా! నరైన మాట, ఇప్పటికిప్పుడు పోయి కంస్పెంటు 
చేసిరా....వేరే ఉపాయం లేదు. - 


తిమ్మప్ప : ఇక్కడ మేజి సేటు “అయ్యిజాతివాడు గదా? అక్కడ ఎలా 
'కేను దాఖలు చేసేది ? పెద్దకేసు పెట్టాలి. 


నాగప్ప: అవుననుకో. పెద్ద కేసు అంటే ఎవరైనా చావాలి గదూ! ఇప్పు 
డేమిటి చేయడం ? 


తిమ్మప్ప; మనవాళ్ళల్లో ఎవరైనా చచ్చారంకే చాలు ఈ దొమ్మీలో. 
ఇంతింత దెబ్బలాట అయిన తర్వాత చావకుండా వుంటారనే? 


నాగప్ప :ః ఒకడున్నా చాలు, తిమ్మప్పా! పోయి అక్కడక్కడ విచారించు. 
ఎవరెవరి కేమెందో చూనుకొనిరా. మన వాళ్ళలో పారిపోయిన 
వాళ్ళల్లో చచ్చినవాళ్ళెవరైనా ఉన్నారేమో చూడు. విచారించు.... 
వద....పద....స్వామి* నేనిప్పుడే పోతున్నా. నాకు ఇంత వరా 
భవం అయిం తర్వాత ఫిర్యాదు చేయందే విడుసానా! నేను 
పోతున్నా. ఉండనీ. ఓటు మటుక్కు మనకే జాస్తి పడివుంటాయి 
గదూ! 


పోలింగు ఆఫీనరు ఏ; మీ రెటువంటి మనుషులయ్యా స్వామీ! ఇక్కడ ఆయన 
చావుఖదుకులమీద వున్నాడు; మీకు ఓటు చింత పట్టుకొంది; పోయి 
చూడండి. 


నొగప్పః పోతున్నా. మీరు కోపగించకండి (తనలో) ఆయన ఛస్టే ఇల్లాగో 
నాకే'కదూ. మెంబర్‌! (నిష్కంమిస్తాఢు). 
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పేలు: స్వామీ! ఈయన్ను ఆసుపశికి తీనుకొనిపోవాలి. చాలా ముద్ద 
గాయమైంది. నోట్లోకి ఇన్ని నీళ్ళు పోందే స్పృహే వచ్చేటట్టు లేదూ 
స్వామీ! నాగయ్యగారూ ఏమెంది ? 

పోలంగు ఆఫీసరు : సీమంత అపాయంగా వుందా ? ఒక్కళ్లెనా దగ్గిర తేక 


హోతే....ఏం చెయ్యాలి ఇప్పుడు = అదిగో! ఆయన ఏజెంటు చెలు 
వయ్య వచ్చాడు. ఏం చెలువయ్యా ! మా మంచివని నిది! మీ యజ 
మాని ఇక్కడ వడివుంకే నువ్వే ఇక్కడ లేవంకే .... మరేం 
చెప్పాలి ? 

చెలువయ్య; ఎవరు? దొరలే! ఏమైం దిప్పుడు! నేను అక్కడ ఒకటి రెండు 
కుట్ట కోనం మనుషుల్ని పిలవడానికి పోయాను. ఎవరు కొట్టారు ల 
ఏమిటి నంగి ? 

వులు : నువ్వు ఆయనకు కొంచెం గాలి విన్లూ వుండు. నేను కొంచెం 
నీళ్లు తెస్తా (పరుగెత్తుతాడు),. 

చెలువయ్య : స్వామీ ! ఆఫీసరుగారిది ఏమి జాతి; చెప్పండి. “అప్పుిజొతి 
లాగా కనబడుతోంటదే ? ఆహా! మంచివనే. చచ్చేటప్పుడు “అప్పల 
చేతినీళ్లు తాగడమా? అట్టా ఎన్నటికీ వీల్లేదు. నేనే నీళ్లు తెస్తా 
(పరు గెక్తుతాడ్రుం 

పోలింగు ఆఫీసరు : (అతన్ని పిలిచి) ఆ నూతిలో నీళ్ళు వద్దు. అల్లా 
అయితే అది “అప్పుల ఇంటి బావి. (నవ్వుతాడు). 
(నీరు తీసికొని వస్తాడు. 

వేలు: నేను తెచ్చిన నిళకూడా పనికిరావా ? . 

పోలింగు ఆఫీసరు: వద్దు వద్దు. ఇది “అప్పుల అయ్యిల మధ్య జగడం 
కదూ! 

పిలు: అదా నంగతి! 

[చెలువయ్య నీళ్ల తాగిస్తాడు. | 


నాగయ్య: అయ్యయ్యో! చెలువయ్య! (పాణం పోతోంది. ఆ నాగప్ప 
చంపొడు నన్ను - ఓ దేవుడా! చస్తున్నానప్పా! 
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వకేలు : చెలువయ్యా ! వరుగత్తుకొనిపోయి డాక్టరుగారినైనా పిలిచికొనిరా ! 
రకం ఏరులా (పవహిస్రోంది. 

చలువయ్య : ణాక్టరుగారినే న్‌ 

పేలు న జాను. ఏం; దున్నలా నిలబడ్డా వెందుకని ? వెంటనే పోవేం ? 

చెలువయ్య : దున్న గిన్న అంక వళ్ళు రాలగొడతాను. డాక్టరుది “అప్పుల 


కులమని నే నెరుగ ననుకుంటున్నావా? నువ్వు నాగయ్యగారిని 
ముట్టుకోరాదు; ఇంక ముందు.... 


వలు : ఏం? నోరుమూనుకొని-పచ్చిముండావాడిలాగా పేలబోకు. మొదట 
చచ్చేవాళ్ళను బదికించు. ఆపైన మీ “అప్పి “అయ్యిల జగడంకానీ! 

నాగయ్య: అయ్యో! చెలువయ్యా 1 నీళ్లు (నీళ్లు తాగిస్తాడు చెలువయ్యా! 
చచ్చిపోతున్నా. డాక్టరును పిలు అప్పా! [పాణం పోతోంది." బది 
కుంటే నాగప్ప నంగతి ముగించవచ్చు. 

పోలింగు ఆఫీసరు: బో జెలువయ్యా ! ఆయనే చెబుతున్నారుగా - డాక్టరుని 
పిలవమని. 

చెలువయ్య : స్వామీ! [1పొణంపోయినా “అప్పల జాతి డాక్టరు రారాదు! 
చచ్చేటప్పుడు, “అప్పల మందుతిని చావఢణమా! ఆయన చెబుతాడు- 
అయితేమ్మాతం ! కష్టసమయంలో ఆయనేమో చెప్తారనుకో ! మనకు 
జ్ఞానముండక్కర్టేదా ? కవు మన జాతివాళ్ళేమంటారు ? ఇదంతా 
చేసేది, చివరికి “అప్పల చేతినీళ్లు తాగడానికేనా ? అని కులంవాళ్లు 
అడుగుతారా లేదా? 

నాగయ్య: హోం! (అని ప్రాణం విడుస్తాడు 

పేలు : ఇప్పుడు పిలు మీ “అయ్య”ల నందర్నీ. “అయ్యివారల గొయ్యి 
వాళ్ళనే తీసికోనీ. 


[[మిగతావాళ్ల ందరూ పరారి అవుతారు | 





కు, వెం. పు 


త [తల 3వదిచ యుల 
_కిరా ముడు 
కామా అబు 
చు రవుడు 
ఇమ్యూతుర్యావు 


లుల? = కంలణలబూూ (అముము ఆఅ యయోయన 
చ 


శూ(ద తపస్వి 
దృశ్యము Ey 


[ శంబూకా(శవముమున నున్న అరణ్య బహిర్వలయమునందు 
ఆ(శమ మ హాద్యారంలో కావలి కాయుచున్న ట్లుగా నిలిచియున్న 
లిక మహో కాయ'మైనవట తరువు. శాంతికి పుట్టిళ్లైన ఆ వనము, 


చూడజూడ, తుబ్రశీలమగుచున్న ది. సెనుగాోరి వీచి, పకులు రొద 
వెట్టుచున్నవి. కొమ్మ కొమ్మకు సపెల్లురేగిన ఆ_ర్తథ్యని(టోలి 
చీత్కారములు విజ్బంభించినవి. మృగసముచాయము నురుగులు 
(గక్కు_చు నలుదెసల పారిపోవుచున్న వి. దృష్టికి కేందమై, 
దృశ్య పురోభాగమున నిలబడియున్న ఆ మహావట తరువుకూడ 
&ీ ధించి యస్టిరముగా గానవచ్చెడు ఆకులు పెశ్పపెళారాలి 
కిందపడుచున్న వి. సపెనుగాలికి దుమ్ములేచి, యున్నదున్నట్లుగా 
వనమంతయూ, మసకచీకట్టు (గమ్మును. వటవృక్షమూ, 
మంచులు (కమ్మి, చూరు మాం దాని స్థానంలో, మెల్లి మెల్లి గా 


ఆ వృక్షమంత పరిమాణముననూ, భీకరాకారుడైన ఒక వృక్ష 
భై_రవుడు దృగ్గోచరమగును. వృక్షశాఖల బోలియన్న అసంఖ్యా 
కములై న భుజములందు (_తిశళూలాయుధపంక్తి, సం క్తిదీరియుండు 
నేనావ్యూహామువలె భయంకరమైయున్నంది. డకుద్దునివలె కను 
టొమల ముడివై చి, మంటలుమియు కండతో నలువైపుల 'నురిమి 
చూచును. తనకుతానై_ విగ్గరణగా మాట్లాడును. 


భైరవుడు : ఏమి అవినయము నేడీ _పకృతిసాథ్వికి 
ఉ (గధీకుశ ంబూక యోగి లెక్కిలవకయె 
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వృక్షభెరవు నాదురక్షును గడగంటంజూచి 
నొవ్వజేయుచున్నదీ తపో విపినమును 
మధనకార్యమునకు జిక్కిన యంబుధి తరంగముభఖభంగి 
వడవడన[దుచున్నవీ కానన్నాదులు. . అణచునిదె 
పక్షిగణము. కీచకధ్యానములు కర్కశ ముగ 
[మోగెడిని. కాళ్ళు చచ్చువడ డీకొను పరన్పరం 
మృగనమూ హాం. 

కారణంబేమొ గమనింవదగుగాదె 

ధూర్తురాలీ “దువ్మ్కృతికి?”* సంకెల తగిలింపకున్న 
తపసి యా(గహమునకు గుణశీయోదు నెను. 


[తిరిగి చుట్టిచూచి ధ్యానించును. చాల జా(గ_త్తగా ఎదుటచూచి 
అధికారవాణితో ఆజ్ఞాపించును. ] 
నిలు నిలుమక్క_డె నిలునిలుము ! 
దగ్గర రావలదు ! అటునకు తొలగి చను మకొయకొు! 
[చూచుచుండగనే ఏమిలేక శూన్యంగాఉన్న బయలు కొంచెము 
నల్లవడును. నల్లని మంచు దట్టమై పట్టును, రాను రానంతకంతకూ 
గట్టిపడును. చివరికి వమృత్యువుయొక్క-_ కరాళాకృతి రూవుగొని 
స్పష్టాస్పష్టముగ నిలబడును. ] 
ఎవరు నీవు! ఏమి వని నీ కిచట? ఘోరముఖీ! 
మృత్యువు : (భయంకర ధ్వనితో 
"పేరు వినగల ధైర్యమున్నదొ నీకు? 
ఖైరవుడు: (ఉ్యగుడై) 
ఉంటచేతనే [పశ్నింతు, వికృతవదనా! 
అధిక (పనసంగివి కావలదు చూవె! 
మృత్యువు: నాదు నామ [శ్రవణవమాతాన 
తనము గుహాకంఠమునుండి [మోగు నరకము; 
1 విరుద్ధ _సకృతిసీ కవి “దుష్కృతిగా నూహించెను.....అనువాధకుగు, 


ఈూ(ద్రతవస్కి iil 


ఖైరవుడు : 


మృత్యువు థి 


ఖెరవుడు : 


మృత్యువు : 
భె రవుడు : 


మృత్యువు : 


ఖైరవుడు : 


గిరి గహ్వారములతో రోదించెడు నీ వృథ్విః 
ఖభయమున వెలతెలపోయడు న్వర్ల ముఖము 
కురు ఫీతికివెలచి కంపించు ముజ్జగాలు ! 


నీకు భయవడనివాశు 

నీ పిరుకు భ యవడునొక్కొ ! 
నుడువుమీ వేగ; లేనిచో నీవు ముందెన్నడు 
కానని యనుఖవ వమ్ము గాంచగలవు. 
ఆ గర్వమున్న వినుమోయి! 

నేను మృత్యువును; దుర్మతువును 
(వవేశమ్ముగోరి వచ్చియుంటి 

సీత హోవనమ్మునకు ! 
(వికటహాన్యముతో నవ్వి) 

చేటు వాటిల్లు నీకునివ్పట్ట 

పాటు వద్ధతులున్నె నీకు ? 
సీవెవడవొ _పశ్నింతువు ? 
తపోవనమ్ము రక్షించు 
వృక్షభెరవుడ నేను 

అమృత మీ క్షేత్రము 

నిజము! సీ వడుగిడ 

దగు నెలవె యిది! 


ముల్లోకములందు నందును 

నన్నడ్డగింపగల మగధీరు 

మీసాల పోతుయగాన నేను 

సి వడ్డగింతువా ! చెట్టు 

చేమలపట్టి కాలమ్ము నెట్టువాడ | 

(కటు వొన్యముతో 

ఆహా! ఎంచక్కని చుక్కవు నీవు ? 

నీకు గలదొ యోటమియోట ? వినుమైనగాని 
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మృత్యువు: 
ఖెరవుడు ; 
మృత్యువు : 


ఖెరవుడు | 
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మహర్షి శంబూకునుబ్జ ల తవఃవభావాన 
నాకు లబ్బ్దమైన కర్తవ్య ధర్మజలాన 

నిన్ను ముందుకొక్క యడుగుగాని 
యిడగనీక, యాగగల సమర్థుడేను 

మీరి ముందుకు రా పెనగులాడిన 

ఈ నా భుజమ్ములీ |తిశూల పంక్తులు 
తోడేళ్ళు గొ్యొరెల వెన్నాడి నటుల 

వెన్నంటి తరుము నిన్నాలయానికి* నిజము! 


నేనె లయము. నేనేమి 
లయమగుదు ? 


వెలుగునం దిదులాడక 

తలియరాదు పదార్థము 

కోవగింపమి యనర్థమిపుడు ! 
(మృత్యుబ్బాయలు చిమ్మి (కమ్మును 
(రౌదవాణ్‌తో 

మహర్షి శంబూకదేవునాన ! 

ఓసి మూఢురాల! నిలుము నీవు! 


[తన బుజాల మెఅయుచున్న (తికూలాలను మృత్యువు ముందు 
కంచెగా నాటును ] 


మృత్యువు ః 


ఓరి వెరిబావులవాశ ! వినుము 
శంబూకబుషి గారవార్లమై వచ్చితిని 
ధర్మాదేవు నాజ్జ (బడి 

నీ వాతని యంగరక్షకుడవు; 

నేను (వాణగౌరవాన్ని కాపాడుచుందు; 
తెలిసి (తోవనిమ్ము 

కావలదు హాన్యమున కిమ్ము! 


Sr 
1 నిన్ను + ఆలయానికి=విన్ను ఇంటికి 
నిన్ను - ఆ --లయాోనికి=న్‌న్ను “ఆ నాళనావికి.౨.అనుహపోడకుడు. 
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ఖరవుడు : (ఆచ్చెరువడిి 
ధర్మదేవత యాజ్ఞయా ? 
బుషి గాౌరవార్థమె ? 
మృత్యువునకు తపోవన |వవేశము? 
జటిలమీవార్తాకంటకనికుంజమున 
చిక్కెనాలోచనలు, విడివడునా మొదలు! 
మృత్యువు ః నేడు (వభాతవేళ నెవరవరికి 
-ఈ వనమున తెరువిచ్చిత్తొ తెలుపు మీవు 
భఖెరవుడు : నూర్యదేవుని కిరణ దూత లకు 
మృత్యువు : వెండియు ? 
ఖెరవుడు : పుణ్యలక్షింగూడి, 
వనంత గంధానిలము గలిసివచ్చిన 
ఆ శ్రీరామచం[ుని కీ ర్తికాంతకు. 
మృత్యువు ; మణియు ? 
భెరవుడు : (పకృతి దేవి నిత్యపరివారమునకు 
మృత్యువు : అమె? 
ఖరవుడు : బావపడొకడు తనదు పావగూడి 
“హూతావిధికిం బూనియుందు” నని 
లో |బవేశింపనాయె ! 
మృత్యువు : అందునిమిత్తమె 
నాదు యా[త 
భెరవుణు : కారణము లి 
మృత్యువు : చేసెన ధర్మము! 
ఖరవుడు : అది యొట్లా ల 
మృత్యువు : అవజ్జ్ఞా మూలకము 
ఖైరవుడు :; ఎవరికాయెనవజ్ఞ + 
మృత్యువు : మరియెవరికి ? బుషికి ! 
నీ గురుదేవుడా శంబూక బుషికి! 
B8 
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ఖైరవుడు : (కోవముతో) ఎంతగర్వమా బాపనికి ! 
మృత్యువు : జన్మతః శూదుడతడటంచు ! 
ఖైరవుడు : (తటాలున కంచెగా నమర్చిన శూలవం క్తి నెత్తి) 
శివశివా! ఎంత భయంకర మీ పాపము! 
శ్రీరాము నేల్పడినున్న యీ ధర్మరాజ్యములో ! 
[| నృుత్యువు 'మెల్ల మెల్ల న నబ్రమంచుగా ఆశమపు టంచులకు 
జరిగిపోవును. భైరవుడు నవుసక మసకగా తిరిగి వృశరూపియై 
నిలబడును] 


తెర [వాలును,. 


దృశ్యము 2 


[వెన్నెల పాలు నల్లడల చిందిన అయోధ్య, (శ్రీరామచం్యదుని 
రాజసౌధము దగ్గిఅనున్న ఉద్యానములో, ముదుసలి (బాహ్మాణు 
డొకడు గగ్గోలువడి ఏడ్చుచుండును. చుట్టూ, చాలా దూరము 
వరకు, వ్యాపించి, రంగురంగుల పూలపొదలు, తీగలూ, తరు 
వులూ, ళోభించుచుండును. సీటిబుగ్గలు, న_ర్తకురాం్యడ్రవలె, 
నాట్యమాడుచుండును. దూరముగా పాలరాతితో కట్టిన రాజ 
సౌధము శోభించుచుండును. దాని సోపానపంక్రి తరంగవి న్యాన 
ముతో ఉద్యానము వైపుకు దిగియుండుట కన్చించుచుండును. | 
| కూహ్మణుడు : కందా ! ఆనందకందా! కలదా 

ఓ నా చిన్న కన్నవాడా! 

మెతునెట్టులీ విధమైన మంట ? 

నీదు వేర్పాటు నెట్టు లోర్తు? 

కంటి వెలుగువై యుంటివి నాకు 

జీవితంపు టుసురువైతివి నీవు 


లమ మ పంపన పుడతాను. 


జ 
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మునలితనమున చేగ|[రవై యుంటి 

వీవు వృతా! 

నీవు బోవుటకు మున్నె పోయి 

నర్వమును నాకు 

జగతి కను శ్మాశాానములోని 

జంగమ శవముగా దోచు! 

ని వొక్కగాని యొక్క నిసుగువు న్యేతవర్వవువు 
(గుడ్డి మీ యమ్మను బేలనై యెట్లు గాంతు ? 

నెను దగ్గరింప 

అడుగు సవ్వడి విని “రాచిన్న ! రా పొన్న యనుచు 
మొగము ముడుతలు విప్పారు బాహువులు చాచా 
విడ బోగొట్టుకొన్న నావు పాలుపిండెడు గౌడునిరీతి, 
నేనేవేతవుతలికం [బశాంతినిండ, 

జీవితాంబుధి వీల్చు బడబాగ్ని. నార్ప్పావలెనా! 
వలుకుమో వృత బదులు వలుకుమోయి వృత! 
పలుకు ! వలుకు 1 


(కొంచెము సేవు మౌనముగానుండి వెక్కి వెక్కి యేుడ్చుచు 


గత జన్మలోని దువ్మృతమ్మ, గాకున్న 
జీవితాంతమున బడసిన యొక్కగా నొక్క కొడుకు 
కంటి యెదుట మడియంగాంచి యుంటి 
-ఈ వుణ్య యుగాన ? 

అ(పాప్త యావనుడక్పత పితృకారుర్ణుశు 
నిష్పావ జీవి, వంచశరత్చాాయుడు బిడ్డ, 
ఏమికతాన నేడిట్టు రామరాజ్యమువీడి, 
యమరాజ్యమున కై వెడలిచనియె ? 
నేనేమి పావము చేసియుంటినొ 
న్మతిలేదు నాకు. 

ప్‌నాడు మృషావార్త లాొడియెంలుగం 
వజవినేని హింన పొళ్టేసి యెలుగ 
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మరియేరి దుష్కృతి ఫలముగ 

మరణంచె నా శిశువు? 
(దుఃఖాతిశయముతోనూ, కోవముతోను) 

నుడువుమీవు ! ఓసి వెన్నలరాతి ! 

నుడువుమీవు ! ఓ యిక్ష్వాకు రఘుదిలీపాడి 

రవికుల నకేం[ద రాజ్యధర్మ స్వరూపిణీ ! 

ఓ యయోధ్యా నగర అక్షి! 

వెనక నెవుడుగానిం గన మింతింతలు ఖభోరమ్ము, 

వినముగూడనిట్టి ఘోరమ్ము 

శ్రీరాము నేల్చడి, రాము[వబజ కుందనగునొ ! 

దొరల దోషమ్మా కారణము 

(పకా నంకటములకు 

వేరేమికాదు! నాన్యథా! 

ఏమో ఒకడుండనేవలె రాముపాసము ! 
(ఆలోచించి, నిశ్చయించి 

వేజేమి ? 

చాలదా యేమి ? ఆ శూదుని తవముకై 

[కుద్దమైన ధర్మశావము ! 
(గట్టి గొంతుతో 

మృత శిశువును (బదికింపు మొండే 

వినుము! రామచం[ద+ 

ఇట నీ రాజ సాధ ద్వారమున 

మృతి నొందుదు నొండె, 

బ్రహ్మహత్య కొడిగట్టి, 

నుఖముండు ముండుము మరినురి 
(గట్టిగా 

ఆకనమా ! నీవు సాక్షి ! 

ఓయి చందమా! నీవు సాక్షి! 
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క యయోధ్య నీ పివె! సాక్షి! 
వినుడు! న న్వర్గమందు నూర్యమండల వద్తులతౌ రాజులార! 
కిం రెల్లరును నాదు వూస్కకి సాకులరు! 


[ వెన్నెల ర్మాతిలో తెల్లనైన పాలరాతి రాజభవనమునుండి నీల 
గాతుడు, (శ్రురామచం[దుడు, కరుణ ముఖము. దతోడను, ఏదో 
అన్వేషించువాని వలె నలువైపుల పూల పరికించుచు. గంవీరముగ 
ఆశవలె, ఆశీర్వాదమువలె (పవేశించును. దూరమునుండియ 
అతనిని గుర్తించి, (_బాహణుడు భయభక్తులతో లేచి, చేతులు 
జోడించి, నిలుచును. (శ్రీరాముడు దగ్గిరకు వచ్చినకొలది. 
(బాహాణుని దుఃఖభావము ధన్యభావముగ  పరిణమించును. 
(శ్రీరాముడు ఆడుగు లిడి ముందునకు జరిగినకొలది, ఒక్కొ_క్క_ 
కు గనక, ఒకౌ_క్క_ మాటను ధ్వని పూర్యకముగా తనకు 
తానే చెప్పుకొనుచుండును. 1 


తిభువన వులకకారి ధన్య మీ దర్శనము! 
కమన్యానము సప్తసాగర జీవన [కదముము 
ఆకసము వవృ*కాంతి ! 

వనాది సంగతి నొడలుమనము వనా(దుకైనవాడు 
దశరథ వుతు డీతడు రఘు శేహుశు నిజము! 
కరుణమూర్తి యాతడు కౌసల్య సుతుడు నిజము నిజము! 
బుషి శీమ్య డీతడు మహానంయమి యగు |! 
హారిథనువు విజిచె నితడు, శ్మృకధనుస్పుందరుడు 
మెథిలీ మనోహరుడు కునుమకోమలుడు, 
నీలమేఘశ్వాముడు గిరివన (పియుడ, 

దశనీవారి. ఉఊ(గుడీతడు, వజ వజ్ఞాకలోరుడు 
అంజనానుత హృదయమి (తుడు వవితుడు! 
పంచవటి వసించె నితడు 

గోదావరి న్నపించె నితడు 

దైత్యకోటి తుంచె నితడు, 
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శబరి యిడిన పండ్ల నారగించె నితడు 
మేరు భవ్యుశు! 
(టఆపేమమూర్తి; ధర్మమూర్తి కమామూర్తిః 
శిర కామూర్తి, దుష్టశిక్షామూరర్తి 
నరదేవు డీతశు పరదైవమె నిజము! 
ఆశాస్యరూపి యితడు 
వచ్చె నాతండి యాశీర్వాదమె మైదాల్చినట్లు 
ధన్యుడేను (_బతికినాడ ! 
[బతికినాడ ! [బతికి తివుడు 
(బదికింపడొ నా వసినిసనుంగు ? 
[(బతికవాదు, వాడునుం (బదితె నివుడు 
(రెప్పవాల్చక చూచుచు నిలబశును) 

[శ్రీరాముడు : (రాజరాజ గాంధీర్యముతో వచ్చును) 
ఈ వనంత పూర్ణిమా రొజునిని 
-ఈ అయోధ్యా శాంతిని 
తన కరుణ కథ, కారణముగ 
కలతవె-క్టై నా దుఃఖబివి. (నిట్టూర్చును) 
దూరస్థిత నరాంగి స్మృతికి దెచ్చినాదు 
సీతా శోకమ్ము నపవీకృతమొనర్చు నాదుఃఖి, 
ఎటనుండె ? నెటుపోయె (కొంచెము చూచి 
ఇటునుండి ఈ తోటనుండి వచ్చుచున్నదా రుదితమ్ము 


(వ్యంగత్యస్మితుడై) 
నామ్మబదుకు చెవి కెప్పడీ 
రోదనమె సంగీతమాయెనోటు ! 
గోడె అవతార్వి తినెడుకూడాయె ! 
(తాగునీరాయె కన్నీరు! 
(తనవెవు వచ్చుచున్న _బావ్మాణుని బూచి 
ఎవరో 1! వగుధెంతు రికడ౪-! 
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(గురివెట్టి చూచి 
ముదివగ్గు; కాపు; దుఃఖజర్హ రితుడు 
ఇతడె యా[కోశించునకడుగా నోవు, 


(రండడుగులు ముందుకు వేయును) 


[బ్రాహ్మణుడు ఏ (వేగముగ వచ్చుచు 
అనాథరక్షుకా ! దముఃఖవమమోాచకా |! 
సర్వలోకవభూ ! పాహి! పాహి! (కాళ్ళకు (మొక్కును) 


శ్రీరాముడు : లెమ్ము లేలెమ్ము, వృద్దుడవు 
"పెద్ద మనిషివి, పొొ౭జబుడవు, 
మీరు గురుజన సమానులు మాకు. 


(వాహ్మ : అరి సహజకార్య మొనర్తు దాశరథి! 
పెనుదుఃఖమున గుంటువడె మతి 
తింకిపె కెచ్చటిది పెజశిమె ? 

శ్రీరాముడు : ఎవరు మీరు? ఏమి దుఃఖము ? 

(వాహ: నీవు తలచిన దుఃఖమనుచు నుండునొ ? 
నీవు వివుల ముఖమున గాంచునతని 
వాక్కిటియందు పొందియుందువుగాదె ! 
కాలగృహమున శిశువైన నీ కంటు 
వృద్దులెవరు గలరు వేరు ? 
విశ్వము సృజించిన పెద్దకును పెద్దవు ! 
నీకు నే [మొక్కులిడుట విపరీత మగునె! 
మనుజగా[తమ్ము స్వికరించిన నీకు 
పుడమిజేనికిం గైమోశ్చులిడుట పొడి. 
(పేమసాధనము చేసి నీవు కావొకొ! 

మహా తవస్వివి ? 

మిన్న, త్ర పమెన్న డేని-గుణమాత' ఎర మేల ? 





క "పద్ద = జ్యేష్పుడు =హ్మ---అను 


420 వ కాంక నంగ వం 


శ్రీరాముడు : పెద్దల ననుకరింపు పెడ్డ తానగు వి|పోత్తమ! 
ఏమి బెడదయొ నీది! నుడువుమయ్య! 
బాహ్మ: అవహారించె నైదేండ్ల యర్భాకుని 
శరా: ఆ నీచుడెవడొ'? 
గ్రహ: యముడు నాబశు వైవన్వతుండు. 
శీరాః: నిజమె యిదియు! 
వాహ: నాతోడరా నా తండి చూవుదు నా చోటు 
ఆపె, నాయొక్కగానొక గ్రావిడ్డ శవమును. 
(ఏడ్చుచు) 
హే దయానిధి, 
విపద్వేళల నెల్లరు నీ నామస్మరణమై 
రక్షణ నందుదురు. నిన్నె వేడుకొందు నేను. 
నా నిసుంగులేం (వాణాల భిక్ష నిమ్మనుచు 
గావె నీవు కృపాబ్ధివి ppm 
నులభసాధ్య మదేమంత కష్టకరము? 
లోకాపవాద భీతి యుష్మదర్హాంగి 
ఆగ్ని(వవిష్టం బరిశుద్ధ దేహ 
సౌందర్యలక్ష్మి నా “సితాదేవి 
నిండు చూలాలనియెంచ కడవికంపి 
నీదు భీష్మ కారుషము్ము మెంఠియింవలేదె ! 
శ్రీరా : (నిట్టూర్చుచు మొగము ముడివడజేసి 
చాలునయ్య 1 వార్త యది ద్విజుడ! 
కార్చిచ్చు న కూర్చిచ్చు3 నెదురొడ్డి నందింతు వోటు! 
నీదు జెశదకౌనె పరిహారమ్ము నాదు బెడద. 
శావ్మా: మన్నింపు మన్నింపు మహీనాధ! 
నాదు నిసుంగు [పపాణమ్ము గోరివచ్చితి 
టయ త దానినిమ్ము. 


న స కొర్మిచ్చు = = అడవి మంట, దావానఅమ 
జ్జ చిచ్చు = తఅరేమంట.... ఆను, 
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శ్రీరా: ద్విజోత్తమ! 
నీ నుడు లద్భుతములోయి ! 
ధర్మాధికారి వైవస్వతుండు 
నాదు రాజ్యమున నిటొనర్పలేడు 
దీన నేదియొ భర్మచ్యుకియై యుండు మున్నె! 
అ(పొావ్త వయస్సు బాలు 
నెక్తుకొనిపోయిన కాలు గడగడలాడింకు 
తపు తనిదైెయుంట=అయినగాని 
యపరాధ మతనిదిగా భావింవనొల్ల 
మీరేమైనగాని యపూజ్యము 
నాచకించిరయెమి ? 
శాహ్మా: సపేర్యాసిగన్నవారు నా మా[తపితలు 
విద్య నొసగిన గురువులు నజ్జనులు 
వ్మిపగ్పుహూము నలరించె జన్మనాది (పభువ! 
శ్రిరా: మాన్యులరు మీరు 
ఢన్యమీ నా రాజ్యము మిమ్ముగనుట 
ఇందెవరైనగాని చెళురే నధర్మము 
మీ నుతుమృతికి కారణంబె యది ? 
మీ రెరిగియున్న కెలువుడు దాని 
నున్మూలింతు నిపుడె 
కారణ నాశమ్ముజేసి కార్య నాశ అం 
(దృఢమైన వాణితో) 
నాదు రాజ్యాన నెడములే దధర్మికి! 
(శ్రీరాముని ధర్మకోధమునకు (బాహ్మాణుడు బెదరును. మిటకరింళ 
చూచునతనికి రామచర్మదుడు ధైర్యముచెప్పు ధోరణిలో? 


విడుమంబిక*ను నుడుమ్‌, నిజమును 
(బాహ్మ : క్షమింపుమో మహాపురుష! 
జిహ్య తొటటువడు నాకు 
1 ఆంజటిక = కెదరు, 
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శ్రీరా : 


ఏకోంక నం్యగ చార 


నిజమూది వలుకుటజె * 


వాహ్మః నీ నమక్షమున నిన్నె పేర్కొనుటకు 


శ్రీరా : 


(కాహ్మః 


(ర్రూ 
4 


(బాహ్మా; 


(కొంచెము వి(ఖాంతిగొని తనలో తాను) 
అపదాధముల కెల్ల నేన మూలమో యేమొ? 
నాడాజె మడిపాలు ! నేడీ బావనయ్య! 
(|బాహ్మాణునితో ) 

ద్విజోత్తమ ! సత్యము నర్వపూజ్యము నుమ! 
నత్యామునకేల ముగమాడవలె ? 
అవధీరితముగాదు 
నత్యృమాలకింప సీ దశరథాత్మజునకు; 
నత్యమెవరికిగాని క్షైేమదమ్మె,---- 
కీడ్వంంచినగాని, ,ఉతోసివుచ్చినగా ని 
వక్తృ(కోతలం దెవరికేని-అలసింపక నుడువుమోయి ! 
నా జేసిన యపరాధము ? నానుండి యేమి అధర్మము * 
జన్మచేతనె గాదు కర్మమూలమునగూడ 
గురువులౌదురు మీరు 
చెప్పుడివుడె తడ వుసేయక చెవ్వుడీరు ! 
శిష్టపర్మితాణమూర్తి ! రామమూర్తి 

వినుము వినుము 
నేటి యుదయవేళ దేవపూజశై 
పూనవలెనని నేను నుతునిగూడి 
పోయితి నొక పేరున్న వనానికి 
"'సీరుగలదె ఆ వనానికి? 
ఉండు నెటువైపు. 
పాషకరమని దాని నుచ్చరింవ నోపనేను 
రటదది మృత్యు దిశాముఖమై. 
'పేర్కాన్న మాతాన పావమున్న ? 
నుడువుమోయి మివ! నుడువు మపుడు, 
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(ాహ్మ ః; శంబుకాాశమమని 


శ్రితాః 


దంభమున పల్కుదురా కానన్‌. 
(చింతామగ్ను డై పిమ్మట) 

ఓహో! యిదియేమి ! యిప్పట్ట వెలుగేదొ 
వెలుగుచున్నది మత్పురోభాగమున ల 


(వాహ్మ : ఇకనెటులో! మహావభూ! 


శ్రీరా: 


చూచుచున్నాము ! తపము పండినవాని 
శూదుని, శంబూకాహ్వాయుని, 
బుషివేషథార్తి పొషండు నివుడు. 


(శ్రీరాముని కనుబొమలు ముఎవడును. ఆలోచించుచు నిలబడును. 
(బాహ్మణుశు తనలోతాను మాట్టాడుకొనుచుండును.) 


ఇప్పటి నా శ్మూదు గొప్పలుడుగు 
అధర్మ (శ వణనమ్మాతాన 
కోధానలోత్తప మగుచు 
ర్మాదవమాచికాన్న చెంతగా 

నీ రామచం_దు ముఖనీరేజమ్ము. 


(సౌమ్యుశగుచు (వాహ్మణుని దిక్కుమొగంబై 
నమస్కార మొనర్చురేమి ? 


[బభావ్మా ఏ (చెవులు మూసికొని) 


శీవశివ శివ శివ! 

అంతంత ఘోరమ్ము నలవిగాదు చేయ 

అభథముశుభము నెలుగని కురని 
కంజలిం చెశు పో 

“మాను మాను శూ|ద నమానుడగుట ! 

అని బుద్ధిగ 39పీ నావువాజ నితని. 

(వ్యంగ్యముగా) 

ఎంతచెడిన మీరు వేదమూర్తులుగద ! 


bk 


[(కూహ్మ: 


శ్రీరా: 


(పాహ్మా ! 


వ-కాంక నంగ జాం 


మీ రాజ్యమందుండి 

నంత నొక్కడైన నధర్మమాగకున్న 

నరకమ్ముగాదె మాకు ? 

తపో ! నిజము! 

న్వర్షమబ్బు టాగిపోవు! 

ఆ న్యాయ్యముకంఖు వేరె మీ యర్భ్శ్భాకుడు ? 

న్వర్గస్థుడైనాడని యందురేమి ! 

కాదుకాదు; రామచం[ద! 

శూూదుడు తపముచేమెడి యధర్మ్శమునకు 

వర్ణాశమ ధర్మోల్లంఘన పాపమునకు 

నీ బాలవపజయుకశు బలియాయె.... 

ముందేమి మహత్కొార్యు మొనర్పానుండెనొ 

శా స్రమేమి [వవంచింవన.ంజినొ ! 

కావ్యమేమి గూర్చ్పనుంశెనొ ! 

ఏమి తపంబొోనర్చి ఏమిసిద్ధుల పడ యనుండనో 1 

అట్టి (వజ శూ(దుని తపోదుష్కృతికి బలియాయె రాజ! 
పావకుండు కడ తేర్చునతని 1 

(ఏడ్చునుు 

(స్వగతము జాలితోడనుు కోపముతోడను గూడ) 

ఈ వర్గ గర్వాంధునకు, 

ఈ శా స్ర్రమూరునికి నెట్టు 

గఅిపవలెల్‌ొ బుద్ధి fs 

శంబూకుడు మహాయోగి, 

తవస్వికైన తిరన్కృతికిం 

గుపిత మై ధర్మము 

తెచ్చిన దీతని ముద్దువిడ్డనికి 

నాదురాజ్యుమునగూడ 'నకాల మరణమ్ము. 

తనదు దోషమ్ము నెబుగజాల కితడు 

చాటుగా లోలోన నన్ను 


శ్రా 


(బాహ్మా : 


శ్రీరా: 
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బావోటముగ శంబూకయోగి 
నిందించు నితడు. 

(ఆలోచించి నిర్ణయమునకువచ్చి మరల) 
[తోవంజూపుమో ద్విజుడ! 
శొంబూక' విపినమునకు 
పోదమా యెడకుం బూడ్తు మధర్మమును 
రామరాజ్యమున మృత్యువన వేరెలేదు 
అధర్మమె మృత్యువై యంగవించు 
అధర్మ సంహారమె మృత్యు విజయమ్ము 
ధర్మదేవత జయమ్మ యమధర్మరాజు నవజయమ్ము 
ధర్మామ్ము (_బదిశెనేని (బదుకు నీదు నిసుంగు. 
(స్వగత ము) రాముని నిందయు నన్వర్థ మగునెంతొ, 
తత్పశంస యెంతగా సవలమగునొ! 


(రామునితో 
కోయెదమో రాక్షసార్సి భన్యుడేను. 
వత్తుమిదె (అకాశమువైవు చూచుచు 
పుష్పకమెక్కి శంబూకా(శమమునకు పోదుమివుడుం 


[ శ్రీరాముడు ఉ_త్తరదిక్కు_వై పు చూవి, పుపష్పకమును స్మరించును. 
బహుంసంఖ్యాకముగ చిరుగంటల “టింటిణి మధురనినాదము విన 
వచ్చెడిని. ఇచ్చారూపమై కామగమనము గల్లు నా విమానము 
వెన్నెల కుప్పాయెనో యనునట్లు మబ్బుతెరవలె గోచరమై నేలకు 
దిగివచ్చును. (శ్రీరామునితోడ, (బాహ్మణుడుకూడ, విమాన 
మునకు కై మోడ్చి ఎక్కు_ను. 

విమానముమైకి లేచి, ఎగిరి దూరదూరముగా కనుమణగై, 
నాదావళిష్టమై 'వెల్లి పోవును. | 


(తెర పడును 


ఆంగవించు = గెలుచు; మించు 
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[శంబూకాశ్రమ మందలి వన్యసీమ. పూర్థి మనాటి వెన్నెలలో 
ఆప్లావితమై వుంది. ఎక్కడ చూచినను నిశ్శబ్దము. పూవు 
పొదలు "పెరిగిన ఒక పుట్టవద్ద (బాహ్మణ కుమారుడు పడి 
యుండును. కశేబరానికి సమీపముగా భాయారూవమైన మృత్యువు 
నిలిచి కానవచ్చును. అచ్చటకు ఆఅనతిదూరముతోనే సమాధి 
మగ్నుజైయున్న ళంబూక మహర్షి యొక్క. ధ్యాన_స్పిమిత మైన 
ఆకృతియు సంకేతముగా గోచరించును. అతని చుట్టును ఆడవి 
పెరిగియున్నది. శ్శాశమయమైన ముఖము, జటాస్తూతములు, 
తీగెలతోపాటు సెనవై చికొని యున్నవి. సగము శరీరము మేర 
పుట్టకూడ "పెరిగియిన్నది. భవ్యమైన ఆ దృశ్యము నావరించి 
యొక తేజఃపూర్ణమైన పరివేషము గానవచ్చును. పరిశీలనగా 
చూచినయెడలనే గోచరించునటువంటి, (పకృతిలీనమైన బుష్యా 
కృతి. ఉన్నదున్న ట్లుగానే, వనములో భావసంచారవముగు రీతి, 
గాలిపీవం బూదీగలు పొదలును, అన్నీ తలసూపుచుండును. 
మృత్యువుకూడ భక్తితో వంగి కై మోడ్పు సంధించును. ఆ దిక్కు 
నుండియే (బాహ్మణ ద్వితీయుడై (శ్రీరాముడు (పవేశించును. 
ఆతని వదనము భావదీ_ప్తమగును. తన యానందమునశై తానె 
మాట్లాడుకొనుచున్న ట్లున్నది. | 


శ్రీరా: వ్‌మి శాంతినెలకొన్న దీ యందంవృంటోట 
అనుభవమె తెలుపు నిది బుపషివాటికంచు 
తహోమహిమ కీడుగలదె ? 
(రసానుభవము పొందుచున్నట్టు భ్యానభంగిమవూని నిలుచును 
(భాహ్మ్‌ : (న్వగతము) 
చోద్యమై యుండు రాజేం్యద! నీదు చొప్పు 
రాజసాధమునందు వళ్ళే గిరినన (వకృతిమై 
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అది యేమి (పేమమో! అదేమి మోహమో? 
సీతను విపినభూముల కనిచిన యీతసనికి 
అరణ్యమె సితయై యాడునొ కనులముందు! 
(|బాహ్మణునితో ) 
? 
కాన్సుమోయి! ఆ వ్రానమ్ము 
రమ్ము |పభువా ! చూవుదు నివుడె! 
(ముందుకు నడిచి) 
ఇటుచూడువోూంయి ! ఇటుచూడు | 
కోసలేశ్వూర ! 
కళ తప్పియుండి నా కులగోవుర కలశమణి! 
(ముందు పడ వైచి) 
రక్షింవు రక్షింప! చా యీ కంటివెలుంగు! 
(శవముగలచోట కూలబడును 


శ్రీరాః ((వయత్నించినను, సాథ్యపడక, అస్ట్థిరుడై కళ్లుతుడిచికొని, 
న్వగతముగా) 


స్థిత వజ్జునకు గూడ నధైర్యమొడగూద్చు నీ 
పుతశోక దృశ్యమెందును 

నా వియోగాన యెదవీల (పలపించు, 

నా తండిని స్మృతికిందెచ్చు నీ ముసలితం|డి! 
ఏమి మాయ! 

అమృతము సాక్షాత్కరించినవారికి గూడ 
మృత్యువెంత సంకటకరము ! 

నాటకములోని నిజమెలుగ 

నేపథ్యమును (వవేశింప మేలగునొ ? 


((బాహ్మాణుని సమీపించి) 
యటమ టింవకు 
దవేత | 


అడ్జానముమై 
న 
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టబాహ్మ ఫ్‌ 


వీకాంక నం హాం 


నడిచిన యొక యధర్మమ్ము నాశమొనర్పు 
అమృతుండగు నీ యీ చిరంజీవి! 
(ఉన్మత్తమైన హర్షముతో పైకిలేచి 
“అమృతుండగు నీ యీ చిరంజీవి !? 
సత్యవాక్కువు నీవు, ఇక్ష్వాకు కులేంటద! 
ఇంక నాదు పాప చిరంజీవి! 
వరిహరింవు మా యధర్శాచారిని 

శీఘాతి శీ/ఘముగ 


శ్రీరా : (చేతులు జోడించి నిలిచియున్న మృత్యుదేవతను |వసనన్నద్భష్టితో 
తిలకించుచు) 


మృత్యు ; 


శ్రీరా: 


మృత్యుః 
శ్రీరా: 
మృత్యు : 


(టాహ్మా; 


శ్రీరా : 


ఇదేమి నీవీ తపో విపినభూమి 


(మందహానము నెజవుచు) 
ఉపవాస మాచరింతువా యేమి ? 

(నవ్వు మొగముతో) 

తపము చేయుచుందును 

(వినోదముతో) 

ఎవరి యమంగళమైన సిద్ధికొణకొ + 

దైత్యవైరి ధర్మసిద్ధి కై 1 

నైకసహ్మాన వందనములు నీకు! 

ధన్యురాల నేను! 


(శ్రీరాముని విస్మయముతో జూచుచు తనలోదాను 
ఎవరితోడ సంవాద మీ 


గగనవర్గునకు fs 
ద్విజోత్తమ! నీవు నుడివెడి 
యా యనధికాది, 
ఆ శ్మూడుడు 
తపమొనర్భుతావు జూవుటె శడవు! 
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టాహ్మ : (చెతిలో చూపుచు అదిగో చూడు మా వల్మీకమువైపు! 
శ్రీరా : (న్వగతము 
ఏమి జిహ్వా ఈ వివునిది ? 
మాట మాటకు నేమి మర్మాభఘాత' 
మొనర్చు నితడు 
వల్మీకమనెడు వదమాలకించిన నాకు 
పీత రక్షించు నా మహాకవఏీశ్వరుడు 
స్మతిపథమ్మున నిలుచు 
ఏలనొ పొంగివచ్చెడు మనమున 
దివ్య దుఃఖమ్ము | 
ఆ కవి బుషియు నీ శంబూకునివలెనె 
శూ[దుడె గాబోలు ? 
వ్యాధవృత్తిగలాడు ఊఉ(గతపమున 
మహర్షి త్య పద మధిరోహించెగాదె ? 
తపోమహిమకు సాటిగలదె ? 
((బాహ్మణుడు చేయిచూపిన వైవు చూచుచు విల్లును సిద్దపణచు నెప 
మునవల్కె శంబూక మహర్షికి కెమోడ్చు నంధించునుు 
[బాహ్మ: (వెజగువడి తనలో) ఇదేమి ? 
తసముచేయు పొషండునకు 
కెమోడ్చునో ! 
మరి ధనుర్ర్యావల్లి బిగియించు విద్యాకౌశలమ్మొ 
తెలియలేకుంటి నీ పార్టివేందని 
విచిత కృతిని 
చిత విచిత్ర _వక్సతిని! 
(నం[భమవృ త్రి నిలబడును) 
శ్రేరా : ((బావ్మాణునివైవు తిరిగి 
భూనురోత్తమ 
క్షకత్రియుని యొండు నందేహమ్ము నివారించి 
కృపంజూపవ లె. 
“99 
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(వాహ్మ :ః (వినయముతో 
నా మందనుతికి తోచుమాట 
మల్కువాడ 
శ్రీరా: (వ్యంగ్యముగానైనను, గంభిరుడైై 
పూజ్యు లుదాత్తబుద్ధిమ్రై మలుకదగును 
బాహ్మః యథాశక్తిగ ! రాజేందడ! 
శ్రీరా ః: తపము పూజ్యకర్మ మగుగాదె! ద్విజేంద! 
(ాహ్మ ఏ: తవమున కీడుగలదె! రాభువేంద! 
్రీరా: తవముచేయువఐాడును వూజ్యుడౌగదె విబుధవర్య ! 
బాహ్మ: నిజము, ధర్మమూర్తి! 
శ్రీరా: వూజ్యులం బొరిగొనుట 
పాపకరమ్ముగాడ నత్త్వ్వశీల! 
(టొహ్మ:ః నిసనృంశయంబు వాలి నంహారి! 
శ్రీరా : (కనుబొమలు ఎక్కువెట్టి నిదానముగా పలుకును 
అటులేని 
ఈ తపస్వినింజంవ పొవమ్ము గాదె! 
బాహ్మ: వసిష్ట శిష్య! 
తర్కమును మంచును శుతివాక్య మెపుడు 
తపమున కనధికారి ఛూ దుడు, 
శాన [షమసిద్ధ మిది యందును 
కృత యుగాన తవమున కర్హులు 
(బాహ్మాణులు మాక మె 
(కేతలో క్షషతియులు నర్హుఅె 
వైశ్యులైన నక్లులె తనమొనర్చ 
ద్వాపరమున 
కలికాలమున శూ|దుడును తవస్వియె ! 
అది కారణముగా 
కృతయుగమున నాల్లుపాదాల నిలిచె ధర్మము 
[(తేతమున మూడుకాళ్ళూనియుండె 
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ద్వావరమున నదియు ద్విపాది 

కలియుగాన ఒంటికాలిపై కుంటుచుండు 

భయమున కంపించి చచ్చి డొరలిపోవు విలయమువైవు 

వినుము! వరాశమ ధర్మాపాలకుడ ! 

పాలనము్ము వూజ్యుమైన 

జీవాతువైన యెడల, 

త్యాజ్యమా న్యాయ పొలనమ్ము 

న్యాయహపాూలనమ్మున కెనయె శూదుని తపము గివము 
శ్రీరా: (కోపమును [మవకటింవకుండ వ్యంగ్యముగా) 

సార్థకము నీవునేర్చిన విద్య ఆచార్య! 

మీకు నమ్మతమ్మ బాణ వయోగమ్ము ! 
(బాహ్మ : నమ్మతమ్మె ధనుర్ణర! 

శిక్షార్లుడే శూదతవస్వి! 
శ్రీరా : శా।దునండైన తపము శ క్తిదంయకమ్ము 

చాలదీతనిం జంప సాధారణ సాయకమ్ము 
[1భాహ్మ : దివ్యాశ్ర్రమేది దైత్యేం్యదు 

రావణు దశశిరములు డుల్లనేసెన్సో దాని 

విడుము ! అరిందమ; 

వావకర్మ్శమున నీఠడాతనికి |కిందుగాశు 
శ్రీరాః బహ్మాన్ర మతి భయంకరము, ద్విజన్మ ! 

తనదుశాతువం దొలంచిగాని విడదేమైనగాని |! 
(బాహ్మ వ ఈ వాషండున కది కగినదె నిజము 

తొడ్‌గివిడుము దాని కోదండపాణి ! 


(శ్రీరాముడు ఆంప పొదిపై చేయిడును. భూమి కంపించును. 
గగనము దిర్దిడ తిరుగును. (బాహ్మణుడు బెదరి ముడుచుకొని 
రాముని చాటునకు పోవును. మృత్యువు వికటముగా బొబ్బ 
లిడును. ] 


మృత్యువు : తాళుతాభము! బుత|వభూ | 
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శ్రీరా: (మృత్యువును జూచి నీకిదేమి తల్లడము ? 
న్చుత్యు : ఇదేమి ఆటయొ! నిజము మాటయొ | 
నాకు కెలియంజబెప్పు 
నాకేది చనెడు తోవ? 
శ్రీరా : (కుంచిత భుకుటియై' 
మ్యత్యువా ! 
అలంభఘ్యమెన్నడైన కర్తవ్య మెవరికైన ! 
మార్గదర్శి యీ మహో .న్రము! 
మృత్యు : ఆజ్ఞ ! (తలవంచి, అస్తాంనుగామిగా సిద్ధవడున్సు 
[శ్రీరాముడు బ్రహ్మోాస్రమును తొడిగి “అరసి చంపుము ధర్మ 
(దోహిని” అని 'ఘోషించి, లాగి విడుచును. మెఅపుతీగె 
మెఆసిపోవును. పిడుగులు పడును. యుంయువు బోరుమని పీచును, 
ధూళి నల్దెసల( _గమ్మును. అరణ్యము సమస్తమును, తపించి 
గగ్గోలువడి పోవును. మృత్వ్యుకరాళచ్చాయ రౌదరోషముల, శర 
వేగమున అన్హ్రమును వెంబడించును. తపస్విని సమీపించిన 
(బహ్మోస్త్రము తన ఉగతను వీడి, వినీతమై శంబూక బుషిని 
పదకిణీంచి అడ్డముగా పడును. మృత్యువుకూడ దానినే అనుక 
రించును. బెమ్మెరవోయి చూచుచున్న (బాహ్మాణునికి (శ్రీరాముడు 
మందహాన సుందరముగా నిట్లు నుడువును] 
శ్రీరా; ఇదేమి! ఆచార్యా! 
(వాహ్మ: ఘే దాశరథి! ఇదియెల్ల శూ ద 
తవన్సు వలని తమఃవథావమ! ఖండితమంగ! 
నీవు విడిచిన _బహ్మోన్తమును నిషృలమాయెనొ ! 
శ్రీరాః బ్రహ్మో న్రమగునె నిషృలమ్ము 
ఇవుడివుడె నఫలమగు 1 
బాహ్మ: (అచ్చెరువడి ఎట్టా ? 
శ్రీరాః బుషివరునకు మర్యాదలు చెల్లించి 
తదనంతరము, వచ్చు నీకడికె. 
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(బావ్మా : తిరిగి ఇక్కడకు? అదేలనా? 
శ్రీరాః తన వగతుజ హతమార్చ. 
బాహా: ఎవరిని? 
శ్రీరా: అధర్మిని. 
(వాహ్మా: ఆ శూదునె? 
శ్రీరా: కాదు కాదు. [బాహ్మణవ రేణ్యుం 
(వావ్మా :; [బావ్మాణవరేణ్యు ? 
శ్రీరా: (దర్పముతో 
పూజ్యుల నవజ్ఞయొనర్భ్చి నాతని 
శాశ్హ్రనం[భాంత్పు దుర్వినీతు. 
(బాహ్మా : (శ్రీరాముని నంశకేతమున కులికివడి) 
ఆ$ ? 
శ్రీరా: ((వాహ్మణునివైవు చూడకయే) 
నిన్నె ! ద్విజోత్తమ! 
బాహా: రక్షింవు మనాథరక్షుకా ! దీనబంభూ ! 
శ్రీరా: (అతనివైవు చూశకయే 
మీ రవజ్ఞ పజచినది కాదు నన్ను. 
(బొాహ్మ వ గతియేమి నాకు! 
తెరువు చూవుమో 
క్షమాకన్యా జీవితేశ్వూరా ! 
శ్రీరా: (అతనివైపు చూడకుండ 
మార్గదర్శి అ మహా నస్ర్రమె! 
(బాబూ: అకు చేతు మీ యాజ్ఞ బడి. 
శ్రీరా: (అతనిని జూచి దయతో) 
చాలదిక వృధా ఆజ్ఞాపొలనము 
బుధ్యవజ్ఞ కళ్లు తెంవదగు; ద్విజుడ ! 
తం|డఊయు (బదుకు ససివాపయు 
అలిగి “పొద్దోయగుదాన ! 
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బాహ్మః శాన్త్హ్రనమ్మతము గానిచో నంచలింతు క్ష్యతియోత్తమ ! 


శ్రీరా : సన్మతి నత్క్బతికి శా న్రసమ్మతమేల? 
అయిన నీకు నొనగెద శాశ్త్రవచన మొకడు 


ల్లో క_వమాణము వలా 


“కివలం శాన్హ్రమ్మాశిత్యన కర్తవ్యో వినిర్ణయః 
యుక్తిహిన విబారేశు ధర్మహోనిః వడాయతే 1? 


(బ్రాహ్మ: (రెవ్పవాల్పక (శీరామునే చూచుచు కొంచెముసేపు నిలిచి 
వెంటనే) 

బోధమాయె నాక్‌ప్పట్ట మహాపాజ్ఞ ! 

బుద్ధిగజపితివి సం[వదాయ బద్ధున కు 

శాన నమ్మూథునకు, జాతి గర్వాంధునకు 

ఏ జాతి తరువైన నింధనమునకు కొజత యుండునె ? 

అగ్నికి భేదబుద్దిగలదె ? 

శునుమంటకు దాక్షిణ్యమె ! 

ఎవరైననేమి ? ఆరాధ్యులుగదె తఈపోధనులు 

*నమస్కారమె పుణ్యము; తిరస్కారమె పావము! 
శ్రీరా: వారికేమి చేసినగాని వుణ్యమని తెలియుడిప్పట్ట 

భూమాత యల్పభల ద్యాతియానె 

పిండినంతనె ఇక్షు విచ్చునటులె మభురనమ్ము 

చిలికిన నేమి కడలి అమృతమ్ము నిచ్చినటుల 

మీకును భ([దమగుత ! వివదేవ! 


[ముందునకు తూగిపడుతున్నట్లు నడిచి _బాహ్మణుడు శంబూక 
మహర్షి క్తి సొష్టాంగ్యపణామ మాచరించును. వనమంతయు 
సం భమించిపోవును, పుష్పవృష్టి గురియును. దేవదుందుఖి 








1 “అయ్యా ఎందరె స్వర్గ అలవో ఎందరె నరకి ఆని (ప్రసిద్ధ కన్నడ వచనాంశము, 
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_మోగును. మృత్యుచ్చాయ త్వరత్వరగా" పరువులె' త్తి కనుమఅగై. 
పోవును. (బాహ్మణ కుమారుడు పండుకొనినవాడు లేచినట్లు, 
లేచి కళ్లు తెజచి, చుట్టు పక్కల జూచి, తన తండిని పిలుచును. | 
కుమా: నాన్నా! నాన్నా! ఓ నాన్నా! 
పూలుకోయువాడ నిక్కడనె నిచపోతి 
ఎటువోయెనా నాదుకం[డి నన్ను వీడి 
(వూలబుట్ట తీసికొని ముందుకువచ్చి, రాముని జూచి) 
ఎవరీతడు రుందనత్త్వుడు ! 
దేవతవోలతె దీపించు! 
శ్రురా : అంజవలద్కు రాబిడ్డ ప 
యయ్య 1! వాడుగో |! 
[లేచి వచ్చుచు నూత్న తేజస్సుతో మెజసిపోవుచున్న _బాహ్మ 
ముని జూచి కుమారుడు “నాన్నా నాన్న 2: అనుచు పర్వ త్తుకొని 
పోయి, కౌగిలించుకొనును. మాటపెగలని సంతోషముతో కన్నీళ్లు 
గురియుచు (బాహ్మాణుడు కుమారుని రాము సన్నిధికి పిలుచు 
కొని వచ్చును | 
[(వాహ్మ : (సగద్గదికముగు 
కెమోడ్పుమోయి ! విడ్డ ! సీతావతికి 
రాజరాజేందునికి ! శీరామచందునికి 
మనల నిర్వుర రక్షించినవానికి ! 
[| తుమారుడు ఆనందమున పొంగి చేతులు జోడించును. (శీరాముడు 
అతని నెత్తుకొని ముద్దాడి, శంబూక బుషిని చూపించును. | 
థశ్రీరా; నమస్కరింవుమా మహా తవస్విక్తి ద్విజకుమారుడ ! 
మునిక్సావచే నీవిప్పట్ట నిజముగ ద్విజాడైతి 
తవము దానున్నచోట దూరీకృత కర్ముమగును ! 
(కుమారుడు కైమోడ్చును) 
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నీదు చేదోయికి నిన్నెతుకొన్న నాదు చేదోయికి! 
అఖిలురకు కేయమగుత'! 

రాజ్యమగుత నిర్విఘ్నుమ్ము 

జయించుత బుతము్ము! 


[కుమారుని వలెనే (బాహ్మాణుడును చేతులు జోడించును, శంబూక 
బుషిని చుట్టుముట్టియున్న తకొదలు, ఆడవి, నశించును. రెండు 
బాహువులు బై టికి గానవచ్చి, మెల్లిగా  ఆశీర్వాదము[దయందు 
నిలబడియుండును. దేవ పీణాగానము వాయుమండలమంతటి 
నిండును. పుష్పవృష్టి గురిసి ఆ వర్షధారయె నేసినతెర యన్న 
ట్టుగా దృశ్యవుతెర (వాలును. | 





పు. తి. నరసింహాచార్‌ 


మాదికాభిసరణము 


వ [త ల మనకది శ్యయయయుం 


కా యుడు 

సేత 

అయ లవుడు 

సూతణడాదుడు 
వాయ్యాబ్బుందయు , గానగో్షి 


జలం కాజా పం చువటియుందదలి 
సదరశాణఆతు _ లోవల _ చుట 
as Sn 


తా అముం 3. సుమారు యాయ మం తె, 


(నృత్త మా) 


(వృత్తము 


మయాదికూధథీసవద ౭౯౪ మం 
నాందిశ్రోకము 


(రాగము లా అమృత వర్షి 9) 
శ్రీరాముని సతికాయెన. మాయామృగవాంఛ 
శ్రీరామాయణ మాయెను ముని కరుణా గాథ, 
పంచవటిగల ఆ దివ్వుల దుఃఖము తలంచి, 
అలులముు మనదు చింతలుడు/;నీ, తంకిగి 

సూూతధారుడు 
Fs) 
మధురగీతి నర్చింవగను మహిము చరిత, 
కివితోశ మనమిందు గలిసికొంద' 
మింటింట గల జన మనపికివసించి, 
కరుణింవు వాళ్లవి! యని నుతింప ! 
(రాగము -- సావేర్సి 
తం[(డి చనిబోయెనని పెద్దయన్న యెడల 
దోంపంజేయు తమ్మునెనరుదోచు వతికి 
నతినొనర్చి చిలిపిమాయంగళ తొలగని 
జానకి న్మరించి, చిత్తమ్ము శర్మమందు. 
వననుమ నిరీక్షణ నిమగ్న వందనీయ 
లోకమాత కనులకు గూరద్ప్చుగద యింవు, 
ఆది కవికోకిలగళమ్మునందు నింపె 
నాద్దం9 మధురిమల్‌ ! రాము నిల్లాలు కుత్ర! 
[పాట లా అ] 
నతిసేయు మనమిది మంగళనుందరి 
కూపి౭ఠీ తరుళకినిగాంచి క 


ల 
= 
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(మాట) 


(జ్యోక్త్రము) 


వ-కాంక నం|గహాం 


ఇం[దాణి నవమలింవగజాలు 
నిర్మలసాందర్యు నిధినిగాంచ 1 అనువ ॥ 


ఆడుగు పెట్టిన చోట నలరులలర నలదించు 
తనమృదు వదగతి ధారుణి వులకించు 
కొండలకు కోన వాగులకు గుం[డన, వంకర 
నేర్పి సృష్టికి బరసీమ యనిపించు 
రూపింకీ తరుణీనిగాంచి 1 నతి ॥ 


దృశ్యమూలముల మాటువడియున్న 
పరమాూానందము తొణుకులాశ గ జేసి 
ఊనికికిరున, రాకపోకల వెలుగు 
వాకిల|తోవల ముదము చిమ్ము 
రూపిణి తర ్యౌాగాంచి 1] నతి ॥ 


వనుకటి వీరోవురుముల పదకిచూచిన 

ఎవరు నిలువగలరిమ ముందున ? 

“పెనిమిటి తానె -ఈమె కీడగు 

నేము యని సందియము మనమందుః 

ఓ జోరూపిలణో దరుణిని గాంచి 1 నరి॥ 


ఆహా ! వురుషులిర్యురయందును 

థధరనెందును చూడని యందచందములు! 
ఈమె యొక్కతెయందు వురుషోత్తము రాము 
(పీతి నెలకొనియుంట యబ్బురమ్ము. 


(రాగము అం తిలంగ్‌) 


కొండ చతీయలోన గోదావరి వరుగ 
అత్త సుమాంబలు లిచ్చునీమె 
ఎవరికోనరమొక్కొౌ, యింత పులుకుపుల్కు 
మనుచువెజగున దారాడు నిపుడు ? 


(పోవును). 
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(వృత్తము 


రూ) 


సీత 
| వాట అజా ౨౨] 
అలపిల్ల చెలగాట క్మాశయమ్ముగ (వేల 
లాడు రవి ధరించు గోదావరీ 
నీదు పొలవు సొలవృల గొండాడు నీ 
తివె కీవెల సుమాలు కునుమలహారి ! 
పుడిసిలి నీకిచ్చి |బతికింతు మమ్ము! 
విపుల జలవాహినీ గోడావకి! 
నీ యతులసత్త్వము గొండాడి, తుదిముట్ట 
దీ లోయలోయల చెంగలించు 
నదివన లహరి 
నేనేడ నీవేడ! నీకు గోదావరి! 
ఇదె మనను గువాళించు నుమమంజరి ! 


(రాగం - హంననాదం 
సీతాకోక చిలుకకు రంగులు నేర్పెడు పువ్వు 
నేర్పి నేర్పి గుత్తులు గుత్తులు విడుచు, 
పొటకం'కునూ, మౌనమె చవియగు, 
మధుపము నాపునడే మొల్బయగు, 
అదిగదిగో ! పొదలోనే మది వెలుగు! 
రత్నంపు మొలకవలె! చెన్నొందు చిగురువళె! 
ఓహో! మొగ్గకాదు, చిగురుకాదు వారిణమది ! 


అబ్బ! ఎంతటి చక్కదనము! మోవావెట్టు నిజము! 

ఆర్యపుకా ! ఆర్యువుళా! వేగరా! వేగరమ్ము. 
[పాట జూ ౩] 

రా వేగ! రా చూడు! రఘురామ! రమ్ము! 

అదిగదిగొ చూడు మెటువంటి హరిణమ్ము ! 


ముట్టిరా రవికిరణొల పట్టి 
నుగ ,నూరార్శ 
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(9) 


(కూట 


ఏ "కాంక నయగ పం 


రంగు రంగుల మెరుగుల జిమ్ము 

చున్నదీ వారిణమ్ము! 
దా వేగ! రా చూడు! రఘురామ రమ్ము 
అదిగదిగొ చూడు మెటువంటి హరిణమ్ము ! 
పరిత్య క్తమౌ చెత్తం (బాణాలపాఠికి 

బంగరుముద్ద చేయడినయట్లు 
అందాల బరిణఎ) అచ్చెరువు తునక 

అసదృృశ నుందరమీ వారిణయ్ము 
రా వేగా రా వేగా రా చూడు రఘురామ రమ్ము 
అదిగదిగొ చూడు మెటువంజిదీ హూరిణమ్ము ! 
కానలు కోనలుద్యానవనముల గాచు 

తానని స్నేహంవు చూవులామతలిచ్చి, 
మిసిమిబంగరుకల మేకొన జేసెశు 

నీ హరిణమ్ము 
రా వేగా రా వేగా రా చూడు రఘురామ రమ్ము, 
అదిగదిగో చూడు మెటువంజ్‌దీ హరిణమ్ము! 


ఆర్యుప్కుత ! ఆర్యవు[తా! పరుగెత్తుకొని రా. రారా! 


రాముడు 
ఆహో! చూడదగినదీ లేడిపిల్ల ! 
(వా! 
పోలి నప్సరస వనమృగాల సియది 
ఎటువంటి బఎగిరులేడి యిది 
వలపు వూబోడి! 
బంగార ్మ్డుంగారు లేడి ! 
బుజా వెన దృశ్యాల (భమనుగల్చించెశు 
నీ హరిణమ్ము 
జూనిది ఈ వన (పాణాభరణము్ము 
అదిగొ కనవచ్చు నెబువంటి హరిణమ్ము 
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(వూట) 


ఈ గిరి కానన చేతనాభరణమ్ము 
అదిగొ కనవచ్చు నెటువంటి హరిణమ్ము 
కడలి కెరటాలు వెలిజిమ్ము నీలంపు తళుకు! 
హృదయ రాగాలు చిందు బెళుకు! 
మైవూత కనువైన గందంవు వలుకు! 
గాలి కరటాలపై కదలియాడు నాట్యంవు 
గళలకాణాచి ఈ హరిణమ్ము 
నిజమిది కానన జీవనాభరణమ్ము 
అదిగొ కనవచ్చు నెటువంటిదీ హరిణమ్ము! 


సీత 
(పాట 
అలల యంచులబట్టి వీచిన గాడ్పుల 
కుద్యానమందొదిగిన నుడిగుండ మె 
[పియుడా 1 
ఉద్యానమందొదెగిన సుడిగుండ మె 
ప్రియుడా! 
మన కుటీరమున కింతకుమున్ను లేని ఖెడగు 
తెచ్చిపెట్టు ని హారిణమ్ము 
పో వామ్ము వట్టుకొని రఘురామ రమ్ము 
అదిగదిగొ ।; చూడు మెటువంటి 
దీ హరిణమ్ము. 


“ఈ జింకబట్టుటకు సీకు రాదా లక్షుణా ? 


లక్ష్మణుడు 
[పాట - ౪] 
నిజమంత తళుళైన దీ జింక 


చూడంజూడ కలుగుచున్న దెవలోన నెదొశంక 
నిజమెంత తళుకైన దీ జింక! 
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దికాంక నం్మ౫గ హూం 


మనుజుల ఖీతియ గనరాక పెరిగిన 
మృగమువలె నున్నదిదియు, 
అడవి మర్యాదల నతికమించి నడచు 
మాయామృగ మీ జింకు 
చూడంజూడ కలుగుచున్న దెదలోన నెదొశంక 
ఓమళో ! ఎన్ని తభకులొలుకు నీ జింక! 
సీత 
విడిచిపోయేముందు వనదేవి మనకిచ్చు 
కాన్మవోలె నదియుగలదు జింక, 
ఇందు మనకేమిశంక 9 
తలులకయొ్యడు తొందర తొలగగ 
పొమ్ము రఘురామ బాము, 
నిమురుపాటును గోరి నిలిచె నీ వారిణమ్ము 
అదిగదిగొ చూడు మెటువంటి దీ హరిణమ్ము! 


రాముడు 


కానకు నగరంపు గమగమల్‌ గొనివచ్చు 
లేడియందు చిక్క మనము 
చేటిక్కుదాక 
అేడిబడియేగు మనము? 
విల్లంబువులదెమ్ము పోయద త మ్ముడ, 
దీని బట్టగా పోనిమ్ము వనికి 
ఎన్నడు గలగద ఈమెకు కోరిక 
చెల్లనీ సీత యుల్హానమిపుడ 
అదిగదిగా కనవచ్చు! నటువంటి 
ఈారిలంయ్ము 
వర్యమ్మునకువోలె వరమాలంకృత్మమ్ము 
వన వారిణమ్ము 
అదిగదిగొ కనవచ్చు నెటువంటి 


సారిణమ్ము | 
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(పూజ) 


లక్ష్మణుడు 
[పాట అః ౪] 
యోచింపు యోచింవుమన్నా ! 
దీనినిట్టపోవు మున్న! Tr 
శింకౌ్కేల ఇట్టి మైపొలపులు 
మతిలేని మాట! [శుతిలేని పొట! 
బింకకేలుండు మై పొలపులు 
ఎల్బరకు గన్నెరలౌనటులు ? ॥యోచింపు॥ 
వేటను కోరునె - తానై 
వేటను గోరునె తానై - ఎన్నడుగానీ 
ఇది వలయునని పిలిచినట్టున్నది 
చూడమిట్టి లేడి - మోనంవు 
మాయామృగమనసి తలంతు ॥ యోచింవు॥ 
శూర్పణణభాది మోహనరూపమనుకొందు, 
మెం బచ్చికంగప్పిన 'పెనుగూపమనుకొందు, 
రక్కసి మాయలకు బుట్టినిల్లు వనము, 
మృగము దీనిం దనదారి బొమ్మనుము ॥ యోచింవు॥ 


వీత 
ఆర్యపు[త ! నిజముకావచ్చు మణదిమాట, 
కానమిట్టి జింక కలలోన గూడ, 
నా యడంద నహాజశంకాకులమ్ము 
దానీ-అదిగదిగొ రామ-విడిచిపోనిమ్ము ! 


(పాట) 
ఈ పహారిణమ్ము 
సింగారమ్ము జూచి తీరనీ! మన కంటి బుణమ్ము 


కాదగు నీ మృగము జగదొభ రణము 
అదిగదిగొ, చూడు మెటువంటిదీ హరిణ మమ్ము 
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(మాట 


చ్నీ ఇంక నంగ హాం 


రాముడు 
నిజము నీవన్నది దేవి! సీత! 
రాతి మైజెక్కిన రంగవల్టికటం గీడ్వూఅచి, 
ఎంత యందము నాచికొన్నది! 
చూడ జూడగా, నీలోనగూడ 
దినియందలి పితి మిక్కుటమైనది 
ఇంచక్క మృగము వనవాస దుఃఖము 
గడచి, మనతోడ నాడుకొనగ 
ఎంచక్క్కగానుండ్పు సీత! నీ 
కిలుకెందమ్మి నీర్గుడియుటలు ! 
రత్నమైన సంగహింవదగు దీని ననుజ ! 
మానగాడైన ని|గహింపనగు దనుజు 
నెట్టు యోజ సేసిన హారిఇకాభిసరాణమ్ము 
మేలనితోచు నిట నాకు లకు శైలు | 
[పాట - ఇ 
దీని జింకను నేను వట్టితెచ్చెద ॥వ॥ 
దానితో నాడనివు మదినిమెచ్చెద ॥ అను ॥ 
బంగారు జుత్తును రత్నలవు జుక్కులు 
దంగారు వక్కలు చెంగారు జింకను 
తెచ్చియిచ్చెద నేను; చంచల వారిణమ్ము 
తేకుండ మదొలువాశనొనేను! హారిణాక్షి 1 దీని॥ 
ఎన్నడుకోరని కోరిక నీయది 
తులలేనిది లేడిపిల్ల కనుమిది 
తెచ్చియిన్చెద సాటిలేనిదిడి 
నందియమేలేద - అందంవు నా రాణీ 
పూదోట నిర్మింతుబూన్కి నిచ్చొోటనే 1దీని॥ 
వట్టువడకయున్న బాణమ్ము నాకద 
టెటవశడు దీని మర్మము 
తెచ్చెదను న్యర్ల చరాము, 
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(మూల, 


అది యమర్పిన పీళమిత్తునీకు 
నుఖసింటోననముగ 1 దిలె॥! 

బహుళ్ళశద్ధ వదినెంగావాడ. మనుజ! 

రక్కాసులమోనమునబడనీక ధరణిటి 


[ ధనుష్టంకారము చేయుచు వెళ్లును] 


(వాకా) 


అక్మణుడు 
అన్న నీ యాజ్ఞ శిరసావహింకు నేను 
ఇచ్చ సీయది య్యవతిహతముచూవె 
మవదిశ మిం చెడుగా క వాజటాఘమెల్ల 
పూర్తి గనుగాక మన పూర్వువురుష నుకృతి. 
సిత 
సామి(తి! రక్కనతండము్ము దున్మాడె 


న్యగజుంసవలిల లేటిపిల్లనుబప్ట ( 
బోవనేలొకొ యింత కళవళమ్మిది నీకు? 


అత్మణుడు 


కిశు వచ్చుంబొమ్ము కీడు రూపమ్మున 
కురికారింప జాని వలనువడును; 

లో నశివము మెొకి రూపము శివముగ 
దాల్ప దుష్కరమగు దానినడ (సం 


సీత 
మృగమిద్ది రక్కసమాయగా ౬ దలపోసి 
వ్యర్థ చింతానిమగ్నుడ వైతి ౬క్షుణ! 
అచ్చెరువులకేమి యంతుంథు వనభామి 
నదిగాక బేలవైతివొకొ నబ్దక్షణ! 
ఎంతచక్కని దృశ్యమిదె వట్టవియుడెంత 
త్యరగామి, చూశుమీ హరిణా భినసరణమ్ము ! 
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వీ కంక నర్మ గహ 


[పాట - ఒ.] 
ఖభునపిపినచల వహారిణమ్ము 

కీయి మంంది చూడుమయోయి ! 
యఘనకుభఘునన యుణకురునన్క 

చూడుమోయి మణది! 
నేలవిడిచి నింగినంటినడచు నడకతిరుల 
[(పాణాలనొడ్డి పరుగెత్తు 

బంగారు మృగవు చెంగలింపుల 
ముదిదవులజేయుమో వీర! 
రమనకురునన మభనకుమనన 

చూడుమోయి మంది ॥ఇఘన ॥ 

మెణిసి పరుగెత్తు నిదె మృగ్ము్ముు 

ఎదుట శోక్రుచావమ్ము వోలె 
వేగాన వ్నికమ్మకమాన నిండెనెల కొండ, 
గిరులదరుల చులకనడుగుల పర్వెత్తు 
చెల్టింపగోరుచు నాదుకోరిక 
అలనటనెన్నక వనమ్చుగము 
పట్టుపనికి వూనుమో ధీర! 
భనకుభునన భూంనకుధుంన 

చూతుమోాయి మళఠంది ఇ౪భఘన॥ 


తరుతరువున వులుగువులుగు రొదలిడు వేళ, 
దడదడల నడుగునిడజాలక మృగమృగమ్మఉచు వేళ, 
కొండ నిప్పుకణము మోసితెచ్చెడు గాలినా 


వేటకాడు నేర్పుమై లేడిలట్టునాటనా ॥ ఘనవిపిన ॥ 


కొండకొంశకూ మకుటమై వుటవృట నెగురుణింక 


ఇదె దొరకె ననిపించ మించి వర్వెత్తు మించుతీవెలా 
చిక్కబోయంచు చెయి(జావ, 


తవ్వుకొని చెంగలించి చక్కాబోన్ళ 
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(మూట 


ఫీతిమయి జింకవరువె త్రిప్తో నడవిదానికి 

మయిుగునిచ్చు ॥భనవిపిన॥ 
అర్ర! తనయొడలె తనకువైరి - ఎంత వెటరివిద్‌ 
తానుంశుమలుగు తనము జిలుగులు బైటవెట్ట 
బరులదృష్టి నాకర్షించు, 
నబ్బమబ్బులలోన తెలకెల్లగ వెలుగు చిన్ని 

మెయిగుతీ గెలొ, 
ఏగుచో' కుల్ల నడవిచికట్ట, వెలుగుది వ్వెల తరుము 
॥ ఘనవిపిన ॥ 


లఅక్ష్మణిడు 
మాయయొ! మంచియొ! వనమృగమిడి 
=దానివెంట జోయనతడు 
వేగరియైననేమి దానివేగముబడి పోవువాడు 
కొత్తకొత్త వెజిగులేల్క ఏలతెత్తువు చుల్కన 
రాఘవులకు 
మంటినుండి సోాయపడదె నురకిన్నర సమూహాం 
॥ ఘనవిపిన ॥ 
పృథ్వియెల్ల మథియించువాడొ అన్న 
లేటిగవ్యమున 
[గుచ్చి పడ గొట్టడేల దీనివింటియంపవాదఆి ? 
అహహా! 
కాముని చేనుండి తొసికిలిపోవు నాశారేఖవలె 
వరుగాత్తు నింత వింతలు! రోముచేంజిక్కి 
నయైచిక్కి చిక్కదును 
ఘనవిపిన చలహారిణమ్ము చూడరాటె వదిన ॥ 


సీత 


లక్ష్మణ ! ఇంవనుక కనబడుపీరు 
నమభానకాననసీమః గన్మజగిపోయిరి ! 


1§0 


వ"కాంళ శం (గ శాం 


కినుచాటుగాగ, మనమేలొ కతోనభించెడు, 
లక్ష్మణ మాయవుచ్చదుగద! మృగము 
కీడంచునో రామునకు ? 

అక్మణుడు 
తీడువిశుము వదినా |! 
మాయకానీ ! మర్మాముకానీ 1 అది; 
అందుక. ఎదగుందుటయేల ? 


చఉవతలంగాచు వీరునికి 
నెవరేమిసేతురు కీడు? 


సిత 
చ నిందులకి కోదియుంటిని సన్ను 
తేరాదొా మరిగాని |! 


అది మాయగానిచో 
కోరదగినదే వనమృగమ్ము వదినె ?, 


మాయమా్నటే నిజమైన! కీడువాటిల్లదొ ! ఈయనకు! 


అక ్మణుడు 
కీడెంచి రామునకు [బతికినవాచెవరు 
కీడెంచి కైకేయిగన్న సౌఖ్యము తెలియదో 
తల్లియని యామె భరతుండు 
మన్నించివిడిచె, 
అ [గజుని-భాచమటిీ? యుండి; 
కీడెంచి ఇడె నా విరాధుడు 
కీడెంచి _(బతికిర ఇరదూషణ (తిశిరాదులు * 
చెట్టయి జింక గతితీఘనడే 
చింతింవనేత్ను ? 


[దూరమునుండి రామునికంఠ ధ్వనితో “హో సీత! హో లక్ష2ణః?? 


అని కేక] 
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సీత 
లక్షుణా | 
అత అడు 
పది గతి! నృృృహతప్పెను తల్లి! 
సీత 
(సృృతికలిగ్సి 


కీణాయ! కీడాయె! పో లక్ష్మణ బో! 
వినలేదొ రామునారక్తన్వరం ? 

వేవేగ నడుము లక్ష ప్రకా నడుయు 

పల మెదలక నిలువు ? 

అన్న ఈల్లుటనీకు సమ్మతమె సౌమిత్రి? 


అత ్రణుణు 


అన్న దికాది ధని - మాయలేడిది వదినే 
రాముడిట్టణిచునె - అతనికిట్టి దైన్యమె ? 

రక్కనుని మాయ అది - చానున్న మృగమణఅచినదట్టు, 
ఓర్చుకో తొల్లి! తాల్మితెచ్చుకోవమ్మ ! 

గడయలోన రాముడేతెంచు. 


సీత 


ఇంకెక్కడి రామురాక - అతనిదే ఆ కేక! 
ఆఅనుకరింప నెవరికొను - నా పెనిమిటిడే ఆ ధ్వని 
అయొ్య ! [కమ్మెనెటువంటి దఃఖమ్ము 

థిరగంఖిర మేభునిన్వనము వినవె! 

తండి లక్ష్కుణ ! పొమ్ము బవామ్మజని సాయమునకు, 


బశ శ్రకుడు 


చెప్పదనెనాసార్దు రామునకులేదు కీశని, 
నమ్మ్మకింతడలుచుండె వదినె, 
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నురనరోరోగ యక్ష రాక్షునుల నే దివిజునికైన, 

అతని నోడింయరాదెందున్ను 

రక్కనులవైరమీ మాయామృగముగ బాధించు మనల 
జెదరికుమి కల్యాణి! అతని రకుకెగలదతని ధర్మమ్ము. 


సీత 


కుద! చాలు నీ యువదేశమ్ము 

మృగముకాదు రాక్షసి నీవె రక్కనుడవు 
వనములో నా వతివిశువ [పాణముు 
మాయమాటలం జేయుచుంటివి కాలవారణమ్ము ! 


అక ్మణుడు 


నీదు కావలికై రాముశుంచె నిచట నన్ను 
సీ నుడులబడి కదలుదునె నెనతడు రాకమున్ను 
సీత 
దుష్ట! నా వట్టు నేలవిడుతువు నీవు! 
ఇట్టివేళకనివట్టి వచ్చితి వనమునకు, 
అన్న మృతినంద నందవచ్చునన్నని, 
ధూర్త ! వంచక! కవటి! 
నా యెదుటనిల్చి నివేమైననరియె 
నేను నీకు నదియ ? 
రాముడువినా గడియయైన నుండనోప, 
కొండ మైనుండీ డొరలుదునొ ! గోతిలో దుముకుదునొ ! 
అంతెగాని నీచే జిక్కుటొొల్ల ! 


లక్ష ఇణుడు 
నారి! కడుకాణవ నీవు నయనిష్టురాల, 


తం[డియతడు, తల్లిపివని యంచుదు నన్నయాన 
_ దోషమ్ములేనిజోట "దోవమ్ము వెదుకగీతు; 


: క] కష్టము ఆ రక్కుద్ది ధనుళ్సు ఆనుం, 
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రాముడు భ్యదమూర్తి - నే తొలగిచనిన 
కీశు వాటిల్లు నీకు. 
సీత 
రాకున! 
ఆ ధ్వాని వినికూడ మంగళమనుచు వలుకుదువె ? 
ఏమనవచ్చు నిన్ను? 
అన్న మృత్యువాతవడ నాయెదుట చక్కాంగ 
కులుకుచుంటివి నీవు! 
[భాత్సయమగలదె నవతివిజ్ఞలయందు ! 
చెట్ట! మమ్ము వెన్నంటి వనికివచ్చుటలు 
కవటబుద్ధితోడ ! 
ధూర్త! నా పాణమది నా వశమ్ము 1తెలియుమిద్ది 
దాని. గైవనమొనర్చుకొను (తాణగలదెనీకు! 
అయొం ! నాథ ! కీడుమూడె నాకిపుడు 
తొలగిచనుము 1 కంటబడకుము !తెలగుతొలగు ! 
లక్ష్మణుడు 
రామరామ! వినవచ్చె వినరాని నుడులు, 
ఆడరానిమాటలాడీతి వొడుదాన ! హఠముతోడ |! 
కిడు తెచ్చితి వెల్లరకు 
ఇదిగొ 1 వైల్వెడలి నిల్చితినెను నీముందు 
ఓసి డైవమా ! సీయిచ్చయిట్టిదె ! 
క్‌ రవీ! అన్మత్కులపతి 1 
సీ రక్షుకిమ వదలుచుంటి, 
మింటిడేవతా! మారుతా! సర్వభూతములార ! 
నిపినత్త ఇములార ! అవ్పగించెదనీమె 
మీ బాధ్యతకు! 
నతిసేతు వదినెకుం గదలితి నీ పలుకువెంబడి, 
పొమ్ము ! కుటిలోననుండుము ! బైటికిరాకు 
మేమైనగాని, 


154 


| అని 


చ కంక నుయ్యగ షప, 


అన్నగూడి తిరగివచ్చునందాక 
ఉండవలెజుమి ! నీవచ్చటన ! 
(లక్ష్మణుడు వెళ్ళిపోవున్సు 
(ఊద్విగ్నురాలై) 
హో నాథ! హా ప్రియ! నో వురుషోత్తమ రాఘవా! 
సిట్టూర్చుచు, కుటీరా ంతరమున (సవేశించును ] 
(కొంచెంసేపు పి|శాంతి 


రానణుడు 
[పాట యా 8] 


బావు౩! బావ్ఫదె! 

భయవిన్మయముల గొలిసుడ  రాక్షనరాత్యము 

అడవిలో నీ నరుల ళు. సుల్తుగాగ 

మాయమర్మముల నింపి ఒనమున 

మితిమీరు నుత్కుటరాగాన 

హఠము పట్టినట్టు తొరతొరగ (పేరేచ 

వికటనటనలో - వెనుకాడ కుండ 

దిటవుచూ పెడు భటునికి - “అక్కటి యనిపించు మనము 

బాగు! బాగు! 

ఈ నెల నెలవాయె రావణువోంఛలకు 

బళిబళి ! మారీచ నీకు నా మవ్పుగలదు 

బాసాడినరితి సేబానన నడిచితివిదర్పృముగ 

ఇదిగిదెగొ సొదునతి. 

“హా పీత! అనువాడొాపోం డని యెంచి 

నంతసించితినెంతొ ! లోలోన నేను 

అటగాంతునేమి *? 

మడిసిన మారిచు శవము! 

ఇదె భృత్యునకు నా.బితిముంటిబుణము | 
కాన-నతసనిగాని 


కారి కాభినర ౯౩ 15వ 


యతని తమ్మునిగాని 
ఇచటనే నాదు కోపానికి నిండకాపువె-క్రైద 
ఉండనీ! ఈ జగడంవువెల యంతైనగానీ ! 
అతని పడతిలాంతు మొదట నేను 
అదిగదిగొ + విమతళుకులినడు నా గవాక్షము + 
నుణతి ఎంచక్కానిచుక్కు ! 
కండ్ర నరగడియలోనె సింప్కి నిలిపి నా కంటిరెప్పల 
వమిచేయుదు, నేమిచేయుదు గొంతుడ సు 
బాహువులు పెనకంజ వేయు, 
జారివపడు నా రక్కనత్వ మెటులదాతు 
-ఈ చెలి వకాశింవజేయు లోవెలుగు 
పట్టువాడ నెట్టు ? 
తపనసృవాధథిలో న్ఫురియించు తేజమ్మురీతి, 
కానవచ్చు; నాదు చింతెల దూరమాయె 
నిండి పొంగులుదేరు నీమదొకళకు చింత! 
శగ్గఅరాదీమె నేనీ రక్కసవేషమున 
మునివోఅ చేరువాడనేను 
సాధువర్టిత ముగాటె నక లతోషము,. 
(కుటీరములోపల 
సీత 
[వాట యా లా] 
పావఖభూయిష్ట మైనది సాపివ్షమెనదీవాంఛ 
తేకత్తుభయము. నాలో ! మ ॥ 
అడవివింక మేనికాంతికానవడి యిటువంటి 
స్థ్‌తికి లోనైతి వతిం|బాణకాలయగాన ॥ అను॥ 
హా పీతి అనుకేక భయముగాల్పుచున్నది 


[పాణములజొచ్చి నా క్లేమమ్మె పారదోలె 
(తిప్పివైచెను భాగ్యరేఖ - నేను చరతి ॥పాపీ॥ 
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(మోట్ళ 


ఏకాంక నంగ హాం 


అసంజేసెద నగరనుఖముల నడవులలో 
రాచనగరు వూదోటవేడ్కల నెమరువైతు 
విక్కుమను బింకయెడల కులుకునగవుల సొగనుకై 
తల్లినెనరునజూచి నం భమించెదను 

వతి కస్తివడినపోటం జేరెనో మజది 
మితిమీరుకోపాన తరిమితిననిగుందు మనమిది, 
అతి ఖీకరాక్సృతింయూను నీ ననమిడి ॥పాప ॥ 


రావబుడు 
బెదురుచెమటలూరు నషశువూర్షముఖివీవు 
వెడదగనుగాంతుల నల్దెనలకుంటిమ్ము దీవు 
ఎవరు? నీ వెవరిదానవు? ఏ కతాన 
వచ్చితీవనికి ? 
శనిగూడి మతినెఐప చోటెకేడొ వేరుకడ ? 
అడవింజొచ్చితివోసి భీరు! నీ వొంటరిగ 
ఎవరు నీవెవరిదానవు? ఏ కతాన 
వచ్చితీవనికి ౪ 
సిత 
ఎవరది ఎవరిది ? 
ఎవరు మీ రెవరన్నా! సాధువో! రక్కనుశవొ ? 
కాషాయాంబరము గమండలువు 
[(వతములంబండిన నిష్టను దెలువు 
మొగముకళ చూపజట [భణమిట్లజేయు 
కళలబిమ్ము, బెడ గట్టు రాగిజడలు మధ 
రావణయడు 
జేవి! నేను అిఖిర్ధిని 
వేషమిది తెలుపడె వృత్తినొది 
కష్టమెదొ(కసింప్క క్షేమమ్ము తొలగి 
నట్టు కనిపింతుపవీవు 
ఛఉలువదగధొ కాళణజమేమొ ఇెలుపథధగిన ? 


శూ. దతవస్వి | వ? 


సీత 
సాధుపురుష ! వచ్చితి మంచియదనున, 
దేవసముడవు "నీ వతిథివిి చూడ నంతనమాయె 
నిన్ను నాకు 
అదెపీళ మధివసింపుము, అర్హ కపొద్యములందిత్తు 
తెచ్చియిత్తు పండ్రగుత్తులను 
ఆకలిదపులణగారు విమ్మట 
ఎరుగదగునాదు వృత్తమీవు. 
(లోపలికిబోవును) 
రావణుడు 
(స్వగతము 
(రాగము - ఆసావేరి 
(వృత్తము అపహావో | 
ఎటువంటిదీమె లావణ్యమున్మాడవఆచునిడె ! 
లేకున్నం గనికరింపదగునీమె 
నింత లాకర్షి ంచు కృశించియున్న యామె 
నుఖములనెంతగా జొక్కాజేసెడు నీమ చెలువు! 

(రాగము - గౌరీమనోహరి 
చెమ్మగిలు గుండెలవి; నీదు చెంవనుండి 
జారి యా మనమ్ము విగియజట్టు థ్‌వి 
లాస్యమాడి, నడకలందమ్ము చిందజేయు 
చారువక్షోజ వృత్తమునకవశ మై 
యుండనేర్చునె నేత మీనమ్ము! 

(రాగము - వామ్మీరకల్యాణి) 
నేడు ఇర్వదియైన నుందరికంటి శొక్కసారి 
నర్వము నొడ్డదగిన ప్యాతమునుగంటి 
నర్వ విభవములకు వెలగూర్చు వెలడింగంటి 
దశముఖముల గండ్లు గలిగిన సనుఖముగంటి. 
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(నాటి 


వ కాఐన్‌ గ ua వాం 


అందంపవు గనివి! 
చందంవు ధ్వనివి ! 
కంబుకంధ దే ! 
(శోంకీమంధరే! లంకా 
ధీశ్వరిశ్వరివై వర్ధిల్లవె | 
మహామాయ ! 

నీవు నన్నొల్లవే ! 


సీత 
రామరామ ! ఏమి|వల్లదమాడుచుండె 
నీ జైసిమాలినవాడు! 
అయ్య! ఓరోరి (భష్టమునీ! 
సీవు పాతాళమునకురుక! నీ యూ 
పావము నరకాన పడదొబ్బుగాక' ! నిన్ను 
(పాట్స 
నిన్ను 
మాయావి శొకిని 
ఆవేశించె మిగుల 
సుందరుడు 
మన్మధ నుందరుడు 
శర్వా బంధురుడు* 
దశరథ రాజ కుమారుడు నా వతియైయుతడ 
మాయావి, 
నిన్ను 
మాయావి 
శాకిని ఆవేశించ మిగుల! 
ఆవేశించె పిశాచిక'! 


రావణుడు 
మోహినీ! 
మమహాదయవాహినీ ! 


స. శర్వబంధురుడు = శివునకు హృద్య మైనవాతు అను, 
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విశ్వామోదినీ ! నీవు 

దశకంధరు సతియగుచో దశదిశల హర్షమగు ! 
శచిని తలదన్నెడు మండోదరికి 

మిన్నవై ఇన్నెసగుదు మహామాయ! నీవు 
నిను వలచితినే ! 


సీత 


దుష్ట ! 

తొలగుమనిష్ట 1 అతినిక్ళాష్ట! నా 
పతివరిష్షుడు, క యి 

(ఖమ! 

నీవ అ కులకాంతల వంచించుచు 
వరవనితల కాశించెడు కులపొాంననుల 
తలు కాలిశు, తొండ వేశ్వర నమానుడాౌ 
వురుషుడు గులడునాకు, నిన్ను 
మాయావిపిశాచి వూనెళయో | 


రావణుడు 


సుముంగలి |! 

ఎదకడలింబొడిచిన నెలా! 

నా “పీరానలకాదరువు నీ యంగాంగములు 
నుమంగొలీ ! నీవు 

నురరాబాగుండె లవియజేయు విక ముడ 
నరివేని బలశాలి, నవ్దెలియవు ! 
గడ్గిపోచకు నరిగాని న 

నగ్గింతు వాక నమునకు ! 
మహామాయ ! నీవు 

నాదానివే! 

ననొంలవే! నుముంగలీి ! 


వ-కాంక నం్మగవాం 


కురి చోర! 

సీవేపొటి ఏరుడవు $ - ధీర 
ఖురదూషణ [తిశిర నంపహోరుడు 
రాజగంఖీరుడుు నుందరుడు 
నాదువతి రానుండే, 

మాయావి - ఉండు 

మాయావి నిన్ను 

శాకిని పమ్తై మిగుల 

ఓరి చోర! 


రావణుడు 
ధభూర్తురాల ! 
చాబంబాలు మగని కూర్ములు - ఈ 
దేవానురమల్టుడా కుదుతో బెనగునె ? 
అందమ్ముగని మెత్తవడినంత, ధిక్కరించి 
తెప్పింపకు (గోవమ్ము 
మహోసూయ వీవు 
నన్నొల్లవె 
సుందరీ! 
కామకల్పవల్లరీ ! 
మకయోాధరమంజరీ ! నీవు 


అరుణ గగనాన గుబునమూడ్చి పల్లికిలించి, 
తొల్లనిమంట నాలుకలు నివుకణాలు మాటలు చెరగ్నె 
నా యెశద దహింతుదో ! 

మహామాయ 1! నాకు 

నా చానివైతివే! 

నా యుణలిరాణివి 

సుందధి 1 
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సీత 
(మాటు అయెొు ! అయ్య! వినలేను వినలేను ! 
చెట్టవీడు! వీని యందమ్ము చందమ్ము 
మట్టిపాలుగానీ ! 
-ఈ సిగ్గుమాలిన ఎగ్గరుల సూగను 
మట్టిపొలుగానీ ! 


రానణుడు 
ప్రియురాల! ఈ రావణు కూర్మి 
హొందొవేలనే ! 
తే తమ్ము! తే తెమ్ము! కరకమలము్ము 
సీత 
మండింవు మండింపు మీ కాయమ్ము నగ్ని! 


వచ్చునితడు నన్ను చెజబట్టనివుడు 
కాల రాబెడువారు లేర ఇతని! 


రావణుడు 
ఆహో వో హా హో! 
ఇం[దియ 'కేం[దమ్ముది ! 
[పాణ నిధానమ్మది ! 
హార జనిసానమ్మిది! 
ఇదె దు 
ఆమో ఈ హో హో! 
నీత 
పీనుగగుగాక నను బట్టవచ్చునితడు 
న్మిష్కెయుడగుత నిష్కరుణుడితడు 
కయి రామ! వయోయి లక్ష్మణో]! 
రావణుడు 


ఇర్వది బుజొలవాని తప్పించుకొనగలవె ల్థి 
ఛా రమ్ము! (పియా! 
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సీత 
కీయి లక్ష సలా! రామానుజ ! రమ్ము కాపాడు 


మాకుగా నుఖముపోనాడు ధర్మిష్ట ! కాపాడు 
కాపాడుడీ శివనత్త్వ్వములార' | 


రక్షింవుడు ! రక్షింవుడు ! మృగములార 1 వత్తులార! 


[గాలి రొద, మృగములయు పతలయు అరపులు, ముసలిగద్ద 
వినరు రెక్క.దెబ్బకు కూ కూ. నును కీచుధ్వని = ఈ మధ్యలో అ 
న్య_క్షమైన, అస్పష్టమైన గర్జనము] 
జటాయువు 
కూర రాక్షున! దుష్ట ! నిలుమురోరి ! 
(కర 
స్తూతధారుడు 


కూర రాక్షున! దుష్ట నిలుమురోరి ! అనెడు 
భ(దవాశ్యమ్ముతో నిలువనిమ్మీ రూవకమ్ము 
సాధుజనుల హెచ్చరిక చాలు; చెడుగుల నిల్వరి 
యని మెచ్చియుందు శివనత్త్వ నంజ్ఞావకుండ, 





జి, పి, రాజరత్నం 


గండ్రగొడ్డలి 


పూత ల పరిచయం; 


పరశురాముడు 
వటువులు 
జమదగ్ని 
రేణుక 

దూత 
కళ్వపుడు 


గండ్రగొడలి 
యుదటి దృశ్యం 


[జమదగ్ని యా(శ్రమారణ్యంలో భార్గవుడు వీరాననస్థితు(డు. 
గం డగొడ్డరి పట్టుకొని పదును పెట్టుతూ, నూజడానికి తగిన పాట 
పలుకుతూవుంటాడు. రామునికి దగ్గిరగా వీరాసనాసీనులై న వటు 
వులు కొందరు. రాముడు పలికే (పతి పలుకూ వటువులకు 
ఆనందడాయకంగా వుంటుంది. మేళం మొదలవగానే పెకి తెర 


లేస్తుంది. ] 


పరశు : నూరండి కతూరమైన [కాంతికుఠారం ! 
వటువులు ; నూరండి! కూరమైన [కాంతికుఠారం ! 
పరశు: కావాలి నేలమట్టం వైరివిహారం ! 
వటువులు : కావొథఖి నేలమట్టం వెరివిహోరం! 
పరశు; నవ్వులు చిందుతమా(శమవదనం! 
వటువులు : నవ్వులుచిందుతమా[శమవదనం ! 
వరశు : తొలగాలి నేడే -ఈ చిరదాన్యం |! 
వటువులు ః తొలిగాలి నేడే ఈ చిరదాన్యం! 
పరశు: ఈ మాహిష్మతి దమననీతి! 
వటువులు ఈ మాహివ్మతి దమననీతీ! 

పరశు : అర్జునునిలో మిరింది మితి 

వటువులు : అర్జునునిలో మీరింది మితి 

పరశు ః నరజాతిపాణాలు కావొడుదాం 
వటువులు : నరజాతిపాణాలు కావాశుదాొం 

పరశు : తేవాలి [కాంతి లేక రావాలి చావు 


వటువులు : తేవాలి (కాంతి లేక రావాలి చావు 
వరు ; కృతవిరుని కొఢుకీ రాజు 
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వటువులు | 
పరశు: 
వటువులు ; 
వరశు : 
వటువులు 1 
వరశ్రు ; 
వటునులు | 
పరశు: 
వటువులు ; 
పఫరశ్రు : 
వటువ్పలు | 
పసరు; 
వటువులు : 
పరశు: 
వటువులు : 
వ॥వొకళడు: 


పరశు; 
వటువులు : 
పర్య్ళు: 


వీకాంక' నంగ జ 


కత వీరుని కొడుకీరాజు 

మన -ఈ మూహివ్మతికే భారం 

మన ఈ మాహిష్మతికి భారం 

దేశంపిడా తొలగిద్దాం 

దేశంపీడా తొలగిద్దాం 

తేవాలి [కాంతి లేక రావాలి చావు 

తేవాలి ్మకాంటి లేక రావాలి చావు 

చాతిమీద పదునుపెట్టి నూరు; గొడ్డలి నూరు 

చృటాతిమీద పదును'పెట్టి నూరు; గొడ్డలి నూరు 

(కాంతికై వృకమించి నూరు! నూరు గొడ్డలి నూరు! 

కాంతికై వ్మికమించి నూరు! నూరు గొడ్డలి నూరు! 

దేశవీరులం మనమనిచెప్పి మరి నూరు! గొడ్డలి నూరు! 

జేశవీరులం మనమనిచెప్పి మకీ నూరు! గొడ్డలి నూరు! 

దేశంజెండా ఎగరాలి! నూరు గొడ్డలి నూరు! 

దేశంజెంఢణా ఎగరాలి! నూరు గొడ్డలి నూరు ! 

భార్గవులు! ఎటుచూడ మీ (కాంతినినాదం! 
కారణమేమిటో * 

పిమని అడిగెదో 1! సనీవుండు నెలవెదో ? 

జమదగ్ని ఆ(శమమదో! 

జమదగ్ని ఆ్యశమమాూ ! నీవుండు నెలవు 
కాదు కాదయా 1 

దాస్యం నెలవది. అది నీవుండేది 

నీవేకాదు. మనమంతా వుండేదచకే 

ఒకనాడు శ శ్వాత్స్వతం్యతభూము - నేడు దాను 
మరుభూమి ! 

ఇంక తెలిసి తెలిసీ! ఏిలనడుగుతావు 

(కాంతి! (కాంతి! ఎందుకంటావు 

ఓ సక్షంరోజుల వెనుక 

ఆ్మశమానికివచ్చె నా కార్తవీయ్యడు 3 వచ్చి 
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విడిస్కె చూణగొనె నతిథి మర్యావలన్నీ 

ఆశమధేనువు దివ్యసుర ధేనువు 

గొట్టి తీనుకొనిపో యత్నించాడెె ఎరుగవో నీవు 

మనమున్న ఈ వేల? ఇదె మాహిష్మతీక్ష్యావు జేలునేల! 

అట్టి ఏల్పడి, (కాంతి వఏలందువా ? 

ఆ[శమ క షమ్టనుఖము లట్టుంచుము 

వట్టణం - కార్త పిర్యార్టునుని వట్టణం - తెలియునా ? 

దమననీతి కత్తిమొనకు [వజంతా గోడువమని 

మొరలిడుతోంది 

రండుదినొలకిందట్క మాహిొష్మతిలో ఒక 

(పేమికులజంట నిలిచింది, అర్జునుని భావమణది 

నిలుచుండెన చోట; చూచె నా యందగత్తెం 

రాజాది రాజ్యమని, రాజు తనవాడని 

మదించి, నుందరి లోగొన యత్నించాడు 

వలవపుగత్తె యార్తనాదం విసి, వలవుకాడు తెచ్చిన 
చేతి మచ్చుకత్తి - కినిసి మండిపడింది. 

తానామె పెనిమిటి, తాను కాపూడవ లెనని 

మచ్చుక త్తినెత్తాడు _ెకిః అర్జునుని స్యాలకునికి 

రకాభిపషేకం ! యమునివజ్జ నిశే కకం! 

రాజిది తెలిసికొని మండిపడ్డాడు; మఠిది మణగుపంకీచాడు, 

వలవుగ తై కూర్మికాని, పట్టి తెచ్చి 

వీపున మాటిమాటికి కశాఘాతంచేసి, 

అతని నర్వాన్వం గుంజి, కోళమందుంచి, 

కళ్లు కుళ్లగించి, అయ్యో! నెట్టాడు బైటికి 

ఇటువంటివెన్నెన్నా ! లెక్కలేనన్ని! 

స్మతిదవుల నివియన్ని - వీళ్ళ వుక్టుర 

మనను చెంగలిస్తుండి - వేడిరక్తం నాడుల 

చూసి చూస్తి వసిగాయి (పొణాలు - ఓర్చలేమికమిద 

అవధి అంటూ అంతమంటూ గలదన్నిటికి, 
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[కాంతి పిఎందువా ? ఎందుకో ఎంయకాయచనా + 
నేటి అత్యాచారాలకు నెకురుడికిపోతోంది, 
రకముడి! పోయి నాత్‌ వదడదడలాజేను, వింటావా ? 
వేడి చెమ్మగలి బొబట్టుకైకారు. ఎవని కొల్మిముందు 
ఉవ్సిన పెనుకండల భుజబలంగల్క కమ్మరి 
హుమ్మనుతో, ఉచ్చ్వుసిస్తోంది 
ముందున్న ఒజఅగల్టుమీద, 
నుక్తినెతి బలంగాకొ కే పుట్టవోలె 
భుమధుమలాశుతూ పొంగులువారుతోంది 
ఉఅష్హరక్త ధమని! 
గట్టి బలమైన రాతిబండ 
కొండతుది కొమ్మునుండి జారి 
చెల్లాణచెదరుగా వడి న 
రాళ్ళను (పజ్యలింపించి 
పొడిపొడిగానగుట శెగిరిసడేరితి 
ధణ థణ ధంధణ ధంధణ, ఉఊవ్గరక్షథమని! 
వర్వతా(గ మసీమనుండి వడి 
తిలాఖండాల మధ్య, 
[కింది నేలమీదకు కోవంతో 
నినదిస్తూ దొర్జిపడ్కి భోరున గర్జించే 
కొందర శిల? ఖండాలలో బందిగా (వవహించే 
అతిలంబమాన, వతయాళ జలపాత దీథి 
ధణ ధణం ధంధథణ్కు భధభంధణ బొంగువెట్టుతోంది, 
ఉష్హరక్త ధమని! 


(లోపలినుండి "భార్గవి అనే కేక మరోసారి] 


వటుపులు : భార్గవ! అదే! జమదగ్నుల కేక! 
వరశన్తు ? వదండి పోదాం, విశదంగా వినబడుతోంది 


(అని అంతా కోఆారు) 


గండ గొడ్డలి 
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దృశ్యం - ఆండు 


[జనుదగ్ని ఆశ్రమం. ముని జమదగ్ని ఎదుట రేణుక తల 
వంచి నిలబడింది. తప్పుచేసినదానివలె, దుఃఖితురాలై_ నిలబడింది. 
భార్గవుడు జమదగ్నిని సమీపించి నమస్కరిస్తాడు. | 


వరశు : 
జమ : 
పరశు ; 
జమ : 
పరశ్రు; 
"రేణు ; 
మయరశతు; 


ఏమి ఆర్య! ఎందుకీ పిలుపు? 

గం|డగొడ్డలి గండ! పరశురామ! సరిగలదా గొడ్డలి మొన 
నూరాను నే డిప్పుడిప్పుడే 

మంచిది ! వధింవు మీమెను 

అమ్మ! (కేణుకకు కుడి పక్కగా వంగి నమస్కరిస్తాడు 
కంద! కమ్ము చిరంజీవి వోయి నీవు! 

అమ్మా! రమ్మా! 


[ రేణుక రాముణ్ణి అనుసరించును. వాళ్ళుపోయిన దారినిచూ_క్లే, 
గొడ్డలిపెట్టు తలమీద వడ్డ శబ్ద్బమవుతుంది. కొర్తావీర్యార్టునుని 
దూత ఒకడప్పుడు సరభసంగా వచ్చి జమదగ్నికి ననుస్కరిసాడు. 
వెంటనే రాముడూ సమీపిస్తాడు. భార్షవునికి ర_క్తనేచనతో శరీర 
మంతా నిండిపోయింది. గొడ్డలిపై ఇంకా అరుణజలంగడ్డ కట్టు 


కొనే వుంది. ] 

దూత: కావూడాలి కాబాణాొలి. 

పరశు: (గొడ్డలి మెకెత్తి కుక్కపిల్లా! 

జమ : రామ! దించు గొడ్డలి. కార్య మేమైంది ? 

పరశు: వూరి అయింది, 

జమ : మంచిది. సైరణ వహింపు - ఎవరన్న వీడు? 

పరశు : (వజాపీడకుడు కార్తవీర్యుని దూత, 

జమ: (దూత నుద్దేశించి ఆ్యశమస్థలి కరుగుదెంచావు. ధైర్యమందు 
మీవు, అభయమిచ్చాను నేను. 

దూత : మునివర్య! అర్జునుని గుప్తచరుడ నేను. ఆశమనివాసినిన్వి 


అందమైన ఆశుదానిని. ర్యాతింబగలూ కనిపట్టి వుండి వార్త 
నందింఫుమని రాజునాజ్జ నాకు. 
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జమ : 


పరశు: 
జమ 


పరశు ; 
బ్‌ఘమ 


వర్కు ః 
జమ ; 


వ్‌ కంక సరగ ఇక? ం 


రేణుకయేనా ఆమె! (చూత “జొినని తలయూప భార్గవుడు మండి 
పడుతాడు. మరోసారి పరశువు పెకి లేస్తుంది) 
నా తండీీ! 


రామ! (అని అతనినీ వారిస్తూ చూత తో) చూచితే జరుగు 
సందర్భం పో! పోయి తెలుపు మద్దునునికి. 

(దూత వెళ్టుతాడు 

పితృవాక్య పరిపాలక! సౌభాగ్య సాధకము పైరణ ! బల్జుడుకు 
బల్బ్చెడుగు ! కేణుకయు ముగియుసేలని తెలియ నాళింతువా ? 
దత్తావధానుడ నేను, 

పొద్దుపొడిచే వేళ 

వూలు కోసే వేళ 

రేణుక వెడలింది దేవునకు 

ఆమె ధ్యాన నిమీలిత నేత - అచట 

కన్టాజచి చూసింది, నీళ్ళవైవు, 

రాణివానము గూడి రొజు 

కార్తపీర్యుడు సరన జలశేలి 

లీలనాడుచు కండ్లటడె నంత 

కార్తవిర్యుని గని శారింది మనను 

వేచి యున్నాడ చాల పొద్దునుండి నేను 

రేణుక మరలి వచ్చె నా్శాశమమునకు 

వదనసీమ వొడువొరి కంపించింది 

దోషమునకు గలదు శిక్ష 

శిక్ష చెప్పెద నిప్పుడె నేను, 

శేవునకు వచ్చెనే అర్జునుడు ? 

జాను. వచ్చెనర్టునుడు 

కార్త, వీర్యార్టైనుడు 


కార్త వీర్యార్ణునుడె! 


మాహిష్మతశీక్మాపుడు కార్త ఏ ర్యార్టునుడు 
మాహిమ్మతీజ్మాపుశు కార్త పఏర్యార్డునుడు 


గండ గొడ్డలి 11 గలి 


పరశు: 


జెను ? 


వరభు; 


జమ 


వరశు : 


పక్షం[కిందట న్వర్గథినువుకై 
యత్నించినవాడు ? 
జాను! వాడె అర్జునుడు, 
[వజాపీడకుడు - కార్తవీర్యుడు ? 
కార్త ఏర్యుడు 
అమ్మై కన్ను వేసినవాశు ? 
(జమదగ్ని తలయూచి జాననునుు 


ఆర్య! అర్జునుడు. 

ఆశ్రమమునకు రానేల? పావనమైన రేవు 

ఇది అంతపురోద్యానమా యేమి ? 

వజాపీడకుని వరపీడన హెచ్చినడి 

అణీగించవ అ దాని. 

మనది కాదు రేవు మాహిష్మతి రేవు 

అతనిది మాహిష్మతి అతనిది ఆ(శమం 

పాల మునిగెడివాడతండు 

నీళ్ళ మునిగెడివాడతండు 

వినలేదో భార్గవ! “నా విమ్షఃవృధ్వీపతిః? 

రాజుది కాదు రాజ్యం 

దేవునిదీ నమస్త రాజ్యం 

దేవు నెదుట ఛూపులు గివులు నొక! 

మనవలెనే ఇతడొకడు - కార్తవీ ర్యార్టునుడు 

దొర అనే పేరు తగిలించుకొన్నంత, 

ప్వెరవృత్తి వహించి, కులకవలెనా! 

మన ఇంట న్వతం(తత మనశెలేదా! 

-ఈ దాన్యమందుండి మనకు లేదా 
ఉడ్డారమనేది ? ఉదారహృదయ ! 

ఇల్దు వాకిలి, చుట్టాలవకా్యల 

వీనివెడదనుండి, వీరి తపింవ 
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జము 


వకాంక నంగ తాం 


సైరణ చాలదు -- పాచివట్టిన యా 
కలను వొళజ వరమాభథారం ! 


[అని గొడ్లలిమై చేయి వుంచుతాడు] 
దుడుకు వద్దు భార్గవా ! దుందుడుకు వద్దు 
అర్జునునకు గలదపార్సేన ! 
మాహిష్మతికి కోట గలదు 
కోటకుయై బురుజులుండు 
సజ్టీకృత మైన్యుడు సార్వభౌముడు! 
వాని నీవొక్క చేతిమీద 
నెదురొడ్డి నిలుతువో భార్గవ! 
అభిమానం మనశేమీ లేదా ? 
మాహిష్మతి కోటు కోట బురుజులో లెక్కా! 
ధాత్రి కుంగస్కీ ధాతగుండె లవియనీ 
మురహారుని బొడ్డు పొందామర పొక్కనీ! 
గం|శగొడ్డలి మొన రుచి వానికి తోవజేయనా ! 
చేత గం[డగొడ్డలి ! నమరరంగాస నేను! 
వపళయకాలా నలమగుదు ! వేరుమాట శేదార్యో! 
కొన్నెత్తురు కాల్వలు గట్టి నేడు ముంఇత్తదో! 
శిలలు |చవించి యేడ్చెడిని - సీమకు కళ్లెడు చేటు చూచి 
నా యెద రేగెడు యుంరగువు చూచితిరా ? 
మృదులకేశ పాశము గూర్చి తూగుటుయ్యెల లూగమేలా ? 
పిగడియలో నెట వడునొ ? ఎవరాశువారు ? 
మాహిష్మతీ క్షాపుశజచి బొబ్బలు 'పెట్టనీ ! 
చివరి కొమ్మలనున్న గూళ్ళొ చెదరగొట్టిన చాలు 
దెబ్బకు పిల్లలవి క్రిందకు పడిపోవు రీతి 
నుగ్గునుగై నూరారులై గజివిజి యామాహివ్మతి ; 
గడ గడవడంకి భూమిం (గుంగిపోవు మాహివ్మతి ! 
విల్లుగొడ్డలి వూను 'కేలకో ! పేరుకు విల్కాడనో! 
గం[డగొడ్గలియు మాకు భుజశోభఖామా్యతమి ? 


గండగాొడ్డలి 1₹5 


పరు: 


జమ : 


చూశుమార్ళ్య ! పశువులను బలికి బలియె 
పార్కు వేరు గతిలేక రోసి వెన్టిరిగి 


గుడ్డిధైర్యము పూని దున్న వేటకాని నెదుర్చడె ? 
హలాన్ని లాగే దుక్కి కుద్దు - సాధువులలో సాధువది 
కోపం హేచ్చితే తన యజమానుని గూడా 
కొమ్ముల [కుమ్మి గగనానికి చిమ్మడా? 

కొట్ట శ క్తిగలడతండు మొట్ట శోక్తిగలడతండు 
ధర్మువు మనయందుండె, దెవబలముండె మనకు 
దెవబలముంట గెలువు సిద్ధము మనకు. 

రామ ! యుద్ధ మతి ఖీకరం. 

చుట్టిముట్టు భీకర శరాసారం 

మతులు మూబ్లుతారు; దనిన్భ్యం దొరలుతుంద 
శతు సైన్యం శూన్యమా 

ఖీక్మమిది సం[గామం, నమర దేవతతో 
సంగమ మొనర్చినట్టు లోసారి ! 

ఎటు చూచిన ఆమె విడిసియుండు 

శక్తి యుండిన కూడ యుక్తినే చేబూని 

రక్ష బిందువుల చిందక గెలువు చేబూను 

వాడు, మాన్యుడై తనరారు 

డైవ మిచ్చిన దాని ననుభవించనేవలె 

అయిన, మనుజుల న్యాయ వరంవర 
సహీింపడాలరు; నెత్తురోడికలు 

గట్టుగాక ! కట్టకుండు గాక! 

జానొను బిడ్డ! నేను - ముదునలి - నేను 

నాకె ఈ (వజాపీడన చూడ మనను రోత 
మిమ్ము నడుగవలెన ? పాపి తెచ్చుకొన్న 
పాశమున జిక్కి తానై చచ్చును 

సైరింపు బిడ్డ ! మైరింవు మివుడు. 

సైరణ! సైరణ! ఎంతకాల మీ సైరణ! 
వనుమార్య! అర్జునుని మన్నింతునిం కొక్కాసారి | 
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జమ 


పరశు ; 
బయ 


వరు | 
జమ 4 


వకాంక సం్యగ వాం 


అటుమైన మీ మాట “వాశా డథాణా నాకు! 

మనము కోసింది మనము గాసివడింది 

సైరణయు చెల్లిపోయింది ! 

స్వొాతం[త్యమె మా ఊపిరి 

ఊపిరి దీసే ఓపిత లేదు 

చిన్ని మొక్కల మొదట వేన్నీళ్లుపోతునా 

ఉత్తనే! వరశుథారిని నేను! భృగువంశి నేను! 

అది యటుండనీ ! భార్గవ! మాట చెల్లించినావు! 

నిన్ను మెచ్చాను నేను వరమువేడు మేడైన ! 

ఆర్య! దోషనిర్ముక్తురాలే మాత! 

“వరమ పాతివత్య భవ్యచంత?? ! 

పరశుథార తవిలి పోయిందామె దోషం ! 

అటులైన అప్ప! (బదికింపవలె నామె = దయజూపి 

మంచి వర మడిగినావు! తథాస్తు (కాంతినాధ! ఖీష్మము 
నీ |వతిజ్జ. అమై నా ఆజ్ఞవినా, నీవతనిదాక వలదు నుమా! 


వరశ్శు | ఆజ్ఞ యిది శిరోధార్యం ! 


కమ 


సీ కోరిక తీరున, (పొణమిళ్ల 
నామెక్సు రా! 


(ఇరువురు నిష్యంమిస్తాచు) 


దృశ్యం ఆ మరాణు 


[జమదగ్ని ఆ్యశమవనం. భార్గవుడు భీషణ (భుకుటియు భుజ 
లగ్న పరళువునైై దిక్కు. లదర _కుద్దుడై వచ్చాడు] 


సరశు: 


మట్టమధ్యాహ్న మేమి (వభంజనమ్ము జొనౌను 
పళయమాగు వరకి మందానిలంపు జెలువు! 
వభంజనం వఏీచేది కొలదిసేవు మా;త్రమె ! 
పగలెల్ల రవి కిరణవర్షమ్ము గురియు ! 
మధాకిహ్నం మంటవేడి క్షణకాలం మాత్రమె ! 
గానపదం మేలు కొరకు చఇెమటలోడ్చు రానా 


గం డగొడ్తలి £77 


భూమినేలగలశు బొందినునురుండు దాక! 
దమన నీతి మభువుగోలి మదమెత్తెనాడు 
పిత్తము నెక్తికెక్కి ఉన్మత్త గతిని 
కొళ్లుమూసికొని నృత్యమెనరించు నాపిచ్చి, దమననీతితో 
చేయిచేయి గలిపి, 
(పజల బాగోగుఅెంచక కౌర్యమె వహించి 
ఊన్నాదివల ఆానుకూ2క 
చిందులేసెశథు వుణమిడేశు 
'రెషృవాలినయంత6 గయ్ర్రైావ డిపోవు భూ ళి ] 
ఎన్నిక కక్కాని విల్బడి 
ఇలా భాగంలో కలిసెిపోనీ! 
ఎల్లరిని వదిలి, ఏ ఒక్కనిన, 
విలికయని కుకత్తి మెచ్చు 
గద్దె నిలుట దెందులకొా ? 
శిమ్లులను దుష్టులనుండి 
కాచి రక్షింవనె గదా! 
న్యాయాన్యాయముల తూచి తోవనెగదా! 
నర్వనమభావమున నుర్విజనులం బాలింవనెగదా! 
మితిమీరి, మైమరచి, మననువచ్చినరితి 
తందినాలాశ గాదు! 
దమననసీతి యను కతి యులిపించి 
జనులహింసింవంగానా గాదు! 
అందోళనల నణపవళలెనని గాదు 
దేశన్ధులతాడించి, 
ఇడుములవ్వోరివి జూచి 
నేల యంచులుదాకా మత్తుడె 
కహకహోర్భటుల నవ్వి 
కరూయవతనని గాదు 
దడేివుణనువాయశు కలడు 
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శిక్ష చెవ్పగ న్యాయమ్‌యగః 

విధిం [మాసిన వాడు 

దేషుం నుకూతు గలడు 

పిడుగునై, 

ఇచటనెనుంటి, న్యాయమ్ము నెలకొల్ప ! 
[ బోపలినుండి ““భార్షవా 1 చేటు । చేటు!" అని కేకలు. భార్గవుడు 
నివ్వెఆపడతాడు 7] 

ఏిమియమేమిటిద కేక! 

ఎవరీ ఆర్తురాలు ! 

[ తిరిగి అదే "బేక 7] 


అమ్మ రేణుక గొంతు! అరయువాడ 
నేమాయెనో ! (గొడ్డలి వట్టకొని ధ్యనివచ్చిన జాడ వెళుతాడు) 


దృశ్యం - నాలుగు 


|జనుదగ్ని ఆశునుం. జమదగ్ని, శరీరంతో కత్తి నాటుకొని 
వుండగా పడివుంటాడు, రేణుక గోలపెట్టి రోదిస్తూ శవముపై 
పొరలాడి భార్లవుని పిలు స్తుండగా రాముడు వస్తాడు. 
రేణుక: భఛార్గవా! చేటు! చేటు! 
నమరశుః అమ్మా! ఏమైనది! అప్ప చనిషోయనా | 
ఎవరిదీ క్షురిక ! ఎవరి కైయాట -ఈ హత్య! 
రేణు;  ళార్తపి... 


వరశు: కార్తవీర్యుండు ! ఎటుచూడ నాకార్హవీర్యుడణె | 
ఎటనుండె నా పాపి? 

రేణు: వినుము బిడ్డ ! దూత వొక్కడు 
నాదుహాత్య తెలిపి నథని! 


అది విన్నంత వచ్చెనిటకుు నవూథి 
మగు, ముడలకించ్కె వివలించి, 

మారు వలుకకుండ జమదగ్ని కూర్చుండ, 
విచ్చుకత్తి (గుచ్చె; నాదుకేక విని 
పొదిజోయె రాజునకు నా.... 


[ అని అక్కడే ఆగి తలవంచి దుః ఖిస్తుంది 7 


తెలిసింది తల్లి! 

మదగజము మూలముట్టుగ విదిగివడుట 

కిది చివరి కొయ్యనుమా! 

ముగిసె నతని గాథ. సెరణకు నమాధి నేడు! 
తం|డియాజ్ఞ పడయుటసాధ్యమాయె ! 

అయ్య ఆజ్ఞ అవత లకు నెట్టి వైళు 
(కాంతికాలానికిది కమ్మని తరుణం! 

(బహ్మోండ కల్మష రాశి దగ్గమగుగాక'! 

-ఈదిన మిద్ది [వళయకాలనన్నిథభం ! 

కలదు కండ పుష్టి; కలదు గుండె నిబ్బరం 

నాకు గల బలంమై గలదు పూర్తి నమ్మకం నాకు ! 
మనయెడల గలదు ధర్మం; 

మన బువొల గలదు బలం, 

ఆయుధముల మణికిరీటమ్ము; (కూరంవు మొనది 
ఇట్టంత యు నొక్కకడకూడి గండగొడ్డలి వున్నది తల్లి - 
విలయకాల భవనమై నిలవాలి నేను! 

కాలనర్పము తోకొతొక్క నిలిచి లేచినది నేడు, 
తాను తెచ్చిన మెడ తాట్క తనగొంతు కురివైతు నేను, 
దుష్టపాలకునిమై నేడు పరశువెత్తెద నేను 

-ఈ కృతవీర్యు నుతునిట మొదటగా 

నంత మొందించి దహన నంస్కారము నడిపి 
గండగొడ్డలి గండడని భూమి గంపింవ 
భూచ్మ్యకమంత తిరిగి ముయ్యేశు మార్లు 
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మూలముట్టుగ' నిక్ష[త మొనరించివైతు, 
పిల్లపీచు మిగుల రాదెవరు కా మున 
వెళ్ళి వత్తును తల్లి! దీవించి నన్నంపు 
[కాంతి దీవ మిద్ది నిష్టుర కుఠారం! 
నాాపాణ పొణ మిద్ది దీని దీవింపుముమ్మ 


[రేణుక పాదసీమ గొడ్డలినుంచి, దాని పక్కనే తానూ ఆమెకు 


"రేణుక ; 


ధన్యాత్మ 1 భార్గవ! 

నీడెపో దేశభక్తి! 

వేయేల | మనకెళ్బ స్వర్గ నుఖమ్ము 
కలిగించునయ్య దేశవిముక్తి ! 
దుడుకు కెదువుబిేగలాడ ! దురము సాగించు 
మైగలాడ |! 

అరిశిరముల చెండాడు 

మృత్యువును ముద్దాడు; 

"పెజాగుట్టలై "పెరుగనీ, అస్థిరాళి! 
(మోత లెత్తుతు పాఠనీ! రక్ష జలరాశి! 
నాటిరీతుల నాళ్యమెరిగే, 
మాటిమాటికి మాత్ళృము కిని 

జె ప్త కలయిన్రూ, 

ముందుక శుగువేయుము విర! 

పట్టు పట్టిన బాసి 

(వజ్ఞితో నెజవేర్సు వీర! 

ఒడ లి యందున నొక్క విందువైన 
నెత్తురుండుదాక - నముదువేయి 
ఒణలినుండి యుసురు వెళలునందాక 
నెమరువేయి - మన మందరము 
తల్లి భూమికనుగువిల్లలమని ! 

తల్లి ముక్తికి తగవులాఢ వ లెనని ! 


%ండగొడ్డలి 18] 


దెవబలము గలదు మనవెంట 
ధర్మానికి పెనగులాడుచునుంట; 
దైవబలము' గలిగి యుంట 
గెలుపు సిద్ధము మనకు; 
తెలియుమిద్ది నిశ్చాయముగ 
అచ లబుద్ధి కదన భూమి 
కాలూని సిల్వు మీవు వృత! 
పట్టు వట్టిన దాని 
(పజ్జతో నెరవేర్పు వీర! 
ముక్తి సేనానిపి మాతృదేవి 
జయమిచ్చె సాకుగాత నిన్ను! 
జొమదగ్నికి జై! 
(కాంతి కదనానికి జై 
విప్లవానికి జై! జై! 

[ అని ఆశీర్యాదిస్తుంది 7 


దృశ్యం - ఐదు 


[ఆ(శ్రమవనంలో జః భార్గవుడు, భయదడాకృతితో భుజాల పె 
కౌంతికై ఎత్తిన గొడ్డలి. | 
(పజాపీణక ! నీ ఘోరముష్టి విడిపించి 
జనపదమునన్మదా_శ మమ్మును గాపొడవలెనేను 
ఒకరిగోశు గొడవలేకయె నేనుంటి ఇన్ని నాళ్లు ! 
వరశువెత్తెదనేను అరగడియవమ్మాతమే ! 
నీవు నా శాంతిబోనాడి చెర్హాడి, 
జనజీవనామృృతమునంకాల కూటము గలిపి, 
రక్షపాతమునకు నన్నాడంగట్టజేసావు, 


నీదుజీవితంపు వెలుగునార్పనడ్డగించు. 
మాతం (డింజంపి, చప్పరము నెత్తికుకిలాగకొంటి ! 
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ఏ-ళఠాంక నం గవాం 


ఎదియనిష్టమొ హేయమ్మ అదే (పియమగు నాకు. నేడు, 
తన _పేడైన తలిశిరముపై 
వపరశువుంచినవాడు, 

కదనభూమి నెదరిశిర ము ఖడింపనూ గలండూ, 
మాతపావన రక్తముననోలలాడిమున్నె 
-ఈనా వరశువు నెతురుదిం జూచెరాజ |! 
తల్దీనెత్తుబ కొత్తి దోగుటరునుు 

కారణము విన్నాను -- కాంకుచవీ౮ని విన్నాను 
అప్పుడు, నా యనుభవాల గకక్యూాత్ననలలతో 
నరక జ్యాలాముఖంలో, నంకటనన్నిథిలో 
మననునంగ్పత నిశ్చయుయ నైతె 

ముందుగా మునుముందు గా బఇదిశుఛార 
నీతలం దెగనరకి, ఎగురవైకునని, 

ఘోర పతిజ్ఞయిది - పవిితతరనన్నాహమది. 
బుఖాముంగ గాలహార అమ్ముచనదు, 
కాలమానన్నమై వొదిగి వచ్చినదివుశు. 
కావచ్చు రాజవీవ్కు కావచ్చు. బరమాత్మా 
పనిచిన (వతినిధి వయిననేమాయెొ. 
పరమాత్ముడెటనైన నినుబోలి, 

యిట్టి కశ్శలమాడునో ! జనులగొంతుల6 
గాల్మిట్టి వకాలున నవ్వి వగలబడిపోవు 
దుడుగాట నీయదిమెచ్చునో ? 

ఎగిరివడు మెగిఠెగిరావడు ముమూయ్‌ొ | 

పాపానికి మేరకలదోయి! మాపిష్టివాడ 1 
చేసినదానికి 1 జేటుగుడువ రానేవచ్చు 
దేవునెదుట నిలిచి వినిషిఎన జీవిత నివేదిక 
కార్త ఏర్యార్టున - కట్టువీ వయనమ్ము 
తెగనలిగ్సి నన్నమాయెన్ను 

వీవననూూతము నీది 

భువినుండి సికునేణము క్తి ! 


గండ గొడ్డలి 188 


రా వరశువా! రాధమ్ము 
నీవె నాభుజబలానివి ! నీవెనా బలన్మం౦ధథం |! 
ఆ(శమకు శ్య(గాసాల నవరింతువీవు నేటిదనుక |! 
గడ్షగానునుల నరికి, చేసిఫలావచయమ్ము, 
రాకిపేర్చాదవీవు హోమేంధనాల! 
వేరునేడు నీకార్యామే. 
కొట్టియుంచిన- బెట్టుచేమల జీవరనం 
(సవించుటలు చూసియున్నాపు మున్నునీవు ; 
ఉశపిడొికర కది వపొణర్నన 
మోడికలు గట్టి పారుట చూతుమా | 
ఇరకోయినేశు ! జనులనెత్తురు పీల్చివున్న 
అథధమర్హుల వట్టి తెచ్చి 
బుణము చెల్దింపం జూతుమా |! రా పరశువా! రా దమ్ము! 
పసితనమునుండి నేటిదనుక 
కూడిమాడి తిరిగాము మనము |! 
మద్భుజా[గాన6 (పతిఫల వద మైన 
బదుకుబతికావు నీవు! 
ఇదివరకు వమిచేసామొ! లేదో! 
లెక్కలేదు దానిటిపుడుం 
చశేడుచేయబోయేది - నిజమైనవని ! 
(కాంతి కాలానికి కాంతులిచ్చెడు పని | 
మనహాలిట యింతవరకు గలదు శాంతి ! 
శేటినుండి మనకు రాగలదు (కాంతి 
పవి।త [కాంతి ! 

(తరపడుతుందడి | 
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ఏ కాంక నంగ హాం 


దృశ్యం ఎ ఆరు 
జాలాజాలం గడచిన తరువాత, 


[ ఆక్కడ, నర్యమంతక పంచకం దగ్గిర, భార్గవుడు ఉద్రీ ప్పనేతుడూ, 
ము_క్తకేశుడూనై_ ఒక్కొ_కసారి (కిందికి చూస్తూ గర్జిస్తూ, నురు 
గులు గట్టి చిమచిమలాడు నెత్తుటిని పరశు చాలనమున విదిలింప, 


చింది మీదపడుతున్న ర_క్తవిందువులజూచి, రేగి మొదటివలెనే 
తిరిగి గర్హిసాడు |] 
రికీ. 


ధరణి 2గివచ్చిన మృత్యువునకు ! 
భార్గవుని |కోధథానలానికి ! 

పడగ విటిగిన కాలనర్పపు దౌష్ట్యానికి 
వివ్షవవిజయానికి ! 

(కాంతింజేవట్టి బలవంతాన తెచ్చిన 
కల్యాణకూటానికి ! 

భార్గవుని న్వర్గధామానికి ! 

కాత హననానికి : 


[ఇట్లు ఆతడు చెబుతూవపుండ గా కళ్యపుడు వస్తాడు | 
కశ: భార్గవ ! చాలుచాలునీ ఘనకార్యం చాలుచాలు | 
తండి మృతికి వగచి, మండివడ లేచి, 
కారకుడైన కార్త పీర్యునొకనిగాక్క 
బతకు, కా(త్రమంతటి [వక్షాభింప ! 


ఇండ వరశుధార యఖండమని బుజువృబేసు 


తవభుజా ధృతనిశతపరశువు ! అ్మశమ్మేవముమై 
తవభవాధృత నిశితపరశువు! 


ఇప్పుడిట పూర్ణతనందె నాపూనిక 


మ 


గం జగోొడ్డలి I-55 


నీ ఆ[గవోనికి దొరికినది కానిక 

కా(తకుల జలధినుండి చేదిపోసిననె్యళు 

మడుగుల నర్ణమంతవంచకమిదెముందు. 

ఇంతలు చేసియు నీ [కోధమునకు శాంతి లేకున్నదా ! 
కాతమంతటినూడుట గొవుృకాదు భార్గవ 

ఇంతక ౦కె ముఖ్యం లోకరక్షసేయుటది 

పాలనకు పాతుశు లభించుట మరియుముఖ్యము ! 
ఇదెల్ల మజచ్చి పాడుకోపానమైమణచి, 
అరుకాజలసరసి నోలలాడుటబదెంత ? 

జ్ఞానివీవు భార్గవ ! సకలమెణుగుదీవు! 


.[ రెస్పవాల్బకింత వరకు చూస్తూవుండి కాలు నేతులు కట్టుబట్టలు 
నెత్తురుముద్దలుగాగ - నెదుటనిలబడి, మాట్టాడునతడు. రాగివలె 
ఎవ్మార్శనైన కుడిచేతిగొడ్డలి నెత్తురు _గక్కెడు నాద్యంతములు లేక] 


అశు: 


మారణహోమమ్మె స్మరియించి, 

ఇత రమెల్లను మరువలేదు త వసి! 
గుర్తులేదొకొ మీకు - నేనునేడుచేసినడి. 

పూసి. పూర్ణత చెందె - తండికి సంస్కారమ్మునడిపి, 
నకలలోకమును థారవోసితి నత్చాతులకు 
పూర్వదిగాజ్యమును హోతృగణమునకు, 
(బహ్మాగారికి దక్షిణది[గాజ్యమాకై ! 

వశ్చిమ మధ్వర్యువులకు 

ఉద్దాతలకుత్తర ది(గాజ్యమ్ము ! 

ఉప్యదష్టలకు నార్యావర్తము ! 

మిగిలిన ఛాకి ఖండమంతయు నీకె! కశమ ! 
ఇంతకం కు వేరేమికలదు - ఆపైని 
తవమాచరించు ససయెనాకు. 

గతించినతం(డి యాత్మశాంత్యర్థమె ! 
నాయొనరించిన దురితక్షయార్థమె ! |! 
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కశర్థి: 


పరశు ; 
కశక: 


వ-కాంక' నద్శగ చం 


అయినగూడ భార్గవ 1 

నీవు నిలిపేదాక నెావరుగాని 

మనసువెట్టరు లోకపొలనమున ! 

అకేలనో | 

ఛార్గవ [కోధ పరశువులకు చుక్కలె రాలివడు, 
అట్టనా? నా ప్రాణాల చలికాడీ వరశువు! 
వపొద్దుజినియించి తనువు పెంచానో! 
ఆ|పొద్దునుండి ఎదగుంద దెవుడుదీని 
నహవానమున | 

క్ష[త జాతికెదురెత్రాను దీని 


" లోకహితార్థమై ! 


మత్తునున్మత్తు, తొలగమొక్తాను 
లోకహితార్థమై ! 


[అని పలుకుతూ గొడ్డలిని జలాశయంలో పారేస్తాడు] 


భేషు భార్గవ! ఖేషు! 

మరలివచ్చింది సైరణసీకశ కు, 

రోషమ్ము నిండ మోనమ్ము : నాశంవునినుగు _కోధమ్ము 
భార్గవ! దోషి యక్టునునితోడ ని 

రోము లెందరెందరొ రాజుల జంఫితి, 
వందువలనకి అలుక కలుగ 

జేసిన వాడొకండెె కాని దున్మాడితి 

చేత గొడ్డలియుంట, (కోధమొక్కడెగాంచి, 
భూ చ(కమెల్ల గాలించి తిరుగాడితి 
వంతబోక, యిల? త లమెల్ల -ఈవిగా 
నిచ్చావు సీవె; ఇక నీకు నిటనెటగాని 
నిలువ నీడెలేదు; తెలుసునా |! 

కశ్ళోపా! నాకిట నిల్వ సీజేలేదు! 
దానమిచ్చినవాడు తానె కుడువడు దాని, 


గం[డగొడ్డలి 


పరశు: అటుకైన నాకెడ మెచ్చటనో? 
కశ: త పసికి 
నెలవా కులగిదులందలి మహేం[ద 
ముక్కచోటుు శాశ్వాత శొంతి 
(పసాొదించెశు భ వ్యతలము. 
పరశు: నేనట నడుగిణ నౌనె? 
కశ: తపృదుమరి, 
మిగులునేల నెల్ల దానమిచ్చావు కాదె! 
నేడు |పొద్దుగుంకక మున్నె వయనింవవలె. 
పరశు: మూత్ళభూమిని వీడి? 
కశ్యప: దానమాడితిగాడే 
పరశు: పుట్టినూరు తొలగి ? 
దాన మిచ్చితి గాదె 
పరశు. నేడొక్కు సంపు? 
కశ్యప 2 మాట కోవును గాదె! 
వరశు: నే డొక్క న్య ? 
కశ: చూఢు మటు. 
అర్ము డ స్తమిన్తున్నాశు. 
పశ్చిమాంగనోత్సంగాన తలదూర్చి 
పరశు : ఇంకొక్క నందా ? 
కశ్యపా ! నేడొక్క నంజ ? 
కశ: పొద్దులేదిక్క, అన్తమయమయ్య 
వరకు; అస్తమయమైంది ! ఐండి అన్తమయం ! 
[ అనుచు అడుగెత్తుచుండగా తెర వడుతుంది. | 
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రం: (శ్ర మ గళ 


ఎత్తిద వై 


[ఎత్తిన చేయి] 


మూతలు కవదిచ యయుంః 


శంభురాయులం 
సీలకంథభరాంయయలు 
గణా ననుడం 
కాసత 


ఇంటి యజమాని 
యు ఆమా నసి తంట 
యను అఆమాని తొాయుకు 


యు అనూని సెళల్ళాం 


ఎత్తిన చయ 


[ ఒక పాతతరహాో* ఇంటిలో, వసారా నేలమ్‌ుద, మధ్యగా గవ్వల 
పీట వుంది. అతుకులు వేసి కుట్టిన పాత జంపకానా పజచివుంది. 
దానిమీద ఒకటి రెండు విరిగిన జెంచీలున్నాయి, ఒకమూల ఒక 
బదువై న పాత నమూనా విశాంతి కుర్చీ పడివుంది. కూచుంకే 
చాలు వొరిగిపోతూ వుంటుంది. మరో చివర అందమైన నగిషీ 
పనిచేసి, అద్దం అమర్చబడి వున్న పెద్ద కేవిలు. దాని ముందు 
చేతులున్న రెండు కుర్చీ లున్నాయి. "కేదిలుమీద, గుడ్డ, పు_స్త 
కాలు, సిరాబుడ్డి మొదలై నవి చిందరవందరగా పడివున్నాయి = 
గోడమీద పాత కాలం బొమ్మ, కులదేవత ఆయిన అంబా భవాని 
ఛాయా చితం కనబడుతోంది. (వత్యేకించి ఓ పక్క రవివర్మ 
చిత్రించిన సరస్వతి, మరోప్రక్క. లక్ష్మీ ఈ రెండు పెద్ద 
పటాల్ని వేలాడదీసారు. సరస్వతి బొమ్మంతా దుమ్ము గొట్టుకొని 
వుండడంతో, దగ్గిరకు వెల్లి తెనే గాని ఆనవాలు పశ్షేటట్లు బేదు. 
లక్మి చ్వ్నితపటానికి పూలదండలు వేసి అప్పుడప్పుడు పూజా 
పురస్కారాలు చేస్తూరావడంవల్లు, చాలాభాగం, కొంత కొంతైనా 
కానవస్తోంది. రాషతి తొమ్మిది గంటలు, చీకట్లు ఆంతటా వ్యాపించి 
వున్నాయి. కాసక్క. చేతితో చిమ్నీ దీపం పట్టుకొని వసారాతోకి 
వచ్చి తలవాకిటవద్ద నిలబడి పరకాయించి చూస్తోంది. ఎవరూ 
కానవచ్చినట్లు లేదు 7 
కాసక్కు : (కనుబొములు ముడి వైచి తనలో తాను వీళ్ళ కేం దాడీ చచ్చి 
వడ్డదో ,. ఇంత పొద్దు పోగొట్టడానికి, మూడుజాముల రాతిరి అయి 
పోనాది, ఇంకా రావడానికి ఠికానా కనబడలా (తిరిగిపోతూ) వచ్చే 
టప్పటికే రానీ. ఉన్నవోళ్ళకింత కూడుసపెస్సుసా (నట్టింటి వాకిలి 
దాకా వచ్చి ఏం గజా! ఇక్కడకురా (గజాననుడు కళ్ళు నలుపు 
కుంటూ రాగా పో తలవాకిలి వేసేసిరా ఊో! 
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గజా, 


(మొహం చిట్టినూ వొళ్ళు విజిచి కాసక్క! నిద్దురొస్తోంది మళ్లీ, 


కాసక్క : నోరుమూసికొనిపో. మీకు అన్నం వడ్డించా. తలుపు వేసేసిరా, 


గవటోా : 


భోంచేసి చక్కానిిదవో అంట! 


( మొహం విప్పారింది) వడ్డ్ణించా ! (తిరిగి ఆలోచిన్తూ) శంబజ్ల 
రాలేదే ఇంకా.... 


కానక్క : అయన గొడవ నీ కెందుకు! వచ్చినవ్వుడు వస్తాడు. ఆయన 


నొనటిరాత ఇది రోజూ వుండేదే. మీవని వూర్తి అయింది. ఊ.పో, 


(గజాననుడు వెళ్తాడు ఆటూ ఇటూ పోకూడదు. ఆయన దగ్గిర 
కింతపోయి అన్ని సంగతులు మాట్లాడి చీకటి వడేలోవనల ఇంటిలో 
వుండాలి అని తొంఖై సార్టు చెప్పిసంపించా. తగలబడి మార్కెటికి 
పోయాడో ఏమో! నా దౌర్భాళ్యం, నను ఆనుభవించాల్సిందే 
(నిట్టూర్చు పుచ్చుతుంది | గజాననుడు తలుపువేసికొనిి తిరిగి 
పరుగు నడకతో వస్తాడు] వద. మామయ్యగారు అక్కడ దేవుడి 
గట్టుమీద కునికిపాట్టు పఢథ్డున్నారోయేమో, ఆయనకూ నీకూ విస్తరి 
వేయి. మిగతా పిల్లలంతా సాయంకాలం కాకమునుపే భోంచేసి 
నిదకు వడ్డారు (గజాననుడు ఉబ్బి తవ్పిబ్రై పోతూ షిల్లాటగా 
చిబ్నుమీద గాలి ఊదేటప్పటికి అది కాస్తా ఆరిపోతుంది అర్పేసావా 
కొటవఏ వెధవా! నా తలరాతరా! ఇటువంటి అవశకునాలు చూసి 
చూపి (పాణం విసుగెత్తి పోయింది. పో. నట్టింటిలో వున్న ఆ కొవ్వొత్తి 
దీవం తెచ్చిపెట్టు వసారాలో, 


(లోపలికి వెళ్తుంది 


[గజాననుడు వత్తి దీపం తెచ్చి పెకై ఈ లోసల తలవాకిలి చప్పు 
డొతుంది, “శంబజ్ఞ' వచ్చాడు అంటూ అతను పరుగెత్తి పోయి 
వాకిలి తీనేటప్పటికి, పాత పార్పీకోటు, తెల్ల రుమాలు, మొద 
లైన వేషంవున్న శంభురాయడు లోపలికి వస్తాడు 7 


గజా : 


శంబన్నా! మరి నువ్వు లగూన వచ్చావు కాదేం? [ శంభు 
రాయుడు జవాబివ్వకుండా ముందు సాగేటప్పటికి] మళ్లీ నువ్వు 
ఇంకా రాలేదని కాసక్క ఒకటే తిట్టిపోస్తోంది. 


ఎత్తిన పేయి 19కి 
శంభు: నోరు మూనుకో అధిక [(వసంగి ! లోవలికి పద. 
గజా: (నంతోషంతో శంబణా! రేవు మాకు బడికి సెలవు. 
శంభు: ఇంకా ఎందుకో “సెలవు ? అబడ్డాలాడుతున్నావు బడి తప్పించు 
కోడానికి ! 
కాదు; మదే! మా ఇంగ్లీషు బడి మొదట పెట్టినాయన ఆ గడ్డం 
మాష్టారు ఇవ్వాళ సాయంకాలం చచ్చిపోయాడుట ! 
శంభు ; అం! అల్లాగేం! నీకేం! సెలవు నంతోషమే సంతోషం ! దదువూ 
లేదు నంధ్యాలేదు. వద లోపలికి, 
[ గజాననుడు వెళ్ళిపోయాడు - మొహం వేలాడేసికొని అటూ 
ఇటూ తిరుగుతూ కోటుతోపాటు విశాంతికుర్చిలో కూలబడి 
రుమాలు చేతిలోకి తీసుకొని కూచున్నాడు. ఓ క్షణం ఏమో అలో 
చిస్తున్న ట్లు కుర్చీలో కూలబడే, చేయి'పై కి చాచి *రావుపాన్‌ అని 
ముసిముసి నవ్వులు నవ్వాడు | 
కాసక్క : (1(వవేశించి (ఆశ్చర్యంతో ఏమిటది ? ఎప్పుడు రావడం? 
వేళలాపొళా - గమనం ఏమీ లేదా? (శంభురాయశు కానక 
మొవాం చూసి జవాబివ్వకుండా మదలకుంణా వుండిపోయాడు) ఇల్లా 
ఎందుకు కూలబడ్డావు కుర్చిలో, ఇసుకలో పడివుండే మొసలిలా! 
మాట్లాడడానికి నోరూ వాయీ ఏమీ లేదా? ఎందుకలా చెయ్యి 
శచుకతావు ? ఇంతసేపు చేసావేం ఇంటికి రావడానికి ? 
శంభు: (లేచి కూచుని చెయ్యి లాగుకొని) ఎందుకంటే? .... మొద్దుపోయిందిక 
నిజమే! 
కానక్క: ఏం పొద్దుపోయిండి ! ఆంతా తెలుసు. దిమ్మతిరిగి కాటు బలపాలు 
కమేటట్టు తిరగడం - ఆ చొ దుకాణంలో రేడియోనో “పీడియోినో 


దానిపొట వింటూ కూచోటం. ఇంతదాకా దారి చూసి చూసి మేం 
కృశించిపోతూ వుండడం | 
శంభు: ఎందుకు చింతిప్తావు, భోంచేసి కమ్మంగా నిదపోకే సరిపోదూ ! 


గజా 


*ఉరరావుపొన్‌' _... తీర్తానం ప్యా'నై ౦ది, అను 
B-13 
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కాసక్క : ఏమైనా నకే అనాలిసింది అఆననే అంటాను లేండి. ఇహానైనా 
భోజనం చేయడానికి లేండి. ఇంకా ఎవరూ భోంచేసింది లేదు. ఆ 
కోటూ, ఉత్తరీయం ఇటు తెండి కీసి అవతల పెడతాను, మరిచిపోయి 
కొంపదీసి ఎక్కడైనా, 'పెంటకువమీద షారేస్తిరా అయి నాకే పని! 
(రెండూ కా. చేతిలోకి తీనుకుంటూ) నేను చెప్పిం దేమి చేసారు? 


చెప్పినట్టు ఆయన దగ్గరకు పోయినారా లేక అంతా మరచిపోయి 
కూచున్నారా + 

శంభు ; అట్లా ఎల్లా నురచిపోతాను 
దగ్గికికే పోయా, 


కాసక్క : ఆయనం కు? 


పిచ్చిగాని? .... మొట్టమొదట ఆయన 


శంభుః: మీ “అవి *స్నే హీతుఢు ఈ ఉోది చీఫ్‌ ఆఫీనరు. 


కానక్క : ఊం! తర్వాత ఏమైంది ? మా “*అవ్పి ఇచ్చిన ఉత్తరం ఇచ్చారా 
ఆయనకు ? 


శంభ: ఇచ్చా....ఇచ్చిం తర్వాతనే ఆయన నన్ను కూచోమన్నాడు, 

కాసక్కా : ఇచ్చిం తర్వాత * అం? 

శంభు : ఇచ్చింతర్వాతనంకే ఆయన చదువుకున్న తర్వాత మీ “అప్పి 
అల్లుణ్ణీ అని తెలుసుకొన్న త ర్వాత, 


కాసక్క: (మొహం చిన్నవుచ్చుకొన్సి వనీపాటా లేక ఇల్లుపట్టుకొనివున్న 
ముసలాడాయిరి 1 (రోదనభ్యనితో) మనకు విలువ ఎవరిస్తారు? 
మనల్ని అడిగేవాళ్లూ ఆనవక్షేువాళ్లూ ఎవరున్నారు ? 

శంభుః: ఇల్లా ఎందుకు చేసావు? నీకు విలువ ఇస్తారు మీ “అప్పికు 
అల్టుజీ గదా అని నాకు విలువిస్తారని చెప్పావు? తెలుసా? 

కాసక్క : అయైనేమైంది ? ఏమన్నారు + 


శంభు $; ఏమీలేదు. నాలుగు మంచి మాటలు చెప్పినట్టు చెప్పాడు. ఒక్కొ 


టంకే ఒక్కకప్పు చేదు చా (Black tea) ఇచ్చాడు. వచ్చేసే 
ముందన్నాడు మ్యునిసిపాలిటీలో గుమాస్రావని ఏమీ లేదని, చెప్తూ 


వుంకేకూడా వతి మెంబరు సిఫార్సు జత వలిచి తమ ఓటు బక్క ౦తో 
జ ఆప = సాయన 
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కాగితాల కట్టలతో సహో రోజా తొంభై మంది అర్జీదార్లు వచ్చి వేపుకు 
తింటారొనిసి . 


కాసక్క! అల్లా అన్నాడా? నేను చాలా చాలా ఆశోపెట్టుకొని కూచ్చున్నా. 
“అవ్వి నమ్మకంగా ఎంత చెప్పారు. మీరు నేరుగా నోరు తెరచికొని 
అడిగే ఉండరు. నీళ్ళు నమలి ఉంటారు. నా కంతా తెలును. నోరు 
చచ్చిన మనిషివి. అంచేతనే మన తలరాత ఇంచక్కగా వుంది. 


శంభు: (ఊర్పు విడిచి) ఇంకా ఎట్టా దేవురించి అశగాలి. చచ్చినచావు, 
“చెవు చెప్ప” అని అంటే ఆ (వకారమే ఓ మాట అన్నా, వనికి 
మాలిన సుంకరి పాక *దగ్గిర గుమాస్తా పని అది. నెలకు పదిహేను 
రూపాయలు వస్తాయి కావాలంకే చెప్పు ఆన్నాడు. 

కాసక్క ఏ ఇల్లా అన్నాడా ఆయన? దానికి మీ రేమన్నారు? ఒప్పు 
కొన్నారా లేవా? 


శంభు : ఏమీ అనలేదు. ఆవడాన అల్లాగే వచ్చేసాను, 


కానక్క ః అట్టా ఎందుకు వచ్చేసారు? అటువంటి చవి, సారంలేని వనికి 
మాలిన పని ఎందుకు చెయ్యాలి అనే దురభిమానంతో గదూ! 
మీదంతా తెలిసిన సంగతే నాకు. చదివింది చూడబోతే నాలుగో 
తరగతి ఇంగిలిపీన్కు గర్వం చూడబోతే కొండంత! 


శంభు: (తలపట్టుకొని కూచుని సరే, ఏమనాలో అంతా అనేసెయ్యి. 
అన్నమాట నిజమే, _బహ్మా లిఖితం తప్పేదెట్టా? 

కానక్క : నరిపోయింది. బహ్మలిఖిత మనుకోవడం. బు్యర గోక్కుంటూ 
కూచోడం. ఇదే మీరు రోజూ చేసేవని; కటాపెటీ, చురుకుతనం, 
అనేవి ఏమిటో తెలియనే తెలియవు మీకు. అవి వంట వట్టించుకోండి. 
పోనీండి. ఇహనైనా, ఏమైందో అయింది, రేపు కెల్లవారి లేన్తూనే 
పోయి “ఊి సరేనని చెప్పివచ్చి మకో వనిలో జొరబడండి. నెలకు 
వచ్చినంత రానీ. 


శంభుః; అంతేనంటావా + 


* సుంకరిపాక _ ఘటకుటి; Toll gate అని. 
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కాసక్క : అంతేలేదు; గింతేలేదు; “ఊ నకి” అనండి ఇప్పుడు నాముందు 
మొదట, 


సొంఛు కాదే....గొప్ప కుటుంబం .... జనం ...+పషిం .... 
కానక: తగలబడి పోనీండి, జనాన్ని, జనం మూటనీీ, మొదట “టి 
కొట్టం డివ్వుడు, 


శంభు: (చటుక్కున చివాలుమని లేచి ఏమిటో ధ్యానిస్తూ చేయిఎళ్రి 


పొం ! “'ళనావు వాను! (పొంగివస్తూవన్న నవ్వు ఆపుకొంటాడు) 

కానక్కు : ఇది బాగుంది! “ఠఈరావుి “గిరాషుి అని ఎందుకు అంటారు. ఇదే 
మైనా నథ్వా గిభా? (జైలుదేరుత్ఫూ లేవు పొద్దున్నే లేచి.... అంతంత 
మా్యతమే జ్ఞాపకం! .. ఊం! లేండి! భోజనానికి! మామయ్యగారూ, 
“గజా దారి చూసిచూసి విసిగిపోయారు. (లోవలికి పోతుంది) 
(శంభురాయశు లోపలికి పోవాలని అతుగుపుకు లోవల “శంబు 
శంబు అని అరున్తూ సిలకంరరాయడు లోపలినుంచి వట్టి వంటిమీద 
భోజనానికిగా మడిబట్ట కట్టుకొని చేతిలో ర్యుదాక్షమాల వట్టుకొని 
జపంచేన్తూ వస్తాడు) 

నీలకంఠ? శంబూ! ఏమప్పా! ఎంత పొద్దు ర్మాతి అయింది .... ఇంటికి వచ్చే 
టప్పటికి ? చిన్నపిల్లల్లా ....ఇంకా చెప్పించుకోవాల్సిండేనా ? 


శంభు ః (మొహం కిందికి వంచి లేదప్పా ! ఇవ్వాళే కొంచెం పొద్దు 
బోయింది, 


నీలకంఠ : ఇవ్యాళేం! అవా! రోజూ ఇంతే! ఎక్కడికైనా వెళ్లావో యేమో ? 
శంభు: ఎక్కడికీ లేదప్పా! మీరు నాకోనం దారులు చూడకుండా, 
పెద్దవారయినారు.... భోజనం "పెందలాడే చీసిన్తూవుం యే స్ట్‌ 


నీలకంఠ : సరిపోయింది ....బాగా చెబుతావప్పా! మేం భోంచేయకుండా 
కూచుం పేనే, నువ్వు తొమ్మిదీ పదీ కొకేటవ్పటికి గాని రావు... 


భోంచేసేస్తారులే అని అలాగే ఊోరుకొం"టే.... తెల్లవారుజామునగాని 
కొంప చేరవు....శివ శివశివ. 


అప్పా! వొట్టు, ఇహమీద బైటికి పోయేడే లేదు బీకటివడ్డ్ల తర్వాత 
సరేనా? 


శంభుః 
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నీలకంఠ : అల్లా చెప్పు .. పెద్దవాళ్త్లమాట కాస్త వినప్పా....ఇంట్లో అకులు 
ఎసి కూచోశంగా వుంది. మన మెవరనుకున్నావు ? వతన్‌దారులం. 
నౌకరీ చేనుకొనేవాలులా వాళ్ళింటి చుట్టూ వీళ్ళింటి చుట్టూ తిరిగి, 
బాయి తాగడం, గప్పాలు కొట్టుతూ వుండడం, పనికిరావు మనకి! 
ఎల్లాగుండాలంటావా : మన తాత ముత్తాతలు ఎల్లా నరదారులై .... 
వెనక స్వతంతంగా వుండి వున్నారో అట్లా ఎవరి మెహర్సానీ మన 
కక్కగర్రేకుండా వుండాలప్పా ! ఏమంటావు ?.... 

శంభు: అల్లాగే నప్పా! నువ్వు చెప్పినకు చేస్తా, మీకు భోజనానికి పొద్దు 
హోయింది. కాళ్లూ చేతులా కడుక్కాన్నారా క 

నీలకంఠ : నువ్వు కడుకో[ ఇక్కడికి రా. -ఈ జంపకానా కొంచెం మశచు 
(వసారా చివరికి వచ్చి వెనక్కు నట్టింటి వెపు చూసి ఇటురా. ఇటు 
దగ్గిరసొ. అన్నట్టు అదేమైంది ? 

శంభు : పఏమిటప్పా! మీ నన్యమేనా.... తెచ్చా జేబులో వుంది... 

సీలకంర : అదేనయ్యా ..ఆమె నీ "సెళ్ళొం కాసీబాయి చెప్పివంపిం 
చిందే అది. 

శంభు : కూరగాయలేనా? శేపు పొద్దున్నే తాకాగా తెస్తాలే, 

నీలకంఠ ౩ చ్చుచ్చుచ్‌ ! నే నడిగేదోటి, నువ్వు చప్పేదోటి! అదిరా! ఆ 
మునిసిపాలిటీ చీప్‌ అఫీనరు దగ్గిరకుపోయి - ఆ! జొనా! 

శంభు : అదా! అదేమీ కాలేదప్పా! ఆయన వని చూపించిండేమీ లేదు. 

నీలకంఠ ; అవునా మరి! నాకు తెలును - నేను చెప్పలా నీకు ఆ గర్వపోతు 
జనం దగ్గిరకు పోవద్దని. వాళ్లు ..* ఉద్యోగం ఇచ్చేదున్నా మన 
ఇంటి హోదాకు తగొదనిన్నీ. 

శంభు; నువ్వు చెప్పిన-కీ అయిందప్పూ! 

నీలకంఠ : బానామరి! ఎవరిస్తారప్పా ఈ రోజుల్లో నౌకరీ పిచ్చిగాని! తమ 
నాకరీమీడే తమకు నమ్మకం లేనట్టుగా అఘోరిస్తారు - దానికే నేను 
చెప్పేది - పొలం, ఇల్లూ, చూసుకుంటూ వుండమని ... విశ్రాంతిగా 
కణుపులో చల్ల కదలకుండా వుండమని = చదివి చదివి దుడ్డు పాడు 
చేసికొని - విమ్‌ిటయ్యా అయ్యేది అంటే ఆహో గొంతుకు గుది 
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బండ కట్టుకోడమంతే ....అల్లాగైతే ఏమైనా ఎక్కడైనా సరే పసి 
మాకే ఎత్తలేదన్నమాట ? 

శంభు: పని సంగతి ఎత్తారప్పా! 

నీలకంఠ : ఏం వని అది? దాన్ని ఇప్పిస్తా అంటారా ? 

శంభు ; మునిసిపాలిటి వన్నుపొక దగ్గిర గుమాస్తా వని - పదిహేను 
రూపాయల జీతం పనికి మాలింది - ఇప్పిస్తామంటారు. 

నీలకంఠ : (కళ్లైర జేసి జపం చేయడం చాలించి ఆ! మునిసిపాలిటి “తోలు 
గేటు గుమాస్తాలాంటి పనికిమాలిన వనికోనం నా పిల్లవాడా! నెలకు 
వది హేను రూపాయల కోనం *'వామాలా” కావాలా? జమీందారీ 
కుటుంబంవాళ్ళం మనం. 


శంభు; “హమాలా కాదప్పా! తోలు 'గేటు.... 


నీలకంళ ! అంతా తెలుసురప్పా! “వామాలాి కాకబోతే దాని “అప్పి 
“ఇంకోటి” వన్నుపాక దగ్గిర కూచోని పెంటకుప్ప తోలే బండ్ల వాళ్ళ 
తోటి వ్యవహారం. భోజనంలేదు. న్మిదలేద్రు మనిషి అంకే విలువ 
లేదు. చూసాంలే. నీమామ్క సిపొరను బలం? నీ “పెళ్ళాం చేసిన 


వనికి ఫలితం ....మరి నువ్వు దానికే “ఊం” అని గంగిరెద్దులా మెడ 
తిప్పావో యేమో | 


శంభు; లేదప్పా! ఏమీ చెప్పలా. మిమ్మల్ని అడిగి చెప్పవచ్చులే అని 
అల్లాగే వెనక్కు తిరిగి వచ్చా. 


నీలకంఠ : దీనికే శంబు నిన్ను నువుతు డనాలి చూడు నిజంగా! ... ఆ 
చీవు ఆఫీనరు ఇంటిలో ఇంక - ఆ తెలిసిందా - కాలు ెట్టకు నుమా! 
ఆయన మోహం చూడకు . అవన్నుపాక నౌకరి అం"కే నరక 
సమానమే ననుకో - చానా మరి! 

శంభు ? అవునప్పా ! అల్లాగే అనిపిస్తోంది. 


ఫే+కలఠ : అనిపిస్తోం దేమిటి ? అది అంతే మరి చూడిటూ (వంటింటివైవు 
చేయి చూపించిఆమె మాట విని *ఊ'* అని శేవుకెల్లవారే పోయి 
చెప్పివచ్చేవు కొంవదీసి! తెలిసిందా ! 
1. హమాలా = పోర్డరుః 
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EE Se లేదు. చెప్పేదిలేదు. మీరు పెద్దవాళ్లు చెప్పిం తర్వాత 
శుసా ఆ అలోచన. 


నీలకంఠ : అల్లా చెప్పు. ఇంకెక్కడా - నౌకరీ చాకరీ - అంటూ వీధి కుక్క 
రొ sen కోనం, పీధి టిధి తిరిగినట్లు తిరుగవుకదూ ! బౌనామరి | 
అవునను ! 

శంభు: జొనప్పొ ! బాను. 


నీలకంర : ఇటు చూడు. మనస్సులో గట్టిగా నిర్ణయం చేసేసికో. నీవు చాలా 
మొదటినుంచీ (తిశంకు వంశస్థుడివి - ఊం! 


శంభు: లేదుః నువ్వు చెప్పిందే ఖాయమప్పొా | 
[తెరలో అప్స్‌" కాసక్క పిలుస్తోంది కాళ్లు కడుక్కో_మని” 
అని గజాననుని అరపు. ] 
నీలకంఠ : వద; ఇంక కాళ్ళా కడుక్కొని లగులగూన నంధ్యావందనం 
ముగించు, 
శంభు : (లోవలికి పోతూ వెనకటి జ్ఞాపకంతో చేయెత్తి) నరే. ఠరావు 
పాను! (లోపలికి వెళ్తాడు 
గటా : (యవేశించి తాతా! కానక్క, భోజనానికి పిలుస్తోంది, అప్పని 
నిన్నూ. 
నీలకంఠ]: ఇదేవచ్చా. వద. మీ అప్ప ఇప్పుడే వెళ్ళాడు చూడు, ఒరేయి, 
గజా! వది కొక్టుటప్పటికి వచ్చాడు, రోజూ ఎనిమిదికల్లా వడకమీద 
కనబడే వాడివి ఇవ్వాళ ఎందుకు లేచికూచున్నావు ? పొర్తి గిరిజా, 
బాళక్కా, పిల్లలందరూ కలలు కంటున్నారు - మరి నువ్వు ఇంకా 
నిిదపోలేదేం ? 
గటొ ; (మరికొంచెం దగ్గి రకుపోయి తాతా! మది ఇవ్వాళ కురుక్షేత్ర 
నాటకం, పిలుచుకొని పోతావా ? 
సీలకంర : ఆహో! అందుకే లేచికూచున్నావ న్నమాట కొఅవిదొయ్యంలా ! 
కురుక్లే త్రంట కురుక్షేత్రం ! ఇంట్లో నడుస్తున్న కురుక్షేత్రం నీకేం 
తెలును! పచ్చివాశా! భోంచేసి నిదబో నోరుమూసికొని. 
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గజా: లేదు తాతయ్యా! ఇదొక్కకే చివరిది చూస్తాను తాతయ్యా! 


నీలకంఠ : మాబాగుంది. కంపెనీవాళ్ల చివరి నాటకం అన్నా, నువ్వు 
చూసేది చివరినాటకం అన్నా, రెండూ నమ్మితే బువ్వతిన్న స్తై 
నేనేమీ వచ్చేది పెక్టేదీ లేదురా, 

గజా: నేనొక్కకే పోవాలా ఏమన్నానా! మరి తాతా! పక్కింటి 
నారయ్య, శీనాయి వాళ్లూ వెళ్తున్నారు. 

సీలకంఠళ : అబ్బా ! అంతా వాను వేసావప్పా .... ఏం కావాౌలిసి వుందో! 
మ్‌ నాయన్ను అడుగు నన్నెందుకడుగుతావు ? 

గజా: నాన్న నిన్నే అడుగమంటాడు తాతా! 


నిలకంఠళ : అల్లా అయితే నే నెవరిని అడుగమంటానో వింటావా? అడుగు 
మీ అమ్మ కానక్కను. ఇవుడు ఈ ఇంట్లో వుండే (పతికాసు ఆవిడ 
దగ్గిరే వుండేది -- 

గజా: తాతా! నువ్వే కాసక్కకు చెప్పి.... 

నీలకంఠ : పోరా పిచ్చి వెధవ! చదువులేదు నంధ్యలేదు. (పతిరోజూ 
సినీమా నాటకం, జలసా రెండేళ్ళుగా తప్పి కూచుంటున్నావు. సిగ్గు 
లేదు ? మీ అయ్యలాగా మానేసి కూచుంటే నరి వద పద. భోజ 
నానికి. మీ “అప్పి” ఈపాటికి సంధ్యావందనం ముగించి వుంటాడు. 
(ఇద్దరూ వెల్లారు (శంభురాయడు సంధ్యావందనం ముగించుకొని, 
వసారాలోని వ్రిదీపం లోపలికి తీసుకురావడావికి కానక్కచేత 
ఆజ్జపు డై వస్తాడు. దీపం ఎత్తి తిరిగి అడుగులు 'పెక్టుైళలోపల కాసక్క 
మెల్లిగా వసారాలోకి వచ్చి నిలుస్తుంది.) 

శంభు: నేను దీపం తెస్తుంటినిగా. నువ్వెందు కింతలో వచ్చావు? 


కానక్క: (నవ్వుతూ ఎందుకం కు * మీ రెక్కడ కిందికి దిగజారిపోయారో 
అని పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చా, దాన్ని అక్కడే “పెట్టండి. ((దగ్గింకు 
పిలిచి ఇక్కడకు రండ|రా! కాదుగాని నేను లోపల మడికట్టుకొని 
వడ్డించడానికి పోయినప్పుడు ఇక్కడికి మామయ్యగారు అప్పుడే 
వచ్చారు కదూ! 

శంభు: కొను; వచ్చారు, 
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కానక్క 2 వచ్చిం తర్వాత చాలా పొద్దు మాట్లాడుతూ న్‌లబడ్డారు. మరి వం 
ఉపదేశం చేసారో యేమో మీకు? 

శొంటుః: ఉవదేశం, గిపదేశం ఏమీ లేదు. ఎందుకు ఆలస్యం చేసావు ? 
"ఎక్కడకు వెళ్ళావు * అని అడిగారు. 

కానక్క ఏ అబ్లాగా! మీరేమి చెప్పారు? ఎక్కడకు వెళ్ళానని చెప్పారు? 
ఆ నంగతీ వెప్పారు జానామరి! నాకు కెలునుగా! 

శంభు వ; జాను. అక్కడికి బోయివచ్చానని చెప్పానే. 

కాస (తగ్గు స్థాయిలో) చెప్పా! చెప్పకుండా ఎందుకుంటారు ? నౌకరీ 
ఇప్పించలేద నికూడా బైటపెమేసి వుంటాము. అవునా? నన్నూ మా 
“అస్పున్కీ అవమానవజచడమే మీకు నంతోషంగా వుంటుంది! 

శంభు: ఎందు కిట్టా పిచ్చిదానిలా మాట్టాడుతావు ! అయిందేదో చెప్పాను, 


కాసక్క! అవును. నేను పిచ్చిదాన్ని. మీరు మాంచి తెలివైనవారు. వన్ను 
పాకలోఉన్న ఖాళీ చెప్పారా మామయ్యగారికి? ఆయన డానికి 
కాదన్నారుకూడా ! జానా మరి! 


శంభు : _ తెలిపాను. జౌను (వెనక్కు జరుగుతూ) వద్దన్నారు. 


కానక్క: ఓహో! వద్దన్నారా? అనే వుంటారు. అయనశకేం వట్టింది ఈ 
సంసారంచింత ? నేను ఆ పని చేయడానికి ఒప్పుకొన్నా” అని మీరు 
ఘట్టిగా చెప్పి వుండాల్సింది, చెబితె మీదేమి పోతుంది + 

శంభు : చెప్పా. అన్నింటితోవాటు కలిపి ఇన్చా, అయినా “అప్ప, 
వినలా ఆ టోలుగేటు నౌకరీ అంట నరకంతో నమానం, అది 
నద్దనే వద్దు అని ఆయనంటాడు. 

కాసక్కా: ఇల్లా అన్నారా? నరకంతో నమానమని! మన మంకే ఆ 
న౭ కంలో పురుగులు లా అయ్యాము ఆయన పాలికి ! కానీ కానీ! 
మీరు నే చెప్పినట్టు రేపేపోయ్యి చెబుతారా లేదా? 

శంభు: చెబుతాగా! ఇల్లా ఎందుకు గొడవ చేస్తావు ? “ఆహ ముందు 
నువ్వు మాటతీసుకురా. అయనకు తెలిసేటట్టు చెబుదాం! అక్కడినుంచి 
ఆపద 
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గజా: లేదు తాతయ్యా! ఇదొక్కకే చివరిది చూస్తాను తాతయ్యా! 


నీలకంఠ : మాబాగుంది. కంపెనీవాళ్ల చివరి నాటకం అన్నా, నువ్వు 
చూసేది చివరినాటకం అన్నా, రెండూ నమ్మితే బువ్వతిన్న స్తై 
నేనేమీ వచ్చేది పెక్టేదీ లేదురా, 

గజా: నేనొక్కకే పోవాలా ఏమన్నానా! మరి తాతా! పక్కింటి 
నారయ్య, శీనాయి వాళ్లూ వెళ్తున్నారు. 

సీలకంఠళ : అబ్బా ! అంతా వాను వేసావప్పా .... ఏం కావాౌలిసి వుందో! 
మ్‌ నాయన్ను అడుగు నన్నెందుకడుగుతావు ? 

గజా: నాన్న నిన్నే అడుగమంటాడు తాతా! 


నిలకంఠళ : అల్లా అయితే నే నెవరిని అడుగమంటానో వింటావా? అడుగు 
మీ అమ్మ కానక్కను. ఇవుడు ఈ ఇంట్లో వుండే (పతికాసు ఆవిడ 
దగ్గిరే వుండేది -- 

గజా: తాతా! నువ్వే కాసక్కకు చెప్పి.... 

నీలకంఠ : పోరా పిచ్చి వెధవ! చదువులేదు నంధ్యలేదు. (పతిరోజూ 
సినీమా నాటకం, జలసా రెండేళ్ళుగా తప్పి కూచుంటున్నావు. సిగ్గు 
లేదు ? మీ అయ్యలాగా మానేసి కూచుంటే నరి వద పద. భోజ 
నానికి. మీ “అప్పి” ఈపాటికి సంధ్యావందనం ముగించి వుంటాడు. 
(ఇద్దరూ వెల్లారు (శంభురాయడు సంధ్యావందనం ముగించుకొని, 
వసారాలోని వ్రిదీపం లోపలికి తీసుకురావడావికి కానక్కచేత 
ఆజ్జపు డై వస్తాడు. దీపం ఎత్తి తిరిగి అడుగులు 'పెక్టుైళలోపల కాసక్క 
మెల్లిగా వసారాలోకి వచ్చి నిలుస్తుంది.) 

శంభు: నేను దీపం తెస్తుంటినిగా. నువ్వెందు కింతలో వచ్చావు? 


కానక్క: (నవ్వుతూ ఎందుకం కు * మీ రెక్కడ కిందికి దిగజారిపోయారో 
అని పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చా, దాన్ని అక్కడే “పెట్టండి. ((దగ్గింకు 
పిలిచి ఇక్కడకు రండ|రా! కాదుగాని నేను లోపల మడికట్టుకొని 
వడ్డించడానికి పోయినప్పుడు ఇక్కడికి మామయ్యగారు అప్పుడే 
వచ్చారు కదూ! 

శంభు: కొను; వచ్చారు, 
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కానక్క వ ఇంకో సారి! ఇంకో సారి! నరిపోయింది. మీరు ఆయన్ను అడిగి 
ఆయన లాగానే నంసారం సాగించండి. నాదేముంది. ఈ ఇంటో! 
(ఏడ్చు ఆవేశంతో నేను పోతున్నా మా పుట్టింటికి. మీరంతా 
సుఖంగా వుండండి, 

శోంభు: అల్లా అనకూడదు. పెద్దదానివైనావు. 

కాసక్కా : అవును. 'పెద్దదాన్నయినా. ఇంటినిండా పిల్లా జెల్లా. ఒక్కల్ల 
వంటిముదకూడా ఏడాదికి ఏడాది, చొక్కాలేదు, కోటులేదు. కలుపు 
లేదు తివాచీలేదు. మీరేమైనా గడించి మీ పిల్లలకు, నాకూ ఓ చన్నెం 
బంగారంతో వన్లువ్కు నగ ఏమైనా చేయించిన పాపాన పోయారా ? 
అంతా బెజినుంచి గుంజిన సొమ్మే! ఇల్లా ఇంకా ఎన్నాళ్లు -ఈ 
సంసారం సాగించడాని కౌతుంది? ఆయన ఒక్కరూ, సుఖవి శాంతిగా 
వుండి అప్పుచేసి వప్పకూళ్ళతో నాశనమైనారు; అయనకు పుట్టిన 
మీరు చక్కగా చదువుకొనేది పోయి రాజడి వస్తోందని బోంజేని, 
కాలక్షేవం చేసేసి, వబాజీరావులా కూచుండిపోయారు. మీలాగనే ఆ 
“గజా” కూడా బడి ధ్యానలేకుండా, నందులూ గొండులూ వట్టుకొని 
తిరుగుతూ వుంటాడు ఎప్పుడు చూసినా. ప్పి తగుదునమ్మా ఆని 
ఇంట్లో కూచుండిపోయాడు. ఆయనలా మరు, మీలా మీ సువ్వతుడు, 
వాడిలా వొడి సంతానం, మనుమలూ, మునిమనుమలూ ! బాగుంది 
వంశ వరంవర'! 

శంభు ; అదంతా సరే. ఇటు విను. ఇప్పు డేమి చేయబోతున్నావు ? రోజూ 
ఈ నీ లెక్చరు వినివిని నాకేమీ పాలుపోకుండా బు[ర తిరిగిపోతోంది 
చెప్పొద్దూ 1! ఏం చేస్తావో చెప్పి మరీ చెయ్యి! 

కానక్క ఏ ఏమంశేనా? ఎక్కడైనా సరే ఎటుపంటిదైనా నర్వే వని సంపా 
దించండి, లేదంటారా నా పుట్టింటికి నన్ను పంపించేసెయ్యండి. 


శంభు : ఆట్టనా 2 సంపొమించేసానపో ! వవ ఇంక ర్యాతిపొచ్ద్చు బోయింది. 


కానక్క : ఊరెశకేనే ఉత్తుత్తమాట నంపాయించా నంటున్నారు, మళ్లీ మీదారి 
మీదే. రేవు తెల్లవారే పోయి ఆయనతో సరేనని చెప్పిరావాలి. “సరే” 
నని నాకు ముందు మాట ఇవ్వండి, 
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శంభు: ఊం! వద (జైలుదేరుతూ చేయి మెకెత్తి) రరావ .. 


కానక్క : (ఆపి అదేమిటి రోత! అల్టా అనకండి వుణ్యముంటుంది ! 
కావలిపే ఆయన ముందర అనండి. 


[ఇద్దరూ రెండడుగులు వేనేలోపల నీలకంరరాయ డక్కడి! 
వస్తాడు | 
నీలకంఠ : ఏరా శంబూ! కాసీణాయి! ఎక్కడ మాయమయ్యారురా మీరు! 
(దగ్గిరకు వచ్చి) ఇక్కడ లేరా? ఇవ్యాళ్లేమిటి - రాతల్లా జాగర 
కోనా ఏవి * ఏమిటోయి ! మహా మంతనాలు నడుస్తున్న ట్లున్నాయి! 
కానక్క ః ఏముంది ఆలోచన ? పసారాలోని దీవంబుడ్జి తీసుకురావడానికి 
వచ్చారు. తెచ్చేలోవల అది ఆరిపోతే నన్ను పిలిచారు. దానిలో నూనె 
అయిహోయింది. మల్లీ కోసి వెలిగించేటప్పటికి ఆలనం్భమైంది. 
నిలకంర ః అట్టనా ? పదండి ముందు భోజనం ముగిద్దాం, ఆ “గడా?” గాడు 
ఒక కే కునికిపొట్టు పడి పడి అక్కడే విస్తరాకు మీదనే పడి నిద 
హోయాశు. 
కాసక్క: వడుకోనివ్యండి. ఏం పోయింది.. సాయంకాలం దాకా తినడం, 
జరుగుతూనే వుంటుంది. తెల్లవారగానే మల్లీ మొదలు భక్షణకాండ! 
(లోవలికి వెళ్టుకుంది.) 


నీలకంఠ : శంబూ! ఏం ఆలోచన చేన్తున్నావో! ఇంకా నీ నిర్ణయం ఏమీ 
తేలలేదా ఆ విషయంలో! (ఈమాట విని కానక్క వెళ్లేది ఆగి 
పోతుంది) 

శొంభు ; అయిందనే అనుకో “అపా 1) ఆపని...మరి అఆ కొన్నిరోజాలు 
చేసిచూసే.... ఎల్లా .... ఎల్లా .... 

నీలకంఠ : ఓహో! మంత్రం పారింది! మళ్లీ ఆవిడ నీ బుర్రలోకి బాగా 
ఎక్కించినట్టుంది. జొనామరి! తెలునప్పా తెలుసు. నీకు సొంత బుద్ధి 
అనేది ఎక్కడనుంచి తెస్తాం ? శంభు కాదు శుద్ద “శుంభన్ని నువ్వు! 
కాదుగానికాసిబాయి దీపంలో నూనెపోసిందో లేక యజనూని తలలోని 
జిడ్డు తీసేసిందో 12 

కాసక్క : (ముందుకు వచ్చి రోషంళో) అవును 4444 జిజ్ఞు = పోయింద్‌ * 


ఎత్తిన చేయి 905 


సీలకంర : ఇప్పు డెంత' తెగబడ్డావు నువ్వు? మానం మర్యాద'....? 

కాసక్క ; మానం మర్యాద ఆనుకుంటూ ఆడవాళ్ళ నోళ్లు కట్టి ET 
తాము మాతం, చాలా మాన మర్యాదలతో నడుచుకుంటాకు! నన్ను 
రాచి రంపాన చుట్టింది చాలు! 


శంభు | (దగ్గిరకు కోయి) ఒహి! అల్లా నోరు విచ్చలవిడిగా పారెయ్యకు, 
నువ్వు చెప్పినస్తేవే అని చెప్పానా లేదా * 

నీలకంర ; చూశావా! శింబూ 1! నంహో ఇచ్చిందిగా ? వమైంది? ఇప్పుడు 
వమూాధాన మియ్యపూ ! ఒడ్డు చేరింత ర్వాత తెప్ప తగలేసినబ్లు |! 
ఒక్కమాట చెపృవయ్యా! తొరతొరగా - ఓహో ! ఈ ఇంటో నీవు 
స్‌ అప? చెప్పినట్లు వింటావో లేక శుక్ళాం చెప్పినట్టు వింటావో! 
తేల్చుకో! 

కానక్క ః జాను. చెప్పికీరాలి. నాకూ [పాణం విసిగిపోయింది. 


శంభు : (ఏ మిచెప్పకుండా తల కిందికి పెట్టి) అదెట్టా ... చెప్పేది .... 
ఇద్దరూ .... నాకు 


నీలకంఠ ; వద్దు ఇటుసోంటి అక్కచ్చన్న యాత్రలు = ఇద్దరూ నాకు కానాలి = 
ఇద్ధరి మాటా వింటాను - అంటీ తేలేదేమీ లేదు. ఇద్దరు చెప్పేదాన్ని 
విని చేయి మెకెక్తి గాడిదలా (వవ ర్తించకు. 


శంభు : నాకేమీ తెలియడం లేదు - అంతా అయోమయంగా వుంది - 
అంచేత మీరే చెప్పండ(రా ! 

నీలకంఠ : నేనేమిటి చెప్పేది? వపదేళ్ళైంది. చెప్పుకుంటూ వస్తున్నా = 
మల్లీ ఇవ్వాళా ఇప్పొ. ఆ విధంగా నడుసావా ? 

శంభు : అల్లాగే కానీ! నువ్వు చెప్పిన ఫ్రే (చేయి మైకెళ్తి చెప్పబోతాడు 
గట్టిగా) 


కానత్క- : (మధ్యలో కల్పించుకొని) ఇదే ఖచ్చిత మా జనా మరి! నేను 
వెళ్ళిపోతున్నా. మీరు మీరూ ఏం కావాలో జీనుకోండి* " పొడు 
నూతిలో వడి చావండి. 


శంభు : అలాకాదు. కొంచెం నంజాళించుకో-! నువు; ఏమిటి చెబుతావు ? 
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కాసక్కా: చెప్పి చెప్పి నానాలుక చిల్టులుపడి పోయింది. వినేది లేదు అని 
ఢంకామీద దెబ్బకొట్టి చెప్పొచ్చు. 

శంభు : అల్లా ఎందు కంటావు ? ఇహమీద నువ్వు చెప్పినశ్హు (చేయి 
చై కెళ్తుతాడు 

వీంకంఠ; థూ! శంబణ్లా ! (పెడమొహం "పెట్టి నుంచుంటాశు) 

కాసక్క 2 సరిపోయింది (ఎత్తిన చేయి చూసి) ఇది ఎక్కడినుంచి నేర్చు 
కొన్నారు ఈ చేయెత్తడం ? ఊరికే చెవృడం చేతకాదా? 

శంభు: చేయి సెశెత్తిక్కే ఇటు చూడు నువ్వు చెప్పినట్టు చేస్తాను. 
“అరావు పాను అని అన్నట్లు, 

కానక్క: ఎక్కడిదీ “రరాష పాను? -ఈ పీడ ఎక్కడిది ? ఎవరు నేర్పారు 
మీకు ? 

శంభు ; ఆట్టా అడుగు. బావుంది. ఇవ్వాళ సాయంకాలం చీఫ్‌ అఫీనరును 
కలునుకొని రోడ్డువెంట పడ్డా, అక్కడ దారిలో థీియేటరులో ఏమో 
జనం సందడి, కనిపించింది. నాకూ ఎందుకో వినుగుగా వుండింది. 
లోవలికి వెళ్ళి కూచున్నా నేనూ. 


కాసక్క : జొనా మరి! నాకు తెలుసు. ఇటువంటి అడ్డ దిడ్డం చోటుల్లో 
ఇంటి ధోరణి లేకుండా కూదోడం. అక్కడేముంది ఆ తీటరులో. 


శంభు : ఏమో ఏకీకరణ నమ్మెళనం నడుస్తోందిట. ఆందులో ముఖ్యులైన 
నాయకులు మవిజోరుగా ఉవన్యాసాలిచ్బారు. చివరికి సభలో 
వాళ్ళచేత చేతులు మకెత్తించి “కరావు పాను? అనిపించారు. అదెం 
దుకో, ఏమిటో ఆ దేవుడికే తెలియాలి! నేనూ అల్లాగే మళ్ళీ మళ్ళీ 
చేసా. ఇంటికి వచ్చినమీద ఇంట్లోనూ అది ఉపవయోగించబడుతోంది. 
అని చెబుతున్నా. అందుకే... 


కానక్క : తెలిసింది; ఇహ వుండండి. మీవంటి వాళ్లు చేరే. ఆ “రావు 
పాను చేసారో యేమో! (దగ్గిరకు పిలిచి) ఇటురండి. ఇక మీద 
నేను చెప్పేది వినండి. ఇటువంటి నభా నమ్మేళనాలకు పోకండి. మరి 
రేవు తెల్లవారే పోయి ఆ పనికి సంబంధించిన ఆయనతో . 


ంభు : ఊం! *ఠరావు పాను (అని చెయ్యి మె కెత్తు తుంకే చెయ్యి 
పట్టుకొని కిందికి గుంజి కాసక్క నవ్వింది; నీలకంఠరా యశు “శివ 
శివి అంటూ తలపై చేయి పెట్టికొన్కి నేలమీద చదికిల బడుతాడు 


(తెలి పడుతుంది 





ney బేంద్రె 


చచ్చే ఆట 


(విషాదాంత 0) 


వాత ల పరిచయం: 
సూత ధారుడు 
మ్మితులు 


దొర 


నాటకకారుడు 
స్నేహితులు 
దివాను 

గృహస్థు 
ఇరువురు శిష్యులు 
పృురనివొనులు 


వేశ్య 


చచ్చే ఆట 
విషాదాంతం 


బూర దడి 
నూ(కధారుడు : ((యవెశించి 


వన్ననారు కడదాక సుఖముగా నుండనీ 
సుఖముగా జాన్నవారు కడదాక నుఎడసి 
కడదాక చనచవారుండని నుఖముగా 
వన్నవార్వు జన్నవారుండనీ సుఖముగా 
చ్రన్నవారెన్న టికీ చావకుండనీ 
యముడూ రుదుడూ చావకుండనీ 
చ్చన్నవారు ణబావకుండ నీ 10211 


మృత్యు దేవతా (పార్ధన -ఈ మా;తమేచాలు -ఈపాటి (పొర్టనతో 
దేవుడు వత్యక్షమే అయితే ఎటువం కొటువంటి మనువ్యులూ కూడా 
బావనే లేరు. దానికితోడు, నాటకంలో చచ్చేవాళ్ల పా-కుమిటి? 
నిర్భయంగా -ఈ ఆటను ఆడడానిశెటువంటి అడ్డూ కానరావడంలేదు 
నభ్యులారా! నేను మా ఆట ఆరంభంలో మీకు రెండు చేతులూ 
జోడించి విన్నవం చేనుకొనే దేమిటంకే - మా ఆట చదృుత్యువరిణత 
మైన నంగీత నాటకం 11 దీనిపేకే చచ్చే ఆట (విహాదాంతం) మీ వంటి 
చక్కగా చదువుకున్న వండితులు, ఇంగ్లీషు భాషలో దేన్ని "722 6- 
dy Tragedy అంటూ ఉంటావో అదే ఇది, - చచ్చే ఆట నాటకం 
అంతం, నాయకుని అంతం ఎట్టాగ్రేతే నేం చివరికి అంతా చీరి 
మీవంటి వాళ్ళకానందం నంపాయించిపెడితే అంతే చాలు. ఇంతకు 
ముందే _పకటనపంచి వున్నట్టుగా ఈ నాటకంలో మూడు శవాలు 
పడుతాయి అంతలోనే మీరంతా నంతోషవడాల్సి ఉంటుంది. ఇదే 


వ! 


1, Melodrama —ఇన్కు 
Be14 
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మా విన్నపం, ఈ |టాజిడీ ముందు నిజంచెబితే, షేక్సియరు 
[టాబిడీ కూడా దిగదుడుపే అయిపోయింది. మేము మా ఆట మేమే 
పొగడుకోడం ఏమ_త యోగ్యమైన పనికాదు మన పాతకాలపు 
నూత్రధార వద్దతి ననుసరించి పొగడుకోడమే తప్ప కొత్తగా మా 
అంతట మేం చేస్తున్న దేమీళేదు. తప్ప - దోషం - ఏమైనా ఉంటే, 
మన ప్రొచీనుల తలపై మోపాల్సి ఉంటుంది. మేము అర్యావీనులం. 


ఆ మర్యాదకు తగిన వాళ్ళంకాం అని మేమే ఒప్పేనుకుంటున్నాం, 
[మితుడు (పవేశిస్తాకు] 


మితుడుః ఏమప్పా! నూ(తధారుడివిగదా అని కాస్త అవకాశమిస్తే పొడుగు 
పొడుగ్గా మాటలు రానిస్తూ ఇక్కడే నిలబడి పొమ్మన మని అర్థం 
కాదయ్యా ! చావాలిసిఉన్న “దొంగి పాత్రధారి ఓపదం మరీపాడి, 
పొణాలు విడవాల్సివుండడంచేత, వచ్చిపడ్డాను. లోవలికి రా! ఆట 
ఆరంభంకావాలి మరి! 


నూత: నాటకంలో చచ్చేవాళ్ళకు కూడా ఎంతెంత అశ చూడండి! పవనం 
పొడి చావాలి అనుకుంటున్నాము, వున్నకాన్ర పాణం పాట పాడడం 
[శ్రమలో ఎగిరి చక్కాపోవచ్చు, మిళుడా! నూ(తధారుడు, ఇల్ఫా 
చెబుతున్నారని తెలియజేయి. చచ్చే సమయంలో మెదలకుండా 
[పాణాలు, వదిలివేయడం మాన్ని [పాణాయానంగా పొడి (పేక్ష కులకు 
[పాణాలమీదికి తెచ్చి పెట్టడం, దొంగవంటి నత్పురుషుడికి కూడా 
తగదు బాబూ! ఇంకేగాకుండా, -ఈ నాటకం పేరుకు తగినట్టుగా 
మొదట్లోనే ఒక పాట పాడిపెట్టి వుంచాను. ఇప్పుడిపుడే విషాద 
నంగీతం పొడడ మైంది. “చచ్చే ఆటి ఆడడం మాత మే మిగిలివుంది. 


| చెలికాడు వస్తాము] 
చెలికాడు; అప్పా! నూ(తధారుడా! దొంగ వాడి పెల్లాం తా నెప్పుడు 
విడవాలి ఆని అడుగుతోందయ్యా. 


నూత్రః చూసారా సభ్యులారా! ఇటువంటి ప్యాతల్ని కట్టుకొని మేమేమి 
అఘోరించాలి ? స్నేహితుడా ! ఆదొెంగ వాడి "జభ్ళొన్ని అడుగు 
చూసివాళ్ళంటూ లేకుండా తెర చాటువ దొంగతనంగా .వపిడ 


చచ్చే ఆటు క 


ఏమిటి లాభమంటూ నలుగురి జనం ఎదుటా చచ్చినా పిడ్చనా, 
చక్కంగా వుంటుందిగాని. 
మి[తుడుః; ఆయ్యో! ఉండనీ నడిఅవ్చా! నూత్రధారుడే ఇంతపొద్దూ 
మాట్లాడుతూ వుంటే పాతధారులు ఎక్కడైనా “చచ్చే ఆపి 
చెలికాడు; దీన్నేగా మనం ఆడి చూపించాల్సి వుంది. 
న్యూతధారుడు ః అలాకాదు మనంచేసి చూపించాల్సిందేగానిి మాట్లాడి చూపిం 
చాల్చింది కాదు. 
అడక చేయును రూఢిగా నుత్తముడు 
అడిచేయును మధ్యముడు తాను 
నాటి చేసినవాడు “సర్వజ్ఞుడు” 
లాడ మువేసిన వాడు” నాటి చేసినవాడు. 
ి తాడుగట్టినవాడు 
,ధారవోసినవాడు నర్వజ్ఞాడు. 
అని అంటావా మ్మిళుడా ! నెన్చెలీ! మీరు న్యూళధారుడు చెప్పినట్టు 
చేయవలసే వుంటుంది. ఎందుకంటే అతడే మరి నర్వజ్ఞుశు. అన్నట్టు 
మీరు ముందుపోయి ఆ దొంగని నోరు మూసికొని మరీబావమని 
చెప్పండి ఆ రండ ముండను ముందు పక్కకు చూస్తూ ఏడ్వమని 
చెప్పండి, లేకపోతే మనగతి నాగా వుండేటట్లు లెదు. పొండి, 
నడవండి. 


మి|తుణు : 
నెచ్చెలి ః } త్తం. 


(ఏడ్పు ధ్వని] 
నూత ః ఆహాహా! ఎటువంటి చిత్తాకర్షకమైన శోకమిది. దీన్నివని నా స్థితి 
ఇల్లా అయింది; మీదు మిక్కిలి చూసిన మీడైకే మీ స్థితి ఏంకావాలిసి 
| 1. నాటిచేసినవాడు _ కర్షకుడు 


3. ధారబోసినవాడు - కన్యాదాత 
అని నిశేషార్జములు కావచ్చును ___ఆను వొగకుడు, 
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వుంటుందో ! కళ్ళనుండి కారే శోకరసం రుచికంకు రుచిగలవదార్థం 
వేరే వుమైనా వుందా *? దాన్ని పుచ్చుకున్న వాళ్లే తెలిసిన వాళ్లు. అయిన 
ప్పటికీ పండికులైన ఓ (హేక్షకులారా! కాదు కాదు (పేక్షకులైన 
ఓ పండితుల్లార్కా సెరవారి ద $ఖమ్ము గాంచి నగకండి మీరు. 


ఒకటో దృశ [0 
(దొంగవాడు చచ్చిపడివుంటాడు. అతని పెళ్లాం ఏడుసూ వుంటుంది 


దొంగ భార: అయో మహారాయా! ఎటువంటి చల్లటి వేళ చల్లబడి 
పోయావు! నువ్వు చచ్చిపోయినా ఎవరూ రావడంలేదు. నేనేడ్చి 
మొత్తుకున్నా ఎవరూ రాపడాని కిష్ట పడడం లేదు. ఈ ఇంట్లో వాళ్లూ 
చచ్చినాళ్ళేనా ? నాపాలికీ వవంచమంతా చచ్చిపోనాదే. నట్టడవిలో 
ఏడ్చేది దండగ అని పెద్దోళ్లు చెప్పేది అబద్దంగాదు. మకునులు లేక 
పోయిన మంద ఇదీ అడీవ్కే నలుగురు జనంవుంటే వినడానికంటూ 
ఏిడ్నేవాళ్ళళే ఇంత మురిపెంగా వుంటుఎవి. ఉచ్చాగం లేకుండా, నా 
వంటి బలంలేని ఆడది ఎంత పొద్దన్వి ఏడుస్తుంది ? అయో! చావంకే 
అదో నిద్దిర అనే గదూ సెప్తారు. నువ్వు నిజంగా నిద్దిరే పోతుండా 
వేమో! మహారాయా! పొద్దు పొడవకముందే నన్నాంటిదాన్నిచేసి 
నచ్చిపోనావా! ఇంకో ఒకటి వండు గడియలాగి సచ్చి వుం సీ 
దేం పానంపోతుంది? ... అయో! నచ్చినోళ్ళ ముందేడ్చి మొత్తుకొంకే 
పఏిందవుతుంది ? ఇంక ఎవరిడై రా పొడకనిపించేదాక నోరుమూసికొని 
వుండడమే లెన్స (అటు ఇటూచూసి ఇదిగో, ఈ ఇంట్లో వాళ్లు 
ఎవరో పుణ్యవంతులు బెటికివన్తూ వున్నారు, వాళ్ళ చెవుల్లో మన 
శోకమింత వడనీ, (గొంతెత్తి ఏడుస్తుంది) 

గృహహ్హ: ఇదేమిటి నెత్తికి వచ్చిందప్పా! 
పొద్దున్నే ! అవశకునం అవడం మూలాన పిడుస్తోందేమా పాపం! 

దొంగ పెళ్లాం; అమో |! అయ్యో! నొ యొగుళ్ఞో పోగొట్టుకున్నా బాబూ! 
తండి! తిరిగి తెచ్చి ఇస్తావా? 


గృహస్థు: పిమమ్మా! అతడెక్కడికి పోయివున్నాడు. 
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దొంపెళ్ళాం : అప్పా! అడేమీ నాకు తెలియదు. ఈ [వవంచమే వదిలేసి 
పోయాడు. నగ్గానికే పోయాడో నరకానికే పోయాడో తెలియదు. 
ముశ్రెంలాంటి పెనిమిటి మి త్తిపాలయ్యాడు బాబూ! 

గృహన్థు : అయ్యో! పాపం ! ఎట్లాగో చచ్చిపోతే వీ ఎట్లావస్తాశు? ఎన్ని 
రోజు లైెండేం * 

దొంగ పె: ఓనాతండీ! దినం కాలేదు; గంటా కాశేదూ! పానం విడిచి 
ఓ రెండు గడియలౌతాది. ఇగో! ఈ మట్టి కుప్ప కింద నచ్చి పడ్‌ 
వున్నాడు. 

గృహా వ అల్లా ఎందుకైంది ? 

దొంగ చె: ఓపని చేయబోతే మరో వనెంది. తన మెడలోనికిపోయే మేర 
గోడ తవ్వపోత్కే మొత్తం గోడే మెడమీద వచ్చిపడ్డాది. లటుక్కున 
వచ్చివడ్డ ఆ బరువు తట్పకోలేక పానాలు విడిచేసాడు. 

గృహ: అంకే మరి దొంగతనం చేయశానికి వచ్చాడన్న మాట. 

దొంగ పె; అదేలేండి. తన వనిమీద వచ్చాడు. 

గృహ: అయితే వుండు కొత్వాలుకు తెలియజేస్తాను (వెళ్లాడు 

దొంగ పె: ఆపొటి చేసి పున్నెం కట్టుకో అప్పా! అయ్యో! మహారాయా ! నీ 
వనిలో మునిగి సచ్చిపోయిన నువ్వే ధన్యుడివి - నువ్వే ధన్యుడివి. 

[ కొత్వాలూ చేతులు కట్టుకొన్న గృహస్థూ వస్తారు | 

గృహ: చూసారా న్యాయం? “*చేసినవాడి పాపం చెప్పినవాడి నెత్తిన! 
అన్నట్టుంది. అచ్చంగా అల్లాగే అయింది. చెప్పడావికంటూ వసే 
నన్నే వశ్రునుకున్నారు. 

కొత్వాలు ; వినవయ్యా, ఈ ఆడకూతురు ఇక్కడకు వచ్చేలోగా పారిపోయిం 
దనకో కాస్పేవు ఆ తర్వాత మనం ఎవర్ని పట్టుకోడానికుంది ? 
ఎవరప్ప్వా నువ్వు + 

దొంగ పె; అన్నాయమైపోయ్ని అనాదను. 

కొత్వాలు : ఏమైం దన్యయం + 

గ. “దారిన పోయే ౩ నేశ్వరమా మా ఇంటిదాకొ రమ్మనమని" అన్నట్లు ఆనథం 

తెలుగు చుర్వాద -.. అనుణాధ్గకుడుః 
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దొంగ పి: ఇదిగో, సెనిమటి ఇక్కడ చచ్చిపడి వున్నాడు. 

కొత్వాలు : అట్టు ఎట్టా? 

దొంగ పె : పొట్టమీది రంధితో కట్టవడుతూవుంకే ఈ పాడు గోడే 
మీదొచ్చి వడిపోనాది, 

కొత్వొలు ః అజేం బొట్ల కైన వని * 

దొంగ పె: డబ్బున్న దొరలు దేన్ని దొంగతన మంటారో అది. 

కొత్వాలు ౩ ఆల్టాగా ? ఇప్పుడేమిటి నువ్వు చెప్పేది ? 

దొంగ సె ః పెనిమిసేమో చెయివీడి వెళ్లిపోనాడు. ఇంక నాకు నాయం 
కావోలి. నాయం, 

గృహాస్థు : అవునులే దొంగావిడ ! ఎటువంటి న్యాయం కోరుతావు నువ్వు? 
అన్యాయం 2 

కొత్వాలు : సీ రకం న్యాయం? 

చొంగ పె: ఈ ఇంట్లో వాళ్లెవరైనా నన్ను పెళ్లైనా చేసుకోవాలి. లేకపోతే 
“పానానికి పానం? అనే కట్టడిపకారం ఈ ఇంటి యజమాని పొన 
మైనా తీసుకోవాలి. 

కొత్యాలు: వహ్వా! నిజంగా ఆలోచించాల్సిన మాటే ఇది. అల్లాగైతే ఏం 
చేయమంటావు ? ఓహో సుదైవమా! రాశ్రిళ్లు గుప్త వేషంతో నగర 
సంచారం తీక్చి నంస్థానాధీశులూ దివానుగారూ ఇకే వస్తున్నారు 
(దొర, దివాను వస్తారు 

కొత్వాలు ! (నమస్కరించి దొరగారూ! -ఈ అనాధయె యున్న ఈమె 
పెనిమిటి తన దొంగతను ఉద్యోగంలో వనిచేశ్తూ వుండగా ఈ 
ఇంటివాళ్ల గోడ అతనిమీద వడి అతను |పొణాలు విడిచాడు. ఇప్పుడీ 
అడ కూతురి విన్నవ మేమిటంటే ఈ ఇంటిలో తనకు ఇంకో [పాణ 
పతియైనా దొరకాలి. లేకపోతే [పపాణమైనా బదులు దొరకాలి. 

దివొౌనుః చాలా వివేకిగా కనబడుతోందే. ఆమె అడిగినట్టు చేయకుండా 
పోతే రాజ్యంలో న్యాయ మంతరించి పోయిన పే - దొరగా రా 
వివంగొ ఆజ్జాొపిందాలిసి వుంటుంది. 


ధొర: అల్లాగే కావాల్సి వుంటుంది ఏ మప్పా మీరే మంటారు ? 
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గృహ: (న్వగతం) దొంగకు తగ్గ కొత్వాలు, కొత్వాలుకు తగిన దివాను 
దివానుకు తగిన దొర (|వకొటంగా) దేవుడా - దొంగతనం చేయ 
డానికి వచ్చినందు కొితని కేమీ శిక్షే కేదా పీమి + 

దొర: ఎంత పిచ్చి వాడివి నువ్వు! దొంగ కెవ్వుడో దేవోంత శిక్ష జరిగే 
పోయింది. ఆమేమో అనాథ అయింది పావం! 

గృహ: అవడం మంచివనే అయింది. 

దొర: అదెట్టా ఒప్పుకుంది * దొంగకు శిక్ష కలగడం యోగ్యోోమే 
అయినా -ఈమె పెనిమిటి ఖూనీ అవడం, ఆన్యాయం కదూ ? ఇతని 
భూనీకి కారణమై వున్న వాళ్లని దండించడమే, ఉచితమైన 
న్యాయం. 

గృహ: దొరగారూ! ఏమి అజ్ఞ న 

దొర: ఇహనైనా వివేకంతో మసలుకొని శిక్షకు సిద్ధపడుం 

గృహ: నేనే 

దొర: నువ్వే! నువ్వే! ఎంత అమాయకు డితడు! నిన్ను తప్పించీ, 
నేనుగాని మా దివానుగాని చావాలా ఏమి ? 

గృహా: ఛీఛీ అంతమాటే!నే నల్లా ఎందుకంటాను * కానున్నది కాస, 
మవోధురంధర పితామహుడైన (పతావచాహు మహారాజులుంగారి 
ఏల్పడీ “నభూతో న భవిష్యతి" అని పొగడ్త కెక్కుతూ వుంపే నేనా 
విధంగా ఎల్లా అనగలను థి 

దొర: అలాగైతే చెప్పు మంచి మాటలతో చెప్పు. ఈ బడుగు - పాశాన్ని 
(దొంగ = పెళ్లొంవైపు చూపుడువేలితో చూపి పెళ్ళి చేనుకొంటావా 
మరి + 

గృహ: ఈ (పాణిని పెళ్లాడడానికి నేనేమైనా వశువునా ? 

దివాను : అదేమిటో నీకే తెలియాలి, దొరల్ని ఆ చీధంగా |వశ్నింవరాడు. 
ఫుళ్ళిమీద కోరిక లేకపోతే - మరణ దండనకు సిద్ధపడవోయి ! 

గృహ! దీన్ని పెల్లి చీనుకోడం కంటె, నిజానికి చచ్చేదే మంచివని. సరే 
కాని గొడ ఇతని చావుకు కారణమైతే వేవెదుకు చావాలో ? దేవ 
వారు ఆత్థాపంచాలి. 
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దొర: దివాష్టీ! ఇప్పుడు వ్యవహారం కొంచెం గడ్డుగా మారింది. 
వృధాగా (బవ్మాహతం అవుతోంది. నిజంగా -ఈ గోడకు శీక్ష 
చెప్పాలి. 

దివాను ఏ నాకూ అదే సమంజనంగా తోస్తోంది (వభూ! 


దొంగ పెః ధర్మారాజులుం గారీ విధంగా అన్యాయం జరవకూడదు. 
దేహమే చచ్చి కీవమే ఉండివుంకే మన్ను - దేహాన్ని చంపిన 
మన్ను - గోడకు శిక్ష చెవ్పఢం బాగుంటుంది. ఓ మంటికి బదులుగా 
ఇంకో మన్నన్న మాట. కాని దేహం మిగిలివుంది. [పాణంమా(త మే 
ఎగిరిపోయింది. ఆ కారణంగా, అ [పొణానికి బదులుగా మరో 
1పొణం పోయేటట్టు, దయాళురైన దొరలు అజ్ఞాపించాల్చి వుంటుంది. 

దివాను: దొరవారూ! నిజానికిదే సమంజనంగా కనబడుతోంది; ఇదే 
న్యాయం, 


దొర: దివాస్థీ! చాలాసేపు అలోచిస్తూ కూచుంకే ఏది న్యాయమో, ఏది 
అన్య(ాయమో తెలియకుండా పోతుంది. ఎల్లాగైనా ఓ న్యాయం నిర్ణ 
యించిన మీదట అది అన్యాయం ఎల్లా అవుతుంది ఇ కుదమైన ఓ 
వీవానిశక్తై మనం ఇంత పొద్దు విచారణ నల్చి కాలక్షేపం చేన్తూవుండపే 
మన ర్లాజ్యుంలోని అసంఖ్యాక మైన జనానీకం గతి ఏమిటి ? 

గృహా: చరమగతే ! 

దొరః ఏమిటంటావు? 


గృహ: తానుగా గోడను నెక్తిన వేనుకొంకే దానికి నేనేం చేస్తాను ? 
దొర: చావడానికి సిద్ధంకా. అటువంటి గోడ నెందులకు కట్టించావోయి ! 


దివాను: మరోమాట. ఇంట్లో దుడ్డు తేనె తుట్టలా ఎందుకు కూడ బెట్టావు ? 
మన దొరగార్ని చూడరాదా ! దుష్టలేమైనా అనుకోనియ్యి గాని = 
రాజమహలులో దొంగతనం చేయడానికి దొంగంటూ వస్తే - అతని 
కేమైనా చేతికి చిక్కేదీ, చిక్కనిదీ. ఆ విషయం దూరంగా వుంచు - 
వాడు చిక్కిందే పరమ భాగ్యమని దొంగవాడినే జీతగాడిగా ఎక్కడ 
నైనా తాకట్టు పెట్టి డబ్బుతెచ్చి దొరగారు ధుమధు మలాడించేస్తారు. 
““ఇబ్బేది తన కోనం, దాచిపెస్టేది ఇతరుల కోనంి” అవే మాట 
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ఎంతమాత్రం అబద్ధం కాదు - ఇంట్లో దుడ్డుందనే కారణంచేత ఈ 
శ్వేదవాడీకి దాన్ని “ఎత్తుకొని పోవాలనే బుద్ధి పుట్టింది. 

దొంగ పె: జాను మహారాయా! దుడ్డు సవన మేమెందుకు పోతాం * 

దొర: నేను మరీమరీ చెబుతున్నా చూడు - ఎవరైనా కన్నంవేసి వస్తే 
గోడ వడిపోయి వాళ్లు బావాలనే దుర్చుద్దితోనే నువ్వు ఇటువంటి 
పొడుమబి గోడ కట్టివుంచావంటాను. 

గృహ: (స్వ) ఎంతగా తప్పిద్దామని చూసినా మిత్తి నెత్తికొచ్చి వడు 
తూనే వుంది. ఇహమీద ఇల్లా చేసిచూస్తా .... ఈ అడివిగోడు 
రాజ్యంలో అడ్డదిడ్డం దారిపట్టడం తప్ప వేరే విడుగడయే్యే ఉపా 
యమే లేదు. (దివాన్టీకి సైగచేసి (పవకటంగా) మహావభూ ! కట్టిం 
చిన వాడ్ని నేనే అయినా కట్టినవాడు వేరు. నిజానికి ఆ ఉప్పరాడీకే 
శిక్ష కావాల్సి వుంది. అన్యాయం జరగకూడదు కమ ధర్మ రాజ్యంలో 
నని విన్నపం, 

దివాను ః కొను దొరగారూ ! ఇతడు చెప్పేదానిలో ఎంతో అర్థముంది. 

దొర: అర్ధ ముండుకొన్నదా! అల్లాగై కే ఇతన్ని వదిలెయ్యండి. ఆ ఉప్పరి 
వాడినే పిలుచుకొని రప్పించండి. ఇతనే చావాలవి మాకేమీ వట్టుడల 
లేదు. ఎవరైనా ఒకళ్లు చస్తే సరిపోతుంది. అదే న్యాయం, 

దొంగ పె: దొరవారూ! ఇతడే చావా........ 

దొర: దొంగముండకాన! నోరు మూసికొని వడివుండు. ఎవరు చే 
సీకేమి? నీ కల్లా కావాలిసింది న్యాయం జరగడం. ఊరికే మా 
(పాణాలు తోడిపారెయ్యకు. ఉప్పరాణ్ణి రానీ. 

దివాను : (కొత్వాలుతో) ఖో; పిలుచుకొని రా 

కొత్వాలు : స్వామీ! వాడి -శ్రీరేమిటో ? 

దివాను : వాడికేరు గీరు మూట ఎత్తకు, మెదలకుండా పో. ఎవడినో వోణ్ని 
పట్టుకొని చక్కా రా. వౌ డుప్పరివాడైతే చాలు, 

[కొత్వాలు పోయి ఓ కూలివాడికోపాటు తిరిగి వస్తాడు. కూలి 
వాడు మూర్చ పోతాడుం] 
గృహా? ఇతడే మాలద్రెవం చేతిలో వడ్డాడో! 


లేర ఏకాంక నంగపాం 


దివాను ; చూసారా ఒక్కొక్కపన్నాగం ! జనాని కనిపించి వుంటుంది. 
“అయో ! పాపం ! మంచి మనిషి. లేనిపోని నేరం నెత్తిని మోపితే 
మానభంగమెన దానికంకునూ మరణ ప్రాప్తి మంచిదని మంచీ 
మర్యాద కోనం వడి ఛస్తున్నాడు అని.కొత్వాలుగారూ ! వ్‌మిటి 
చూన్తూ అలా నిలబడి పోయావు కోటగోడలా ! ఒంటి వులును వదల 
గొట్టు ఇంతోటి మైకానికీ అదే మందు. 

కొత్వాలు: దేవా! జడి ఫే కారణమే లేదు. దేవుడు తానే పాయళశ్చిత్తం చేసాడు. 
తానులేపే తనకు చావు వస్తుందనే ఎలుక ఇతని కున్నప్పుడు 
ఇతన్ని చచ్చేదాకా కొట్టితే మాత్రం. మెలకువ ఎల్లా వస్తుంది? 
ఇతడు చచ్చేదే మంచివని 

దొర: ఛి! ఇల్లా అన్యాయంగా ఇతనికి చావు రాకూడదు. 

దివాను: అల్హా అయితే దొరగారి అజ్ఞ ఏమిటో? 

దొర: మొదట ఇతన్ని ఏ ఉపాయం చేతనైనా నరే మేలొల్పండి, 
ఆ పిమ్మట, ఈ ముండకు మొగుడవడానికి తను ఒప్పుకుంటాడేమో, 
అడిగి చూద్దాం. 

దొంగ పె: (స్వగతం) ఏ డొవుకున్నాడో నెను చచ్చిందాన్నే ! 

దొరః ఒప్పుకుంకే ఆ తర్వాత న్యాయంగా చావనిద్ధాం. చచ్చినా 
అన్యాయం వద్దునుమా ! 

దినాను : దొరలు సెలవిచ్చేదీ న్యాయమే మరి! (కొత్వాలుతో) లేవు అతణ్ని, 
(అంతలో కూలివాడికి మెలకువ వస్తుంది.) 

కొత్వాలు : పెళ్ళి భాయమౌతుందని లేచినట్టున్నాడు. పెళ్లాం పేరు చెబితే 
పీనుగైనా పిలపిలలాడుతుందిట ! (కూలివాడితో) ఒరేయి! రావణా 
సురుడిలా పడ్డావేమిరా! దొరల కల్లాగే పొర్చి దణ్ణం పెట్టు. 


[కూలివాడు అల్లాగే చేసి వణుక్కుంటూ లేచి నిలుస్తాడు] 
దొర: _దివాస్టీ! అడగండి! పెళ్లిచేనుకోడానికి సిద్ధమౌతాడేమో ? 
దివాను. ; ఎంతచెడ్డా ఆది ఆడుది! వద్దని ఎందు కంటాశు? మెడలో 

పూదండ వెశ్తాడు. ఒరేయ్‌! ఈమెను పెళ్ళి చేనుకొంటావుగా ! 
కూలి (దాన్ని చూసి బెఎరి నేనంతటి నేరం ఏం చేసాను దారా! 
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(తరగ మూర వ్రపోయి పడతాడు 

గృహ: వేస్తాడు చూడండి వూదండ, 

దొంగపె: అయ్యో! మాటికి మాటికి మూర్భపోమే ఈ మలరోగి నెందుకు 
కడతారు స్వామీ! నామెడకు! 

దివాను; ఆ గొడవ నీకెందుకు? శాస్తాంనికో మగవాడు నీకు చిక్కవలసి 
వుంది. 

దొర: ఏమయ్యా దివానీ! వీడు పడివుండి ఏమిటి ఆలోచిస్తున్నాడింతసేవు? 

దివాను: ఎక్కడి ఆలోచన? ఆలోచనంటూ వుంటే వీడిగతి ఇల్లా ఎందుకొ 
తుంది ? ఆలోచన పొలుపోకనే పాపం మూర్చ పోయివడివున్నాడు 
మలరోగి అయివుండొచ్చు. 

దొరః అంతా చిత విచితంగా వుంది! పిలిచి పిల్లనిస్రామంకే ఇతనికి 
మలరోగం పట్టుకొంది. ఇంక సామోపాయం చాలు ఇటువంటి 
వాళ్ళకు దండము కావాల్సి దివానీ! చూప్తారే మిటి? 

దివాను: కొత్వాల్లీ! ఎందుకలా చూస్తూ నిలబడి పోయారు? 

కొత్వాలుః: (విత్తరపోయి ఏమీలేదు దేవర వారూ: చన్తూవున్నాడా 
(బకుకుతూవున్నాడా అని గమనిస్తున్నా, 

దివానుః చావడానికేం ఖర్మంసట్టింది వాడికి ? 

దొరః మరోమాట, రాజొజ్జలేనిది యమాజ్ఞయైనవప్పటికీ ఎల్లా చెల్లుకుంది ? 
[పజలకు నిజానికి రాజే యమధర్మరాజు 

గృహః అవును దొరగారూ! తమ -ఈ రాజ్యంలో తామేమాకయములు. 
తామేమాకు మృత్యు దేవతలు. తామేమాకు చావు, నర్వమూ తామే! 


[కూలివాడు మేల్కొంటాడు] 
దివాను; ఒకేయి ఉప్పరాడా! (జవాబులేద్ఫు,కంఢడకావరంటానీకు మాటకు 
జవావిన్య కున్నావ్‌ ! నీఠతస్పాదియ్యా! 
కూలి; దేవరవారు నన్ను పిలిచారా? (లేచి నిలబడుతాడు) 
దివాన:ః నిన్నే! ఈ పనికి మాలిన ఇంటిని కట్టి నువ్వు ఈవీవమనిషి మరణా 
వికి కారణమయ్యావు. నువ్య ఈమెను పెళ్ళి చేసుకోడ వి కొచ్ళకోడం 
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లేదు. ఆ కారణంచేత ఓరేయి ఉస్పరాడా! నువ్వు దేహోంత 
(పొయశ్సిత్రానికి సిద్ధంకావాల్సి వుంది. 

కూలిః (న్వల్ప ధైర్యంతో) దేవరా : నేనుప్పరాణ్ణి కాదండిః ఓ కూలిపేదను 

దివాను; ఉప్పరి వాడివి కాకుంమే ఇక్కడికెందు కొచ్చావు ? 

కూలి; కొత్వాలు దొర బడబడా లాగుతూ మరీ తెచ్చాడు. 

దివాను: ఆయన ఇష్ట మొచ్చింది ఆయన చేస్తాడనుకోో ఆయితే మాష్రం 
నువ్వెందుకు రావడం ? 

కూలి; నేనుకూలి ఏడైనా దొరకుతుందేమోననస్కీ ఎట్లా దొరుకుతుందా అనిన్నీ, 
యోసించుకుంటూ, రోజూ మల్తీశే నాదారినిబడ్తి నాసింతలో నేను 
పోతూ వుండా. అంతలోకి ఈ దొరోశ్కు త ప్పేమీలేని నన్ను పట్టుకొని 
గుంజు కుంటూ వచ్చి ఇక్కడికి తెచ్చాడు. నేనుకూలోడ్ని ! ఉప్పగోళ్లీ 
కాను, 

కొత్వాలుః: దేవరా! ఉప్పూ కారం నింపి ఇకను చెప్పేది వింటున్నారా? 

దొరః దీంతోనే వీడు ఉప్పర వాడనేమాట బుజువౌ తోంది. 

గృహ: (స్వగతం) కూలి వాడనేది అబద్ద మేనా ? 

కూలి; దేవరా! మా బాబులూ! ఎక్కడి ఉప్పు ఏంది ఉప్పరాడు?! కూలోడ్ని 
కూని వాడని అంటున్నారా? 

దివాను; కూలివాడాా ఉప్పురాడా ! మాల మాదిగల్లో వుండే పద్ధెనిమిది. 
జాతుల "టలు అన్ని మనం జ్ఞాపకం సెట్టుకొంటామా ? శూలాని 
"కెక్కించాలం కే కూలి వాడేమిటణి ఉప్పరాడేమిటి ? కూలి వాడంకే 


మరెవడో కాదు. ఉప్పరి వాడికి సాయంచేసేవాడే, ఖూనీ చేసినట్లే 
వాడు! (కూలివాడేమీ తోచకుండా నిలబడుతాడు ) 


దొర: ఓసీ న్యాయదేవతా ! ఇదేమన్యాయం మేం రాజద ర్మాన్ని ఎంచి శిక్షించ 
డానికి సిద్దంగావుంటే చావడానికి ఎవరూ సిద్ధంగా తేరే! చావడానికి 
నేను ముందంకేు నేను ముందు ఆని అనడం దూరంగా వుండ స్కీ 


1 ఉప్పరాడు - స్రైెకేశంనుంచి వచ్చిన వాడని అర్హం. తెలుగు కర్నాటక (పొంశంలో 
ఓడ దేశంనుంచి పచ్చినఎని పాటుల వాళ్లు ఎందరో ఉన్నారు వాళ్ళను ఒడ్డి ఉప్పురోళ్ళు అవి 
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అందరూ గొంతువురి తప్పించుకునే (బతుకు దొంగలేనా? ఈవిధంగా 
మన రాజ్యంలో అధర్మమైన పిమ్మట రాజ్యం నిలిచే ఆ శేలేదు. 

గృహాః అది నిజం! 

దొరః దివాస్టి! చంపి మరీ విడవండి ఆ నావవెధవని! దాంతో తెల్లవారు 
జామునుంచీ, నడిచిన -ఈ వ్యవహారం ముగిసినట్లాతుంది. ఈ ఆడది 
చిన్నవయన్సులోనే వుంది. ఈమెకు పొట్టకు ఇంత కూడు పడేసే 
వాళ్లెవరైనా దొరికే దాక్కా కొత్వాలు వశంలో ఉండనీ, ఈమెకు 
[వపంచానుభవం లేదు. 

(కొత్వాలు ఆశనిరాశలతో దొంగపెళ్లాన్ని చూస్తాడు] 

దొంగ పె: (న్వగతం) నూగినోళ్లో ఇల్లు నిలవణానికి నానెవరని అనుకుంటు 
న్నారో యీళ్లు ? 

దివాను: (గృహన్థుతో మీరైనా ఈ మతిమాలిన దానికి తెలియజెప్పండి 
ఊరికే మెదలకుండా ఆలోచన లేకుండా చావవద్దని చెప్పండి. 

గృహ: (కూలివాడి చెవిలో ఏమో చెప్పి పిచ్చివాడా! అల్లాచేయి. 

కూలి: దేవరా! మీసేతిలో సెయ్యేసి ఒట్టుపెట్టి సెబుకున్నా .. ఈ పనిసేసిన 
వాడిని నేనకాదు మహరాయా! 

దివానుః (లక్షణం కనిపెట్టి వెయ్యి చేతిలో చెయ్యి (చెయ్యి ముందుకు 
చావుతాఢశ్చు 

కూలిః (రొండి డబ్బుతో చెయ్యి వెచ్చవడజేస్తూ 1) ఇదిగో వట్టండి ! 

దివాను: దొరగారూ! ఇతని చెయ్యివెచ్చగావుంది. ఇతడే తవ్వుచేసి వుంకే 
ఇతడు గడగడావణికి పోతూ వుండాలిగదూ? అదీగాక బెదరిపోయి 
వుంటే ఇతని చెయ్యి ఎల్లా వెచ్చగా వుంటుంది ? 

దొర: ఇతని చెయ్యి వెచ్చగా వున్నదా! మరో లాగైకే చల్లబడి వుండేది 
చెయ్యి. ఇతడవరాధికాదని తేలుతోంది. 

కొత్వాలుః ఇతన్ని విడిచి పెడతారా దేవరవారు ? 

[దివాను డొరగారి మొహం చూస్తాడు] 
|. చెయ్యి వెచ్చపడజేయటం _ లంచమిన్వడం, “ముర్జీ గరమ్‌ కర్నా” ఆని హిందిలో 
అంటారు, =అఆనువౌదకుడు, 
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దొర: ఛీః అల్లా ఎంత మాయం విడిచి పెట్టడానికి వీల్లేను. వేరే నేరస్థుడు 


దొరకేవదాకా అయినా ఇతన్ని విడవడానికే వీళ్లేదు. వేరే నేరస్తుడు 
చిక్కక పోతే ఇతన్ని విడిచేదెట్టా ? 


కూలి ఏ కాళ్లు వదులుసేసిన్హా యమదూతలు విప్పుకొని పోవడంలేదు, ఏం 
సేసేది నా తండ్రీ! 


దివాను: అదిగో! అక్కడ చూన్తూ నిలబడ్డ జనంలో ఎవరైనా చేసివుం 
డొచ్చుననిపిస్తోందా +? 


కూలి? (కొంచెం జీవం వచ్చిన "ఫై ఒక వేశ్యను చూస్తి దేవరా ! ఆబోగంది, 
ఇతన్ని చంపివుండొచ్చుం 


గృహః (న్వగతం) ఆమెకూ ఈ దొంగ వాడి మరణానికీ ఏమి బోద 
రాయకానంజంధం కల్పిస్తాడో ఈ అడివిగోడు పండితుడు ! దొంగ 
లకూ = వేశ్యలకూ, రాతికీ - మరణానికీ సంబంధం ఉన్న 
మాటేమో నిజమే, 


దివాను; కొత్వాలూ! వట్టుకొనీరా ఆ బోగందాన్ని, 


కొత్యాలుః ఈ చేయి. నేడెవరెవరిని, వట్టుకొని పవి(తం కావాల్సి వుందో 
(వెళ్తాడు) 

దొర దివాస్టీ ! పొద్దెక్కి బోయింది. ఆమెను రాజమహాలుకు తెమ్మనమని 
చెప్పండి మనం మధ్యాహ్నం భోజనం ముగించుకొని “వామకుక్షు 
లమై1 లేచిన మీదట - ఆమె న్యాయవిచారణ జరగ వలసివుంది. ఆమె 
బోగండే అయినా కులీనులు కూడా ఆమె నంపర్కంలోకి వన్తూ 
వుంటారు గాబట్టి, ఆమె కులీనురాలే అని మనం పరిగణించాలి. 


ఏమైనా ఆడదిగదా! నలుగురు గుంపు చేరినచోట ఆమెన్యాయవిచారణ 
జరిగింప వద్దుః 


గృహ: (న్వగతం) ఇంకేం? పికాంతంలో ఈమెకు న్యాయవిచారణ జరుగు 
తుంది కాబోలు! మంచి న్యాయమే! మంచి విచారభణే. 


1. వామకుకీ - భోంచేసి ఎడమపైప్ప తిరిగి సడుకొని విశ్రాంతి తీనుకొనేవాడు, మరా 
ఫీలో ఈ శబ్దాన్ని ఈ ఆర్థంలో వాడుతారు, 
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దివాను ః; ఈ “డొరిబసివికి 1 ఎందుకింత మన్నన! 

దొర: వేశ్యలు, కులీనలు. అని భేనం చూవడానికి మన న్యాయమేమన్నా 
నాటకమా ? స్త్రీలల్లో భేవ మెంచకూడదు. ఆడవాళ్ళందరూ మనకు 
ఓలా గేం 

గృహస్థు ః (న్వగతం) విశ్వకుటుంబి అని చెప్పాల్సి ఇంతోటి మా మవోరా 
యలుం గారిని! 

దొర: నేను చెప్పిన [వకారం చేయమని కొత్వాలుకు చెప్పండి. వదండి, 
వదండి. (అందరూ పోతారు) 


రెండవ దృశ్యం 

దొర: విందివాన్ట్థీ! ఏమంటోంది నేరన్తురాలు? 

దివాను; దగ్గిరకు వెళ్ళడమే కష్టంగా వుంకే! 

దొరః దగ్గిరకు వెళ్లే గొంతు పినుకుతుందా లేక నరికివేస్తుందా? 

దివాను ః అట్లా చేయడానికి వసే ఖూనీ చేసేవాళ్ళ లక్షణా లిల్లాగే వుంటాయి 
అని బుజావుచేస్తి అక్కడి కక్కడికే శూలానికి గుచ్చి పైకెత్తవచ్చు 
ఆమెను, 

దొర: మరింకేమి చేస్తోందామె ? 

దివాను; ఎవరు చూడడానికి వసే వాళ్ళని మెడ కౌగిలించుకొని ఏడ్వడ 
మారంభిసోంది. 

కొత్వాలు ; జాను దొరగారూ ! ఇదే చిక్కు! కేవలం, మెడ కాగలిస్తే చేయి 
విడిపించుకోవచ్చు. ఒక్క ఏడ్వడం మా(కమే అయితే కన్నీళ్లు కుడిచి 
పారెయ్యవచ్చు. ఆమె భల్లూకవు వట్టు తప్పించుకోడానికి రెండు 
చేతులూ ఏమీ చాలిచావడంలేదు, 

దొర: మా మంచి శూరవీరబహోదూరువు నువ్వు. డివాన్టీ! అమె ఏడ్చు 
ఏడ్వడం విడిచి, రెండు వదాలు పొడి వినిపించి వుంకు కరణొా 
రనం పుట్టి వుండొచ్చు, ఆమెకు రాజి సాధంలోని చెరసాలకు వచ్చా 
మనే జ్ఞానం ఉన్నశ్లే తోచడ లేదు. అంతఃపురం (పవేశించి ఇక్కడే 


1 nd —Prostitute in temples or mathas అని కీ"ప్టెలు వండి 
తుడు “ఊరిబసివి” _ తెలుగులో “వాడ వదినె' లాంటి (ప్రయోగం _ అను, 
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వుండిపోవాలనే [భమతో వుందేమో పొవం! ఈ మనిషిని చాలా 
పొద్దు ఈవిధంగా వుంచి ఉపయోగం లేదు. ఏమైనా న్యాయంచేసి, 
ఆమె నొక్కసారి శూలాని కెక్కించిి విడుద్దాం, 


దివాను; ఏం కొత్వాలూ ! ఆ గృహస్థు, ఉప్పరాడు దొంగామె ేళ్ళ 


దొద: 


అందర్నీ రాసీ. (కొత్వాలు వెళ్ళిపోతాడు 


దివానీ ! జనులు చావంకే ఎందు కింతగా బెదిరిపోతున్నారో 
తెల్వదు. అందరూ (బదుకు దొంగలే. వెనకటి కాలంలో (వతి 
సంవత్సరమూ యుద్దాలంటూ అవుతూ వుండడంవల్ల ఛావనేది ఒక 
కీడా మాత్రంగా వుంటూ వుండేది. అదీగాక రణాంగణంలో 
ఎక్కడి న్యాయం, ఎక్కడి అన్యాయం ?* చచ్చినవాళ్లు చచ్చారు, 
మిగిలినవాళ్ళు మిగిలారు. ఇటీవల యుద్ధాలు నిలిచి న్యాయవిచారణ 
అనే పనికినూలిన అర్భాటాలతో (పతి ఒకట్ట సాధ్యమైనంత మట్టుకు 
చావరాదు అని (ప్రయత్నిస్తున్నారు. మరి ఈ పిణీకిత నానికి న్యాయ 
మనిపేరుకూడా ! కలియుగంలో ఏమేమి చమత్కారాలు కంట పడ 
వలసిఉన్నాయో ? ' 


దివాను : దొరవారు చింతామగ్నులు కారాదు. తామూ వున్నా చచ్చిన'కి 


వుండి వుండడంచేత జనులెవ్యరూ తాము చావంటే బెదిరిపోతున్నా 
రని అనుకో జాలరు. యుద్దాలు జరక్కుండా పోవడంలో తమ 
తప్పేమీ లేదు. కేకే తమకు చావువసే నాలుగడుగులు ముందుకు 
పోయి్యి తాము చావును కౌగిలించుకొని తీరుతారు, 


[ కొత్వాలు, గృహస్లు. ఉప్పరివాడు, దొంగవాడి పెళ్ళాం, వేశ్య 
యు 
మొదలైన వాళ్ళతో (పవేశిస్తాకు. 7 


వేశ్య; 
దొరః 
వేశ్య ః 
దొర: 


(రాగానే) దొరలపాదాలకు దణ్ణాలు. (నేలమీద పడుతుంది) 
నువ్వు నామెడకు వడ్డా, చావు తప్పదు. 

(లేచి ఓయింత కరుణా రసం రాకూడదా. (ఏడుస్తుంది) 
ఏడ్వడమం కే తన హక్కు ఆని తెలిసికొన్న దేమో -ఈ పిచ్చిముండ* 


దివాస్టీ, న్యాయం తీరన్హీ -ఈమెనూ తీరిపోనీ, చెప్పండి ఆమెకున్న 
జోంగతి ఉన్నట్లు, 


చచ్చే ఆటు 2925. 

దివాను : ఓసి ఆడుడానా! ఊరికే ఎందుకే వీశుస్తున్నావ్‌ ? మా దొరగారి 
కరుారనం నీకు తెలిసిందికాదు. నీ-ఈ దుఃఖంచాలాసేవు వుండదు 
(వడ్పు ఆపి వేశ్య చివిబెట్టి (శద్ధగా వింటుంది సాయంకాలంలోగా 
నువ్వు చచ్చిపోతావు. 

వేశ్యు ; అయ్య ఇదేమి పోయేకాలం! తెల్లవారు కట్టనుంచి, నాకు కూడూ 
లేదు నీలూ లేవు. అదే కోరిక, తమకుంయకే - నంజవేళకు చావు కట్టి 
"పెట్టడం - ఈ చిత హింన చేసేదానికంకు ఇప్పటి కిప్పుడే చంపే 
సెయ్యండి. అయ్యో దేవుడా! కప్పులేకుండా నేచంపే రాజ్య మెక్కడెనా 
వుంటుందా +? 

గృహన్థు : భోజనానికి ఇంటికైనా వెళ్ళమనండి. 

దొంగ పె: అట్టా ఎందుకు ? -ఈడనే కడువు కింత కూడువడేస్తే తమకంటి 
ఎదుకు భోంచేస్తా - కూటికీ దొంగతనమేనా ? 

దొర: దివాస్టీ! ఈమెను బాపనముత్తెదువ లాగా భఖోజనానికంటూ 
బొట్టూ కాటుక పెట్టి పిలిచేది లేదని తెలియజెప్పండి. చావు నమన 
విడిపిస్తుండే సమయానికి కూటిచింత తీసుకొస్తా రే! - చప్పండి. ఉన్న 
నంగతి దివాస్టీ! 

దివాను : ఓసీ అమ్మీ! ఈ దొంగదాని మొగుణ్నీ నీవు చంపివున్నావు. 

వేళ్ళ: అదెప్పుడు ? ఎవతె ఆ నా సవతి! 

దొర: ఇక్కడ నవతి మాత్సర్యం కూడదు. దొంగ చచ్చిపోయాడుగా ! 

వేశ్య: ఉన్నవాళ్ల మొహం మాత్రమే చూసే మాకు దొంగ ప్వొళ్లి ఎక్క 
డుంటుంది ? నేనా దొంగ మొహమైనా చూడలేదు; వాడ్ని కలిసి 
వుండలేదు. చంపానంకే అర్ధమేమిటి 7 

దివాను : చంపేవాళ్లు కలవాల్సిన పనేముంది ? న్యాయంగా కావాల్సింది 
సొక్షి మాకం; నంగతి కానీ; కాకపోనీ; అ విషయం తెలిసి 
కొనే దెట్టా,? 

వేశ్య వ; నేను చంపానని -ఈ దొంగవాడి పెళ్ళాం చెబుతోందా ? 

దొంగ పె: అయోకి.మాతల్లికాన' నా కెందుకు ఆడదాని ఉసురు! 
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దొర; ఓసి దొంగదానా ! అమ్మ, తల్లీ అంటూ చుట్టరికం కలపవవోకు, 


వేశ్య: ఏ మగవాడు నేను చంపానని చెబుతాడు ? ఇక్కడ నిల్చున్న 
వారిలో -ఈ గృహనస్థుడేమో సభ్యులులా కాన వస్తున్నా రే. 
దివాను : ఓయి ఉవ్పరాడా ! ఎందుకు మొద్దుబారి నిలబడ్డావు నోరు విడిచి 
చెప్పు, 
వేశ్య; ఏం? అబద్ధం పనికి ఈ దొంగ సొక్ష్యుమా ? 
దొర: ఓసి బోగం ముండా! చూసిన వాళ్ళతో అల్లా చూసినట్టు మౌట్టా 
డితే ఉరివేయడానికి ముందే ఒకటి రెండు శిక్షలు వేరే విధించాల్సి 
వస్తుంది, 
వేశ్య: అల్లా కాదు దొరగారూ! సాక్షి చెప్పినంత మా;తాన వెంటనే 
నిజమని ఎల్లా నమ్మడం ? 
దొర: అదీ అబద్దమే ననడాని'కైెనా మల్లీ సాక్షియే కావాల్సి వుంటాడు, 
ఇంతకీ, -ఈ ఉప్పరాడు అబద్ధ మెందుకు మాట్లాడుతాడు ? నీ పని 
వేరు అతని వనివేరు. అతనిది పగటి వని. నీడి రాత్‌ వని 
అతనిది ఇల్లు కే వని; నీది ఇల్లు కూల్చే వని “ఉన్నది ఉన్నట్టు 
చెబితే ఉలు కెక్కు* వంటారు. అతను చూసిందేమిటో చెబుతాడనే 
నువ్వు కణకణలాడే నివుకణంలా మండివడుతున్నావు. నీవు 
నేరస్తురాలవని చెప్పడానికి ఈ ఒక్క (వమాణం చాలు, 
చంపొలని చెప్పేవాళ్ళకు చూసిందీ, చూడందీ, రేండూ [పమా 
ణమే ? అది వుండనీ ఇతడు చెప్పేదైనా ఏమిటో, 
దివాను ; (కూలినాడికో ఊం! చెవ్వు, 


వేశ్య: 


కూలి: ఏరే ఏమి సెప్పేది? ఆ దొంగోడి సావుకు నువ్వే మూలమై 
వృండాలి. 

దొర: అవునా కాదా? 

వేశ్య: దొరగారూ! ఇంత మాశ్రాని"కి నేను నేరస్థురాలినని బుజు వైందా*+ 

దోర 


డివాస్టి ! అసలే ఆడుదాని నాలిక మహో చురుక్కు అందులోనూ 
వేశ్యలది మరిన్నీ అడిగే దేముంది ? అవశాధిని అయివుండడం చేతనే 


1, “కన్నదాన్ని చెపితే నిప్పు కణంలా మంటి అని కన్నడ సామెళ.___ఆమ, 


చచ్చే "ఆట PY 


తప్పించుకోవాలని పెనుగులాడుతోంది. తవ్వులేకపొతే గగ్గోలు 
పుట్టినా చచ్చినట్టు పడివుండేది. ఆమెను రెండింటిలోనూ ఓ మాట 
అడగండి దివాస్థి | 

దినాను : ఇదుగో విను! ఏం! చస్తావో! లేక ఆ దొంగదాన్ని పెశ్ళాడుతావో? 
[ దొంగది - వేశ్య - ఒకళ్ళ నొకళ్ళు చూసుకొంటారు. ] 


గృహ: బలే న్యాయం! 

దొర: వం? 

గృహస్థు: (తగ్గిన న్వరంతో మంచి న్యాయంగా వుందంటాను. 

దొర: నేనూ ఆదే అంటున్నాం 

దొంగది-వేశ్య: మేమల్లా సెప్పుకోలేం. 

దివాను; అల్లాగైైతే దొంగదాన్ని ఉపవానంచేసి చబావమన్సు నీవు శూలాని 
శకెక్కిచచ్చిపో; నరేన్కా మాకు ఊన్న న్యాయంలో అన్యాయం చేయ 
డానికి లేదు. కొత్వాలూ, గృహన్థునీ, ఉవ్పరి వాణ్ణి ఇంటికి వంపిరా 

“గృహ: దివాన్థీ! నాగోడ గతి ఏమిటి? 

దొర: ఆవేశ్య చచ్చి మన్ను ఆయిందం కు, అదేమంటితి ఈ దొంగది 
గోడకట్టి వేన్తుంది. వెళ్లింటికి, మించి మాట్లాడకు. 

కూలి; దేవరా! పొద్దుటినుంచీ నాకు రావాల్సిన కూలీనాలీ ? 

దివాను: పాణం సంకటంనుంచి బైట వడ్డదిగా! నత్యనారాయణ (వతం 
చేయించి, రాజసొధానికి ప్రసాదం వంపించుు బో. కొత్వాలు ఇతన్ని 
నెట్టు కుంటూపద,. (వాట్టువెళ్తారు) 

దొంగది = వేశ్య: అడ కూతుళ్లం ఇద్దరమూ చిక్కు కొన్నాం, ఇంకా వ్‌మి 
న్యాయమో! అన్నాయమో ! 

వేశ్య: (దొంగదానితో) ఓసి మహారాణి! నా మెడ కెందుకు చుట్టు 
కున్నావే! నన్నూ బదికించు నువ్న బదుకు (దొంగది వేశ్య 
కేమిటో చెబుతుంది 

దొరః ఇంతలో చెవికొరుక్కో వాల్సినవని వుందా ఏమిటి? 

ద్లివానుః మంచి మాటల్లో పెళ్లి చేనుకుంటా రాఖ్టేదా) 
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వేశ్యః ఇది ([పభుత్యానికి నంబంధించిన విషయం కాదుగా ? 

దొరః ఈ తర్కం పెట్టుకోకు, పెళ్లి చావు రెంటిలో ఏది కావాలో ఒప్పుకో! 

దొంగదిః ఆయన కోనం వేడుకొంకే ఆమెను మెడకు కట్టుతుండారా 
దొరవారూ |! 


వేశ్య: చచ్చినవాడు మగవాడు; అతని కోనం చావాల్సింది అడుది, ఇదెక్కడి 
న్యాయమో! ఈ రాజ్యంలో చావడానికి మగవాళ్ళే చిక్కలేదా! ఏమి 
రాజ్యుమిది ! 

దొరః రాజ్యంమీద వ్యాఖ్యానం చేయవద్దు, నందర్భం వే నేనూ ప్రాణం 
ఇచ్చేయొచ్చు, 

దివానుః నేనూ ఇవ్వవచ్చు. 


వేశ్య: అల్లాగై తే అల్లాగే ఎందుకు చేయకూడదు * రాజు (వజల (పాణం. 
(పజల [పాణంపోతే రాజే పాణం విడి చెయ్యాలి. 

దొర: అలాగైతే గడియకో సారి చావాల్సివస్తుంది. దానికేంగాన్వి అది 
అల్లావుంచు, దివానీ ! సెనిమిటికోనమని పెళ్ళాం చావడం మంచి 
పనికాదు. వెశ్య నోటినుండి వచ్చిందంతా ఆబద్ధం కాజాలదు. మన 
-ఈ దొడ్డ రాజ్యంలో మగొవాళ్లివరూ చావడానికే దొరకరా: ఉన్న 
ఇద్దరినీ వృధాగా విడిచేసాం, 


దివాను: చే పీడవిజిగడై, ఇంత విశ్రాంతి చిక్కుతుందనిి గడియకోసారి 
అనుకొనే జాతికి చెందిన ఈ ఆడుది, తానుగాకోరి వచ్చిన చావుకు 
వెనకాడుతుందనిపించడంలేదు. 


దోర: ముందు గతివిమి* 
[కొత్వాలు ఒక సన్నా్యాసితో పాటువస్తాడు] 
దివాను? ఓసి దొంగదానా 1! సీ వొడంటూ వచ్చాడు ఇంకనేం ? 


దొంగ: నన్ను పానాలతో విడిసిసెట్టండి. మొగడూ వద్దు మొద్ద్డులూ వద్దు 
ఈ బోగ మక్కతో వోయిగా వుంటాను. 


దొరః ధన్య మైంది నారాజ్యం ఎంత'ట్టివి వేకం ? 
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వేశ్య: అమెకెక్యడి సుఖం నేను ఆమెను ఎక్కడ కట్టుకొని వుండాల్సి ఒక 
మగవాడికోనమై (పాణాలిచ్చే బాధ్యత ఆడదానికెందుకు ? ఈ న్యాయ 
విచారణ కానియ్యండి మొదట, 

దొర: మామంచి పేచీ యేవచ్చింది. 

వేశ్య: పేచీఏమిటి ? మీకు మగవాడికోనం చావడానికి మగవాడొకడు కావాలీ 
అదిగో అక్కడ కోత్వాలు ఆ నన్యాసిని తెచ్చి వున్నాడు. తురీయా 
శమానికి వచ్చిన వాళ్ళే బావడాని కన్నివిధాలా యోగ్యులు, 

నన్యాసిః బాను, 

దివాను: ఏమిటౌాను ? వేశ్యాలమాటలూ నన్నానుల మాటలూ వింళకు రాజ్యం 
నాశనమౌతుంది. ఏడిని ఎందు కిక్కడికి తెచ్చావు ? 

కొత్వాలు : ఏం చేసినా పోవడాని కిష్టపడలా ఏమడిగినా చెప్పనూ లేదు. 
చస్తావా అంకే అల్లాగే నంటూ లోవలికి వచ్చాడు. 

దొర: చావంకే ఆట అనుకున్నాడు గాబోలు పిచ్చివాడు? విడిచి 
వెయ్యండి ఆ వేశ్యను, ఆ దొంగవాడి పెళ్ళొన్ని, మా దగ్గిర మీ 
దగ్గిర “ఒక్కాలిగి క్రి! గా వుండ నీ. కొత్వాలూ సంపు ఇంటికి. ఈ నన్నా 
సికి చావు చవి చూపిస్తాను, 

వేశ్య-దొంగది : ఇదేం దమ్మం! 

దొర ఏ; మాటలాడకండి, 

దొంగది: మగ.... 

వేశ్య: జల్లు 

దివాను: మొగుడూ, ఇల్లూ అన్నిటిని ఏర్పాటు చేస్రాశు కొత్వాలు. 
కొత్వాలూ ! ఏళ్ళును తోలేసెయ్యి బెటికి. 

[ కొత్వాలు వాళ్ల నిద్దరిసీ బైటికి తీసుకపోతాడు ] 

దొర: ఏమయ్యా! నన్యాసి! చావడానికి సిద్ధంగా వున్నావా? 

సన్యాసిః జాను, 

0 hb ఒక్కలిగిత్తి + తత్కజశిగు జాతికి చెందిన ఒప్రీ, -కర్నాటకమున “ఒక్క_ళిగెలు; 

కరక జాతికి చెరదోనవోరు ._ ఆనువోదకుడు, 
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దివాను: నీ కేమీ జెదురంటూ లేదా? 


సన్యాసి ః లేదు. 
దివాను : నీ కేమైనా కోరిక వుందా? 
సన్యాసి : లేదు, 


దొరః ఈ శుంఠకు వేరే మాటలే రావళ్లే వుంది చూసే. అన్ని మాటలకూ 
జాను; లేదు.?? ఇంతే. ఒరే సన్నాసోడా! నీకు వేరే మాటలేమైనా 


వస్తాయ్యిటా ! 
నన్యాసి : లేదు. 
దివాను: “బాను లేదు? ఈ 'రెండేవస్తాయా ! 
సన్యాసి: జొను, 


దొర: ఇటువంటి “శుంఠకాయను? డరికంబాని శెక్కించడంలో అర్థం 
లేదు. వీడికి [బతుకు వినగకై వచ్చివున్నాడు ఇటువంటి ఈ ననా 
సుల కోరిక తీర్చడానికి మేము దొరలమై కూర్చోలేదు. మే ముంటు 
న్నది శిక్ష విధించడానికి. ఇతను వచ్చి వున్నది తన వసి తాను 
చేయించుకోడానికి. ఏమీలేదు దివాస్టీ ! కొత్వాలును పిలిచ్చి ఏళ్ణీ 
బైటికి మెడబట్టి గెంటించి విడిచి పెట్టండి, 

దివాను : కొత్యాలూ! 

కొత్వాలు : వస్తి దొరగారూ ! (వస్తాడు 

దివాను వచ్చావు. మంచిదైంది. అయితే మరి . మరి... నన్నా్యాసిని 
వదలివేసే ఉరికంబం ఎక్కే వాళ్లెవరు? ఆ దొంగవాడి ఆత్మ 
న్యాయంకోసం తవహతహలాడిపోతూ వుండ వచ్చు నిజానికి ! 

దొర: అదీ న్యాయమే! కొత్యాలూ! పో ఊళ్ళోకి ఫోం, ఈ రాజ్యంలో 
వుండడంకంపె చచ్చేది మేలు?” అని ఆవ్రుడప్పుడూ కూసే నక్క 
వెధవల్ని శరించి, మము వింటూ వచ్చాం. ఈ నన్యాసిని విడిపించ 
డానికై ధర్మార్థం చావడానికి వాళ్ళల్లోంచి ఎవరన్నా వస్తారేమో 
చూసి కొనిరా. 

(కొత్వాలు వెళ్ళిపోతాడు.) 

1. కన్నఢంలో హుంబ == మూర్చుడు; కుంఠ కాయ, 


ఇది మరారీలోని శుంభ, శబ్బ్దభవం, మరారీలో దీన్ని మూర్భ సర్యాయంగా వాడుతారు 
ఆయనకీ సుం? ! 
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దివాను : అది కాదండి దొరవారూ! చీక జిక్కిన పెద్దమనిషిని వదిలేసి 
అద్ధంలోని [వతిబింబం కోనం ఎందుకు వెంటవడాలి ? 

దొఠ: దివానీ! మీకు న్యాయాన్యాయ వివేకం నున్న - నన్యాసి అంటే 
నిజానికి శవ మున్నశే. దానికంకు నన్నాాసి వేషాన్ని వేసికొని 
అటు ఇటూ తిరిగే (బతికున్న జనాన్ని ఉరికంబ మెక్కించడమేమో, 
న్యాయమనిపిస్తుంది. శవాన్ని ఉరికంబాని కెక్కించి చేసేదేముంది ? 

దివాను : అల్లా కాదు; రాజ్యానికి విసిగి చేసారి చబ్బిపడివున్న వాళ్ళని 
ఉరి తీసి ఏమిటి లాభం! వాళ్ళొకు ఆవకారానికి బదులు ఉపకారం 
చేసినను బౌతుందిగనూ ? 

దొర: _దివాస్టీ! మీకు “మా పిచ్చి” పట్టింది, ఎవరూ ఉచితంగా ఇతరుల 
కోసం చావడానికి ముందుకు రాలేదు చూశండి కావఠిసే ఎవరూ 
రాకుంటే మన రాజ్యంలో అంతా నుఖంగా వుంటోందని తనంతట 
తానే బుజువైపోతుంది. 

[ కొత్వాలు వస్తాడు |] 

కొత్వాలు : దొరవారూ ! రాజ[వసాదం చుట్టూవున్న వీథుల్లోంచి ఎవరూ 
చావడానికి సిద్దం కావడంలేదుట. ఊళ్ళో మరి వెదకి వచ్చేడా ? 

దివాను: ఒక్క మెళుకుతో అన్నం వుడికిందీ లేందీ చూస్తాం. ఎక్కువగా 
పిసికి చూడడంలో ఫలితం లేదు. ఇంకేమిటి చేయడం? సన్నాసి , 
తోనే వని నెరవేరుద్దాం. ఏం దొరవారూ ? 

దొర: కానియ్యి! సన్నాసి ఆత్మ అయినా తృప్తినడనీ, ఓరీ నన్నాసీ! 
నిన్ను శూలాని శెక్కించాలో, ఉరి కంబాని శెక్కించాలో చెప్పు... 
ఇందులోనైనా నీ కోరిక (వకారం జరగనీ. 

సన్నాసి: బాను, 

దివాను ఏ; బొనేమిటి ? 

నన్యాసి : లేదు. 

దొర: దివాస్టీ! “జాను లేదిబ్బగా కనబడుతున్నాడు విడు, విణ చెంవడం 


రల దకాంక నంగహం 


మాటలు నేర్చిన ఇటువంటి [వ్రమాదంలేని జీవకోటి జగత్తులో వుండేం 
ఊడేం ! ఇంకోరికి కష్టం, తిండిదండుగ భూమికి భారం. దివాన్టీ! 
రాజ్యం నడిపేపని నులినూత్రమైందేం కాదు. ఈ ఒక్క న్యాయాన్ని 
జరిపించాలం కే ఎంత కష్టంగా వుందో చూసారా? మకుటం ధరిం 
చిన వాడికి మగత నిదకూడా వుండదనే మాట నిజం సుమండీ! 


దివాను: జాను దొరగారూ ! తాము ఇంక విశ్రాంతి తీనుకోవాలి, రేవు ఈ 


సన్యాసి కోరిక నెరవేర్చు వచ్చు. 


మూడో దృశ్యం 


[ జనులు గుంపులు గుంపులుగా వస్తూ పోతూ వుంటారు ] 


మొదటి వాడు: ఏం గుడ్డి (పభుత్వంరా బాబూ ఇది ? 
రెంశవ వాడు : “వబోగందాని పాపం బోడితల నన్నాాసికి వస్తుందంటారు 


గదూ! అ కథ అయింది. 


మూడోవాడు ; కానీలే ! ఆబోగంది చేసిన తప్పేమిటో ge 


మొ; 
రెం; 
యూ : 
యొ 


ఆ కూలివాడి కంటబడిందట. 
అదేమి “యమ చూపో ?? 
కాదు. అ కూలివాడైనా పొవం, దిగ్భాంంతుడై ఏమో చేసివుంటొడు. 
అంకే ఏమిటి? అంతా తిరుగుమరుగుళ్ళనుకో, దొంగ దొంగతనా 
నికి రావణ మేమిటి? తానే బావడ మేమిటి? దొంగది న్యాయ 
మడిగే దేమిటి ? ఏళ్ళిచ్చే దేమిటి ? 
ఈ దేశంలో న్యాయానికీ అన్యాయానికి భేదముం పేగా. 
విమిటి  కాలుదున్వి తీసుకొనే న్యాయమే న్యాయమని తెలియదా 
నీకు ? 
ఆ నన్యాసి ఎందుకు మృత్యు గవ్యారంలో [పవేశించాడో ? 
పుణ్యాత్ముడు ! వరులకోనం దేహాం సమర్పించిన వాడు ! 
తల బోడికొట్టించుకొన్నాడు గనుక నన్నా్యాసి అని అనుకోవాలి. 
అంతే, అతని కౌను లేదు రెండే మాటలు వస్తాయిట, 
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ory 
రెం; 


లు $ 


కృతకృత్యులెైన వాళ్ళకి, హెచ్చు మాటలతో వనేమి ? 
అరెరే! నువ్వు కృతకృత్యుడివిగానే కనబడుతున్నావు? పాణం 
మీద తీపి ఎవరికుండదు ? 
అదిగో ! అక్కడే మృత్యు గృహం వాకిళ్లు తెణిచికొని వున్నాయి, 


[తెరలే స్తుంది. వధ_స్తంభా లున్నాయి. దగ్గిరగా సన్యాసి, దివాను, 
దొర, కొత్వాలు, కూలివాడు, చండాలుడు మొదలై న వాళ్లు] 
దివాను : కొత్వాలూ! నర్వజినులకు తెలియజేయి. ఈ ధర్మసింహాననం 


నుంచి ఏమి అన్యాయం జరిగిందో మరి ; 


కొత్వాలు : వినండి. వినండి. గోడ విజిగి వడి దొంగ చచ్చాడు. దొంగ 


దొర 1 


ణావు'కె ఇంటి యజమానిని బంధించడమైంది. యజమాని అన్నాడు 
ఉప్పరాడి తప్పని; ఉవ్పరాడు చిక్కక, వాడీ బదులు కూలివాడు 
చిక్కాడు. వాడికి సాయం చేసినవాడు వీడేనని పట్ట కొన్నాం. ఇతడు 
చెప్పాడు “అది బోగందాని తప్పు” అని. వేశ్య అందిగదా *మగ 
వొడి చావుకోనం మానిని మరణం కూడ” దని. -ఈ నన్యాసి ఎంత 
చెప్పినా విన్నాడు కాడు, బావు దగ్గిరకు తానే చక్కా వచ్చాడు, 
దొరవారు అన్యాయం జరగకూడదని ఊరిలో వేరే ఎవరైనా దొరకు 
తారేమోనని వెవకించారు. ఈ ధర్మ రాజ్యంలో ఎవరూ చావడాని'కే 
సిద్ధవడ్డారుగాదు. (పాణానికి బదులు (పాణాన్నే ఇవ్వాలిసి వుంటుంది. 
సన్నాసి దానికి సిద్ధమె వున్నాడు. ఇప్పుడు వాడిక్సి ఉచితంగా, 
న్యాయం కోనం ఉరి అవుతుంది. 

ఇంకా ఓసారి నేను చాటి చెబుతున్నా. ఈ కూడివున్న జనానికి, 
ఈ సన్నా్యాసి బదులు ఎవరైనా చావడానికి వచ్చివాళ్టుంశే 
ముందుకు రండి, 


దివాను : మూడుసార్లుగా చెబుతున్నా. ఎవరైనా నన్యాసికోనం చచ్చే 


తు? 


వాళ్లున్నారా ? ఎవరైనా సన్యాఫికై చావడానికి సిద్ధంగా వున్నారా ? 
ఎవరైనా నన్నా్యాసికై చావడానికి సిద్ధంగా వున్నారా? 


[ జనుల గుంవులోంచి ఇర్వురు యువకులు ముందుకు వచ్చి ] 


దొరవారూ! నన్ను ఉరివేయాలి. 
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రం: వీ డెక్కడివాడు? నన్ను ఉరి వెయ్యండి. నేను వారి పెద్ద శిమ్యణి. 
మొ; యెద్ద, చిన్న - అంటూ జావడంలో ఏముంది? నేను మొట్ట 

మొదటిగా వచ్చిన వాణి. 
బప 
3౦ : వస్తేనేం రహాస్యం తెలిసిన మీదట? దొరగారూ! నన్ను మొదట 
ఉరికెక్కించి, ఆమైన అతన్ని కావాలంకే ఉరికెక్కించండి. 


మొ: ఆహాహా! దొడ్డవండితుడు; నేను మొదట వచ్చా. నాకు మొదట 
ఉరికానీండి. ఆమెన నీవంతు రానీ, 


దొర: చావడానికి నేను ముండా నీవు ముందా అని తగవులాడవద్దు, 
నా ఈ శూరవీరరాజ్యంలో ముగ్గురు మనుష్యుళైనా చావుకు బెదరి 
పోకుండా, వీరభటులుగా నిలబడ్డారు. కాని ఈ ఉబలాటంళలోని 
రహన్యం తెలియనిదే నేను ఎవ్వర్నీ ఉరికంబాని కెక్కించేది లేదు, 


రెం: నేను చెబుతా. నన్ను మొదట ఉరివేయనీయండి, అల్లా అని 
వాగ్దానం చేయండి గట్టిగా. 

యొ; ఎందుకని; మాట ఇస్తే నేను మాతం అ మర్శ మేమిటో 
చెప్పలేనా ? 


చేరిన జనం : బలే తమాషాగా వుంది. రణొంగణం విడిచేసిం త ర్వాత ఈ 
మరణాంగణానికై ముందుకు వచ్చే యిటువంటి దృశ్యం ఇం 
కెక్కుడా కనబడదు. 


దివాను : మాటఇవ్వడానికి మే మెప్పటికీ సిద్దమే! 
[ ముందుకు చెయ్యి బుట్టుతాడు. ఇద్దరూ ఒకేసారి చేయి వేస్తారు | 


దొర: ఇట్లా గందరగోళం చేసారా, నేను ఎవర్నీ ఉరివేయలేను. 


మొ: | భి ఛ అల్లామాతం చేయవద్దండి: 
కం: మీకు తెలిసినట్టుగా [కమంగా నడవండి. ఏమైనా ఇద్దరికీ ఇక్కడ 
ఉరి వేయనియ్యండి. 


వీవీ 


దివాను ; మా బటే వింతగా వుంది! మర్మం విప్పి చెప్పంది మరణం లేదు. 


మయము; 


దొర: 
: ఈ నన్యాసిగారి పాదం తాకిన రుదభూమిలో ఎవరు ముందు 


దొర; 


అల్లాగే కానీవండి; దొరవారు పుట్టుకతోనే ఉదార హృదయం 
కలవాళ్లు. మాట" పోగొట్టుకునేవారు కారు. రహస్యం చెబుతున్నాం, 
అయితే ఊరి త ప్పరాదు, 


కానీ; ఏమిటా గుట్టు ? 


చస్తారో వాళ్ళకు చుట్టూవున్న రాజ్యం యొక్క రాజ్యవదవి. ఆ 
తర్వాత చచ్చేవాడికి మంతి పదవి, అన్ని వాళ్ళకీ ర్యుదదేవుని వర 
ముంది. ఇంతవరకూ, వారు ఏ రుదభూమిని తొక్కింది లేదు 
నేడు మా అదృష్టం కొద్దీ, ఇక్కడ కాలు పెట్టారు. మేము చిన్నప్పటి 
నుంచే వీరిని సేవిన్తూ వెన్నంటి వస్తున్నాం. వారు రుదభూమికి 
రావాలని నిన్నటినుంచి కాచుకొని కూచున్నాం. దొరవార్పు ఇప్పటి 
శైనా మమ్మల్ని ఉరికంబాని కెక్కించిి పుణ్యం కట్టుకోవాలి. 


దివాస్టి! సన్యాసుల కుట చూసారా! కొత్వాలూ! ఈ నన్యాసిన్సీ 
మరి వాడీ -ఈ తుంటరి శిష్యుల్ని తీసుకొనిపోయి బైటపారెయ్యి, ఎవరి 
రాజ్యానికి ఎవరు ఖాధ్యులో ? నాకే మొదట అనిపించింది. ఇందులో 
చిదంబర రహన్యముండి వుండాలని. రండి దివాస్టీ, మేమూ, మీరూ 
ఈ రాజ్యానికి నిజమైన వాధ్యతగల వాళ్ళం. మనమే ఈ రుద 
భూమిలో [పాణాలిచ్చి, రాజ్యుపదవిన్కి మంత్రి పదవిని, తిరిగి భుక్తం 


వేసికొందాం. 


[ జనులు, 'చాహు" మహాోరాజుకీ జై_ అంటారు ] 


దివాను : -ఈ రాజుగారి మంతినై వున్నందుకు మంచి పితలాటకమే వచ్చి 


జనులు : 


పడ ది. 
[ ఇరువురూ గొంతుకి ఉరితాడు వేసికొని నిలబడతారు | 
ఇందుకే అనవలసి వుంటుంది న్యాయ సామాజ్య మని. 


[ “చాహు” మహాఠాజులుంగారికీ జై_ అని ఘాష ] 
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నాలవ దృ శ 0 
నూతధారుడు : పడనీ వర్చా, చాలులే ఈ పిచ్చాట, 
[ లోపల చాహు మహారాజుకీ ఇ అని కోలాహలం 7 
నాటకకర్త: ఏం మియతడణా? ఎల్లాగుంది నాటకం ? 


నూత: నువ్వు ఆడేవాళ్ళ గదిలో వడివుండకుండా చూసేవాళ్ళ మధ్యలో 
కూచుని వుంటే తెలిసివుండేది. 


నాటక: నువ్వు ఇవ్పరాదూ ? ఏమైందో ? 

నూత : Tragedy అయిందని. 

నాటక: అల్లాగయితే నేను గెలిచానన్నమాట, 

నూత: గాడిదా! నువ్వు చిత్తెపోయావు. 

నాటక ; ఎందుకోయి అంత కోపం ? 

నూత: Iragedy అయిందని, 

నాటక: నేను రాసిందే అది. 

నూత; నీవు రాసింది “చచ్చే ఆటి అయింది (టాజెడి ! 


నాటక : “చచ్చే అటిగా వుండడమే [(టాజెడీ, అదేమి పిచ్చాట అని అను 
కొంటున్నావా ? 


నూత: పిచ్చాట గాదు. కోతి ఆట, 

నాటక మొదట్లో ఓ శవం, చివరికి రెండు అపమృత్యువులు. మధ్యంతా 
బావుమాట వుండడం, (టాజెడీగాకఠ ఏమౌతుంది ? 

నూత: జొను; ఇటువంటి నాటకాన్ని చూసి జనం నవ్వాలో, ఏడవాలో ? 

నాటక: నీ మాటలు విని నేనేమి చెయ్యాలో చెవు మొదట. 

నూత $ నా మాటకు మొదట జవావబియ్యి. 


నాటక: “చచ్చే అటి చూసి కన్నీటిలోనుండి నెత్తురు చిమ్మాలి. (పిక్షకు 
లేమి చేసారో? 


నూత ఐ ఒకే నవ్యఢశం' మొదటినుంచి చివరిదాకా. [టాజెడి వద్దప్పా. 
అది మన రంగస్థలానికి కొత్త అని చెప్పానా మరి; నువ్వు వింటేనా? 


నాటక: అదిగో! మరోసారి ఈ మాట అనవద్దు. మన ప్రాదీన సాహి 
త రంలో వుండేదంతా వౌర్తి [టాజెడీయే రామాయణం, మహో భారతం, 
భాగవతం, భగవద్దీత, శాకుంతలం, దశావతారాలు, ఇవన్నీ 
(థాబిడీమీద (టాజిడీలు. 

నూత: అబ్బా! 

నాటక: అబ్బ ఏమిటి? సీత భూగర్భంలో (వవేశిస్తుంది. లక్ష్ముణు డుపవా 
నంకో చచ్చిపోతాడు. రామచందు డయోధ్యలోని జనమందర్ని 
గలుపుకొని వైభవంగా నరయూనదిలో జలనమాధి పొందుతాడు; 
ఇది రామరాజ్యంలోని “పెద్ద |టాజిడీ? సదేవాంగ్యా రాజ్యంతోబాటు, 
స్వన్గానికిపోయే నంభమ నన్నాహం! శంతనుని కాలంనుంచి, 
నంతతికోనం చచ్చి - చెడివుట్టిన పీనుగుకు *వీవకళపోసి, వట్టానికని 
విడిచిపెట్టి, మో సేవాళ్టూ లేక్క తమ కాలితో న్మశానానికి బైలుదేరిన స్పే 
వీధికొక్కర్యూ నందుకొక్కరుగా పాండవులు చచ్చిపోగా, కుక్క 
వెంబడీ వడిపోయిన ధర్మ రావా దుర్యోధనుడు స్వర్గంలో వుండేదాన్ని 
విని నరకం వానన చూడడానికి, ముందుగా జైలుదేరడం ధర్మరాజు 
(టొజెడి పదహారువేల పెళ్ళాల్ని ఏలి అరవైవేల పిల్చల్నికన్న మళ 
వాణ్ణి పెట్టుకొన్న గోకులంలోని యాదవులు, చివరికి రోకళ్ళతో దెబ్బ 
లాడుకొని చావడం, కృష్ణ రాజ్యం (టా జెడీ. 


నూత : ఒప్పుకున్నాం, ఒప్పుకున్నాం. ఇటీవలి “దశావతారాలు? మొత్తం 
చూడలేక నిద రావడం (టాజెడి అవడం కద్దు. 





శ. 


1. పరీకశ్తు జననంవైపు సంశకేతం......అన్లు, 
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నాటకం: ఇంక నేనూ రాయనకాడను గదా. విజయనగర సామాజ్యమో 
టాజెడ, మొగలుసామాజ్యం ఇంకోటి. పీష్వా మరోటి. కర్నాటక 
ధర్మసా్యమాజ్యం అన్నింటినీ మించిన (టా జెడ్‌. 

నూత: బడాయి చాలా కొట్టుకున్నావు, కాని “చచ్చే ఆటికు నవ్నిపోసారు. 
ఇదీ ఈ [టాజెడీయే కదూ! 

నాటక : కాశకేమిటి? ఒక* మొహం బొమ్మ? చూడు తెలుస్తుంది! ఇదిగో (చితం 
చూపిస్తాడు ఇల్లా చూసు నవ్వినట్టుగా, అల్లా చూస్తే ఏడ్నినట్టుగా. 
ఇల్లాంటిదే “చచ్చే ఆటీ. 

నూత: బౌనప్పా! ఇలాంటి ఇరకాటంలో బుద్ధినిరకజేసేది మరీ “చచ్చే అటి, 


[ తెర పడుతుంది ] 
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వాత వదినయం : 
'కేషజ్ఞ ఎ ఓ కాలేజీ విద్యార్ధి 


(ఈ (సహసనం ఏకప్యాత (ప్రధానమైంది; శేషత్తే ఆ ప్యాత _ కాలేజీ ఫీజుక్కూ 
పొట్టకూటికీ గతిలేక కూచున్న సమయంలో పండువచ్చి తనంతట తానే ఆతని 
చేతిలో పడ్డది. చేతికి చిక్కింది నోటికి చిక్క_దనే వరాజయ (ప్రవృత్తి కలవాడుకాదు 
శేషన్న, అం"కేు సామ్నుదికుల ఆయుధాన్ని వంగినచ్చినవాళ్ళ తలమీద నునాయా 
సంగా (సయోగిస్తాడు, అల్లాగే సందర్భానికి పనికివచ్చే వదునైన నోటితో తన్ను 
తాను రకించుకొంటూ వుంటాడు, అతన్ని మినహోయి స్తే మిగతా ప్మాతలన్నీ 
వొర్థి వెనకతట్టున నిలబడే వే) 


[జగన్నాథ పంతు, గౌడు, సాని మొదలై న ఇంకా మిగిలిన 
పవిమంది జనం | 


సాముద్రికుల సామ్రాజ్యం 
ఒకటో దృశ్యం 


[ హుబ్బళ్లి! (114011) మునిసిపాల్టీ కచ్చేరీ తోటలో శేషన్న 
ఊరూరా తిరిగి చేతకాసు వీసంలేకుండా, జేబులో చివరికి మిగి 
లిన రెండకాలతో మురుకులు కొనుక్కొని తింటూ తోట మలు 
పులో కూచున్నాడు, అంచులు తీర్చిన మొద్దు ఖద్దరు బట్ట కట్టు 
కొని వున్నాడు. వేసికొన్నది ఒక, ఇొదీది, వదులు లాల్చీ, 
టోపీ పెట్టుకొనే పద్ధతినే విరోధిస్తున్న ట్లుగా వున్నా తల అంతా 
గోసాయిలలాగా పొడవైన వెండుకలు సెరిగి వున్నాయి, 
పక్కగా ఒక దట్టమైన లావుతలగల క్మరవుంది. మాసిపోయిన 
ఖాదీ చొక్కా థోతూలతో, కొద్దిపాటి అణగివున్న అతని వర్చ 
నును, కర, జుత్తు వెండుకలూ, (పదీ ప్ప మొనరిస్తున్నట్లు 
న్నాయి. కాలిచెప్పుల్లోపడ్డ చిల్లులగుండా ఈవర్నస్సు వెలికి చిమ్మి 
ధారగట్టి కారిపోతుందేమోననే జంకుతో వాటిని కాళ్ళతో బలంగా 
అదిమిపెట్టి వుంచుతాడు, చేతిలోని మురుకుల రుచిలాగానే 
తుంపులూ సన్నగా అతుక్కుని వున్నాయి, |] 

శేషన్న: తిరిగే బొంగరం ఎందాకా అని తిరుగుతుంది ! జోరు త గటప్పటి 

కలా ఓ పక్కకు పడిపోతుంది ! నా పరిస్థితి అల్లాగే వుంది. మరి -ఈ 

మురుకుల్లో చివరి తుఅవు అంటే మన (బకుకు బొంగరం చివరిచుట్టు 

అన్నమాటే ! జేబులో వున్న చివరి రెండణాల మురుకులుకు మిగిలిన 

తుంవుల్లోని చివరి రెండు తుంవులు. ఏమైనా కానీ -ఈ రెండు 

తుంపులు జేబులో వేస్తున్నా (అల్లాగే చేసి ఇంకేమప్పా వని! 

1. హుబ్బళ్ళి .. హూవు 1 వళ్ళి. హుబ్బళ్ళి - హం బృళ్ళి “పూల(గ్రానుంి ఇ 
హుబ్లీ ఆని లోకవ్యవహారం, 
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చేలలో ఓ కాగితం మిగిలింది. ఈ నూనెలో మునిగిన కాగితంతో 
ఏమిటి వపయోజనం ? దీనికి అంటుకొన్న మసాలా నాకివేయడం 
మంచిది. నరే కాగితాన్ని వడవగాబేసి ఎవరికైనా పిల్టగాం(డకు 
అడుకోణానికమ్తే మహో బాగుంటుంది. (అటూ ఇటూ విచ్చిన కళ్ళతో 
చూన్తూ ఈ హుబ్బళ్లి మునిసిపాలిటీ తోట మహో అందంగా వుంది 
నుమా ! నంజెపొద్వ అయిందో లేదో “నావాడా” అని ఎంత మంది 
వచ్చి చేరారు! కురగాళు ఎంత శేరింతలుకొడ్తూ! ఆడుతున్నారు 
అయినా గుంవు దగ్గిర ముష్టివాళ్ళ శకేమికొరత! నేనీ మూలలో 
కూ చోడం మంచిపని అయింది. మూలే జనంచేదితే ఏమిటి చేయడం! 
(మడిచి పెట్టిన కాగితాన్ని చేతితో సరిజేన్తూ) ఓసి దీని తస్పాచెక్కా! 
ఈ మురుకుల కాగితం ఆ ఫోర్తు రీడరుది! .... మా రొట్టి మాష్టారు 
చెప్తూ వుండేవారు గదూ! చాలా మజొచేన్తూ “ది పొవర్‌ మూ 
వికేమ్‌ ఎ [పిన్స్‌ అని! అదేనప్పా యిది! పిలతనంలో ఇటువంటి 
కథ అంకునే మజాగా వుండేది! ఒక విచ్చగాడికి ముగ్గురు పిల్లలుండే 
వాళ్లుట ! వాడి ఆస్తి వంచుకొన్నప్పుడు చిట్టచివరివాడి వంతుకు ఓ 
చచ్చిన ఎలకపిల్ల వచ్చిందట! దాంతో వాడు రాబకుమారుడయ్యా 
డుట కాలాంతరంలో! నేనూ చూసారూ ! మా నాయనకు మూడో 
పిల్టాడినే ! అయితే మన పాలికి ఈ ముష్టివాడి కథాశీర్వాదం వృథా 
అయిపోయింది. మా నాయన నాతోనూ అంటూవుండేవాడు “నీ కొత 
కంలో దుడ్డు చాలా వుందిరా” అని, జాతకం అంతు [బతుకుకు ఎదురుగా 
నిలబె స్తే అద్దం అంటారు "పెద్దలు ! వొర్టిదికాదునునూండి ! నరేగాని 
ఆ అద్దంలో వుండే దుడ్డు మనచేతిదాకా ఎట్లా వన్తుందా అనేదే 
(వశ్న. ఆ జ్యోతిమ్మలూ 1! = నా కొడుకులు = మాట ఎలా తూచి 
నట్టు మాట్లాడా రనుకొంటున్నావ్‌ ! తా మేమో ముష్టిముండావాళ్లు 
జనం జాత కాల్లో దుడ్డు పొరెయ్యకపోతే వీళ్ళ చేతుల్లో దుడ్డు ఎల్లా 
నిండి (వవహిన్తుంది "మరి? 


[ ఆంతలో ఓక కొంవతె అడుగుకో_డాని కై వస్తుంది ముష్టి 
కోసం వచ్చినా వేషం సాధారణమైన బిచ్చగ త్తెకంచ సొగను 
గానే వుంది! | 
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కొంంవతె ; అప్పా ! సామీ! ఉడిపి వొతరకు పోవాలని అడుక్కొంటున్నా ను. 
బాబూ | 


శేషన్న : ఉడిపి జ్యొతకా ! అల్లా అయితే కాస్త ముందుచూసుకొని మరీపో. 
అంటే మరేం లేదు, నలఖైయ్యోవడి నువ్వూ డాటావు. నేనూ దా కేను 
మరి |! 

కొయవతె : అల్లా అనరాదుసామీ! వేంకటరమణ దయవల్ల మీకు కల్యాణ 
మవుతుంది గాని ఓ రెండు కానులు వడెయ్యండి బాబు. 


శేష: కాసే! ఇంకోసారి అ మాతెత్తావంటే చాలు నేరుగా చెంప ఇెళ్లు 
అనిపిసాను చూడు! ఉడిపిదాకా లాభం చూనుకొని పోకతూవుంటావ్‌! 
ముండకాన! జరుగు వెనక్కు; తే చెయ్యి తే! .... చేయిక్షు ఓ చెయ్యి 
చూసే విడుస్తా. 

కొంంవతి ఏ అయ్య అప్పా! చేయ్యి చూడడానికి వస్తుందన్నమాట! శరణు 
వేడుతా. సామీ ! నేను కొజవంజిదాన్ని. శరణు చెప్పి వినిపిస్తా. 


శేష: అరే ఏదో! తెలుగుదేశంనుంచి ఇటు కొట్టుకవచ్చినట్టుంది! మా 
ధార్వాడసీమ వచ్చి కన్నడం మాట దీని బుుర శెట్టా ఎక్కుతుంది + 


కొంవతె : నేనేం తెలుగుదేశందాన్ని ఆప్పా! మంది కర్నూలు సామి! 
ఆడంతా మన కన్నడం గుంజే. 


శేష: అదిగాదే! కన్నడ కొరవంజి అయినా నా మాటలో. దాగున్న 
మర్మం తెలియడంలేదు నీకు మరి! అందుకే మనోళ్లు కర్ణాటక ఏకీ 
కరణం కావాలంటారు చూడు! నువ్వు మా ధార్వ్యాఢడసీమకు వచ్చిన 
మీంద ఎవడూ ఓ చెయ్యి చూసి నట్టు లేదింకా నిన్ను. 


కొంవతె : మీరే నూడండిసామీ! చెయ్యి చూసి నసీబు చెప్పావంకే నువ్వేమి 
విచ్చంపెమే ఊసెత్తక్కర్థేదు మరి. మరి నువ్వు చెవృమంకే నేనూ 
రెండు శరణాలు! చెప్పి వినివిస్తా (చేతులు చాచి సామీ! నా చేతిలో 
ఉడిపియ్యాత వుందో! లేదో! 


1. ఓచెయిర చూచుట == అనుభవించుట, భోగించుట అని లాతణికార్థల స్త 


అనువాదకుడు, 
1. శరణము... కన్నడ థభ_క్రిరచవా విశేషము. తెలుగు “విన్ను పాిల్లాంటివి _ఆనువాగకుడు, 
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శేషన్న : టి కెట్టు రొక్కం వుంకే ఆ బస్సు వాడిచేతిలో వుంది ఉడిపియా్య[త- 


కోంరి ; 
శేష: 


గౌడ? 


ఫో యితిక' ! 

గీత నూసి "సెప్పుసామి! 

(ముందుకు చాచివుంచిన ఆమె చెయ్యి వెనక్కు తోసి) ఆ'గీతల 
గీత నాకు తెలిస్తే ఈడ ఇలా కూకుంటానా నేను! ఎవళ్ల ఇంటికెనౌా 
పోయి వడ్డావం'కే ఓ రెండు గీతలు పెరుగుతాయి కూడాను. ఉడిపికి 
పోయినమీంద సేతినిండా కైసా సిక్కుతుంది! నడు నడు ఇంక! 
(కొరవంజి సగం కోపంతో నజఆగుకొంటూ పోతుంది) అబ్బా! 
ఆదేందో అంటారుగదూ! ముండకు ముండను చూసే తిన్నంత 
సంతోషమని ! నేనే వొర్టి చేతుల్లో కూచొని ఇంక ఇటువంటి ముష్టి 
వాళ్ళని చూసుంయకే కొంచెం మనశ్ళాంతిగా వుంటుంది. అయితే 
బిచ్చగాడికి మరితర బిచ్చగాళ్లను చూస్తే మాతం వొళ్ళంతా కంపర 
మెత్తి బరుక్కొన్నట్టైతుంది. నాకూ అల్లాగే వుంది చెప్పొద్దూ! 


(అంతలో ఒక వళ్లెగౌడ చేతిలో అయిదు అరటివళ్లగుత్తి పట్టుకొని 
భయభక్తులతో వస్తాడు.) 

దొరా! శరణ సామీ! -ఈ అరటిపళ్ళూ మరి -ఈ అయిదణాలు 
దచ్చినా! (చెయ్యి చాపుతూ అనుమానంతో కూడిన నవ్వుతో సొవ్సీ | 
నాదీ ఓయింత చెయ్యిచూసి సెప్పండి సాములు! మా 'సెడ్డ సిం త్రై 
పోతుంది పొనానికి ! 


శేషన్న: ఏమంటావ్‌! ఆ అట్టనా ! నీది ఓ చెయ్యి చూడాలా: నువ్వు 


గొడ 


ఇదంతా ఏమిటిచేసావు! ఈ పిళ్లెందుకు ఈ మైసాలెందుకు ? 


చాలా వినుగుపడ్తారేమి సామీ. మరి ఇప్పుడేగా ఆ ఆడకూతురి 
"సెయ్యి. సక్కంగ చూసి చెప్తండారు సాములు! ఓళ్ళకోటి ఇంకోల్ళి 
కోటి"సాయరాదు ఆచారసాములు! ఇంకా దచ్చినకావాలంటే ఐదణా 
కాసులింకా ఇచ్చుకొంటా. (ఉత్తరయ్యం ముడినుంచి తీసి మరి 
ఐవణాలుంచుతాడు ధార్వాడనంతకు నేను బుద్ధితక్కువోణ్ణి రెండు 
గిత్తల్నీ అమ్మకం పెట్టాలని బైల్లేరాను బాబు! నిన్న రాత్రి ఈ 
పహుజ్బళ్ళికటువక్క “తిరకరామన కేరి దగ్గిర బసచేసాను సామీ! 


ఆ వాాధాాసకోయాచకన్య శృతుక = అని సంస్కృత లోకో మ అను, 
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శేష: ఏమిటి కథ ? “తిరకరామనకేరా ? ఓహో! ఈ హుబ్బళ్ళి జంక్పన్‌, 


ముష్టిముండాకొడుకుల జంకృన్‌లా కనబడుతోందే! ఇక్కడి చెర్వుకూ 
ముష్టి వాళ్ళ పేరే, పెట్టాలా! అట్టానా గౌడా! ఆ ముష్టివాళ్ల చెర్వులో 
వున్న తర్వాత ఇంక నా దగ్గిరకెందుకు చావణం? మొద వంచ 
నామా ఏర్పాటు చేసుకోడానికి వస్తివా? పోపో! 


గొడ: సంచనామా ఎందుకండి! ఇంకా చిక్కందే! 


శేషః; 


గొడ; 


శేష : 


గౌడ 


మూడు దినాలు గడిచినమీంద సిక్కుతాయి లేవయ్యా ! 


మూడురోజులు తర్వాత సిక్కుతాయా నా సామి! మీ నోటి దీవెన 
వల్ల నా గిత్తలు సిక్కాయంయే ఇంకో అయిదు రూపాయలు మీ పాదాల 
కడ పడేసాననుకో. సాములు మాచెడ్డ, సురుక్కుగా కానొస్తారు! 
సెయ్యి నూడకుండానే ఇంత సెప్పేనుం(డు! సాముద్దికమంళకే ఆ 
సొన్తరం మా దొడ్డది సాములు! మరి నా గిత్తలు సిక్కడం కాయమే 
గదూ!....? ఓ యింత గీతచూసి ఏమల్లా నిస్తుపోయావు, ఏ రండ 
ముండాకొడుకు తీసుకపోయాడో సెప్పు సామీ! మీ మాట నత్తెమైతే, 
ఐదురూపాయలు కచ్చితంగా పారేస్తా! మా “అదరగుంజెప్ప యా[తశై 
మమ్మల్ని అదే గిత్తలుకట్టిన బండిమీద కూసోబెట్టుకపోతా. జాతరఅలా 
వుంచు సామీ! కోరినంత దచ్చిన .. మల్లీ రూపాయి తెమ్మంకు నీ 
ముందు ఘల్లు మనిపిస్తా. 


(పోతాడు 


(ఎదురుగావున్న వళ్లు యనా వరిశిలించి) మురుకుల కాగితం 
నాశడం మిగిలిపోయింది. అంతలో ఐదు అరటివళ్ళూ, వదణాలు 
రొక్కం తమంత తాము నా ఎదుటికి వచ్చివడ్డాయి. ఈ జనం:తమంత 
తాము నాకు అంటగట్టిన వేషం, వేయకుండా గత్యంతరం కనబడడం 
లేదు. కానీ! చూద్దాం పడవ వఏ ఒడ్డుపట్టుతుందో ! (గౌడ వెనక్కు 
తిరిగి రాగా) ఏం గాడా! ఎందుకో ! ఐదురూపాయలు మాట తప్పవు 
గదూ మరి! 


వళ్లెై జనం గొంతుకోసినానరే సొమి! అబద్దాలు సెహ్నరు బాబూ! 
ఇప్పుడు నీ ముందు రెండే పనులు పెట్టా. ఇంకా నాలుగైదు సంగ 
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తులు అడగాలిన వున్నాయి! (ఐదు రూపాయలు తీసి ముందు 
పెడుతాడు) 

శేషన్న: (అనుభవశాలియైన సాముదికునివలె నటిస్తూ గౌడప్పా! ఎక్కడ! 
తే! చెయ్యి ఇక్కడే చూద్దాం! కూచోండి సక్కంగ కూకోండి! ఏమీ 
అడ్డులేదు (అతని చెయ్యిపట్టుకొని కళ్ళుమూసి) ఓర [వోంం హ్రూం, 
(హూం, మహాకాశ్ల్సీ మహామాయా! భగవకీ! చాముండికే! గండ 
జేరుండవాహనే! రుండమాలాధరే! వుండచండాటకే! ఓం [హోం 
[హీం, [హూం .. కశ్చిత్యాంతా విరహగురుణా .. వచండ నూర్యో 
స్పృహణీయచం[దమా 1 ఉత్కుంతాకంళ కోలహాల . “కొందరు 
శ క్రిశాలురు గూర్తురు కొందరు మత్తేభవ్యికీడితంబు ! (కళ్లు తెంచి)._ 
మరేమయ్య గౌడ! నీ గిత్త చూడు పెద్ద వెడల్పైన వంకరకొమ్ముల్ది 
కాలిబందం వేసావు దానికి, జానా? 

గౌడ ; అవునవును సాములు! అచ్చరాలా నిజం సెప్పారు సాములు! 

శేషన్న : ఓ కాలు మీదికుంటుంది; రంగు సామాన్యం బూది రంగు, 

గౌడ : నిజం నిజం సాములు! ఓ వైషు తెలువుతోడి నలువు ఓ వైవు బూడిద 
రంగు నిజమే! రెండోదానికి పొట్టమీద ... 

శేషన్న: గొడప్పా! [వశే చెప్పేవాడిని నేనా నువ్యా! అంతదాకా కొంచెం 
సుమ్మా ఉంటావాలేదా +? (చెయ్యి బాగా పరీక్షిస్తాడు 

గాడ: అల్లాగే కానీ అప్పా! మీరే సెప్పుకోండి. 

శేషన్న : పొట్టమీద వాత _ వేస్తే - మచ్చ పడింది గదూ! 

గౌడ : చానప్పా! వాతలు పెడితే మచ్చలు పడ్డాయి. 

శేషన్న: నేను చెప్పానా లేదా మచ్చలు పడ్డాయని (ఇంతలోకి, మరి ఇద్దరు 
ముగ్గరు చుట్టూచేరి నిలుస్తారు వాళ్ళను చూస్తి శేకరించి ఎక్కువ 
గంభీర భావంతో - నిక్కి కూచుని) ఇదిగో గౌడ, అంతా గడగడా 
చెప్పేస్తున్నా. ఇంకా జనం వచ్చి పడుతున్నారు: అంతా మెల్లిగా 
వినుకో ! 

గౌరః అల్లాగే సామీ! 

శేషన్న ః మీ ఊరుచూడన్నా. హుబ్బళ్ళికి దక్షిణం మూల, నీ గిత్తలు 
'అక్కడినుంచి మొన్న పళ్చిమం మూలగా నేరబైల్లేరి పోయాయి. ఇవ్వు 
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డవ్వి ఇక్కడినుంచి, రెండు మైళ్ల దూరంలో ఉన్నాయి ... నీ వైరి 
మంచి తెలివైనవాడు. వాడు చేసినవని యిది! అయితే నా మాటమీద 
నమ్మక ముంచ్చప్పా! ఇంక మూడు రోజుల్లో గిత్తలు నీ వున్నచోటికి 
వొాటంత టవి వచ్చేస్తాయి — నీ వైరి పూరా బకీదు అయిపోతాడు, 


గోడ : జాననుకోండి; వాడైతే కూనునాగే ననుకోండి .... నౌ కెంతో 
గాత (నష్టం) చేసాడా మి! ఎంతోటి పున 0 గట్టుకొన్నారు 
సాములు! బంగారంలాంటి మాట సెప్పారు! గిత్తలు రెండు మైళ్ళలో 
వున్నాయా ! అల్లా అయితే ఈడున్నవాడి నున్నట్లు వెతుక్కొనివస్తా. 
మీ మాట పున్నాన మీ రన్నళ్రే కావాలి బాబూ! మరి! ఇంకో మాట! 
అడగనా మరి! మళ్ళీ అంజలి (చుట్టూవున్న జనాన్ని చూసి అనుమా 
నిస్తూ మీరు అడగమంకే అడుక్కౌంటా. 

శేషన్న : తెలిసిందప్పా నువ్వశ గబోయేది. నీ చేతిలో అంతా నాకు సొట్టంగా 
కనబడ్తూనే వుంది. నువ్వడగాలనుకొనేది ఇంట్టోవాళ్ళను గురించి! 

గొడ ; కండితంగా సొములు! పుట్టుపూరోత్త రాలు అన్నీ తెలిసినంత మట్టుకు 
చెప్పండి. ఇంత సంటీ ఈడులోకూడా మీ అనుబం, గ్యానం మా 
దొడ్డవి! (కొంచెం దగ్గిరసా జరిగి) (ఆప్రాలోచన ధోరణిలో) 
సాములూ! మళ్ళీ ఏమంకే .. నేను ఎదకులాడి తెచ్చిన పెళ్ళాం 
బాబూ | 

శేషన్న : జాను. నేను చెప్పడం లేదూ! శుళ్ళాం మాటని! గౌడా! అమి 
వంటి మాటలకు మరి కొంచెం సేపు జమాయించి కూచోవాలి. 
తెలిసిందా? ఈ నంజెవేళ నరియైంది గాదు. నీ గిత్తల పని ఆయిం 
తర్వాత మల్లీ చూద్దాం ! చూడడం లేదా ఇంకా ఎంతమంది కని 
పెట్టుకొని వున్నారో! (ఇంతలో మరింతమంది జనం గుంపుగా 
వస్తారు) 

గాడ: అల్లాగే కానీండి సాములు! పొద్దున్నే తెల్లవారు కాముల మంచి 
వేళ కదూ! మీరు సెప్పినట్లు, గిత్త దూడలు సిక్కితే ఊరికి తోలి 
మళ్లీ వస్తానప్పా! మీ నోరు మా సుద్దమెంది బాబు! డేవుడీవే 
నువ్వు! (కాలు ముట్టికొని వంగి భక్తిగా నమస్కారం చేసి వెనక్కు 
తిరిగి వెళ్ళిపోతాడు. శేషన్న రొక్కం జేబులో వేనుకొని పళ్ళను 
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పక్కకు నర్జుకొంటాడు. ఇంతలో ఇంకా ఎక్కువగా జనం నేను 
ముందు నేను ముందంటూ తోనుకుంటూ వుంటారు 

శేషన్న : (ఆర్భాటంగా) ఏమ!రా! ఇదేం నంత అనుకొంటున్నారా! మీ 
వెరికాలా! ఇటు చూడండ్యరా ఇటు! (చేతి ఐదు వేళ్లు చూపించి 
తెలిసిందా లేదా? పంచ ... వంచ తెలిసిందా ? (జనం గుద్దు 
లాడుకొంటూ వుండగా ఓ బలిష్టమైన వాడు ముందుకు తోనుక 
వచ్చి, శేషన్న ఎదుట రొక్క ముంచుతాడు) 

దృఢకాయుశు : ఎంతండి శాస్ర్రిగారూ 1 ఐదణాలా! ఐదు రూపాయలా! 

వేరొకడు ; ఇవిగో తీసికోండి ఐదు రూపాయలు, 

ఇంకోడు : నావి ఇవిగో ఐదు రూపాయలు! 


దృశ : విం మొదట వచ్చినాళ్లెవరో! నేను మాత్రం ఐదు రూపాయ 
లిచ్చుకోలేనా శాన్తుల్లు గారికి. జరగండి వెనక్కి. శౌాస్తులుగారూ! 
ఏమండోయి నే నీసారి లోకల్‌ బోర్డు కంటారు తీసుకొంటున్నా ... 

వేరొకడు: నే నీసారి వత్తివేసా.._వానా ? “పెరు? 

ఇంకోడు : నా గోవా లాటరీ సంగతి చెప్పుదురూ! ఆచార్యులుగారూ! 

మరోడు: నా రేను టిక్కట్టు .... నా పిల్లాడి పరీచ్చా 

వేరొక్కడు: ఈ తడవ పుగాకు ధరవరలు ? 


[ ఈ విధంగా మ్లీ గందరగోళ మవుతూ వుంటుంది, ఓ పార్పి 
వాడు తన సారాయి వ్యాపారాన్ని గూర్చి, ఓ ముసల్మాను 
తమలపాకుల వ్యాపారం గురించి, ఓ సిపాయి జమాదారు అన 
డాన్ని గురించి, చేతిలో డబ్బుసెడుతూ (_పశ్నలడుగుతూ గుద్దు 
లాడుకొంటూ వుంటారు. దృఢకాయుడు లేచి నిలిచి అందర్నీ 
వెనక్కు నెట్టిపారేసి నిలుస్తాడు. పోలీసూ, ముందుకు వచ్చి 
జనాల్ని వెనక్కు. నెట్టి నిలుస్తాడు. ] 
శేషన్న: చూడప్పా! వినడం లేదా? -ఈ సాముదిక మంకు అన్ని 
శాస్తాంలలోకి గొప్పది. మీ రిల్లా గుద్దులాడుకొంటూ వుంక్కే ఎవరి 
పనీ వూ త్రిగాదు. మా ముఖ్య శిష్యులు కొంత "మంది పిల్వనంపితే సరే 
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గదా అని -ఈ ఊల్లో నాల్గుకోజులపాటు వుందామని వచ్చా. ఇప్పుడు 
సాయంకాల మైపోయింది. ఆంతా శాంతంగా వుండండి; ఇదేమీ 
సినిమా టిక్కెట్టు ఇచ్చే కిటికీ అనుకుంటున్నారా ఏమిటి ? ప్రేషనులో 
చూసారో లేడో; బుకింగ్‌ ఆఫిసు దగ్గిరల్యా వరునగా పంక్తిలో నిల 
బడివుండే దృశ్యం చూసి వుంటారుగా; ఆ విధంగా నిలబడండ్య రా! 


వ , ( గొనౌను; శాస్తుల వారి మాట మా బాగుంది; అందరూ వరు 


నగా నిలవండ [రా ! జరగండి, జరగండి లెనుగా నిలుచుకోండి. 


[చుట్టూ వున్న జనం లైనుగా నిలబడతారు. దృఢకాయుడు 
అందదికంబు ముందు తాను నిలబడి, జనం పంక్తిని వెనక్కు 
'నెట్టి రెండు చేతులు వెనక్కు. చాచి, ఎవరూ ముందుకు రాకుండా 
కని పెట్టి వుంటాడు. సిపొయి జనాన్ని సర్దుతూ వుంటాడు. ] 


శేషన్న : ఏం సిపాయి! నీ పేశేమప్పా! ఆం! వీమన్నావ్‌! బెంజొమిన్‌ 
ఎలికొన్‌ అనా....ఏమీ అడ్డు లేదు! ఈ జనాల్ని ఒక్కౌక్కళల్ని ఇక్క 
డికి పిలుచుకొని రా! ఎవరెవరు దక్షిణ ఇస్తారో వాళ్ళ పేరు 
నెంబరు వారిగా రాసుకో, (జనం వైపు తిరిగి ఇప్పుడు చూసుకోండి, 
రాతి అవబోతోంది. అందరూ మీమీ యోగ్యతకు దగ్గట్టుగా .. 
అదైదు....దక్షిణ "పెట్టి పేరు రాయించి రేవు కెండు గంటల కిదే 
జాగాకు నెంబరు వారిగా రండి. తెలిసిందా లేదా! ఇంకా ఎవరైనా 
మరీ దరిదులుంశే అదుకొసలిచ్చినా చాలు, ఓ నమస్కారం పడే 
సినా చాలు. మాకేమీ దుథ్జే కావాలి అనే ఆశ ఏమీ లేదు లేనే 
లేద్యరా ! తెలిసింది గదూ! మా ఈ సర్వ (శేష్టమైన శాస్త్రంతో 
సేవ చేయడమే మాకు కావాల్సింది. రేపు వచ్చేటప్పుడు వండూ 
ఫలం, మీకు తోచింది చేతవుచ్చుకొని మరీ రండి! ఏం నరేనా? 


[దృఢకాయుడు మొదలై న వాళ్ళందరూ చెప్పినకన్లే చేసి, సాము 
(దిక ళా స్తు్రక్లు ““ఎంత మంచివారు” “ఎంత (పామాణికులు”” 
“సంత స్వార్ధత్యాగి” “ఎంత గుణవంతుడు” “ఎంత సత్య 
ఫంపన్నుుడు” ఇత్యాదిగా ఫొగడుకొంటూ పోతారు. ] 


9$0 దీకాంక నం|గజాం 


సిపాయి : మాదేమంత వని... స్వాములు |! 
[ జేబులో చెయ్యి పెడుతాడు | 


శేష: నువ్వేమీ డబ్బు ఇచ్చే వనిలేదు; నువ్వు అడిగే ఏ (పశ్నోశైెనౌ నరకే 
బరాబరిగా జవాబు చెప్తూ పోతాను. రేపు మధ్యాహ్నం, ఇప్పుడు 
చీకటి వడబోతోంది. ఏం? ప్రస్తుతానికి పదప్పా! రేవు చూను 
కొందాం. 


[ చేరిన డబ్బులు జేబులో నింపుకొంటూ వుండగా తెర పడుతుంది] 


రెండో ద్భ శ 0 
[హుంబ్బల్లీ రాజవీధితో శేషన్న మంచి ఇస్త్రీ చేసిన బట్ట కట్టు 
కొని పైన శాలున కప్పుకొని, చేతిలో ఒక పున్తకాల కట్ట పట్టు 
కొని, దీప్తి స్పూర్తులతో, ఉల్లాసంతో మహారీవిగా (ఏవే 
శిస్తాడు. | 
శేషన్న: సాముడిక మంకే ఇదేమీ సామాన్యం కాదనేది నాకూ నమ్మకం 
కుదిరింది. లేకపోతే ఐదు రోజులో వీభై రూపాయల ఐశ్వర్యం వే 


మున అద్భష్టంలో ఏమీ దోషం లేదు. ఆ మన *అదరగుంచి గొడ 
ఐదో ఎక్కం బాగా వల్లె వేసాడు! 


ఇప్పుడు అదరగుంచి యా[తకు పోదామంటూ కలిసాడు, 

వాడి గిత్తలు ర్యాతి పారిపోయి వచ్చి ఎవరి పొలంలోనో మేస్తున్నా 
యిట! కొండవాడకు తోలారట! నిజానికి నా పుణ్యం వల్లనే 
గిత్తలు సిక్కాయట! దీవెనెలేమో దీవించాడు ! అతని గిత్తలమూలాన 
మనకూ వ్యాపారం బాగా నడీచింది. చేతినిండా డబ్బు వచ్చింది. 
ఇందులో జన మందరిదీ తెల్వితక్కువతనం హెచ్చో నాశాశాతనమే 
హెచ్చో నాకే తెలియకుండా పోయింది. జనాన్ని తెల్వితక్కువవాళ్ళని 
చెప్పి వాళ్ళందరికీ సామాజిక దోషాన్ని అంటగట్టడంకంక్కు నా తెల్సి 
డేేటలే గొప్పవని కెలునుకోవశం ఎమయోబికంగా కాన.స్తోంది 
)ందుకం కు జనమేమో అ.టూనే వున్నారు; నాకేమో సాయిదాకానే 

యింది! మరి నేను కెల్విగలవాడనని నేనే ఆలునుకో లేకపో కే .ఎట్లా'? 


సొాము[దికుల సా_మయాజ్యం పద! 


జగ తులో ఆత శ్రవిశ్వానం లేకపోవడంచేతనే, సగంమంది జనం 
“వనికిరాని పెద్దన్నయ్య” లౌతారు. ఇంటరు ప్యామై ఓ కాలేజి స్కాలరు 
షివ్వు కొట్టామం కే వి. ఏ; ఎం. ఏ. రెండు వట్టాలూ చేతికొస్తాయని 
లెక్కువేసికొన్నా, నిజమే. కాని అయితే నామీద నాశే విశ్వానం 
కుదరలేదు. ఆపైన -ఈ రెండో టర్మ్‌, రొక్కం బేకపోవడంలో చక్కా 
వోయింది. ఇప్పుడు -ఈ వైపు డబ్బునంచి నిండిజోతకావుంకే ఆ వైవు 
నుంచి అత్మవిశ్వాసమనే ఆకాశంబు'కైేమో నిండిపోతూ వుంటుంది 
బంగారం పొగతో! దుడ్డంటావా సగం ఆత్మవదార్థమని అనిపించు 
కోడానికి అర్హత సంపొదించుకుందీ రోజుల్లో. 


గొడ:  (యవేశించి శరణు శరణు సాములు! గిత్తలు రెండూ విడి 
పించుకొని వచ్చా, ఇరవై రూపాయలు జల్మానా చెల్లించి మీ నోటి 
మాట వున్నెమా అని అంతా మీరు సెప్పిన-కే అయింది అ మరి .... 
నా కట్టుకొన్న పెళ్ళాం మాటా .... 


శేషన్న : నడిబజారులోన్నా ఆమాట తెచ్చేది ? నేను మీ “అదరగుంచిికి 
వన్తున్నాగా .... ఏం మించుకుపోయింది. 


గౌడ : మాటగొకే నంటారా! పున్నమికి పిలవడానికి వస్తా మల్లీ గాడి 
కట్టుకొని. వెళ్ళివద్దాం అల్హాగేనా ! శరణు సామీ! (వెళ్లతాడు) 


శేషన్న : (మాట్లాడకుండా గొడుని కనుసన్నతోనే పోయిరమ్మనమని 
చెప్పి పంపిన తర్వాత) ఊం! ఇప్పుడు జోగ' జనార్దనుని వనితావస్తు 
థాండారానికి వెళ్టేవళ అయింది. ఇన్ని రోజులూ ఈ (గంథం 
మోయడంతో తల దిమ్మైపోయింది. ఇప్పుడు పొద్దు గడవడమంకే 
లేతకాళ్ళ గ్యురాన్ని ఎక్కినక్షు అయింది - పెద్ద పెద్ద ఆఫిసర్జుకంకు 
మన మైంకు కిమ్మత్తు ఎక్కువ. ఎందుకంకే ఇప్పుడు ఆ మంచి 
మంచి ఆఫీసర్లు అనేవాళ్ళు నా చేతిలో లాభం పొందడానికి చేరు 
తున్నారు. ఈ ఊరి కలెక్టరు ఇంటికి పిలిపించాడు. కేశవలాల్‌ 
మార్యాడ్కి ఇంపీరియల్‌ బ్యాంకు చెక్కు ఇరవై రూపాయల దానితో 
బాటు ఈ శాలువావాడా ఇచ్చాడు. మొదటి మూడు రోజులూ, 
మ్యునిసిపాొల్టీ తోటలో ఊన్నవ్వశంసే అక్కడే జనం యాకు చేరి 
నట్లు చేరేవాళ్లు. భీఫ్‌ ఆఫీనరుది చెయ్యి చూడనే చూసా, మరి మునిసి 


బర్‌వ ఏకాంక నంయగహాం 


పాలిటీ మనదిలా అయిపోయింది. అంతలో ఉడుపీ సినప్ప “మా 
హోటలుక రండి; ఉండటానికి భోజనానికి మొత్తం ఏర్పాటంతా 
చేసాను” అని కలునుకొని పిలుచుక చక్కాపోయాడు. అంతా 
ఊరికేనే అనుకొని “లేచాడు జోగీ అంతే భుజాలమీద లేడిచర్మం 
అన్నట్టు బైల్దే రాను. కాని అయితే “సెట్టి డిగినచోకే వట్టణంి” అని 
చెప్పినట్లు హోటలు సినప్ప మా *వారామీి గాడు. తనకు డబ్బు 
దన్కం౦ ఖర్చు లేకుండా, ఊరికే అడ్వర్‌ కైజామెంటు కానీమన్కి ఎత్తు 
ఎత్తాడు. నేను వెళ్ళినప్పటిమంచీ, అతని హోటలు, అడిగారూ = 
చీమలు వుట్టక్ల అయిపోయింది. ఓహో ఇతనా! స్మరించేటప్పటికల్లా 
ఈ జనార్దన వంతు లిట్యువక్కకే వచ్చిపడుకున్నా జే ! (అతను 
రాగానే మరేం పంతులూ! జోరుగా బైల్లేరారు! నేనూ వన్తూనే 
ఉంటినిగా అంగడివెవు. 

పంతు ; ఓహో శాస్తుుల్లు వారా? రండి రండి వేగంగా. నేనూ మీ దరి 
శనం కోసమే బైల్దేరా, ఇవ్వాళ ఓ అనలు సిసలు గిరాకి తెస్తిని మీ 
దర్శనానికి. ఇదే ఇప్పుడు ఆ అకాశం రంగు కారు పోయిందే చూడ' 
లేదా? హోం! అదే చూడండి! అటువైపు చూడండి. కారు మా 
అంగడిముందే నిలబణ్ఞాది. నేను కొంచెం ముందుపోతా. ష్సీరూ 
లగెస్తుకొని రాండి. ఏం! (తొందర తొందరగా పోతాడు) 


శేషన్న: ఈ పంతులు పెమై ముందంగ ఆకాశాన్ని అంహపేటట్టు కాన 
వచ్చింది. నేను సీనప్ప హోటల్లులో ఉండడం చూసే ఈ కొంప, 
లెక్కవేసి వుంటాడు. ఈయన అన్నాడుగా ఉదయం పూట మూడు 
గంటలు హోటల్లో ఉన్నారుగా: సాయంకాలం రెండు గంటలు 
మన వనితా వస్తు భాండారానికి రాండి, నేను కుర్చీ, పేవిలు, సోఫొ, 
కోచి అన్నీ ఏర్పాటు చేస్తా”? అని. ఈ రెండు రోజులూ ఆ “పెటీ 
కోటు వనితా వస్తు భాండారంలో ఓ గంటసేపు కూచుంమే ఆడోళ్లు 
గుంపులు గుంపులుగా వచ్చేస్తారు ! అదో స్పెషలు జనానా మ్యాటినీ 
లాగుంటుంది ! నే నొక్కొక్కళ్ల చేయిచూసేదాకా ఆఅంక్కే జనార్దనం 
పంతులు తమ అంగడి సాగిన్లూ వుంటారు. అల్లాగే మరి! “వర 


1, “లేడీకి లేచింది (పయాణం” అని తెలుగు సామెత, 
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న్పరం భావయంతఃి? అనిగదా నడున్తుంది వ్యవహారం ! వాపారం 
బాగా నడిస్తే కమిషన్‌ వేరే ఇస్తానంటాఢడ వంతులు, పొద్దునపూట 
కోటలో సాయంకాలం వూట -ఈ అంగడిలోనని అనుకొంటుం కే 
నిన్నటినుండే, " “వంటమురి వకిలుగారి సిఫార్పుతో మధ్యాహ్నం 
రెండుగంటలసిపు వార్‌ రూముకు వెళ్ళాల్సిన పనికూడా వట్టింటి. 
నిన్న ఈపొద్దుకంయే బార్‌ రూములోనే మరో యాఖై రూపాయలు 
కలిసివచ్చాయి. -ఈ డజిధంగా సమయం నున చేతిలోకి చెక్కులు గట్టు 
కొని వస్తోంది. ఈ పొద్దు ఈ జనార్దన వంతులు చెప్పి వంపఫాడు 
“ఓ అరగంట పెందరాడి రండి, (వత్యేకమైన గిరాకి తగుల్లుంది”” 
అని. ఆందుకే బారు రూము వని ఆవతలకునెట్టి బైల్లేరాను. అతు 
వంటి నిఖార్చు మనుషులుంకే మొత్తం ఓీటరం ఫీజు కొస్టేసొనన్న 
మాకే. అంకే మిగతా నూరు రూపాయలు ఈటరం ఖర్చుకు 
జనార్దన పంతులు కమిషను ఇస్తే పరీక్ష ఫీజు వచ్చేసినట్లే! కావా 
లంకే ఈసారి బొంబాయి సెంటరు “పెట్టినా “పెట్టవచ్చు. ఆఫపైని 
ఎం. ఏ పి హెచ్‌ డి కావలిస్తే ఇంగ్లాండు దేశానికే వళ్ళిరావచ్చు. 
కానీ! 1పస్తుతం వనితా వస్తు ఖాండారానికి పోదాం. మూడు 
కొట్టింది. జనార్దనం పంతులు దారిచూస్తూ వుంటాడు ! (వెళ్లాడు = 
తెరలేస్తుంది - రంగస్థలం కః [|వక్కకు జినారన వంతు అంగడి 
భాగం. ఇంకో [వక్క సొము(దికుల ఆస్థానం. “కృఖటైలు కుర్చీ 
చుట్టూ సోఫా ఇత్యాదులు “పెట్టబడి పున్నాయి. పైన ఎలక్ట్రిక్కు 
ఫొను తిరుగుతూ వుంది సోఫా మీద ఒక్క అందమైన యువతి 
కూచుని వుంది. వెనకపక్క జనార్దనం వంతులు బీరువాలో సామాను 
గగ్గుతూ వున్నాడు, ఇంతలోకి శేషన్న వచ్చిచేరాడు 

శేషన్న : బైట 1948 మోడల్‌ ఫొర్డు కారు నిలబడి వుండటం చూస్తు ఈ 
వొద్దు గిరాకి బాగా హైక్సాసుది వుండి వుండొచ్చు = (తిరిగి యువతిని 
చూసి, వెంటనే ఆగి ఈ జరీ చీరె డాబు చూస్తే మన కబురు అందే 
జాడే కనబడడం లేదు ఊం! (కనుబొమలు మైకెత్తును) 


పంతు: (ఇంతలోకి ముందుకు వచ్చి ఏం మహానుభావా! మీ దారి చూసి 
చూసి కళ్లు కాయలు కాచాయనుకోండి, అటు చూడండి ఎవరు 
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వచ్చారో! మా పహుబ్బళ్ళిలో కెల్లా పెద్దతలకాయ ఈ హనుమాసాని! 
(యువతి చిర్నవ్యతో వయ్యారం వొలకబోస్తుంది.) 


శేషన్న; ఓ్వనో ! ఆ బాల్యబహ్మచారి పేరు పెట్టుకొన్నదా ఈసాని! నరి 
సరి 1! లక్ష్మీ హేర్‌ కటింగు సెలూను అన్నట్టుంది ! ఈ సాముద్రిక 
సాగరంలో -ఈదులాడే మన పడవ చుక్కాని ఇల్లాగే తికుగుతుందో 
యేమో! నరే కానీ! చూసుకొందాంలే (ముందుకు వచ్చి తన 
కుర్చీలో కూచుని పుస్తకాల కట్ట విప్పుతాడు. యువతి సర్దుకొని 
కూచుంటుంది. వంతులు తిరిగి తన పనిమీద చక్కాపోతాడు) 


పంకు : హనుమాసానిక్కి దేవతలూ, (బాహ్మలూ పాము[దికం, 

జ్యోతిషం అంకే చాలా నమ్మకం, మనమీదా ఆమెకు వుంది వూరా 

' మరి - అమెకంతా భవిష్యత్తు విప్పిచెప్పండి విం! (కొం'కు నవ్వు 
నవ్వుతూ తన పనివైవు పోతాడు) 

శేషన్న : మరోమాటా! నీకేమి కావాలి? (పశ్న అడుగుతావా? పొద్దు 


నమయం వీనిమీద లెక్కగట్టి చెప్పమంటావా? ముఖకవళికలు 
చూసి చెప్పేదా? 


సాని: ముఖకవళికలు చూస్తే చూడండి; (ముందుకు ముఖం పెట్టి 


నవ్వు విసురుతుంది మళ్లీ చేయిచూస్తారుగా ఇదిగో పట్టుకోండి! 
(జరిగి జరిగి ఒయ్యారంగా మరీ దగ్గిరగా వచ్చి కూచుంటుంది.) 


'శేషన్న : (ఆమె ఇంగితాన్ని తెలునుకొన్సి చిటికెన (వేలితో ఆమె చేయి వట్టు 
కొని “ఆహా! .... ఉండనీ. ఏమీ అడ్డిలేదు. నీ మననులో చాలా 
రోజుల్ను౦ంచి్వి మాట పెట్టుకొని కూచున్నాన్‌, అయితే ఆ స్థితిలో 
కాయంగా ఏమైనా ఏర్చాటు చేసుకోవచ్చా అని? 


సాని; (తన ఇంగితాన్ని (పకటనరుస్తున్నట్లు నవ్వి) జొనండి ! 
శేషన్న : నీ పనికి దుడ్డు చాలా వడుతుంది. 


పాని; కాసీండి; ఏమీ అడ్డు లేదు. మరి ముందు వాయిదా అవుతుందిగా ! 


ఇదిగో ఈ ఉంగరం మీకు దక్షిణ ఇస్తున్నా. (ఉంగరం ఇవ్య 
బోతుంది.) 


సామ్ముదికుల సామూజ్యం లరర్‌ 


శేషన్న: ముందు లాభం వచ్చే గీత ఇంకా నూటిగా ఏర్పుడల్వా అయిత్తే 
మేము ఊంగర్ర గింగిరం తీనుకునే వాళ్ళం కాము - మాకు కావా 
ల్పింది నగదు రొక్కం. 

పానీ. అల్లాగే కానీండి. ఇంటికిబోయి పంపించేస్తా (ఉంగరం తిరిగి 
తీసుకొంటుంది ) 

శేషన్న : మరి నీ వొకరిమీద కన్నేసి వున్నావు? 

సానీ; అదికూడా చెవ్పడమెందుకండి + (అతన్‌ కళ్ళల్లో కళ్ళు పెట్టి దృఢ 
చిత్తురా లౌతుంది.) 

శేషన్న ; అయితే అయనమీద ఇప్పుడో దొడ్డ దెబ్బ వచ్చిపడింది. 


సాని: ఎటువంటి దెబ్బ వచ్చినా నేను ఆయన్ను విడిపించుకొంటాను 
లెండి ! 

శేషన్న! అయితే అయన నీ చేతికి చిక్కేఘటం కాదు. నీ చెయ్యే ఆయన 
చేతికి చిక్కిపోతుంది (ఇద్దరూ సాభ్మిపాయంగా నవ్వుకొంటారు 
ఇప్పట్లో నీమీద శనిదృష్టి వడీవుంది. దానికి పరిహారం చేనుకొం పేనే 
గాన్కి ముందు నీ వని కలిసరాదు మరి! 

సాని; దానికి ఇంకా ఎన్నాళ్లు పట్టుతుంది + 

శేషన్న * నీ పేరేమటి మరి? 

సాని: వానుమాసానండి. 

శేషన్న : హా... ని... సొ... మా .... ఉత్తరాషాఢ నక్షతం పథమ 
చరణం (గుణ్‌ంచినట్టు నటించి) ఇంకా ఓ నెల పోవాలి; అందాకా 
కేశవాపురంలోని హనుమప్పదేవరకు మొక్కుకో! ఇంకా ఏమి 
కావాలి * సాయంకాలం లోవల దక్షిణ పంపించివేయి! నరేనా ? 

సాని; జాను అల్లాగే నండి. కానైతే ఓసార్తి మా ఇంటికి దయచేసొరా 
అంతే బాగుంటుంది. మీరు సెలవిస్తే కారు వంపిన్తా, మా చెళ్టెలు 


కూడా ఓ అమ్మాయి వుంది. చాలా అందమైన పిల్ల. ఆమెను సినిమా 
వవికి పిలుస్తున్నారు. మరి ఆమెనుకూడా ఓసారి మీకంట పడ వేద్గా 


నని వుంది. 
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శేషన్న : చాలా సర్వోత్తమమైన అభిప్రాయం మీది! అయితే నీ మీద శని 
దృష్టి వున్నంతకాలం, నేను రావడానికి వీల్లేదు. మాకూ నీకు గృహ 
దోషం వుంది. 


సాని : మీ చేతిలో సాముదికం, జ్యోతిషం రండూ వుంటూవురే ఏ 
గరహం మాం ఏంది చేస్తుంది? నా మనస్సు కిప్పుడే తట్టింది .. 
మా సందులో మాదే ఓ ఖాళీ ఇల్పు వుంది. నడివీధిలో నలుగురూ 
వచ్చేపోయే చోట! దాన్నే మీకు ఇచ్చేటట్టు చూస్తా. అది నాల్లు 
బజారులు కలిసే చోటు. ఇహ చూసుకోండి. మీ సొన్తరం అక్కడ 
బాగా నడుస్తుంది. మీరింకా పడుచు వయస్సు వాళ్లు మా నందులో 
మీకు ఏవిధంగా చూసినా లాభమే లాఖమనుకోండి. 

శేషన్న : (మెడ (తిప్పుతూ జొనౌను. ఆందరూ తమ తమ వ్యాపారాలు 
చూసుకోవాలా అక్కర్హేదా ! అయితే అయిందిగాని, నీమీద శనిదృష్టి. 
తొలగిపోన్కీ ఆమీద వస్తాను. ఇప్పుడు -ఈ వీధిలోనే కావాల్సినంత 
వని వడివుంది. మా జనార్దనం పంతులు విడివిపెట్టాలిగా ఇంతకూ ! 


పంతులు ః (నిదతో తూగుతున్నవాడు హఠాత్తుగా లేచి జానా శాస్తుర్లు 
వారూ! మా అంగడి వదలి పెట్టి వెళ్ళడానికి వీళ్చైదండి ఆరునూ రైనా! 

సాని: చూసారా మరి! మీ రన్నట్టు అందరూ తమతమ వ్యాపారాలే 

చూసుకుంటారు! (కళ్లు పెట్టి ఇద్దర్నీ చూస్తుంది.) 

శేషన్న: జాను ! పపంచ వ్యవహారమే అటువంటిది! కానీలేః ఇప్పుడు 
మళ్ళీ వేరే జనం వచ్చేవేళ అయింది; మీకు మునిమూవు ఎటు 
వంటిదో మాకు మధ్యాహ్నం అటువంటిది ! 

సాని; ఆ మునిమావువేళ రావాల్సిన వాళ్లు రాకపోజే మావని మధ్యా 
హ్నమే అవుతుంది ! 

శేషన్న : నే చెప్పానుగా హనమప్ప దేవరను వేశుకోమని. అల్లా చేసి 
చూడు. మళ్జారా. ఇప్పటికి వెళ్లు. (ఆమె మెల్లిగా లేచి ఒయ్యారంగా 
వెళ్ళిపోతుంది.) 


సంతులు : (ఆవిడ వెళ్ళడం చూచి) ఎల్లాగుంది గిరాకీ? ఈ ఊరిలోకంతా 
నుంచి భటికురాలు అంకే ఈమే! ఇటువంటిది మీ చేతిలోవడిందా 


సొము[ దికుల సా[మాజ్యం ఏర? 


అంక అన్నివిధాలా లాభమే లాఖం! ఎందుకంట . -హ్హా: 
(నవ్వుతాడు ఏం శాస్తుర్టువారూ ? గడబిడగా లేస్తున్నారు ? 
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శేషన్న : జొను. బారొ' రూముకు వెళ్లాల్సి వుంది. ఈ [పొద్దు ధార్వాడ 
నుంచి జడ్జి దొరవారు వన్తున్నారుట. వారిది కూడా చెయ్యి చూడాల్సి 
వుంది. మీరు మరి మరీ కబురు చేసారని వచ్చా... 


పంతులు : మరి సొమాను అంతా జొూగత్తగా కట్టుకొన్నారుగా! ఆ సాని 
వీధికి మాతం పోకండి ఏం! (అతడు హోత్రం వుండగా) తుశ్ఫీ 
రాండి! మీ రిక,డ వున్నంత సేవ్కూ యా వ్యాపారం దివ్యంగా 
సాగుతూ వుంటుంది. (శేషన్న ముందుకు రాగా మధ్యలోని తెర 
పడుతుంది) 


శేషన్న : నముదంలోని చిన్న వురుగూ, వుటా తిండానికి చేపపిల్ల లుంటా 
యిట. ఆ చేవల్ని తినడానికి తిమి చేవ లుంటాయిట ! మరి వాటిని 
తిండానికి తిమింగిలంలుంటాయిట ! మరి ఆ తిమింగిలాల్ని తిండానికి 
తిమింగిలగిలగిలలూ వుంటొయిట - ఇది విన్నమాట సుమండీ! కాని, 
సంఘంలో మాతం, ఇవన్నీ గిలాలూో ఉంటాయనేది ఇక్కడీ 
పొద్దు బైటపడింది. అందరినీ జేబులో వేనుకోడానికిగా సౌమ్ముదికం 
చెబుతానని వెల్లడించుకొంటున్నా. కాని నన్ను చంకలో పెట్టుకోడానికి 
ఈ వంతులు వేసిన వంథా. మమ్మల్ని ఇద్దరిని బుదుడీ కొబ్టిద్దామని 
ఆ సొనికూతురు .. తిమింగిలంలా .... వచ్చింది. ఇంకా ఆలన్యం 
చేస్టే ఈ సాొముదిక నము[దంల్పో నేనే మునిగి చక్కాపోతాను. 
లేక ఈ హనుమాసాని ఈ నముదాన్ని డూకినా దూశేస్తుంది! నేను 
కాలేజి విద్యార్థిని చేతిలో మూటలేకపోయినా, కుంటుతూ కునుకు 
పొట్టు వడుతూ అల్లాగే ఇంటర్‌ దాకా దేకాను. ఇపహ్పుడంటారా 
చేతిలో నాబల్లు పిక్కలు చేరాయి చాలు! అలాకాకుండా ఈ [బహ్మ 
ముడిలో వడడం బాగోదు. ఈ వేషం ఇహాచాలు, నేను సొదా ఖద్దరు 
మనిషిని. -ఈ శాలువా దుప్పట్లు ఇవన్నీ ఎందుకు? (అవన్నీ కీసి 
పారేస్తాశు అయితే; ఇది మాతం నిజం! ఈ సాముదికమే నన్ను 
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చీరకి వ-కాంక సం| గవాం 


[బదికించింద నడం అబద్ధం కాదు. దీన్ని ఎమరెన్సీ పొవరు అనే 
అంవపొదిలో పెట్టి వుంచితే ముం దెప్పుడైనా అవసరమైతే పనికి 
వస్తుంది. ఇంకా విదేశాలకి వెళ్ళాలనే కోరికోటి వుశుతోంది ఈ 
సాము[దికం సాధించింది మొదలు. అన్నట్టు, ఈ కళను నేనెట్టా 
సాధించాననుకొంటున్నారు ! అనుభ వంబేని వ్యవవోరం గలిసిరాదు! 
అయితే నేను అటలాడుతూూ హేలగా సొము[దిక శా్హ్ర,జ్హాణ్‌ అయి 
కూచున్నా. నోరు మూలధనం కాకుంటే మరేం మూలధనమున్నా 
వెం లాభంకేదడు. జనం చెప్పేమాటకంకొ ఓ అడుగు ముందే వుండడం 
నేర్చుకుంయకే బాలు సాముదిక సిద్ధి పొందినచ్తు. ఇంక మాట తప్పి 
పోతే వంచభవతి, పంచ నభవతి అనే డి, ఐ. జర్‌. నియమంలా 
చెవికే సరిపోతుంది. దానికీ మించి మీదికి వస్తే “వచ్చిన వేళ 
మంచిది కాదు .... లేక .... శనిగాడు కుజుడితో కూడివున్నాశు” 
అని స్పెషల్‌ ఆర్డినెన్సు జారీచేసే నరిపోతుంది! అయితే ఓ మాట 
మొతం నిజం. ఈ సాము[దికులు అంకే మనస్తత్వ శాన్రజ్ఞులే అని 
చెప్పాల్సి వుంటుంది. అందుకే ఒక్కొక్కసార్నిఅనిపిస్తుంది నాకు -. 
ఎం. ఏ లో సైకాలజి తీసుకోవాలని, దానికి మొదలు ఇంటరు దాటితే 
గదా వి. ఏ. ఎం. వలు! ఆయకెని బైం బారవుతుందంకే ఆ (పిన్ని 
పాలు పీనుగుకు -ఈటరమ్‌ “ఫీ? మొహాన పడేస్తా ! పేరు తీసేసా 
మని బెదిరిస్తాడు కాబోలు ! ఇదిగో ఆ మురుకల నూనె ఆఎటుకున్న 
కాగికం [ఇంకా కొట్టుకొనే వున్నా. ఇదే మన పర్సు ఇందులోనే 
రొక్కమంతా చేర్ప్చవుంచా. పెన ఇవిగో రెండు మురుకుల ఎండి 
పోయిన తుంటలు. విటినీ ఉండనీ మంతాక్షతలులా (జేబులోంచి నూనె 
కాగికం తీసి రెండు [చేతుల్తోనూ నరిజేసి, |దానిలోో రూపాయల్ను 
చుట్టి పొట్టంగా చేస్తుంకే తెరపడుతుంది.) 


[| ముగిసింది ] 





అ, న, కృష్ణరాయరు 


అనుగహం౦ 
నా 


వాతల తుదినయుం : 


బుక్కు. రాయలు 


errr. 


చలువ రంగారాయులం ---- 


పీరభ్చదనాయకుడు 
లింగజ్ఞి మంతి 
చన్న్ననాయకుడు 


గాణ ాజాద్రభవరాతకితనుం... 


క. 


ఆనెగొంది సంస్రానం రాజూ 
కుమారుడు 

“సేనా నాయకుడు 
ఆవమాతు్యుడు 


కిరాత నాయకుడు 


అను[గహాం 


[ ఆనగొండి రాజుల నభా మందిరం. (పథాన స్థానంలో ఎత్తయిన 
రత్న సింహాసనం మెరిసిపోతూవుంది. అటువైపు ఇటువైవు 
మం(తిగారి ఆసనమూ, నేనానాయకుని ఆసనమూ వున్నాయి. 
సింహాసనానికి కుడివైపు, సామంత నృపులకూ, ఎడమవైపు 
రాజకీయాధికారులకు, ఉచితాసనము లమర్చబడి వున్నాయి. 
భి_త్తికల పైభాగాన కన్నడ సంస్కృృతియొక్క_. మాహాత్మా కన్ని 
వెల్లడించే కొన్ని చితాలు చితితాల్లై వున్నాయి సింహాసనం 
పె భాగాన విద్యారణ్యస్వాములవారి ధ్యాన ము[దలో గూడిన 
చిత మొకటి కనులవిందు చేస్తూవుంది. తెర పై కిలేస్తూవుండగానే 
లింగనమ యతి, నేవానాయకుడై న వీరభ దుడూ పరస్పరంమాటాడు 
కుంటూ వస్తారు. లింగన మంతిది అపర వయస్సు. కాని వింటి 
నారి లాంటి చేవదేరిన శరీర యష్టీ. కు_భంగా, నిరాడంబరంగా 
వున్న తెల్లని ఉడుపులు ధరించి కటిభాగంలో రత్నఖచితమైన 
ఖడ్గాన్ని ధరించి వుంటాడు. నేనానాయకుని వయస్సు 40 దాకా 
వుండవచ్చు. ఎత్తయిన వ్యక్తిత్వం, దృఢమైన శరీర యష్టి, 
దేహభారంచేత ఏనుగులా తూగాడుతూ, నడిచే అతని నడకతీరు, 
కంఠంలో మెరిసే ముత్యాల సరం; చాలా విలువైన వస్త్రాలు 
ధరించాడు ముఖంమీద ఎడమకంటి దగ్గిరలో కపోలం సగం 
చీల్చుకొని పోయినట్టుగా వున్న క_త్తివేటు గురుతు కనబడుతూ 
వుంది. | 
లింగన్న: (యోచిస్తూ) ఈనాటికీ చిక్కరాయల సమాచారం వఏమీ తెలిసింది 
ధు. 


లం ఏఆజొంకి సుం|గ హూం 

వీర: అయితే ఇవా ముందు గతి? 

లింగన్న : మహారాజులుంగారి హృదయాందోఖళన చెవ్నడానికి వీల్లేదు. 
మూడు నెలలనుండి ఒకేతీరున అన్నాహోరాల్ని. వదలిపెట్టి, కుమారు 
నికై అటమటిస్తున్నారు. 

వీరః ఈ బొడ్డు ఎందుకుగా సభను పిలిపించారు. 


లిం: మంచి చెడ్డల్ని చర్చించడానికి గానని తోన్తూవుంది. సేనావతీ! 
మీవంటి ఆరితేరిన యుద్ద వీరులు నంస్థానంలో వున్నా యువ రాజులు, 
ఆ మునలి సింహాన్ని వేటాడడానికి వెళ్ళవలసి వచ్చింది. 

వీర: నా ఓటమి మీ నంతొషానికి _పేరకమైంది కదూ! మంతిగారూ ! 
[పభువుల సేవలో జీవితాన్నీ వెచ్చించి మళెనాటి పాళయగాం[డ 
వీరాలన్ని ఏటబుచ్చింది, ఇంతలోనే మజచిపోయారు కాబోలు. నడిచే 
వానికి ఎవనికి జారుపొటులుండవు గనుక! కూర్చొని రాచకార్యాలు 
నిర్వహించడ మేమంత కష్టమైన వనికాదు. కాని కత్తి చేబట్టి రణ 
కేళికె నిలిచినప్పుడు కదా కాతధర్మ నిర్వహణమందలి గుట్టు 
మట్టులు బెటవడేది ? 

లింగ: దండనాయకా! నాకు వయస్సు పడమటి పొద్దుకు తిరిగింది గదా 
అని మనస్సుకు తోచినట్టు (పేలుకున్నారా ? మాకుగల సాొహాన 
శౌర్య ధ్రైర్యాలు మీకేమి ఎలుక? మీ మెప్పుదలకై మేము మా కాత 
రహస్యాన్ని [పదర్శింవవలసింది లేదు. మేం, మాదీ, అనేదంతా “రత్న 
సింహానన్యసేవ కేగాక, బైటి ఆడంబరానికి కాదు. మన మంతటి 
వాళ్ళం! 1కాని రాజ్యానికి భవిష్యత్చభువులైన యువరాజుగారిని, 
మృత్యుదంప్టికలముందు పడదోసి మనం నేడు మన బలాబలాల్ని 
గురించి తర్కించుకుంటూ కూచున్నాం (కంపిన్తూ) ఈ ముదునలిని 
ఒక్కసారి లెన్సగా కన్నెత్తి చూడు సేనాపతీ! (కత్తిని ఒజినుండి 

సి కజాతధర్మంలోని'అంతస్పొారం వైటపడిందికదూ ! సంస్థాన 

సేవ పేరెత్తికే చాలు ఎంతటి కారుణ్యం పొంగివస్తుందో, చూసారా? 
(కత్తిని ఒబికాన్బి)ఆ పరుషవాక్యాల్న దూరంగా పెట్టండి. మనలో 
మనకు పోరెందుకు ? న్య్వ్యయూథ కలహమేగా! కులానికి దేశానికి 
కుశ్రాకంలా దెబ్బుజన్లుంధి 7 
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వీర : (మోకరించి నమస్కరించి త స్పైంది మంతివర్యా! మిథ్యా 
జ్లానంచే నేనాడిన మాటల్ని క్షమించండి. నలభై వేల సైన్యంతో 
దండెత్రి వెళ్ళినా ఆ బోయవాని తలవెం[డుతైనా వంచబేకపోయాం, 
ఇది నా మిథ్యాదంథభానికైన భంగపొటుగా కనవస్తుంది. 


లింగ. చింతించకండి. సేనావతీ! వంపా (వభువుల అన్ముగహం వచ్చే 
వరకూ మనం ఏం చేయడానికొతుంది? కాని ఇప్పుడు మహారాజులుం 
గారిని నమాధానవళణీచే విధం ఏమిటో! వా3కి దుఃఖం, బుస్త విభ 
మణం కలుగజేస్తూ వుంది. [పాణపదంగా చూసుకునే యువరాజు 
గారిని (వభు ధర్మానుగుణంగా యుద్ధభూమికి పంపించారు. కానైతే 
ఇప్పుడు వు[త పేమ వారి (పేగుల్ని కోత పెడుతూ వుంది! 


వీర ఇదిగో! మహారాజులుంగా దిజే వస్తున్నారు! 


[ ఇద్దరూ మౌనగంభఫీరంగా నిలబడతారు. బుక్కరాయలు ఉద్వే 
గంతో (_పవేశిస్తారు వయస్సు దేహాన్ని వడలచేసినా ఉత్పా 
హాన్ని సడలించలేదు. సాదా దుస్తులతో వున్నారు. నడుమున 
రాజఖడ్గం.... | 


బుక్కు వ లింగన మం(తివర్యా! నభానమావేశాౌని కింకా నమయం కాలేదా? 


లింగ:  మహావభువులుద్వేగంతో ముందే విచ్చేసారు. నభాసదులకు 
కూడా వెంటనే వార్త పంపుతున్నాను. 


వద్దు. వద్దు. సావకాశంగానే రానీయండీ. ఈ అలజడి పరిస్థితుల్లో 
ఎవరిపొట్టు ఎట్లా వుంటాయో |! చచ్చేవారెవరో! బదికేవారవరో ? 
ఈ స్థితిలో మృత్యు ముఖంలోకి వెళ్ళడానికి తొందరపాకుందుకు ? 
అండి. రండి. అసీనులు కండు. (అందరూ తమతమ స్థానాల్లో 
కూచుంటారు.) మం|త్రివర్యా! యువరాజులనుండి ఏమైన వార్త 


బుక్కు ఖ్‌ 


లందినవా ? 


లొంగ : (లేదని తలతిప్ఫతొథు.) 
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బుక్కు క 
వీల్‌ ; 


బుక, : 


కంగా : 


బుక శ 


సేనావతీ ! మీరు సాధించిన రహాన్య వార్తలు? 
నిషృలమైంది మహావభూ 1! కానైతే .... 
కాని ఏమిటో ! 


వెళినాడు సీమకు చెందిన *భానువళి లోని హారివహారేశ్వార డేః 
అయాన్ని ఎవరో అపరిచితులు కొలది దినాలకిందటనే, వీర్లోడ్దార 
చేసారని మాతం వార అందాయి. 


దాంతో మనకేం (ప్రయోజనం చేకూరినట్లు ౪ 
అది యువదాజుల వనేనని సేనాపతుల ఊహా మహా|వభూ |! 


(సంతోషంతో) అట్లాగా |! ఆభ్హా అయి తే చక్క రాయలు. విజయ 
ఫీలుర ఫుండవచ్చు కదూ! బోయ సింవోన్ని వలలో వజేసి యుండ 
వచ్చునా? మం్య్రులారా! ఈసారి యువరాజు లీ మృత్యుగండం 
నుంచి వైటపడితే ఆయనకు పట్టంగట్టి మేము నివృత్తులమై హంపిలో 
విరూపాక్ష దేవుని పాదతలంలో దినాలు గడవడానికి నిశ్చయించు 
కొని వున్నాం. మీ కందరికీ నమ్మతమేనా? 


ఏరభ [ద : ప్రభువుల చిత్తమే మా మనను, మే మంపే ఎవరు (వఖూ! 


లింగ : 


తమ అంగోపొంగముటబే కదూ! 


చక్కగా చెప్పారు! సేనావతీ! గ్రనభువు వైపు తిరిగి మా దొరలు, 
గురువు, దేవుడూ, సమస్తమూ మీరే. నేటిది ఏపాటి గండం మహో 
స్వామీ! తమ చిరంవివులైన యువరాజులుం గారిని ఏ మృత్యువు 
ఎదురించగలదు * సింహం కడుపున సింవాకిశోరమే కదూ అశ 
యాన్ని సంపాదించేది * 


బుక్క; మమకారం పెరిగిన కొలదీ భయంకూడా పెరుగుతుంది. 


మం|తులారా 1 గండాలకు గుండెల్ని చూపించనివా డెటువంటి కతి 
యుడు అని మనస్సు చెబుతోంది; మరుక్షణమే పితృవాత్సల్యు మనే 


అున్నుగ కూల 265 


కః 


లింగ : 


బుక్కు క 


లింగ $ 


మోహం దేహాన్ని భయంతో దుర్చులం చేసివేసోంది. నిజానికీ చిక్క 
రాయల కెట్టి ఆవదైనా సంభవించ కలదా ?,...సేనావకీ! ఆ చెన్న 
నాయకు డెటువంటి వొడు ? చిక్కరాయలు చెజలో వడితే ఏం 


"జేస్తాడు ? 


అతన్ని గురించి మన మింతగా హీనంగా  తలపోయకూడదు 
పభూ! వీరుల్లో వీరుడు. బోయవాడైనా వర్చస్వి. యుద్ధ నీతిని 
పతతచకలకా మోనంతో కయ్యానికి కాలుదువ్వే షష ఈ; 
మిక్కిలి గౌరవంతో వ్యవహరింపదగ్గ మంచి శ్యతువు, ఆ (పాంతాల్లో 
చుట్టు[పక్కలనున్న వీదా విక్కి ఆయిన పళ్లై జనమంతా అతన్ని 
దేవతగా వూజిన్తూ వుంటుంది, చిక్కారాయలవారికి నొప్పి కలిగించే, 
ఏ వనికిగాన్తి బహుశః అతగాడు చేయిచేనుకోడనే అనుకుంటాను. 


(కోపంతో అంత గట్టిగా వక్కాణించి చెప్పడానికి లేదు సేనా 

వతి! దాడులు దోపిళ్ళు హత్యలు వీటిమధ్య “పెరిగిన చన్ననాయ 

కుని కరాళకీర్తి ఒక్కసారిగా ఇంత వేగంగా వున్నమచందురుని 

పోలే ధవళ కీర్తులు వెదచల్చుతోందనుకోడం సాధ్యంకాదు. యుద్ధం 

ఆవద, వివాహాం మొదలైన సమయాల్లో, మహా పొజ్జుశైనవారికి 

కూఢణా వివేక శూన్యత అనే మబ్బు తెరలు [కమ్ముకోడం నహాజం; 
హౌ అడవి జోయవానిమాట చెప్పేదేముంది ? 


చన్ననాయకునికి సంబంధించి ఎన్నో మంచి విషయాలు మేము 
వినే వున్నాం. కాని అతగా డొనర్చిన అనంఖ్యాకాలైన హత్యలు 
దాశులూూ వీనిని మనం ఎలా అర్థం చేసికోవాలి ? మన రాజ్యవు 
పొలిమేరలలోని వ్యాపొోరమంతా ఇతని మూలాన ములిగిపోయింది. 
దేశంలోని భాగ్యవంతులంతా శూన్యహాస్తాలతో బికారులైపోయారు. 
"పెరిగి పెద్దవె కోతకు సిద్ధంగావన్న  _పైరుపంటలు భస్మి భూతా 
అెనాయి. దీనికేమంటారు సేనాపతులు ? 

శునానాయకులు చన్ననాయకుని పక్షం వహించి మాటాడలేదు 
మవా[వఖూ ! తమకు తెలిసిందాన్ని అమాయకంగా తమకడ విన్న 
వంచుకున్నారు, 
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[ వీరభదుడు సకృత జ్ఞంగా లింగన మంతివై పు చూసాడు ] 


బుక్కు: (ఆలోచించి) మం(తివర్యా! మా గుండెలు దడదడా కొట్టు 
కుంటున్నాయి. రేవు నూర్యోదయంలోగా చిక్కరాయల సమాచారం 
తెలియకుంక్కే మిగిలిన స్రైన్యం తీసికొని చన్ననాయకుని మేమే 
ఎదిరిసాం. ఆ విధంగా ఊరిలో చాటించండి. 


లింగ : చిత్తం (వభూ ! (దూరంగా కొమ్ముబూరా - కాహళుల (మోత, 
దాంతోబాటు గురపు డెక్కల చప్పుడు వినవస్తోంది.) 


బుక్కు : వీమిటా గందరగోళం! అంగరక్షకుల వటాటోవమా ఏమిటి ? 
చూడండి సేనావకీ ! అబ్లాఅయిశేే రాజనభలోకి నభానముల్ని 
రప్పించండి. 


[ వీరభ(దుడు కొంచెంసేపు పిమ్మట పట్టరాని సంతోషంతో 
రాయలకు వంగి నమస్కరిస్తాడు. | 


బుక్కు 1 ఏం వార్తలు! సేనాపతి! 


వీర: గొవ్ప శుభవార్త మహావభూ! చిక్కారాయలవారు విజయశ్రీ 
సముచేతుల్రై వేంచేసి వున్నారు. నగరంలోని పుణ్య స్రీలు మంగళా 
రతులు పట్టుతూ వున్నారు, [ప్రభువుల సమక్షానికి రావడంలో ఆలస్య 
మైనందుకు ఆ్మగహింపకూడదు అని నా ద్వారా మీకు చెప్పంపారు. 


బుక్కు : (సింహాసనం నుంచి దిగివచ్చి సేనావతీ! ఎంత మంచి నమా 
చారం వినిపించారు! మా మనను ఆనందంతో ఎగిరి గంతులు 
వేస్తూవుంది (అని ముందుకు వచ్చే నమయానికి “కర్నాటక రత్న 
సింహాననాధీశ్వార మహారాజాధి రాజ బుక్కమహారాజులుంగారి కుమా 
రులు కంరీరవ చలువరంగారాజా! పరాక్‌! పరాక్‌ ! బహువరాక్‌ !? 
అనే ఘోష వినవస్తుంది. తండిని చూడగానే కుమారుడు అమాంతం 
వచ్చి కొగిలించుకుంటాడు, కొంతసేపటి తర్యాత పొంగి పొరలి 
వన్తూవున్న ((పేమతో కుమారుని వెంట పిలుచుకొని సింహాననం 
కంద, కూచో బెట్టి తామూ ఆసీనలౌతారు. చిక్కరాయల వరివారమూ, 
ఇతర సభాసదులూ తమతమ స్థానాల్లో కూచున్నమీదట. ) 


బుక్కు 3 


రంగ. 


అింగ : 


భంగ: 


చన్ను : 


ఏర : 


చన్న 3 


బుక్కు ర 


267 


(కంచు విగహంలా నిల్చున్న చన్ననాయకుని చూచి) ఇత 
డెవరు యువరాజా |! 


విరే మన బందీయైన చన్ననాయకులు మహావభూ ! 


చేతికి నంకెళ్ళయినా లేకుండా రీవిగా నర్వతం[త న్యకం|కుని 
వలె నిలబడ్డ చన్ననాయకుడా ! 


కాను అమాత్యవర్యా ! సాధారణ కోటికి చెందిన శైదీలకు చేతికి 
నంకెళ్లు ! ... ఈయన బందీ అయినా మనకు మాన్యుడైన అతిథి. 
తమ ఆసనాన్ని వీరికి దయచేసి ఇవ్వగోర్తాను. (లింగన్న తన 
కీలాన్ని ముందుకు తెచ్చి చన్ననాయకుని ముందుంచి తాను నిల 
బడతాడు.) 


(కూచుంటూ) మీ మేలు మరువరానిది. యువరాజా + (వీరభ, 
గుర్తించి వీరు మన సేనావతులు గదూ! 


జాను. చన్ననాయకులు నన్ను జూచి పరిహానమాడుకున్నారు 
కాబోలు! 


వీరుడైనవాడు మరియొక వీరుని ఎన్నటికీ హావ్యమాడడు. సేనా 
పతీ! ఆనాడు మీరు పోరాడిన సొగసు (తీరు నేటికీ స్మృతిలో నిలిచి 
వుంది. నిజానికి ఓ విధమైన ఆక్మీయత రెక్కొన్నది. ఆ ఆనంద 
భరంతోనే మీ పేరు ఉచ్చరించి వున్నా. నా యెడల అపరాధముంకే 
మన్నింప గలరు. 


ఎంతటి వినయశీలి ! నభాసదులారా! మనకు బందీగా వచ్చిన 
చన్న నాయకుల న్యాయవిచారణ ఇప్పుడు జరుగవలసి వుంది. 
వారితో పోరాడి, వారిని గెలిచి చెరగొని తెచ్చిన మన యువరాజులే 
ఈ విచారణ నడిపించాలి అని మా ఆశయం. తమ అందరి అభి 
పాయ మేమిటో ? 
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చక్క : 


చన్న 


బుక్కు; 


చన్ను: 


బుక్కు ర 


దన్న: 


(లేచి నిల్చుని) మహాపభూ ! నేను తమ ముందు పసివాడను. 
ఇంతటి గొప్ప గౌరవానికి అర్హుడను కాను నేను, దానికి తగిన 
యోగ్యత నాయందు లేదు. ధర్మమూర్తులైన తమరు చేయదగిన ఈ 
గురుతర కార్యభారాన్ని వహించడానికి నేను సమర్ధుడను కాను, 
అదీగాక, చన్ననాయకుల కదన కొశల్యాన్ని యమూచి, వొదియందు 
నాకు గురుభావ మేర్చడింది. ఈ అభిమానం న్యాయనసిర్ధారణకు 
[ప్రతిబంధకం కావచ్చు. తాము న్యాయవిచారణ చేయవలసిందిగా 
[పార్ధన, (చిక్కరాయలు కూర్చుంటాడు. 


బాగు బాగు! కన్నడ శేనరీ! బాగు బాగు! ఏరత్వంతో బాటు 
వినయశీలాన్ని కూడా "పెంచుకొన్నారు మీలో, 


చన్న నాయకా! యువరాజుల మాటలకు కట్టువడిపోయి మేమే 
తమకు న్యాయవిచారణ నడిపిస్తాం. మావలన మీకు న్యాయం జరుగు 
తుందనే నమ్మకం మీకుందా ? 


(లేచినీలబడి మహావభూ! తమరు ధర్మాత్ములూ జగద్వం 
ద్యులూ నైన రాజన్యచ [కవర్తులు. కర్నాటక మందున్న వవిత రత్న 
సింహాసనాధీశులు. గురువర్యులైన  మాధవమునుల అనుగహోనికి, 
పాతులు. తమరుచేయు న్యాయవిచారణ సమ్మతమేకాదు. శిరో 
ధార్యం కూడా, 


సేనాపతీ! , తమ వినయమూ నుసంస్కృతమైన నడవడ్తీ, 
మమ్మల్ని కరగించి వేస్తున్నాయి. తమరిని చూడగానే తమర్ని 
గురించి లోగడ నేను విన్న అనేకవార్తలు వట్టి బూటకాలు అని అని 
పిస్తోంది. తమరిమీద దాడి దోపిడ్రీ హత్య మొదలైన నేరాలు మోవ 
బడీ వున్నాయి, ఏమంటారు మరి ? 


మహ్మావభూ ! వానిలో కొన్నిమా!తమే నత్యం. అనేకం అసత్యం 
వీదల్ని దోచి హింసించి, వారి జీవితాల్ని శూన్యంచేన్తూవున్న అధి 
కారులను, శ్రీమంళుల్ని వర్తకులను, నేను దోచుకుంటున్నది నిజమే. 
కాని దానిలో ఒక్క చిల్లిగవ్వైనా నా స్వంతానికి వాడుకోలేదు. నేను 
నేల దున్ని, విత్తి పెంచిన రాగులనే తింఖాను. నా భార్యా, పిల్లలూ, 
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వడికి నేసి ఇచ్చే -ఈ మొరటు బట్టలనే ధరిస్తాను. హింనకులను దోచి, 
సంపాదించిన దాన్ని |పభువు పేకిట వీదకు, బికకి వారి ఆకలి 
మంటల నార్చ ఉవయోగిన్తూ వుంటాను మహా,వభూ ! 


లింగ: అట్లా ఆయితే సేనావతి నరసింహనాయకుల ల్సి రాజమార్గంలో 
ఒక చెట్టుకు వేలాడదీసిన వాళ్లెవరు ? తమరు కారా? 


చన్న : నేను కాదు. నా దగ్గిర వుండేవాడు. తప్పు వానిది కాదు. నాది. 
నేనే ఆజ్ఞాపించి ఆ ఘోరమైన హత్యను చేయించా. 


లింగ : ఈ వాంతకునికి మరణదండన విధించాలి [వభూ ! నరసింవానాయ 
కులు మన సైన్యంలోని మహావీరుల్లో ఒకరు. -ఈ రాజ్యానికి ఏక 
దీక్షగా సేవచేసిన వారు. అట్టివారి హత్య కొడగట్టిన ఈ నాయకునికి 
మరణదండనమే తగిన శాస్తి. 


బుక్కు: దీనికేమిటి చెబుతారు నాయకులు! 


చన్న:ః కావచ్చు మవోపభూ! కాని నరసింహనాయకులు చాలామంది కుల 
పల మానమర్యాదల్ని మంటగలువుతూ అవహరిన్తూ వచ్చాడు. 
రాజ్యెసేవ ఆనే నెపంతో (ప్రపంచాన్ని దోచి కొల్పగొట్టుతూ వచ్చాడు. 
తనకు అడ్డంగా వచ్చినవాళ్ళ ఇండ్లనూూ, వాకిళ్ళునూ, పెరు వంటల్ని 
దగ్గవటలంచేసి నంతోషంతో వల్లికిలిన్తూ వుండేవాడు. అట్టి నీచుడు 
తమ రాజ్యానికి ఎక్కడలేని కంటకన్వరూవుడూ అని భావించి నేను 
రాజదండం వహించినమాట నిజమే [(పభూ! 


బుక్కు ఏ మీ రింత రాజభక్‌ కలవారైత్కే మాతో కదనానికి తలపడడం 
ఎందుకో ? 

చన్న : ఆ నంగతి వరభ[ద నాయకులే విశ దిీకరింవగలరు. 

వీర: స్వామి సేవను ఎటువంటి వీరులైనా దూరంనుండే వకనిష్టగా చెల్లిన్తూ 
వుంటారని చూపించడమే ఆయన ఉద్దేశం (వభూ ! మేం వారి చెరలో 
బడ్డప్పుడ్కు ఎంతో మర్యాదతోనూ, మన్ననతోనూ మమ్మాదరించి, 
(పభువుల్ని దర్శించి కప్పం, కాన్మలూ చెల్లించాలని చెప్పి ఉవ్వి 
భ్ఫూరాడు [పభూ | 
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బుక్క: ఆ నంగి మీరు ముండే ఎందుకు చెప్పారుగాదు ? 


వీల: 


బుక్క: 
రంగ: 


చన్న : 


ఓడి వచ్చింతర్వాత కట్టుకథ ఏదో చెబుతున్నాననే అపనమ్మకం మీకు 
కలుగవచ్చుననే భయంతో ....మహ్మాపభూ ! సేవకుని అవరాధాన్ని 
మన్నించాలి! 


ఇందుకు యువ రాజులేమంటారు ? 


మాకు విజయశ్రీ లభించింది నాయకుల దయచేతగాని మా సాహనం 
వల్లకాదు, వభూ |! సాహసమే ముఖ్యమైతే నలభెవేల సైన్యావికి 
విజయం దొరకకుండా వుంటుందా? నాయకులు (పభుదర్శనాకాంక్షు 
జేసి తామే ఓడిపోయి, మనలను ఈ విధంగా తమ అంతఃకరణంతో 
గల్చివున్నారు. విజయకీర్తిని కట్టవెట్టిన వీరికి మనకు గెలిచే అవకాశ 
మిచ్చినందుకు హృదయవూర్యకమైన కృతజ్ఞతను [వకటిస్తున్నాను. 
మహా|వభూ | 

యువరాజుల మాటను నిజమనుకోకూడదు మహా(పభూ ! నా వయ 
న్ఫుకూ, ఏనుగులా పెరిగిన ఈ దేహాోనిక్కీ గౌరవం చెల్లించాలనే కోరి 
కతో తమరిని తాము కించవరచుకొని మాట్లాడుతున్నారు. అంతే. 
దిడనూరు దగ్గిర యువరాజకేనరి పోరాడిన తీరు చూసే తమ కెంతటి 
నేతపర్యంగా వుండేదో ! చెప్పతరం గాదు. ఏమి ఆ వాస్త నైపుణ్యం! 
ఏమి చమత్కారం ! ఏమి ఖడ్గ చాలనం! ఆ దృశ్యాన్ని చూసూ 
ముప్పదేళ్లుగా కత్తిని నాట్యమాడించిన -ఈ కిరాతునికి నోటివెంట 
మాట సెగిలిందికాదు మహావభూ ! “ఆప్పాజి! నువ్వు ఇల్లాగే 
దొంగతనం, దాడీ చేన్తూవుండు నీతో పోరాడి, నిన్నోడించి, రెక్కలు 
విరిచికట్టి మహారాజు దగ్గిరకు తీనుకొని పోతాను” అని చెబుతుండే 
వాడు. నీచుడైన నరసింహనాయకుడు విషాన్నం పెట్టి నా పైని 
కోపొగ్నికి, నా విడ్డను బలిగొన్నాడు. నా బిడ్డ కోరికను యువరాజులు 
తీర్చారు. అతని ఆత్మకు శాంతి గూర్చి అతని మునలి తండి హృద 
యానికి ఆనందవర్వాన్ని చేకూర్చారు. నా జన్మ, నివానిక్రి, ఇప్పుడు 
సార్ధక మైంది. 


బుక్క వ లింగన మం,తివ ర్యా ! ఈ రాజ్లవిరోఫధికి ఎట్టి బిళ్ల విధిస్తాం 


అను (గాం S71] 


లింగ : ఈతని వభ ((పీమ అనన్యాదృశ మైంది. క్షమించడమే ఇతనికి 
తగిన శిక్ష అని నా మతం. అయినా లోక నంగహోక్టం ఈతడు 
“చదోయకోటికు తూర్పు దిక్కులో స్థాపించి వున్న రణస్తంభంమీది 
శిఖరభాగాన్ని తెగగొట్టివేద్దామని నా (పార్ధన. 


చన్న : (గంఖఫీర ముుదతో) (పభూ 1! అది నరికాదు. నా రణస్తంభం తలకు 
బదులుగా నొ తలనే అర్పించడానికి సిద్దంగా వున్నా. అంతేకాని ఆ 
స్తంభాన్ని ముటకూడదు, అది నా విజయ యాతలకో పరిపూర్ణ మైన 
నంకేతం. నాకు దీనులయెడ గల (పేమకు మాసిపోని గుర్తు అది ] 
నా కుమారుని నమాధిమీద కట్టిన రణస్తంభం ఆది! 


బుక్కు : ఒప్పుకున్నాం చన్న నాయకా! చింతింవకు. మీ రణస్తంభాన్ని 
+ అత్యంత గౌరవబుద్దితో కాపాడుతూ వస్తాం. 


చన్న : అనుగృహీతుడను (పభూ ! అనుగ్భహీతుడను. దానికి బదులుగా 
“నాయకుడు” అనే విరుదాన్ని నా యీ వచ్చరంగు జెండాను నాకు 
అయాచితంగా -ఈశాన్యమూలగా లభించివున్న పిడు బంగరు కలశాల్ని 
ఏటి అన్నింటినీ మీ చరణాల ముందర్చిన్తున్నాను. |వభూ ! 


బుక్క ; ఇది అందరికీ సమ్మతమేనా * 
అందరు : సమ్మతమే (వభూ! 


చన్న : (తన కత్తిని ఒఅనుండి తీసి [పభూ ! మాహెశ్వరదేవునికి దగిన 
వరమౌగార్యం కదూ మీది! నా అనంతావరాధాల్ని మన్నించారు. 
-ఈ పామకుని భక్తిని స్వీకరించి రక్షించాలి వభూ! (కత్తిని నమ 
ర్పించి నమస్కరిస్తాశు 


బుక్కు: నాయకా 1 మీ రాజభక్తి అనుకరణీయమైంది. (తన కత్తిని ఒణి 
నుండి తీసి మీరు దీన్ని స్వీకరించి మన యువరాజాలకు (పథాన 
అంగరక్షకులుగా వుండాలని మా కోరిక. 


చన్న : (ఆటవటాయిన్తూ క్షణకాలం ఊరుకుంటాడు. 


979 వ-కాంక సం|గజాం 


x 


రంగ: ఇంకా ఆలోచిన్తూనే వున్నారా చన్న నాయకా 1 మాకై స్వీకరింప 
కూడదా ? 


చన్న : (రంగరాయల ముఖంచూసి నవ్వుతూ) చిత్తం (వభూ ! దేవర చిత్తం. 

బుక్క: మాకు చాలా నంతోషమైంది. నేటికి నభ ముగిసిన'కే ! 
[బుక్కరాయలు రత్న సింహాసనమందుండి వెడలిపోతారు. వారి 
వెన్క. యువరాజులు; అందరూ గంభీరము[ దతో నిలబడి వుండగా, 
యువరాజులు చన్న నాయకుని చేయి కలిపి పట్టుకొని, లోపలికి 
తీసుకొని పోతారు. 


(తెర వాలుతుంది) 


ఈ సంగహాంలోని నాటకకర్తల గురించి 


నంనః 

కన్నడ సంస్కృత భాషలు రెంటిలోనూ చక్కని పొండిత్యం గడిం 
చిన వీరు మైనూరు రాజుల “Es పరిశ మపూర్యాక్షంగా అభ్య 
సించి, *విగడ వికమరాయి “నుగుణ గంభీరి మొదలైన నాట 
కాల్ని రచించిన దివంగతులు ఎ. ఎన్‌. వెంకటాది శర్మగారు. తమ 
చారితక నాటకాలకుగాను ఒక [పత్యేక శెలినే 'నిర్మంచుకొన్నోర్ము 
కొంతకాలం వీరు మైనూరు శారదా విలాన హైన్కూలునందు ఉపా 
ధారాయులుగా వుండి వున్నారు. 


కెలాన యం: 


కన్నడంలో ఆధునిక సామాజిక నాటకాలు రచించడంలో మొదటి 
వాాన దివంగత శ్రీ టి. పి. కైలాసంగారు “టొబ్లుగట్టి? “హోం 
రూలు? వీనిచేత |వసిద్దులైనారు. మాటల కూర్పుతోనే నాటకాల 
సంభాషణ నడిపించడానికి (పయత్నింఛడం వీరి వత్యేకత. రామా 
యణ మహాభారతము లందలి కొన్ని నన్నివేశాల్ని తీసికొని, వీరు 
Purpose, Karna మొదలైనవి ఇంగ్లీషులో కూడా రాశొరుం 

న్వతః నటులు యూరోవులో విద్య నభ్యసించేటప్పుడు అచ్చటి 
నాటకాల [పభావముద' వీరిమీద పడింది. తమ హోదాకు రాజీనామా 
నిచ్చి నాటక కర లె-విలానరింగానికి పెంవు కూర్చారు. 


శ్రీరంగ; 
ఆర్‌. వి. జాగీర్లారు అనే సేరితో ధార్వాడు కర్హాటక.. కాలేజిలో 
సంస్కృత అధ్యాపకులుగా వని చేసారు. లండనులో భాషాశాస్త్ర 
వడవి పొంది రంగభూమి [వభావానికి లోనై, కన్నడంలో కొత్తరక 
మైన సామాజిక నాటకాలు రాసి |వదర్శిన్తూో వచ్చారు. కాలేతి 


ట్‌! వఏ"కొంక నంగ జా 


ఉద్యోగానికి కిలాంజలి ఇచ్చి, ఆద్య రంగాచార్యూలైనారు. నంస్కృత 
నాటకోత్సత్తి వికాసాల్ని గురించి మౌలిక (గంథాన్ని రచించారు. 
ధార్వాడలో 80 సంవత్సరాలు ముందు కన్నడ నాట్యవిలాన .సంస్థ,. 
బెంగుళూరిలో అద్యతన నాట్యనంఘాన్ని స్థాపించి, ఇంకా నాటక 
రోదన. రంగభూమికి సంబంధించిన ఆందోళనలలో నిమగ్ను శె 


వున్నారు. 


లకే 
కె, వి, వుట్టప్ప జ 


కు. వెం వు. అనే కలంటేరితో [వాసే వీరు నేటి కన్నడభాషా కవు 
లలో (శేష, శేణికి చెందినవారు. వీరి “రామాయణ దర్శని మహా 
కావ్యానికి (ఆధునిక కన్నడ మహాకావ్యములందు మొదటిది 
సాహిత్య అకాదమీవారి బహుమానం లభించింది. అనేక పద్యనాట 
కాల్ని విమర్శాత్మకముళైన వ్యాసాల్ని రాసిన వీరు మైనూరు విశ్వ 
విద్యాలయంలో కన్నడ భాషకాచార్యులై పివవ అదే నిశ్యవిద్యాలయా 
నికి?వైస్‌ఛాన్సలరుగా' కూడ -ఉద్యోగించి పదవీవిరమణ చేసారు. 


వు. తి. నరసింవోచార్‌ : 
నంగీకజ్ఞానం, కావ్య(వతిభ వీని రెంటి అవూర్వమి[శణంగా వ్యకి 
త్వాన్ని నిర్మించుకొన్న వీరు. మైనూరు (వభుక్వ లెజిసేచరు విభాగ 
మం దుద్యోగించి వదవీ. విరమణ చేసారు. లాలిత్యం, మార్దవం, 
ఇవి రెండూ) |వయోగంలో తకేగలిగిన శబ్దసామర్థ్యం, వీరి "శేఖని 
కుండడ౦చేత, “హరిణాలినరణి వంటి గేయ నాటకాలు వీరిచే రచింవ 
బడినాయి. ఉత్తనుకవులుగా వీరు కన్నడిగులకు సుపరిచితులు. 


జం పిఎ రాజరళ్నుం: 


నేటి కన్నడానిక్‌ ఒక అపూర్వ కృతి సమర్పించిన “రత్న “ఎండ 
కుడ.క” అన్న వికుదుగలవాడై, “రత్న(తయంి కంకు వేరైన వ్యక్తి 
1, కన్నడంలో వృవథమంగా భారతీయ జ్ఞానసీఠంవారి పారితోషికం పొందారు-..ఆమం, 


ఈ నర గచారిలోని" నాటకక రల గురించి క్యాట్‌ 


ఆర్‌. 


మైనూరు [వభుక్వ కళాశాలయందు కన్నడాధ్యావకులైన వీరు విమర్శా 
త్మక రచయితలుగూడ నైయున్నారు. “వురుష నరన్వతి అన్న వీరి 
మహాకావ్యం వీరి వ్యంగ్యశోక్తికి బలమైన సాక్ష్యం. 


యస్‌. ముగుళి 


సాంగ్రె విలింగ్డన్‌ కాలేజిలో సంన్మృత కన్నడ భాషలకధ్యాపకులైన 
వీరు [పన్తుతమక్కడనే (పిన్సిపొలుగా వున్నారు. “రసికరంగి అనే 
"పేరితో ఉత్తమ కవులుగా పేరు పొందారు. నవలలు, వప్‌కాంకికలు 
పద్యానాటకాలు అన్ని రకాల సాహిత్యమూ, విం లేఖిని ద్వారా చెబు 
వడింది. “కన్నడ సాహిత్య చరితి అనే వీరి న్వతంత్ర [గ్రంథానికి 
సాహిత్య అకాడమీవాడి బహుమతి లభించింది; 


విషరామ కారెంత; 


పుత్తూరులో మెట్టజీవికాన్న గడిపిన వీరు నాటకాలు, ఏకాంకిక్లల్కు 
గేయాలు, నవలలు బాల [పపంచం, విజ్ఞాన [వవంచం, నృత్య యక్ష 
గా నాలు ఈ ,పకారం వివిధరంగాల్లో విహరించినవారు. వఏీక “యక్ష 
గాని పుస్తకానికి సాహిక్య అకాడమీ వారి పారితోషికం లభించింది. 
ప్‌రు “బెట్టద జీవి “చోమన గదుడి”, “మరళి మజ్జిగ” మొదలైన అనేక 
నవలలను రచించి వున్నారు. నేటి కొద్దిమంది ఉత్తమ నవలాకారుల్లో 
ఏరిది అగస్థానం. 


ద* రా. బేండె ;1 


“అంబికా తనయదత్తి అనే పేరితో కన్నడ సహృదయులకు, (పేమ 
ప్యాతులె నుపరిచికులైనవారు నేటి ఉత్తమ కవులలో ఒకరు. వీరి 
“అరళు-మరళుి సంకలనమునకు సాహిత్య అకాడమీవారి బహుంమకి 
లభించింది. జానపద నంగీత ధోరణిలో తమ వృత్తాల్ని నడిపించడం 
వీరి వత్యేకత. వీరు కొన్ని వకాంకికలను, కొన్ని నాటకాల్ని, విమర్శ 
వ్యాసాల్ని రచించి వున్నారు. 


క. దత్శాతేయ రామచందబేండై అని వీరి పూర్తి పేరు. వీరి మాతృభాష మరాఠీ, 
ఇ, జ్ఞా, పీఠం వారి బహునుతి పీరికిపీ లభించింది... అనుం* 


976 వీకాంక. నంగ హాం, 


కృష్ణకుమార' కల్టూర : 


బొంబాయిలో ఒక పారిశ్రామిక విద్యాసంస్థయందు ముఖ్య అధికారు 
లైన విరు మొదట్లో కన్నడ ఆందోళనచేత |పభావికలై మంచి 
“చిన్న కథల్నీ” “ఏకాంకికిలునూ రచించారు. 1942 వ సంవత్సర 
లోని ఆందోళ నానికి నంబంధించిన తమ “జాగ్భక రాష్ట్ర అనే నాటకం 
ద్వారా వీరు లోక పీతి సంపాదించుకున్నారు. తరువాత ఆ కన్నడాఖి 
మానమే పీరిి ఏకీకరణకు సంబంధించిన అనేక ఆన్టిక్క జౌాద్యోగిక 
నమస్యల గురించి గంభీరమైన అధ్యయనానికి పురిగొల్పింది. 


న కృష్ణారావు ¢ 


మొదట నాటకాలు ఏకాంకికలూ, చిన్న కథలూ, రాసిన శ్రీ అ.నక్ళ 
నేడు కన్నడంలో లోకపీకి సంపాదించుకొన్న నవలాకారులుగా 
స్టిరపడిపోయినారు, కళ కళాకారుల గురించి పరిచయ వ్యాసాల్ని 
రచించి వున్నారు. “సంధ్యారాగి ఆనే ఉత్తమ నవలను సృష్టించిన 
దాదిగా వీరి లేఖిని ఎక్కువగా నవలలవైపే మొగ్గు నూపింది. ఇటీవల 
భారతీయ సంస్కృవ్కి దర్శనం అనే సంగ్రహ (గంథాన్ని మైళూరు 
[(పభుక్వంపక్షాన వీరు సంపొదించి వున్నారు. 


ఎకాంక సంగ్రహం 


ఏకాంకిక కన్నడానికి కొత్త అని చెప్పడంలో దాని అర్హమే 

వేరు. నేటి మన ఏకాంకిక పూర్తిగా మన ఈనాటి జీవిత విధానంచే 
_పేరితమై వుంటుంది. నేటి జీవితాని కది (వతిబింజం. నేటి మన వను 
గడలు కొ త్తదనము (పోది చేసుకున్న మేరకు మన ఏకాంక (హృకియయు 
క్రొ తదే మం (బతుకు తెన్నులు ఏవిధమైన పినూత్నుతను సంపాదించు 
కొన్నవో దానిని (పతిబింబిం పజేయునదే నేటి మన ఏకొంక సాహిత్యం, 
అటువంటి ఉత్తమ శేణికి చెందిన ఎకాంకికలు ఈ పుస్తకంలో సంగ 


మాంపబడినవి. 


ఇట సంకబితాలై న పదకొండు వరాంకికలు " ఏవంగుణ విళిష్టా 
లైన” కళాకృతులని చెప్పలేము. లేక ఈ పదకొండు ఏకాంకికలను 
మినహాయి నే. మరి యితర ఏకాంకిక లీదృళములై నవి లేవనీ కాదు. 
కన్నడంలో ఏకాంక రచన చేనేవారు ఇంకా పలువురున్నారు. అయి 
నప్పటికీ, ఏకాంకికలను (వాయుటలో చేయి తిరిగిన సిద్ధహ స్తుల రచనల 
నిస్నీ, అవి కన్నడ ఏకాంకంలోని వైవిధ్యానికి నిదర్శకాలు కౌగలవ 
నిన్నీ, ఈ పదకొండు ఏకాంకములను ఈ సంగహంలో చేర్చడ 
మైనది. ఈ ఏకాంకికల రచయితలు ఆధునిక కన్నడ సాహిత్య [పపం 
చంలో తమో విశిష్టస్థానాన్ని సంసాగంచుకున్న వారే. 


కన్నడంలో ఎకాంకం నివిథరూపొలు నహించింది. 


ఎకౌంకికల రంగభూమి అనగా నాట్య ఏలా నాల కనువెన రంగ 
భూమి గు న్యవస్థిత మై పీరు పెంపు లందినట్టిది కాదు ఏకాంకికల పెంపు 
దలకు జాగరూకమైన విమర్శ ఎంత్రై నా అవనరం. ఆది కూడా ఇంకా 
తలెత్తలేదు. అయినప్పటికీ అనేకులు ఏకాంకికా రచనపై మక్కువ 
చూపుతున్నారు. వారి ఈ ఆసక్తి భవిష్యత్తుకు ఆశాదాయకం. ఏకాంకం 
కన్నడంలో జీవకళతో వికసిస్తోందని చెప్పడానికి ఈ సంగహంలోని 
ఏకాంకికలే నిదర్శనం, 


